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DLP och BerilliantColor ar varumarken som tillhdr Texas Instruments.

Macintosh, Mac OS X och PowerBook &ar varuméarken som tillhér Apple Inc. och som registrerats i USA och andra
lander.

Microsoft, Windows, Windows Vista, Internet Explorer, .NET Framework och PowerPoint ar antingen ett registrerat
varumarke eller varumarke for Microsoft Corporation i USA och/eller andra lander.

MicroSaver ar ett registrerat varuméarke fér Kensington Computer Products Group, en avdelning inom ACCO Brands.

Adobe, Adobe PDF, Adobe Reader och Acrobat &ar antingen registrerade varumérken eller varumarken tillhérande
Adobe Systems Incorporated i USA och/eller andra lander.

Virtual Remote Tool anvander Winl2C/DDC library, © Nicomsoft Ltd.
HDMI, HDMI-logotypen och High-Definition Multimedia Interface ar varumarken eller registrerade varuméarken som

tillhér HDMI Licensing LLC.
Homli

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

DisplayPort och DisplayPort Compliance Logotypen &ar varuméarken égda av Video Electronics Standards Associa-

tion.
P)

Varumérket PJLink &r ett varuméarke som tilldmpas fér varuméarkesréattigheter i Japan, USA och andra lander och
omraden.

Wi-Fi®, Wi-Fi Alliance®, och Wi-Fi Protected Access (WPA, WPA2)® ar registrerade varumarken som tillhdr Wi-Fi
Alliance.

Blu-ray &r ett varumérke som tillnér Blu-ray Disc Association

CRESTRON och ROOMVIEW é&r registrerade varumarken som tillhér Crestron Electronics, Inc. i USA och andra
lander.

Ethernet &r antingen ett registrerat varumérke eller ett varuméarke som tillhér Fuji Xerox Co., Ltd.

Ovriga produkter och féretagsnamn som namns i denna bruksanvisning kan vara varumarken eller registrerade
varumérken som tillhér respektive &gare.

ANMARKNINGAR
(1) Innehadllet i denna bruksanvisning far inte, helt eller delvis, tryckas om utan tillstand.

(2) Innehallet i denna bruksanvisning kan &ndras utan féregaende meddelande.

(3) Bruksanvisningen har sammanstallts med stérsta méjliga noggrannhet. Om du dock skulle hitta uppgifter du ifra-

(4

gasatter, fel eller uteldmnanden ska du kontakta oss.

) Oaktat punkt (3) iklader sig NEC aldrig ansvar for ersattningsansprak pga. utebliven vinst eller andra konsekvenser
som beror av anvandning av projektorn.



Viktig information

Sikerhetsforeskrifter
Forsiktighetsmatt

Las denna bruksanvisning noggrant innan du bérjar anvanda din NEC-projektor, och férvara den néra till hands for
framtida bruk.

FORSIKTIGT

For att helt bryta strémférsorjningen till apparaten, skall stickproppen dras ur vagguttaget.
Vagguttaget ska finnas s& nara apparaten som méjligt och maste vara lattatkomligt.

FORSIKTIGT
RISK FOR ELEKTRISK STOT. OPPNA INTE KAPAN.
A DET FINNS HOGSPANNINGSDELAR | APPARATEN.
OVERLAT ALL SERVICE AT KVALIFICERAD SERVICEPERSONAL.

Denna symbol varnar for oisolerad spanning inuti apparaten, som kan vara tillrackligt stark for att ge en
elektrisk stot. Det ar darfor farligt att réra delar inuti apparaten.

Denna symbol uppméarksammar anvandaren om viktig medféljande information om apparatens bruk och
underhall.
Lé&s informationen noggrant fér att undvika problem.

VARNING: FOR ATT FORHINDRA BRAND ELLER ELEKTRISK STOT, FAR APPARATEN INTE UTSATTAS FOR
REGN ELLER FUKT.

ANVAND INTE STICKKONTAKTEN TILL DENNA ENHET TILLSAMMANS MED EN FORLANGNINGSKABEL
ELLER | ETT VAGGUTTAG OM INTE BADA STIFTEN GAR ATT STICKA | HELT OCH HALLET.

DOC Compliance Notice (for Canada only)
This Class B digital apparatus meets all requirements of the Canadian Interference-Causing Equipment Regulations.

Machine Noise Information Regulation - 3. GPSGV,
The highest sound pressure level is less than 70 dB (A) in accordance with EN ISO 7779.

Kassering av den forbrukade produkten

markt med symbolen till vinster maste kasseras separat och inte far slangas tillsammans med vanligt hus-
hallsavfall. Detta inkluderar projektorer och deras elektriska tillbehér, inklusive lamporna. Vid kassering av
denna typ av utrustning uppmanas du kontakta lokala myndigheter och/eller affaren dér produkten har kopts.
Utrustning som inlamnas pa séarskilda atervinningsstationer tas om hand och atervinns pa korrekt satt. Detta
bidrar till att minska resurssléseri och skonar bade miljé och halsa mot miljéfarliga &mnen, som exempelvis
kvicksilvret i projiceringslampan.

Markningen av elektrisk och elektronisk utrustning géller endast de stater som &r medlemmar i Europeiska
unionen idag.

E EU-lagstiftningen i respektive medlemsstat féreskriver att férbrukad elektrisk och elektronisk utrustning
—

VARNING

* Nar projektorn ar skadad kan kylvatska lacka ut ur de inre komponenterna.
A Om detta skulle ske, ska du omedelbart stdnga av stromforsorjningen till projektorn och kontakta din
aterforséljare.
VIDROR INTE och drick inte kylvatskan. Kontakta omedelbart en ldkare om kylvatska skulle svéljas
eller komma i kontakt med 6gonen. Om du skulle réka fa kylvatska pa huden ska du skélja noga under
rinnande vatten.




Viktig information

Viktiga sakerhetsinstruktioner

Sékerhetsinstruktionerna ar till for att projektorn ska fa en lang livslangd och for att férhindra brand och elskador. Las
dem noga och f6lj varningstexterna.

A Installation

¢ Placera inte projektorn pa féljande platser:
- painstabila vagnar, stall eller bord.
- néra vatten, badkar eller i fuktiga rum.
- idirekt solljus, néra element eller virmealstrande apparater.
- i miljder med mycket damm, rok eller anga.
- pa pappersark, tyg, filtar eller mattor.
¢ Vid takmontering:
- Forsok inte installera projektorn pa egen hand.
- For att férsékra sig om ratt funktion och minska risken fér personskador ska projektorn installeras av en kvalificerad
tekniker .
- Taket maste dessutom vara tillrackligt starkt for att kunna halla projektorn samtidigt som installationen méaste
uppfylla lokala byggnadsbestdmmelser.
- Kontakta din aterforsaljare fér narmare anvisningar.

VARNING:
e Tack inte linsen med linsskyddet eller liknande nér projektorn ar pa. Om du gor detta kan skyddet smalta p.g.a.
varmen fran det utgdende ljuset.

e Placera inte nagra féremal som latt kan paverkas av varmen framfor projektorlinsen. Om du gér detta kan
féoremalet smaélta p.g.a. varmen fran det utgaende ljuset.

AN
No!>3{:;@

Positionering och flaktldge

e Placera inte projektorn sa att den lutar at vanster eller héger. Om du goér detta kan tekniska fel uppsta. Du kan luta
projektorn hur mycket du vill uppét eller nedét. Valj lampligt alternativ fér [FLAKTLAGE] enligt installationsvinkeln.

«  Om projektorns riktning eller installationsvinkel &ndras, maste &ven alternativet [INSTALLNING] fér [FLAKTLAGE]
andras darefter. Detta kan i annat fall medféra att produkten inte fungerar korrekt. (— sid 122, 123, 128)
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Viktig information

& Forsiktighetsmatt mot brand och elstétar A

Se till att ventilationen ar tillrécklig och att ventilationshalen inte &r blockerade for att férhindra att varme genereras
i projektorn. Se till att det finns minsta utrymmen mellan din projektor och véggar intill enheten. (— sid v och vi)
Vidrdr inte ventilationsutloppet pa héljets baksida eftersom detta kan vara mycket varmt nar projektorn ar igang och
omedelbart efter att projektorn stangts av. Delar av projektorn kan tillfélligt hettas upp om projektorn sténgs av med
POWER-knappen eller om stromférsérjningen kopplas ifrdn under tiden projektorn kors.

Var darfoér férsiktig nar du tar i projektorn.

HOT
Forhindra att frammande féreméal sdsom gem och pappersbitar hamnar i projektorn.
Forsok inte att plocka ut foremal som kommer in i projektorn. Stick inte in metallféremal sasom staltrad eller en
skruvmejsel i projektorn. Om nagot féremal hamnar i projektorn, koppla omedelbart bort den fran elnatet och lat en
kvalificerad servicetekniker ta ut foremalet.
Hall inga féremal pa projektorn.
Vidror inte natkontakten vid askvader. Detta kan orsaka elektriska stétar eller brand.
Projektorn ar avsedd fér en stromfdrsérjning pa 100240V AC 50/60 Hz (PX750U2/PX700W2/PX800X2)/200-240V
AC 50/60Hz (PX750UG2/PX700WG2/PX800XG2). Kontrollera att den strémkalla som anvands uppfyller dessa
specifikationer innan du anvénder projektorn.
Titta inte in i linsen nar projektorn &r pa. Annars kan du fa allvarliga 6gonskador.

4 ~
= .
Hall férstoringsglas och liknande borta fran projektorljuset. Det ljus som projiceras frén linsen ar mycket starkt, varfér
foremal som reflekterar ljuset kan orsaka oférutsedda handelser sdsom brand eller 6gonskador.
Placera inte nagra féremal som latt kan paverkas av véarmen framfér en projektors ventilationséppning.
Om du goér detta kan féremdlet smélta eller dina hénder f& brannskador frdn vdrmen som kommer ut fran ventila-
tionsdppningen.
Hantera nétkabeln varsamt. En skadad eller sliten natkabel kan orsaka elstétar eller brand.
- Anvand aldrig andra kablar &n den som medféljer.
- B&j inte och dra aldrig i hart i natkabeln.
- Placera aldrig natkabeln under projektorn eller ndgot annat tungt foremal.
- L&gg aldrig mjuka material som t. ex. en filt dver kabeln.
- Varm inte upp nétkabeln.
- Ror inte natkabeln med vata hander.
Sténg av projektorn, koppla loss natkabeln och [dmna in projektorn for service hos en kvalifi cerad reparator om
nagot av féljande intraffar:
- Om néatkabeln eller natkontakten ar skadad eller sliten.
- Om vatten spillts i projektorn eller om denna utsatts for regn eller vatten.
- Om projektorn inte fungerar normalt trots att du féljer anvisningarna i denna bruksanvisning.
- Om projektorn fallit eller kdpan skadats.
- Om projektorn uppvisar en klart férdndrad prestanda som antyder att den behéver service.
Dra ut natkabeln och eventuella andra kablar innan du bér projektorn.
Sténg av projektorn och dra ut natkabeln innan du rengér képan eller byter lampan.
Sténg av projektorn och koppla loss néatkabeln om projektorn inte ska anvandas under langre tid.
Nar en LAN-kabel anvands:
Anslut av sékerhetsskal inte till kontakten fér koppling till kringutrustning som kan ha fér h6g spanning.



Viktig information

A\ FoRsIKTIGT

e Minst tva personer kravs for att bara projektorn. Annars kan projektorn falla och orsaka personskada.

¢ Vidror inte objektivets monteringsstycke nér objektivjustering pagar.
Annars kan handerna kldmmas av objektivet som ror sig.

¢ Anvéand inte justerfoten fér ndgot annat &ndamal an den ar avsedd. Projektorn kan ta skada om du lyfter den eller
hanger upp den pa vaggen i foten.

e Séand aldrig projektorn i den mjuka véskan med paketpost eller lastfrakt. Annars kan projektorn skadas.

o Stéll in [VALJA LAMPA] och [LAMPINTERVALLAGE] om du anvénder projektorn flera dagar i rad. (Du valjer
[LAMPLAGE] — [VALJA LAMPA] och [LAMPINTERVALLAGE] fr&n menyn.)

¢ Innan du anvander direktavstangning, lat det ga atminstone 20 minuter fran det att du slar pa projektorn och
bérjar visa en bild.

¢ Drainte ut strdmkabeln fran vagguttaget eller projektorn nar projektorn ar paslagen. Om du gér detta kan skador
uppsta pa projektorns AC IN-kontakt och (eller) stromkabelns stickkontakt.
For att stinga av stromfdrsorjningen nar projektorn ar paslagen anvander du projektorns huvudstrémbrytare eller
ett grenuttag utrustat med en omkopplare och en strémbrytare.

e Stang inte av strdmmen inom 60 sekunder efter att lampan slagits p4 och medan POWER-indikatorn blinkar
blatt. | annat fall kan det leda till att lampan gar sénder.

e Anvandning av ett vdgguttag med en strémbrytare pa 20 A eller mer rekommenderas.

Utforande av linskalibrering efter installation av den extra linsen

Se till att utféra [KALIBRERING] genom att halla ORIENTATION/CALIBRATION-tangenten intryckt i minst 2 sekunder
eller genom att halla CTL-tangenten intryckt och trycka pa INFO/L-CALIB-tangenten pa fjarrkontrollen efter installation
eller byte av objektivet. (— sid 125) Kalibrering korrigerar den justerbara zoomen och fokusomradet.

Féljande objektiver behdver kalibreras:

e NP16FL, NP17ZL, NP18ZL, NP19ZL, NP20ZL, NP21ZL, NP31ZL

Forsiktighetsatgirder nir projektorn birs/en extra lins hanteras

Nar du transporterar projektorn med linsen, ta av linsen fran projektorn innan du transporterar dem. Sétt alltid pa
dammskyddet pa linsen nar den inte &r monterad pa projektorn. Linsen och linsjusteringsmekanismen kan skadas
om den inte hanteras pa ratt satt under transporten.

Forsiktighetsmatt nir du anvander fjarrkontrollen

e Handskas forsiktigt med fjarrkontrollen.

e Torka genast av fjarrkontrollen om den blir vat.

e Undvik éverdriven varme eller fukt.

e Kortslut inte, varm inte upp och plocka inte isar batterierna.

e Kasta inte batterier pa en eld.

e Ta ur batterierna om du inte rdknar med att anvénda fjarrkontrollen under en langre tid.
e Var noga med att vdnda + och - pa batterierna rétt.

e Blanda inte nya och gamla batterier, eller olika typer av batterier.

e Foérbrukade batterier skall katas enligt lokala bestdmmelser.
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Byte av lampa och farghjul

e Anvand den specificerade lampan for sédkerhet och prestanda.

Folj instruktionerna pa sid. 182 och 217 for att byta lampan och farghjulet.

Se till att du byter lampa nar meddelandet [LAMPAN HAR NATT SLUTET AV SIN LIVSLANGD. BYT UT LAMPAN
1 (ELLER 2). FOR SAKER FUNKTION, ANVAND SPECIFICERAD LAMPA.] visas. Om du fortsatter att anvanda
lampan efter att den har natt slutet av sin férvantade livslangd kan den explodera sa att lamphuset blir fullt av glas-
splitter. Ror inte splittret.

Om detta intraffar ska du kontakta din aterférsaljare for lampbyte.

Lampkarakteristika

Projektorn anvander en urladdningslampa for speciella &ndamal som ljuskalla.
Lampan kénnetecknas av att ljusstyrkan gradvis avtar allteftersom lampan féréldras. Upprepad tadndning/slackning

av lampan kan ocksa goéra att ljusstyrkan minskar.
Lampans faktiska livslangd kan variera beroende pa den enskilda lampan, férhallanden i omgivningen och anvand-

ning.

A FORSIKTIGT: )
¢ ROR INTE VID LAMPAN eller FARGHJULET direkt efter att de har anvénts. Den ar da extremt het. Stang av

projektorn och koppla ur natkabeln. Lat lampan svalna i minst en timme innan du tar i den.
¢ Vid demontering av lampan i takmonterade projektorer ska du se till att det inte finns nagra personer under
projektorn. Om lampan har brustit finns det risk att glassplitter kan falla ned fran projektorn.

Fritt utrymme vid montering av projektorn

Lamna gott om utrymme runt om projektorn sa som visas nedan.
Undvik att installera projektorn pé platser dar luftstrommar fran luftstrdmmar fran ett luftkonditioneringssystem riktas

riktas mot den.
Uppvarmd luft fran ett luftkonditioneringssystem kan tas in av kan tas in av projektorns inventil. Om detta skulle ske

stiger temperaturen i projektorn s& mycket att dverhettningsskyddet automatiskt stanger av stromtillférseln till projektorn.

Exempel 1 — Om det finns véggar pa bada sidor om projektorn.

50 cm eller mer 30 cm eller mer

OBSERVERA:
Bilden visar det fria utrymme som krévs framfér, bakom och ovanfér projektorn.




Viktig information

Exempel 2 — Om det finns en vagg bakom projektorn.
(1) Foér golvinstallation:

70 cm eller mer

OBSERVERA:
Bilden visar det fria utrymme som krévs bakom, pa sidorna och ovanfér projektorn.

(2) Fér montering i taket:

[
Enhet fér montering —\— ]
i taket { 30 cm eller mer
_

|| oo

70 cm eller
mer

OBSERVERA:
1. Bilden visar det fria utrymme som krévs framfér, pa sidorna och under projektorn.
2. 0m projektorn hangs upp 30 cm fran taket ska fritt utrymme finnas runt alla fyra sidorna och under projektorn.

(3) Projicering uppat eller nedat:
Nar projektorn anvands i en uppatriktad vinkel ska 1 m eller mer finnas mellan utventilen och vaggen.
Nér projektorn anvands i en nedatriktad vinkel ska 70 cm eller mer finnas mellan utventilen och vaggen.

Om laget Hog hojd dver havet

Stall in [FLAKTLAGE] till [HOG HOJD OVER HAVET] nar projektorn anvands vid hdjder éver havet cirka 1600
meter/5500 fot eller hdgre.

Att anvanda projektorn vid hojder éver havet cirka 1600 meter/5500 fot utan att stalla in [HOG HOJD OVER HA-
VET] kan orsaka &verhettning och att projektorn stédngs av. Vanta ndgra minuter om detta intraffar och sétt sedan
pa projektorn.

Att anvanda projektorn vid hojder éver havet lagre an cirka 1600 meter/5500 fot och stélla in [HOG HOJD OVER
HAVET] kan géra s& att lampan kyls fér mycket, vilket orsakar att bilden flimrar. Skifta fran [FLAKTLAGE] till [AUTO].
Att anvanda projektorn vid hojder pa 1 600 meter (5 500 fot) 6ver havet eller hdgre kan férkorta livslangden pa
inre komponenter som t.ex. lampan.

Vi



Viktig information

Om upphovsratt for originalprojicerade bilder:

Observera att anvédndningen av den har projektorn i kommersiellt syfte eller for att fa allménhetens uppmarksamhet pa
platser sdsom kaféer eller hotell, och vid komprimering eller férstoring av bilden med foljande funktioner, kan utgéra
ett intrang i upphovsréatten, som skyddas enligt lagen om upphovsratt.

[BILDFORHALLANDE], [KEYSTONE], Férstoringsfunktion och andra liknande funktioner.

Vii



Innehallsforteckning

Viktig information ..., i
1.IN1edNING..........o s 1
@ Vad finns i fOrpackniNgEN? ... ..ottt en 1
@ Introduktion till ProJEKIOrN .....ouee e 2
Vi gratulerar till ditt KOp av projekiorn..........eeve i 2
Egenskaper du kommer att gilla:..........cooooieiiiiiii e 2
Om denna bruKSanVISNING .......cccueeeiiieeiriie et 3
© Namn pa ProjektorNs AeIAT ..........cveii et eaaee e 4
Fram/OVanSIda. . ......ccoiueieiiiieiiee et ne e s anreeean 4
BaKSIAA ...t e s e e 5
Kontrollpanel/iNAIKAOrer .........ooueiiiieecie e 6
Funktioner pa anslutnNiNgSPanEIEN ..........cocuiiiiiie i ee e 7
@ Namn pa fJArrkontrollens delar ...........oc.ei i 8
Batteriinstallation ........ ..o e 9
Forsiktighetsmatt nar du anvander fJarrkontrollen ... 9
Den tradldsa fijarrkontrollens rackvVidd..........c.eeeeiiiiiiiiei i 9
Anvéanda fjarrkontrollen med tradansIutning............ccooceeriiiiiiii e 10
@ Anvandningsmiljo for programvaran som medféljer pa cd-skivan...........ccocceveeerieeneenn. 11
ANVANANINGSMILIO ..o 12
2. Projicera en bild (Enkel anvandning).......................cocooiiien. 13
@ Flodesschema Gver bildVISNING ......c.coiiiiiieiieee e 13
@ Ansluta din dator/Ansluta den medféljande natkabeln ...........cc.ccoooveeiieicic e, 14
Anvéanda det medféljande sakerhetsstoppet for natkabel .............ccceviiiiiiiiiincs 15
@ St PA PrOJEKIOIN ...ttt ettt et et e b e be e sae e smeeesneeaneeesneeas 17
Utférande av lINSKalibrering .........oooooiiiiii e 18
Anmérkning angaende startskdrmen (Huvudskarm for val av sprak)..................... 19
Om den projicerade bilden &r omvand eller upp-och-ned...........cccceeiieriiierinieeenne 20
L4 V£ U= T L TSRS 21
Vélja dator- eller VIdEOKAIIA .........ooouuiiiie e 21
@ Justera bildstorlek 0Ch POSItION ........cc.viiiiiiieiee e 22
Justera den vertikala positionen pa en projicerad bild (linsjustering)...........c.......... 23
(0] U ET=T ] o [P PP TPOPP 25
4o To o ¢ DRSPS PPF PR 28
Justera IUtNINGSTOEINA. ..o 29
O Korrigera keystone-fOrviangning .........c.ooceeieeeree i esee e siee e e e seee 30
@ Automatisk optimering av datorsignal...........c.oeeeeieerereie e 32
Bildjustering med autokalibrering...........ooo i 32
[ 8 BT E LaTo = 1= LV o] (o] 114 (o] o OSSR URORRSN 33
@ Efter anVANANING ...ooeiiiiie ettt ettt ettt sae e se e e sneeeneeeaneea 34
3. Behdndiga funktioner ..., 35
@ Slacka lampans ljus (LENS SHUTTER) .....ccuiiiiiiiiiie e 35
@ SIACKA DIIEN ...t 35
© Sténga av skarmmenyn (ON-SCIEEN MULE) ......ccuveveeerierrieeiieesreesteeseeesreesaeesreesseesreeas 35
@ Frysa €N Dild ... ..o 35
@ FOrstora €n Dild.... ... 36



Innehallsférteckning

0 Andra Eko-lage/Kontrollera energibesparingseffekten med hjélp av Eko-lage

[EKO-LAGE].....eteieiuicireietieiei et 37
Kontrollera energispareffekten [CO2-MATARE] ..........ccccceveveieeeeeeecceeeeiee e 38
@ Korrigera horisontal och vertikal Keystone-férvrangning [HORNSTEN]....................... 39
[0 0 1] (= o [P UPERRRR 39
@ Visa tva bilder samtidigl..........ccooeeiiiieie e 42
Vilja BILD-I-BILD- eller BILD | BILD-l&ge [LAGE] ......covoveveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeens 42
IR0 1 1 £ 1 43
© Forhindra obehérig anvandning av projektorn [SAKERHET]........cccveveveveeeeeeieeeeeennns 44
@ Spara andringar for linsjustering, zoom och fokus [OBJEKTIVMINNE]...........c.c.ccue..... 47
ANVANANINGSEXEMPEL .....eiiiiiiiiee et 47
Spara dina justerade vérden i [REF. OBJEKTIVMINNET]:.........cooiiiiiiiniiee e 47
Hamta dina sparade varden fran [REF. OBJEKTIVMINNET]: ..........cccocvviveiiiiiieeene 48
@ Visa en bild med hjalp av [KANTBLANDNING] .....cceeiiiriiireriersieesiee e e e e eee e 51
Innan foérklaring av Kantblandning-funktionen...........c.cccoooe e 51
JUSEErNG @V SVAIT NIVA .....ooiiiiiie e 54
9-segmenterade delar for justering av svart NIVA.........cccccoeveeiieneenececee e 55
@ Kontrollera projektorn med hjalp av en HTTP-webblasare............cccccocoveeeveeecveeeenen. 56
@® Projicera din dators skarmbild fran projektorn via ett natverk
[INATVERKSPROUJEKTOR] ....coouvvieietceceeeeeeee e teieaeeees st eseasan s s seseann s e 63
@ Anvéanda projektorn for att anvanda din dator via ett natverk [REMOTE DESKTOP]...67
4. Anvanda bildvisaren ... 73
@ Vad du kan gora med DilAVISArEN ........c.ccceeiieiiee e eseeseeestee e stee e e e e see e 73
@ Forbereda presentationsmaterial..........c.coooeiiiiiiiiiiee e 76
@ Projicering av bilder som lagrats pa ett USB-minne .........cccccoioeeiiiiiienn e 77
Starta DIlAVISAIrEN ........eeeiiiiiiie e 77
F VS (W) =T o] 1[0 1Y 7= =Y o O 80
Namn och funktioner pd Bildvisarsk&rmen ............cccceeiiiieiiee e 81
Installningsalternativ for bildviSaren ... 86
@ Projicera data fran en delad MaPP ...cc..eeeciee e 89
Ansluta projektorn till en delad Mapp. ..o 89
Koppla ifran en delad mapp fran projektorn..........ccoeeeioiiiiiei e 92
@ Projicera data fran €N MEdIASEIVET .........cei it 93
Stélla in "Mediedelning” i Windows Media Player 11 .........ccocoiiiiiiiiiin e 93
Stélla in "Mediedelning” i Windows Media Player 12 .........ccococeeiiiiniiii e 95
Ansluta projektorn till en MediasServer..........oiiiiiiiiii e 96
Koppla ifran projektorn frAn mediaServern..........cccooeeiieiieie e 97
0@ Begransningar angdende Visning av filer ..........ccovoveiiriiieiee e 98
Nagra begransningar angaende PowerPoint-filer ..., 98
Nagra begransningar angaende PDF-filer ........ccccooiiiiiii e 98
5. Anvanda sk3rmmenyn ... 99
(1 QAN g1V T le =W aaT=Y g1V =Y o o - USSR 99
@ MENYKOMPONENTET .......oiiitieeeiee ettt e e e et e e e bae e e eaeeeeeaaeeeeaeeas 100
@ Forteckning 6ver Menyalternativ..........c.eoieeiieeiie e 101
O Menybeskrivningar och funktioner [KALLA]..............cceueeremeeeeeeeeeeeeeseeeeeee e 104
DATORT, 2 0Ch 3 ...ttt e e e e e e e e 104
[ 1 SRR 104



Innehallsférteckning

DISPIAYPOI . ... 104
715 =1 P 104
S-VIDEQD ittt ettt ettt ettt e et e e et e e are e e e neeeaneeeeanneeans 104
BILDVISARE ...ttt ettt ettt e e et e e et e e et e e sneeeeneeeennteeennes 104
NATVERK ..ottt ettt 104
SLOT (fOF @XIErNT KOIE) ..eeiieiiiiie et 104
SIGNALLISTA ..ottt ettt ettt e s e e e st e e et e e s neeeeneeeaneeeeaneeaens 104
TESTMONSTER ...ttt e et s et an e e e et aesennans 104
@ Menybeskrivningar och funktioner [JUSTERA] .......ccoiiiiieiiieereee e 108
[BILDJUSTERINGI. ..t cittteiieie ittt e e 108
[BILDALTERNATIV] .ttt 111
[VIDEQ]. ettt ettt 115
Anvéanda objektivminnesfunktionen [OBJEKTIVMINNE]..........ccccooiiiiiiiiiiieennnen. 116
@ Menybeskrivningar och funktioner [INSTALLN] .........cccoiieororieeeeeeceses e eeseee e 117
1572851 L TR 117
L7 =1 4 U OTRRTR 121
[INSTALLATION ()]t eeeeteteeteeeaaueeeesieeeeruteeeseeeessteeeseeeessbeeesbeeesbeeesneeaeseessnnseesnnes 122
[INSTALLATION(2)] - eteeuveeeeuteeeaaureaaaueeeaaureeesseeesuteeesseeesnseessseeesseeesansessseessansessnes 126
[ALTERNATIV ()] 1ttt ettt ettt ettt ettt sttt s e et e e s me e e enbee e e nneeennes 128
[ALTERNATIV (2)] .ttt ettee ettt ettt ettt st et s ae e e s be e e sneeaenneeeenseeennes 130
[KANTBLANDNING] .. ttie ittt ettt ettt sttt be e et esae e e e be e s e neeeennes 132
@ Menybeskrivningar och funktioner [INFO] .......cccviiiiiiierie e 133
1] 18 LS 3 I 1 S 133
TKALLA(T)] vttt ee ettt s e et en s sttt s easan s s e tetesesennananens 134
L Y =) ) [T 134
[TRADBUNDET NATVERK]......cocveveeetieeeeeeeeeeeeceeeeieeesee e et enenes s ee s enennnnas 134
[TRADLOST NATVERK(1)]eucveveveeeeeieeeeeeeeeseeeeseeeeeeeeseseeessenenenessnsesssanaseseneneneanas 135
[TRADLOST NATVERK(2)] e cvcveveeeeeeeeeeeeeeereseeeseeeeeeeesesisessenesenessesssssananeseseneneanas 135
T4 =5 (01 ) S 135
T4 = 5] (123 ) S 136
72113 S 136
©® Menybeskrivningar och funktioner [RESET]......ccccoeviieiie i 137
Aterga till fabriksinstallningarna [RESET] ......c.cuoviieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseseseenenennaees 137
© APPIKAIONSMENY ...ttt e e e e eeeebeesneeeneeenee e e 139
IMAGE EXPRESS UTILITY .ttt st 139
NATVERKSPROUJEKTOR ......ovviiiieeeeeeeeeeeeeeceeeeae et etesen e s s 139
REMOTE DESKTOP CONNECTION .....coiiiiiiiiii i 140
NATVERKSINSTALLNINGAR ......cccuiuimiieneneseeseieisseesseeseesesssessesseessssssssessesnees 141
RV =121 I 4 C T USSP 157
6. Ansluta till annan utrustning ..., 162
@ Montera en lins (SAIS SEPATAL) .....cciueiiiiieiiiiie et 162
MONTEIA TINSEN . 162
Ta DO TINSEN ... e 163
(0 JCTe] e W=V a =] (111 g1 o T - SR 164
Analog RGB-signalansIutning ........c.ooceeeiiiie i 164
Digital RGB-signalansIutning .........cccooiiiireiie e 165
ANSIuta €N XIEIN SKAIM ......eiiiieiieeee e e e e e e e eenee s 167
Ansluta din DVD-spelare eller annan AV-Utrustning...........occoeeeeinieneeeniiiene e 168
Ansluta KOmpPOoNENtINGANGEN .....ccviiiiiie e e 169
Ansluta HDMI-INGANGEN.....c.oiiieiiie et eee e et e e e e e eneeeenneeas 170



Innehallsférteckning

Ansluta till ett tradbundet NAIVEIK..........ooiiiieiiee e 171
Ansluta till ett tradldst natverk (séljs separat) .......ccceeeceeeriieenie e, 172
Montera en tradlos NAVErkSENhet ..........cooiiiiiiie e 172
For att ta bort den tradidsa natverksenheten..........cccoccveieiiiec i 174
StAPIa PrOJEKIOTET ... . 176
Z.Underh@ll. ..., 179
(1 J R =Yoo o] =1 {1117 o S 179
{0 J R T=TaToTo] =18 [TaT=1=Y o ISR 181
(3 R CTaTo o] =1 To] | =] RSP 181
@ Byta ut lampan 0Ch fillreN .........ooieiie e e 182
{5 305 At= UL 1110 VSR 185
8. Supportprogram foranvandare ... 187
@ INStallera ProgramVara.......ccccceeeceereeeiieesieeseesieeseeseeesreeseeesesseeesseeanseesseeeseesseeenes 187
Installation for WiNndOWS programvara ...........cceoeiueeeeeiiiiieeee i ssieeee e siieeee e 187
Installation for Macintosh programvara...........cccoccueeeeiiiiieee e 190
@ Projicera bilder eller video fran projektorn dver ett natverk (Image Express Utility
2 0 ) TSRS 191
Vad du kan géra med Image Express Utility 2.0 .......cceeveiiiiiiiniiniiieee e 191
Ansluta projektorn till ett NAIVErK..........ooooiiiiiii e 192
Enkel anvandning av Image Express Utility 2.0 .........oooiiiiiiiiiiiiiiic e 193
©® Anvanda projektorn via ett natverk (PC Control Utility Pro 4) .........cccooeoveeviceeciee. 202
@ Projicera din Macs skarmbild fran projektorn éver ett natverk (Image Express
ULIlItY 2 fOF IMBC) .t 203
Vad du kan géra med Image Express Utility 2.........occoviiiiiiiiiniieec 203
Y 01VZ= T o 11 o F=] o 01| o 2P 203
Ansluta projektorn till ett NAIVErK..........ooooiiiiiii e 203
Anvanda Image Express ULty 2. 204
@® Anvéanda projektorn med hjalp av natverksenheten (Virtual Remote Tool)................. 207
O Konvertera PowerPoint-filer till bilder (Viewer PPT Converter 3.0)......cccccccveevveeenneen. 210
Q. APPENMIX ... 212
@ Projiceringsavstand och dUKSIOrIEK.........c..cccviiiiiicic e 212
Tabell 6ver dukstorlekar 0Ch MAtt .........cooiiiiiiiii e 212
Linstyper och projiceringsavstand...........ceoieieiieiiieree e 213
LiNSjUSTENNGSOMIAE.......c.uiiiiiiiiie et 216
@ Byta ut farghjulet (MeAfOlIEr).......ccvieiiiiecee e 217
Forvaring av oanvanda farghjul:............coooiii e 219
©® Montera det externa kortet (S&ljS SeParat).........cceveeriierieiie e 220
@ Forteckning 6ver kompatibla inSignaler ...........cccuvecieiiiccie e 222
@ SPECIHTIKALIONET ...ttt et e ae e e 224
(@] o] 111 S RO URROTPRTRI 224
o S ] PR 224
MEKANISK ... ettt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e annas 225
a1 = 11 < U S 226
6 T (1] 1=T 3 0T U 227
@ Stiftkonfiguration i D-Sub-kontakten (COMPUTER-INGANG) ....cevveeeeiiienieeieeieeee e 228

Xi



Innehallsférteckning

[ 8 J =T E=To] (g 11T RS 229
INdiKatormeddelanden ..........ocueeiii i 229
Vanliga problem & I8SNINGA ........ccoo i 231
Om ingen bild visas, eller om den inte visas Korrekt. ..........coocceeiiiiiiiiiiiiiiene e, 233

© PC-kommandon och kabelansIutning...........cceiuveiieiii s 234

@ Kontrollista vid fEISOKNING ......c.erieieiie et 235

@ REGISTRERA DIN PROJEKTOR! (fér invanare i Férenta Staterna, Kanada och
L2120 ) S RRUPRRR 237

Xii



1. Inledning

@ Vad finns i forpackningen?
Kontrollera att forpackningen innehéller alla delar enligt férteckningen. Kontakta din aterférsaljare om det saknas

nagra delar.
Spara originalférpackningen och allt emballagematerial om du ndgon gang skulle behdva skicka ivag din projektor.

Projektor

?

AA alkaliska batterier Nétkabel

x2) (USA: 79TM1001 fér 120 V
Fjérrkontroll AC och 79TM1011 fér 200 V
(7N901041) AC)

Dammkapa fér lins (79TM1061)

* Projektorn levereras utan lins. For
linstyper och projiceringsavstand,
se sidan 213, 214, 215.

(EU: 79TM1021)

NEC Projektor CD-ROM

&

Bruksanvisning (PDF) och Linsens stéldskydds- Earahiul med 6 seament
’;’;,‘3,99'5‘33(’,‘;5’23"”” skruv (79TM1071) (79%, 1087) g

e Viktig information (Fér Nordame- . 3 Deﬂn na skruv g or det Staplingshallare (x 3)
rika: 7N8N4841) (Fér andra linder | Endast fér Nordamerika svart att ta bort linsen — Zqz17561)

&n Nordamerika: 7N8N4841 och Begransad garanti ndr den dr monterad Sakerhetsstopp for nétkabel
7N8N4851) For kunder i Europa: paD projektorn. (— sid. (79TM1111)

e Snabbstartsguide (Fér Nordame- Aktuell giltig POI_’Cy hittar du 163) Antistéldkapa fér nétverksen-
rika: 7N8N4861) (Fér andra lénder | P& var hemsida: , het (for separat sald tradlés
&n Nordamerika: 7NSN4861 och www.nec-display-solutions. nétverksenhet) (79TM1091)
7N8N4871) com

Sétta pa/ta av dammskyddet

Nar du ska ta av dammskyddet Na&r du ska satta pa dammskyddet pa projektorn letar du reda pa spéarren pa

fran projektorn drar du i den 6vre dammskyddets nedre del och placerar den i dppningen pa projektorn med

delen av dammskyddet med ett triangelmérket (V) vant nedat () i bilden nedan). Tryck sedan den &vre delen

fast tag. av dammskyddet mot projektorn sa att sparrarna kommer pé plats samtidigt
som du haller fast i handtaget (2 i bilden nedan).
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@ Introduktion till projektorn

| detta avsnitt lar du kénna din nya projektor och far en beskrivning av dess funktioner och kontroller.

Vi gratulerar till ditt kop av projektorn

Denna projektor ar en av de absolut basta pa marknaden idag. Med den har projektorn kan du projicera klara bilder pa
upp till 1,27 m (0,5 m eller 0,75 m beroende pa den separat salda linsen, matt diagonalt) fran din PC- eller Macintosh-
dator (stationar eller barbar), din videospelare, DVD-spelare eller dokumentkamera.

Du kan stélla projektorn pa ett bord eller pa en vagn, du kan anvénda den for projicering bakifran en duk eller montera
den permanent i taket*'. Fjarrkontrollen kan anvandas tradlost.

*1 Forsok inte att sjalv montera projektorn i taket.
For att projektorn ska fungera pa réatt satt och for att minska risken fér personskador, ska projektorn installeras
av en erfaren tekniker.

Taket maste dessutom vara tillréckligt starkt for att kunna halla projektorn samtidigt som installationen maste
uppfylla lokala byggnadsbestdmmelser. Kontakta din aterférsaljare fér narmare information.

Egenskaper du kommer att gilla:

DLP®-projektor med hég upplésning och hoég ljusstyrka

HOgupplost display — PX750U2: WUXGA (1920 x 1200) uppldsning (16:10), PX700W2: WXGA (1280 x 800)
upplosning (16:10), PX800X2: XGA (1024 x 768) uppldsning (4:3)

Stort urval av linser (séljs separat) valbara enligt installationsplatsen

Den hér projektorn stdder 7 typer* av linser (séljs separat), vilket ger ett urval linser anpassade fér en méngd olika
installationskrav.

Dessutom kan linsenheten monteras och tas bort med ett enda tryck.

Tank pa att ingen lins &r monterad vid leveransen. Kép darfor linserna separat.

* 6 typer for PX700W2 och PX800X2

Tva lampor

Systemet med tva lampor ger 6kad livslangd fér lamporna och sparar energi och redundans.

Dubbelt stapelbara for inbyggd redundans och héga krav pa ljuseffekt

Dubbelstapling av projektorer 6kar ljusstyrkan och synligheten.

KANTBLANDNING-funktion

KANTBLANDNING-funktionen tilldter en multi-monitorbild med hég uppldsning att visas pa en stor skarm.
Stréomdriven objektivférskjutning, zoom och fokus ger flexibilitet vid installationen

Strémdriven horisontell och vertikal objektivférskjutning méjliggdr projicering fran icke-centrerade skarminstal-
lationer. Stromdriven zoom och fokus mgjliggdr snabba och enkla justeringar.

360° installationsvinkel (fri lutning)

Projektorn kan installeras i valfri vinkel (360°).

Observera dock att "flaktlages”-instéllningen méste &ndras enligt installationsvinkeln.
Projektorn kan inte heller installeras lutad at hoger eller vanster.

Tva typer av utbytbara farghjul (6 segment vit och 6 segment farg)

Projektorn levereras med farghjulet 6 segment vit installerat. Du kan byta ut det till det medféljande farghjulet 6
segment farg for att skapa bilder med klarare farger som matchar kallan.

Stort urval av ingangs-/utgangsanslutningar (HDMI, DisplayPort, BNC, etc.)

Projektorn &r utrustad med en mangd ingangs-/utgdngsanslutningar: dator (analog), 5 BNC, HDMI, DisplayPort,
Video, S-Video, etc. (Datorn (analog) och BNC-anslutningarna stdder ocksa komponentingangar.)

Projektorns HDMI- och DisplayPort-ingangsanslutningar stéder HDCP.

2
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e Fack for extra kort

Projektorn har ett fack fér det externa kortet (SB-01HC eller ndgot annat granssnittskort fran NEC).
e Processkrets fér hog bildkvalitet

Videoprocessorn Reon-VX anvénds for att projicera hdgkvalitetsbilder.
¢ Energisparande design med en standby-stromférbrukning pa 0,4 watt eller mindre

Nar skdrmmenyns standby-lage ar installt pa "Energispar”’, ar strdomférbrukningen i standby-laget 0,2 W (100-130
V AC)/ 0,4 W (200-240 V AC).

e ”Eko-lage” for lag stromforbrukning och display for méatning av CO,-utslapp

Projektorn ar utrustad med ett "eko-lage” for att minska strdmférbrukningen under anvandning. Dessutom konver-
teras stromspareffeken nar eko-laget ar installt till mangden minskat utslapp av CO, och detta indikeras med ett
bekraftelsemeddelande som visas vid avstangning och vid "Information” pa skarmmenyn (CO2-MATARE).

e Seamless switch-funktion for smidigare skarmbyten nér signalen slas pa (endast for PX750U2)

Nér ingangsanslutningen vaxlas, halls bilden som visades fére véxlingen kvar s& att projektorn kan visa den nya
bilden utan ett avbrott med svart bild.

e Samtidig visning av tva bilder (PIP/BILD | BILD)
Tva bilder kan projiceras samtidigt med en enda projektor.

Det finns tva typer av layouter fér de tva bilderna: "bild-i-bild” dar en underbild visas pa huvudbilden och ”bild-
bredvid-bild” dar huvud- och underbilderna visas bredvid varandra.

e Sikerhetsfunktion fér att férhindra obehérig anvdndning
Denna dator &r utrustad med féljande sakerhetsfunktioner:

- Loésenordssakerhet: Nar ett [6senord ar instéllt pa skArmmenyn, visas en skarm foér inmatning av I6senord da
projektorn satts pa.

- Stoldlas: En sékerhetskabel kompatibel med Kensington-las kan anslutas till projektorn.
¢ Tradbunden/tradiés natverkskompatibilitet (trddlos natverksenhet séljs separat)

Projektorn &r utrustad med en natverksport (RJ-45) for anslutning till ett tradbundet natverk for éverféring av bilder
fran en dator till projektorn, styra projektorn fran en dator, etc.

Projektorn kan dessutom anvandas i ett tradldst natverk genom att en separat sald tradlds natverksenhet (NPO2LM)
monteras.

¢ Behandig programvara (User Supportware) ingar som standard
Tre programvaror (Image Express Utility 2.0, PC Control Utility Pro 4, Image Express Utility 2 for Mac) finns med pa
den medféljande NEC projektor CD-ROM-skivan. Ytterligare tvd programvaror kan laddas ned fran var webbplats:
Virtual Remote Tool och Viewer PPT Converter 3.0.

¢ Natverkskompatibel bildvisarfunktion
Stillbilder och rérliga bilder i delade mappar pa en dator ansluten med tradbundet eller tradldst natverk kan proji-
ceras med projektorns bildvisare.
- Bildvisaren stéder mediedelningsfunktionen i Windows Media Player 11.

e CRESTRON ROOMVIEW-kompatibel

Projektorn stédjer CRESTRON ROOMVIEW, vilket mojliggor att flera enheter anslutna till natverket hanteras och
styrs fran en dator eller styrenhet.

Om denna bruksanvisning

Det snabbaste sattet att komma igang ar att ta tillrackligt med tid pa dig, sa att allt blir ratt fran bérjan. LAgg ner nagra
minuter pd att 1dsa igenom bruksanvisningen nu. Detta kan spara tid senare. Varje avsnitt i bruksanvisningen inleds
med en 6versikt. Hoppa Over avsnitt som inte géaller dig.
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© Namn pa projektorns delar
Fram/Ovansida
Linsen séljs separat. Beskrivningen nedan galler nar linsenhet NP18ZL ar monterad pa PX750U2.

Indikatorer Anslutningspanelen
(— sid. 6) (— sid. 7)
I-'je‘irrkontrollsgnsor Fjérrsensor (placerad pa fram- och
(— sid. 9) baksidan)
(— sid. 9)
Linstangent Kontrollpanel
(— sid. 163) (— sid. 6)
Justerbar lutningsfot . . .
(> sid. 29) Inbyggd sékerhetsfédstpunkt (ﬁ )

Lins
Oppning fér sdkerhetsstopp fbr
nétkabel (— sid. 15)

Nétanslutning

Anslut den medféljande nétkabelns
trestiftiga kontakt hit, och den andra
&nden i ett vdgguttag. (— sid. 14)

Ventilation (intag)

Justerbar lutningsfot
(— sid. 29)

Filterkdpa

Huvudstrémbrytare

USB-port (nétverk) (fér separat séld
tradlés nétverksenhet) (— sid. 172)

* Sakerhetsfastpunkten stdder sédkerhetssystemet fran MicroSaver®.

Linsskydd
(Linsskyddet sitter pa linsen.)
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Baksida

A\ FORSIKTIGT:

Delar av projektorn kan tillfalligt hettas upp om projektorn sténgs av med POWER-tangenten eller om strémforsorj-
ningen kopplas ifran under tiden projektorn kors.
Var darfor férsiktig nar du tar i projektorn.

Staplingshéllare
(3 stéllen)

Fjérrsensor (placerad pa fram- och
baksidan)
(— sid. 9)

Skydd for farghjul
(— sid. 217)

Filterkapa (— sid. 179, 185)
Ventilation (utlopp)
Haér strémmar varmluften ut.

Ventilation (intag)
Lampképa (1)
(— sid. 183, 184)

Lampkapa (2)
(— sid. 183, 184)
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Kontrollpanel/indikatorer

7 8 9 10 11
.

AUTO | 3D- | ORENTATION o SV @
SOURCE| ADJ. |[REFORM | «= [@NERNIEN) «= (VST ||

© N ook w2

9.

12 13 14 15 16 17 18

(&) (POWER)-tangent (- sid. 18, 33)
POWER-indikator (— sid. 18, 33, 229)
STATUS-indikator (— sid. 229)

LAMP 1- och LAMP 2-indikatorer (— sid. 182, 230)
TEMP--indikator (— sid. 230)

SHUTTER-indikator (— sid. 230)
SOURCE-tangent (— sid. 21)

AUTO ADJ.-tangent (— sid. 32)

3D REFORM-tangent (— sid. 39)

10. ORIENTATION/CALIBRATION-tangent (— sid. 18, 20)
11. SHUTTER/HOME POSITION-tangent (— sid. 23, 35)

T
u

POWER

STATUS LAMP1 LAMP2

TEMP. SHUTTER

OBSERVERA: Hemmaldget for objektivforskjutning dr inte i mitten av det justerbara objektivférskjutningsomradet. Anvand hem-
maléget ndr objektivet monteras.

12. MENU-tangent (— sid. 99)

13. AV <) -tangenter (— sid. 99)

14. ENTER-tangent (— sid. 99)

15. EXIT-tangent (— sid. 99)

16. LENS SHIFT AV <«)-tangenter (— sid. 23)
17. FOCUS +/- -tangenter (— sid. 25)
18.ZOOM +/- -tangenter (— sid. 28)
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Funktioner pa anslutningspanelen

T o 9PN O RN

12.

13.
14.

9 4 5 10 2 3 1 7 8

!COMPUTER 2N COMPUTER 1 IN VIDEO IN

MONITOR QUT SVIDEO IN
(ComP 1)

off Yo

w| (E=
III:TEI HDMI IN
S

PC CONTROL @ REMOTE

\_ Y

ACIN~

11 13 12 14 6

COMPUTER 1 IN/Komponentingang (15-polig mini D-Sub) (— sid. 14, 164, 169)

COMPUTER 2 IN/Komponentingang (15 polig mini D-Sub) (— sid. 164, 169)

COMPUTER 3 IN/Komponentanslutningar (R/Cr, G/Y, B/Cb, H, V), (BNC x 5) (— sid. 164, 169)
HDMI IN-anslutning (Typ A) (— sid. 165, 166, 170)

DisplayPort IN-anslutning (DisplayPort 20P)(— sid. 165)

MONITOR OUT (COMP 1)-anslutning (15-polig mini D-Sub) (— sid. 167)

VIDEO IN-anslutningar (BNC) (— sid. 168)

S-VIDEO IN-anslutning (4-polig mini-DIN) (— sid. 168)

LAN-port (RJ-45) (— sid. 171)

.USB-ingang (Typ A) (- sid. 77)
.PC CONTROL-port (9-polig D-Sub) (— sid. 234)

Denna port anvander du for att ansluta en PC eller ett styrsystem. Pa sa sétt kan du anvanda din PC och ett seriellt
kommunikationsprotokoll foér att styra projektorn. Om du skriver egna program finns vanliga PC-kommandon pa
sid. 234.

REMOTE-uttag (stereo mini)

Anvand detta uttag for tradansluten fjarrstyrning av projektorn med en kommersiellt tiliganglig fjarrstyrningskabel
med en J3,5 stereo mini-kontakt (utan motstand).

Anslut projektorn och den medfdljande fjarrkontrollen med en kommersiellt tillganglig tradbunden fjarrstyrningskabel.
(— sid. 10)

USB (LAN)-ingang 7 (for tradlosa LAN-enheter som siljs separat) (— sid. 172)
Extra 6ppning (SLOT) (— sid. 220)
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@ Namn pa fj

o“.
|
S s

20 3D REFORM \ AUTO ADJ.

19—1=<D W G 21

23 - COMBUTER. e 24
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arrkontrollens delar

1. Infraréd séndare
(—sid.9)

2. Fjarrstyrningsuttag
Anslut en kommersiellt tillgénglig
fjarrstyrningskabel har for tradbun-
den drift. (— sid 10)

3. POWER ON-tangent
(— sid. 18)
4. POWER OFF-tangent
(— sid. 33)
5. INFO/L-CALIB. -tangent
(— sid 18) (INFO-tangenten har
inte ndgon funktion i den har pro-
jektorserien.)
6. VOL./FOCUS +/- -tangenter
(— sid 25)
7. D-ZOOM/ZOOM +/- -tangenter
(— sid 28)
8. TEST-tangent
(— sid 22)
9. ECO/L-SHIFT-tangent
(— sid 24)
10. MENU-tangent
(— sid. 99)
11. EXIT-tangent
(— sid. 99)

12. ENTER-tangent
(— sid. 99)

13. AV <) -tangenter
(— sid. 99)

14. ON-SCREEN-tangent
(— sid 35)

15. SHUTTER-tangent
(— sid. 35)

16. AV-MUTE-tangent
(— sid. 35)

17. PICTURE-tangent
(— sid. 108, 110)

18. SOURCE-tangent
(— sid. 21)

19. 3D REFORM-tangent
(— sid. 39)

20. PIP/FREEZE-tangent
(— sid 35, 42)

21. AUTO ADJ.-tangent
(— sid. 32)

22, 23, 24. COMPUTER 1/2/3-tang-
ent
(= sid. 21)

25. VIDEO-tangent
(— sid. 21)

26. S-VIDEO-tangent
(— sid. 21)

27. HDMI-tangent
(— sid. 21)

28. DisplayPort-tangent
(— sid. 21)

29. VIEWER-tangent
(— sid. 21, 73)

30. NETWORK-tangent
(— sid. 21)

31. SLOT-tangent

32.1D SET-tangent
(— sid. 127)

33. Siffertangenter (0 till 9/CLEAR)
(AUX-tangenten fungerar inte pa
den har projektorserien.)

34.CTL-tangent
Denna tangent anvands tillsam-
mans med andra tangenter, likt en
CTRL-tangent pa en dator.

35. LIGHT-tangent
Denna tangent anvands for att
sla pa bakgrundsbelysningen for
fjarrkontrollens tangenter.
Bakgrundsbelysningen slédcks om
du inte trycker pa nagon tangent
under 10 sekunder.

36. HELP-tangent
(— sid. 133)



1. Inledning

Batteriinstallation
1. Tryck pa spédrrhaken och ta 2. Installera nya batterier (AA). 3. Skjut tillbaka locket éver batterierna tills
bort batterilocket. Var noga med att vidnda + det klickar pa plats.
och —pa batterierna ratl. - GperpUERA Blanda inte nya och gamia, eller olika
typer av batterier.

Forsiktighetsmatt nir du anvander fjarrkontrollen

Handskas forsiktigt med fjarrkontrollen.

Torka genast av fjarrkontrollen om den blir vat.

Undvik éverdriven varme eller fukt.

Kortslut inte, varm inte upp och plocka inte isér batterierna.

Kasta inte batterier i en eld.

Ta ur batterierna om du inte rdknar med att anvanda fjarrkontrollen under en langre tid.
Var noga med att vanda + och — pa batterierna ratt.

Blanda inte nya och gamla batterier, eller olika typer av batterier.

Forbrukade batterier skall kastas enligt lokala bestdmmelser.

Den tradlosa fjarrkontrollens rackvidd

7 m/22 fot

7 m/22 fot

Fjarrkontrollsensor pa projektorhéljet
Fjérrkontroll

|_ oo
T (o) L
@S
000j==

7 m/22 fot

7 m/22 fot

* Den infrardda signalen har en rackvidd pé& cirka 22 fot/7 m och fungerar inom 60 graders vinkel i férhallande till
fjarrkontrollsensorn pa projektorkapan.

* Projektorn reagerar inte om det finns hinder i vdgen mellan fjarrkontrollen och projektorns fijarrkontrollsensor, eller
om sensorn paverkas av starkt infallande ljus. Fjarrkontrollen kan ocksa sluta fungera pa grund av svaga batterier.
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1. Inledning

Anvianda fjarrkontrollen med tradanslutning

Anslut den ena &nden av fjarrstyrningskabeln till REMOTE-miniuttaget och den andra &nden till fjarrstyrningsuttaget

pa fjarrkontrollen.

Ajv Fjérrstyrningsuttag

OBSERVERA:

* fjarrkontrollen fungerar inte med for infrarod tradlos kommunikation nér en fidrrstyrningskabel ansluts till REMOTE-uttaget.
e Nar en fjérrstyrningskabel ansluts till REMOTE-uttaget fungerar inte funktionerna [ENERGISPAR] och [NORMALZ2] i [STANDBY-

LAGE].

e Strom dverfors inte till den medféljande fidrrkontrollen fran projektorn via REMOTE-uttaget. Det kravs ett batterier nér fidrrkontrol-

len anvénds for tradbunden fidrrstyrning.
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1. Inledning

@ Anvindningsmiljo for programvaran som medfdljer pa cd-
skivan

Namn och funktioner fér den paketerade programvaran

Programnamn Funktioner

Image Express Utility 2.0 e Detta ar ett program som anvands for att skicka skarmbilden pa datorer till
projektorn via ett tradbundet/tradldst natverk (Meeting mode).

Projicerade bilder kan éverféras och sparas pa datorer.

Néar "Meeting Mode” anvands kan projicerade bilder séndas till och sparas pa
datorerna. Bilder kan sandas fran en dator till inte bara en projektor utan tva
eller flera projektorer samtidigt. (— sid. 191)

PC Control Utility Pro 4 Denna programvara anvénds for att styra projektorn fran datorn nar datorn och
projektorn &r anslutna via ett natverk (tradbundet eller tradidst) eller en seriell
kabel. (— sid. 202)

Image Express Utility for Mac * Detta &r en programvara som anvénds for att skicka en Mac:s sk&rmbild till
projektorn over ett natverk (trddbundet eller tradldst). For Mac:s driftsmiljo,
se sid. 203.

* En tradlés natverksenhet (séljs separat) kréavs for att anvanda en tradlds natverksanslutning.

OBSERVERA:
e Image Express Utility for Mac stdder inte “Meeting Mode” som medfdljer Image Express Utility 2.0.

Féljande program kan laddas ned fran var webbplats.

Programnamn Funktioner

Virtual Remote Tool Nar datorn och projektorn ar anslutna med hjalp av ett natverk (tradbundet/trad-
16st), kan sddana atgarder som att satta pa och stdnga av strommen till datorn
och vaxla signal utféras. Det ar ocksa maojligt att skicka en bild till projektorn och
registrera den som bakgrundslogotyp. Efter registreringen kan du lasa logotypen
for att forhindra att den skrivs éver. (— sid. 207)

Viewer PPT Converter 3.0 Denna programvara anvénds fér att konvertera filer som skapats med Power-
Point till JPEG-filer som kan visas med projektorns bildvisarfunktion nér en
USB-minnesenhet ér isatt i projektorn. (— sid. 210)

Nedladdningsservice

Besok var webbplats fér nedladdning eller uppdatering av dessa program:
URL: http://www.nec-display.com/dl/en/index.html
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1. Inledning

Anvandningsmiljo

Foéljande &r anvandningsmiljon fér Image Express Utility 2.0. For information om 6vriga programvarors anvandnings-
milj®, se respektive programs hjalpfunktion.

Operativsystem som
stods

Windows 7 Home Basic

Windows 7 Home Premium

Windows 7 Professional

Windows 7 Ultimate

Windows 7 Enterprise

Windows Vista Home Basic

Windows Vista Home Premium

Windows Vista Business

Windows Vista Ultimate

Windows Vista Enterprise

Windows XP Home Edition Service Pack 2 eller senare

Windows XP Professional Service Pack 2 eller senare

Windows XP Tablet PC Edition 2005 eller senare (Windows XP Tablet PC Edition

Service Pack 2 eller senare)

¢ Endast 32-bitarsversionen

* "Easy Connection” stdder endast de administrativa privilegierna hos Windows XP
och Windows 7/Windows Vista

* Windows energisparfunktion stdds inte.

Processor

¢ Windows 7/Windows Vista
Pentium 4/Pentium M 800 MHz motsvarande eller hogre kravs
Dual core 1 GHz eller h6gre rekommenderas
e Windows XP
Pentium Il 800 MHz eller hégre krévs
Pentium 4 1,6 GHz eller hdgre rekommenderas

Minne

e Windows 7/Windows Vista
512 MB eller mer kréavs
1 GB eller mer rekommenderas
e Windows XP
128 MB eller mer kravs
192 MB eller mer rekommenderas
* Mer minne kan behdévas for att kdra ytterligare program samtidigt.

Grafikprocessor

¢ Windows 7/Windows Vista
"Grafik”-poang pa 3,0 eller mer pa "Windows Experience Index” rekommenderas.

Natverksmiljé

TCP/IP-kompatibelt tradbundet eller tradldst natverk
(* Anvand en tradlds natverksenhet som uppfyller Wi-Fi-standard.)

Uppldsning

* Windows 7/Windows Vista
SVGA (800 x 600) eller hdgre kravs
XGA (1 024 x 768) rekommenderas
e Windows XP
VGA (640 x 480) eller hdgre kravs
XGA (1 024 x 768) rekommenderas

Skarmfarger

High Color (15 bitar, 16 bitar)
True Color (24 bitar, 32 bitar) (rekommenderas)
e 256 eller farre farger stdds inte.

12



2. Projicera en bild (Enkel anvandning)

Det har avsnittet beskriver hur du satter pa projektorn och visar en bild pa duken.

@ Flodesschema over bildvisning

Steg 1

e Ansluta din dator/Ansluta den medféljande nétkabeln (— sid. 14)

U

Steg 2
e Sla pa projektorn (— sid. 17)

U

Steg 3
e Vilja en kélla (— sid. 21)

U

Steg 4
e Justera bildens storlek och position (— sid. 22)
e Korrigera keystone-férvrdngning [KEYSTONE] (— sid. 30)

U

Steg 5
e Justera en bild
- Optimera en datorsignal automatiskt (— sid. 32)

U

Steg 6

e Gora en presentation

U

Steg 7
e Sla av projektorn (— sid. 33)

U

Steg 8

e Efter anvdndning (— sid. 34)
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2. Projicera en bild (Enkel anvdndning)

@ Ansluta din dator/Ansluta den medféljande natkabeln

OBSERVERA:

Montera en lins innan du utfér féljande steg. (— sid. 162)

1.

Anslut din dator till projektorn.

Detta avsnitt visar en enkel anslutning till en dator. Fér information om andra anslutningar, se ”(2) Géra anslutningar”
pa sid. 164.

Anslut datorkabeln (VGA) mellan projektorns COMPUTER 1 IN-anslutning och datorns port (mini D-Sub 15-stift).
Fést datorkabeln (VGA) genom att vrida pa tumskruvarna pa bada anslutningarna.

2. Anslut den medféljande nétkabeln till projektorn.

VARNING: FOR ATT FORHINDRA BRAND ELLER ELEKTRISK STOT, FAR APPARATEN INTE UTSATTAS FOR
REGN ELLER FUKT.

ANVAND INTE STICKKONTAKTEN TILL DENNA ENHET TILLSAMMANS MED EN FORLANGNINGSKABEL
ELLER | ETT VAGGUTTAG OM INTE BADA STIFTEN GAR ATT STICKA | HELT OCH HALLET.

Viktig information:

e Kontrollera att huvudstrémbrytaren &r i positionen av [O] nédr du kopplar in eller kopplar ur den medféljande
nétkabeln. Annars kan projektorn skadas.

e Anvénd inte trefasstrém. Om du gér det kan fel uppsta.

Anslut forst den medféljande nétkabelns trestiftskontakt till AC IN pa projektorn, anslut sedan den andra kontakten
pa den medfdljande nétkabeln till vigguttaget.

8T agg [—5o
=] DA[?\Q

Q 1 ¥

ﬂ[ﬂ@m" LILD

Huvudstrémbrytare —H =

Se till att bdgge stiften férs in helt i bade AC IN-

[ / kontakten och vdgguttaget.

Till vdgguttag

OBSERVERA (endast fér Nordamerika)

Den modell som distribueras i Nordamerika har tva typer av stromkablar: en for 120 V och den andra fér 200 V.
Anvénd den strémkabel som passar med det volttal som anvands.

A\ FORSIKTIGT:

Delar av projektorn kan tillfalligt hettas upp om projektorn sténgs av med POWER-tangenten eller om strémforsorj-
ningen kopplas ifran under tiden projektorn kérs.
Var darfor forsiktig nar du tar i projektorn.
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2. Projicera en bild (Enkel anvdndning)

Anvianda det medfoljande sidkerhetsstoppet for natkabel

Fast det medfdljande sékerhetsstoppet for natkabeln for att férhindra att natkabeln oavsiktligt avlagsnas fran projek-
torns uttag.

OBSERVERA:
e Fdst inte samman natkabeln med andra kablar. Detta kan orsaka brus, som paverkar signalkabeln negativt.

A\ FORSIKTIGT

e For att forhindra att natkabeln lossnar, se till att alla stift pa natkabeln ar helt isatta i AC IN-kontakten pa pro-
jektorn innan du anvander natkabelstopparen for att fasta natkabeln. Om kontakten pa natkabeln lossnar kan
det orsaka brand eller elektriska stétar.

e Bunta inte ihop nétkabeln. Det kan orsaka hetta eller brand.

e Fastinte tva natkablar som anvénds vid stapling av tva projektorer. Det kan orsaka brand.

OBSERVERA: Var férsiktig sd att du inte satter i remmen at fel hall. Nar remmen vél dr ansluten kan den inte avidgsnas fran hallaren.

Fasta sékerhetsstoppet fér natkabeln
1. For in d@nden av sdkerhetsstoppets rem i hallaren bredvid AC IN-uttaget pa anslutningspanelen.
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2. Projicera en bild (Enkel anvdndning)

Avldgsna nétkabeln frdn sédkerhetsstoppet for nétkabeln
1. Skjut av klamman fran strémkabelns propp for att 6ppna den.
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2. Projicera en bild (Enkel anvdndning)

€ Satta pa projektorn

OBSERVERA:

e Projektorn har tva strmbrytare. En huvudstrémbrytare och en POWER-tangent (POWER ON och OFF pa fidrrkontrollen)
e Sitta pa projektorn:

1. F6r huvudstrémbrytaren till ON-ldge (I).

Projektorn gér in i standby-ldge.
2. Tryck pa POWER-tangenten.
Projektorn kan anvéndas.

¢ Sténga av projektorn:
1. Tryck pd POWER-tangenten.

Bekréftelsemeddelandet visas.

2. Tryck pa POWER-tangenten igen.
Projektorn gér in i standby-ldge.

3. Fér huvudstrombrytaren till OFF-ldge (O).
Projektorn stédngs av.

Avlédgsna linsskyddet.

1. Tryck huvudstrémbrytaren till ON-ldge (I ).

Projektorn gar in i standby-ldge. | standby-ldge lyser
POWER-indikatorn orange och STATUS-indikatorn lyser
grént ndr [NORMAL] &r valt fér [STANDBY-LAGE]. Se
avsnittet Driftsindikator. (— sid. 229)
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2. Projicera en bild (Enkel anvdndning)

2. Tryck pa @ (POWER)-tangenten péa projektorhéljet
eller POWER ON-tangenten pa fjarrkontrollen.
POWER-indikatorn kommer att lysa blatt och projektorn

AUTO 3D
SOURCE ADJ. REFORM

kan anvéndas.
ey
TIPS: o ) @ @

e Nar meddelandet "PROJEKTORN AR LAST! ANGE DITT LO- MENU Bt
SENORD.” visas, betyder det att funktionen [SAKERHET] &r
aktiverad. (— sid. 44)

* Nédr EKO-meddelandet visas betyder det att [PA] &r valt for

[EKO'MEDDELANDE]- (_> sid. 727) Standby-lage Blinkar Projektorn igang

Efter att du slagit pa din projektor, se till att dator- eller

videokéllan &r paslagen H
OBSERVERA: Logotypskdrmen ([LOGOTYP] bakgrund) visas ndr det POWER POWER POWER
inte finns ndgon ingéngssignal (fabriksinstélining). Fast orange ljus Blinkande blétt | | Fast blatt ljus

ljus
(— sid. 229)
Utforande av linskalibrering
i X . . . » ORIENTATION e [

Efter installation eller byte av objektet, maste du utféra - G — G

intryckt i minst tvd sekunder eller genom att halla CTL-
tangenten intryckt och trycka pa INFO/L-CALIB-tangenten pa
fjarrkontrollen. Kalibrering korrigerar den justerbara zoomen Wem(>) ©
och fokuseringsomradet. Om kalibreringen inte utférs kan du U @
uppleva svarigheter med att fa in basta fokus och zoom aven .
om du justerar linsens fokus och zoom.
* Foljande linser kraver kalibrering:

NP16FL, NP17ZL, NP18ZL, NP19ZL, NP20ZL, NP21ZL,

NP31ZL

[KALIBRERING] genom att halla ORIENTATION-tangenten %
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2. Projicera en bild (Enkel anvdndning)

Anmirkning angaende startskirmen (Huvudskarm for val av sprak)
Nar du satter pa projektorn for forsta gangen far du upp startmenyn. | denna meny kan du vélja ett av 27 menysprak.

Folj stegen nedan for att valja ett menysprak:

1. Anvédnd tangenten A, V, < eller » for att vélja ett av de 27

2. Tryck pa ENTER-tangenten for att bekréfta valet.

Nar du gjort det fortsatter du med menyn.
Det gar éyen att valja menyspraket senare om du féredrar det.
(— [SPRAK] pa sid. 102 och 120)

spraken fran menyn.

AUTO 3D
LANGUAGE EE SOURCE ADJ. REFORM
e]ele
(o) > DANSK O suoMl
O DEUTSCH  PORTUGUES O NORSK ( )
O FRANCAIS O BESTINA O TURKCE —
> ITALIANO O MAGYAR O ROMANE @ @
> ESPANOL > POLSKI > HRVATSKI MENU EXIT
> SVENSKA > NEDERLANDS O INDONESIA __/
< PYCCKWiA < BBIAMAPCKW O EAAHNIKA
O s O fEEr O laa
& BEFE O Oz
AUTO 3D (=D i
CG:EXIT  @:EXIT  $:SELECT  «:SELECT SOURCE  ADJ. ~ REFORM =) =)o)

zzzzzz

OBSERVERA:
o Att satta pa strdmmen igen direkt efter att den har stingts av (genom direktavstangning) medan en bild projiceras kan orsaka en

felfunktion. Se till att vdnta minst 1 sekund innan du sétter pa strémmen igen.

Ha inte pa linsskyddet pa linsen medan strémmen till projektorn dr paslagen.

Om linsskyddet ar pa, kan den héga varmen géra att det blir skevt.

Om ndgot av féljande intréffar, kommer projektorn inte att séttas pa.

- Om projektorns interna temperatur ar for hég, kommer projektorn att detektera onormalt hég temperatur. | det tillstandet gar
projektorn inte igang, for att det inre systemet ska skyddas. Om detta sker ska du vénta tills projektorns inre komponenter kylts
ned.

- Starta vid kalla temperaturer
Om den omgivande temperaturen ar ldgre dn projektorns driftstemperatur, kommer TEMP-indikatorn att blinka. Hoj den om-
givande temperaturen till 0°C eller mer och sld pa projektorn igen.

Om du sldr pa projektorn vid ca 0°C kan det ta 5 minuter att vdrma upp projektorn.
Under uppvérmningen blinkar TEMP-indikatorn. Nar uppvdrmningen ér klar sldcks TEMP-indikatorn.

- Nér lampan nar slutet av sin livsldngd kommer projektorn inte att sattas pa. Om detta intréffar, byter du lampan.

- Om STATUS-indikatorn lyser orange ndr power-tangenten trycks in betyder det att [Ki ONTROLLPANELSLAS ] ér aktiverat. Avbryt
ldsningen genom att avaktivera det. (— sid. 126)

- Om lampan inte tinds och LAMP 1- eller LAMP 2-indikatorn blinkar pa och av sex ganger, ska du vénta en hel minut och sedan
sdtta pd strémmen.

Medan POWER-indikatorn blinkar blatt i korta cykler kan strémmen inte stangas av med power-tangenten.

Bilden pa skdrmen kan flimra lite direkt efter att projektorn slagits pa. Detta dr normalt. Vanta 3 till 5 minuter tills lampan stabiliserat

sig.

Nér projektorn startas kan det ta en stund innan lampan lyser starkt.

Om du slar pa strommen till projektorn direkt efter att lampan har slédckts eller nar temperaturen i projektorn fortfarande r hog

kommer fldkten att arbeta en stund utan att visa nagon bild, och darefter visar projektorn bilden.
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2. Projicera en bild (Enkel anvdndning)

Om den projicerade bilden dr omvéand eller upp-och-

ned
1 Tryck pd ORIENTATION-tangenten. o ORENTATION = B
Skérmen [PLACERING] visas. = () = COEI

CXO

@Em(>) T @

¥ OC

LENS

2 Tryck igen fér att vélja korrekt orientering.

Varje gdng tangenten ORIENTATION/CALIBRATION trycks in kommer
alternativet du markerat &ndras.

s - 4aC

BORD FRAM BORD BAK
TAK FRAM TAK BAK

3 Slédpp ORIENTATION-tangenten.

Menyn sténgs efter cirka tva sekunder och den projicerade bilden visas
i den orientering du Véljer.

Ett bekréftelsemeddelande visas ocksa.

4 Tryck pa ENTER-tangenten.
Bekréftelsemeddelandet sténgs.
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2. Projicera en bild (Enkel anvdndning)

@ Viilja killa
Vilja dator- eller videokalla
OBSERVERA: Sétt pa datorn eller videobandspelaren som anslutits till projektorn.

Automatisk signaldetektering

Tryck en gang pd SOURCE-tangenten. Projektorn soker efter den tillgéng-
liga ingangskallan och visar den. Ingadngskaéllan andras enligt féljande:

DATOR1 — DATOR2 — DATOR3 — HDMI — DisplayPort — VIDEO —
S-VIDEO — BILDVISARE — SLOT — DATOR1 — ...

e Nar skdrmen SOURCE visas kan du trycka pA SOURCE-tangenten
nagra ganger for att valja ingadngskalla.

TIPS: Om ingen insignal férekommer hoppar projektorn ver ingangen.

Anvénda fjarrkontrollen

Tryck pa nagon av tangenterna COMPUTER1, COMPUTER2, COM-
PUTERS, HDMI, DisplayPort, VIDEO, S-VIDEO, VIEWER, NETWORK
eller SLOT.

Vilja standardkalla

Du kan ange en kalla som standardkélla s& att den visas varje gang
projektorn satts pa.

1. Tryck pd MENU-tangenten.
Menyn visas.

2. Tryck tvé gdnger pa W -tangenten for att vélja [INSTALLN] och tryck
pa Y-tangenten eller ENTER-tangenten fér att vélja [BASIC].

3. Tryck pa »-tangenten fem ganger fér att vélja [ALTERNATIV(2)].

4. Tryck pa V-tangenten fem ganger fér att vélja [ VALJ STARTIN-
GANG] och tryck pd ENTER-tangenten.

Skérmen [VALJ STARTINGANG] visas.

(— sid. 131)
5. Vélj en kélla som standardkélla och tryck pa ENTER-tangenten.
. Tryck pa EXIT-tangenten ndgra ganger for att stinga menyn.
7. Starta om projektorn.

Kéllan som du valde i steg 5 kommer att projiceras.

()]

OBSERVERA: Aven nér [AUTO] &r paslaget véljs inte [NATVERK] automatiskt. For
att stélla in ditt ndtverk som standardkélla, valj [NATVERK].

TIPS:

« Ndr projektorn dr i standby-ldge sétts projektorn pa om en datorsignal fran en
dator ar ansluten till ingangen COMPUTER 1/3 IN samtidigt som datorns bild
projiceras. )

([AUTO STROM PA(COMP1/3)] — sid. 131)

e Pa tangentbordet i Windows 7 kan en kombination av Windows- och P-tang-

enterna anvéndas for att stélla in en extern skdarm snabbt och enkell.
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2. Projicera en bild (Enkel anvdndning)

@ Justera bildstorlek och position

Anvéand linsjusteringsratten, spaken till den justerbara lutningsfoten, zoom-tangenterna och fokus-tangenterna for att
justera bildstorleken och positionen.

For att gbra det hela mer lattfattligt &r ritningar och kablar inte med i detta kapitel.

Justera den vertikala och horisontala positionen pa en | Justera fokus
projicerad bild [Fokusering]
[Linsjustering]

(— sid. 23) (= sid. 25)

Finjustera storleken pa en bild Justera héjd och horisontell lutning pa en projicerad bild
[Zoom] [Lutningsfot] *

(— sid. 28) (= sid. 29)

Justera keystonekorrigeringen
[Keystone]

(~ sid. 30)

OBSERVERA*1: Justera den projicerade bildens hdjd med hjélp av lutningsfoten nar du vill projicera bilden i en position som ar
hdgre an linsjusteringsomradet.

TIPS:

e Inbyggda testmédnster kan enkelt anvédndas for att justera bildstorlek och position. (— sid. 104)
Testmanstret visas om du trycker pa TEST-tangenten. < eller ™ -tangenten anvénds for att vélja ett testmdnster. Byt till en annan
Kélla for att stanga testmaonstret.
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2. Projicera en bild (Enkel anvdndning)

Justera den vertikala positionen pa en projicerad bild (linsjustering)

A FéRSlKTlGT . Gbl:justgring"en fré'r'w projektgrns baksida eller sida. Att justera fran framsidan kan
utsatta dina 6gon for starkt ljus och de kan ta skada.

* ROrinte vid linsens monteringsdel nar linsjustering pagar. Annars kan handen klam-
mas av linsen som rér sig.

OBSERVERA:

e Linsjusteringsfunktionen ar inte tillgdnglig pa projektorn nér linsen NP16FL (PX750U2) och NPO6FL (PX700W2/PX800X2) ar
monterad.
Aterfor linsjusteringspositionen till startpositionen innan du monterar linsen pa projektorn.

e Att justera linsen till max i tva riktningar kombinerat gér att bildens kanter blir morka eller orsakar skuggor.

Justera med tangenterna pa hoéljet
1. Tryck pé en av tangenterna LENS SHIFT V A<4)-.

« = Dl
FOCUS
@

2. Anviénd tangenterna LENS SHIFT V A4 for att flytta den projicerade bilden.

Aterfor linsjusteringspositionen till startpositionen
Hall tangenten SHUTTER/HOME POSITION intryckt i 2 sekunder for att aterfora linsjusteringspositionen till startpo-
sitionen (néra mittenpositionen)
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2. Projicera en bild (Enkel anvdndning)
Justera med fjarrkontrollen

1. Hall CTL-tangenten intryckt och tryck pa ECO/L-SHFT-tangenten.
Linsjusteringsskdrmen visas.

OBJEKTIVFGRSKJUTN.

GO & =
VoL 0-200M (SR
Y

Cii» € -

2. Tryck pa ¥V A< eller »-tangenten.

Anvénd tangenterna V A4 f6r att flytta den projicerade bilden

TIPS:

e Diagrammet nedan visar linsjusteringsomrade for projiceringsldge bord fram. Fér att héja projiceringspositionen hégre &n sa hr,
anvand lutningsfoten. (— sid. 29)
e For linsjusteringsomrade for takmontering/projicering fram, se sid. 216.

Bredden pé den projicerade bilden

0,5V* /
v = |~ Héjden pa den projicerade bilden
=

T

0,1H 1H 0,1H

0,1H 1H 01H
— o . .

Hojden pa den projicerade bilden
= ) P proj
1V %

0,5V \

)

Bredden pa den projicerade bilden

For PX800X2 ska vardet vara 0,43 V pa NP31ZL-linsen.
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2. Projicera en bild (Enkel anvdndning)

Fokusering

Tillamplig lins:

* PX750U2: NP16FL/NP17ZL/NP18ZL/NP19ZL/NP20ZL/NP21ZL

* PX700W2/PX800X2: NPO6FL/NP07ZL/NP0O8ZL/NP09ZL/NP10ZL

Anvand tangenten FOCUS (+) eller (-) pa projektorhéljet for att uppna bésta fokus.

UU

@@
@@ Q

TIPS: Utfor féljande steg for att uppna bésta fokus (fér fast installation)

Forberedelse: Vdrm upp projektorn i en timme.
1. Anvénd tangenterna FOCUS +/- for att sdkerstélla att du har bésta fokus. Flytta projektorn framat och bakat om du inte lyckas.

2. Vilj [TESTMONSTER] frén menyn och visa testménstret. (— sid. 104)
e Du kan ocksa anvanda TEST-tangenten pa fidrrkontrollen for att visa testmonstret.
3. Tryck pa tangenten FOCUS - tills textménstrets rutnét blir osynligt.
4. Fortsatt trycka pa tangenten FOCUS + tills du har bésta fokus.
Om du fokuserar férbi den bdsta fokuseringspunkten, ska du ga tillbaka till steg 3 och upprepa proceduren.

Justering med fjarrkontrollen
e Hall CTL-tangenten intryckt och tryck pa VOL/FOCUS +/- -tangenten.
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2. Projicera en bild (Enkel anvdndning)

Tillamplig lins:

* PX750U2/PX700W2/PX800X2: NP31ZL

1. Fokusera pa den projicerade bilden runt den optiska axeln. (Motordriven fokus)
Bilden nedan visar ett exempel pa nar den projicerade bilden ar forskjuten uppat. | detta fall &r den optiska axeln
vid den projicerade bildens nedre kant.

Justera med tangenterna pa héljet Justera med fjérrkontrollen
Anvdnd FOKUS-tangenten (+) eller (-) pa projektorns  Hall CTL-tangenten intryckt och tryck pa tangenten VOL./
hélje. FOCUS +/-.

U U

©)
@

(@Em ) EE8 EE

©

©

Optisk axel

* Med linsjusteringen vid centrumpositionen dr den optiska axeln i mitten av bilden. Justera i sa fall fokus i mitten
av den projicerade bilden.
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2. Projicera en bild (Enkel anvdndning)

2. Justera fokus i kanterna av den projicerade bilden. (Manuell fokus)
Vrid kantfokusringen medsols eller motsols.

7/ /[ /)]y

N
N
N
N
N
N
N

Optisk axel

Detta slutfér justeringen av den projicerade bildens totala fokus.

OBSERVERA:

NP31ZL stédder funktionen OBJEKTIVMINNE som ldter dig spara dndringar for linsjustering, zoom och fokus.

Om du av misstag flyttar kantfokusringen (se bilden nedan) efter att du har sparat justerade vérden, kommer de justerade vdrdena
som sparats i objektivminnet inte att appliceras korrekt.

............

Kantfokusring

Efter att du har tagit bort linsen fran projektorn och satt tillbaka den ska du ta fram de justerade vérdena sparade i objektivminnet
och sedan félja steg 2 i proceduren ovan for att pa nytt justera fokus vid kanterna av den projicerade bilden.

TIPS: Utfor féljande steg for att uppna bésta fokus (for fast installation)
Fdrberedelse: Vdrm upp projektorn i en timme.
1. Anvénd tangenterna FOCUS +/- for att sékerstélla att du har bésta fokus. Flytta projektorn framat och bakat om du inte lyckas.
2. Vilj [TESTMONSTER] frén menyn och visa testménstret. (— sid. 104)
e Du kan ocksa anvdnda TEST-tangenten pé fidrrkontrollen for att visa testménstret.
3. Tryck pa tangenten FOCUS - tills textmonstrets rutnat blir osynligt.
4. Fortsatt trycka pa tangenten FOCUS + tills du har bésta fokus.
Om du fokuserar forbi den basta fokuseringspunkten, ska du ga tillbaka till steg 3 och upprepa proceduren.
5. Vrid kantfokusringen medsols eller motsols fér att justera fokus vid kanterna av den projicerade bilden.
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2. Projicera en bild (Enkel anvdndning)

Zoom

Anvand tangenten ZOOM (+) eller (-) pa projektorhdljet fér att zooma in eller ut.
e Zoom &r inte tillgéngligt pa den separat salda linsen NP16L (PX750U2) och NPOBFL (PX700W2/PX800X2).

U U
DO |

@ /

Justering med fjarrkontrollen
e Hall CTL-tangenten intryckt och tryck pa D-ZOOM/ZOOM +/- -tangenten.

4 5) (&)
DisplayPort VIEWER NETVIORK
D &

+ ) stor

©

C
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2. Projicera en bild (Enkel anvdndning)

Justera lutningsfétterna

e Vrid vdnster och héger lutningsfot at héger, vdnster och den bakre
for att justera.

Lutningsfétterna férldngs och férkortas nér de vrids.

Héjden pa en projicerad bild justeras genom att vrida héger och

vénster lutningsfot.

Om den projicerade bilden lutar, vrid en av lutningsfétterna fér

att justera bilden sa att den blir jamn.

- Om den projicerade bilden &r forvrdngd, se "2—6 Korrigera keystone-
férvrdngning” (— sid. 30).

- Lutningsfétterna kan anvéndas for att luta +/— 50 mm/1,97" (6,75°),
-9 mm/0,35" (1,2°).

A\ FORSIKTIGT

Projektorns bakre ventiler kan bli varma vid normal anvandning av
projektorn.
Var forsiktig nar du justerar den bakre lutningsfoten.

OBSERVERA:

e Hdj inte de vénstra och hégra lutningsfotterna mer én 50 mm/1,97" och den
bakre lutningsfoten mer dn 9 mm/0,35" bakét. Kraften som uppstar kan leda till
att den bakre foten lossnar, vilket kan skada projektorn.

e Anvénd inte lutningsfétterna for nagot annat andamal an att justera projektorns
projiceringsvinkel.

Inkorrekt hantering av lutningsfétterna, som t.ex. att bdra projektorn genom
att ta tag i lutningsfétterna eller hianga fast projektorn pa en vdgg med hjalp av
lutningsfétterna, kan skada projektorn.
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2. Projicera en bild (Enkel anvdndning)

O Korrigera keystone-forvrangning

Nar projektorn inte &r exakt vinkelrat mot skarmen, sker en keystone-férvrangning. For att hantera den kan du anvanda
"Keystone-funktionen”, en digital teknik som kan justera férvrangning av keystone-typ, vilket ger en tydlig, fyrkantig bild.
Foéljande procedur forklarar hur du anvander [KEYSTONE]-skdrmen i menyn for att korrigera trapetsformad férvrangning.
Nar projektorn ar placerad diagonalt mot skédrmen,

Nar projektorn ar instélld till en vinkel i relation till skdrmen, justera det horisontala alternativet i Keystone-menyn sa
att de dvre och undre sidorna av den projicerade bilden ar parallella.

mm

1. Tryck pa 3D REFORM-tangenten pa fjdrrkontrollen eller projektorh6l- KEYSIDNE
jet. === (0)
VERTIKAL —— . @D
Keystone-skédrmen visas pa skdrmen. TRYCK PA 3D REFORM | 2 SEKUNDER FER ATT NOLLSTALLA,

COEY:AVSLUT @EIP:AVSLUT #:FLYTTA  «:JUSTERA

Projicerat omrade
Skdrmens ram
~N
2. Tryck pa V-tangenten for att vélja [VERTIKAL] och anvdnd sedan
« eller » sa att vdnster och héger sidor i den projicerade bilden dr
parallella.
* Justera den vertikala keystone-férvrangningen. e —

X o ]
VERTIKAL —_—t a»
X

'YCK PA 3D REFORM | 2 SEKUNDER FER ATT NOLLSTALLA.

CEDAVSLUT @IAVSLUT SFLYTTA  wilUSTERA

3. Passa samman den vénstra (eller hégra) sidan av skdrmen med den

vénstra (eller hégra) sidan i den projicerade bilden.
e Anvénd den kortare sidan i den projicerade bilden som bas.
e | det hégra exemplet, anvénd den vénstra sidan som bas. S — 8

YCK PA 3D REFORM | 2 SEKUNDER FER ATT NOLLSTALLA.

CEDAVSLUT @EAVSLUT SFLYTTA  wilUSTERA

Passa samman vénster sida

4. Tryck pé A-tangenten for att véilja [HORISONTAL] och anvidnd sedan
<« eller » s& att de 6vre och undre sidorna i den projicerade bilden

ar parallella.
e Justera den horisontala keystone-forvrédngningen.
R r——e

'YCK PA 3D REFORM | 2 SEKUNDER FER ATT NOLLSTALLA.

CIDAVSLUT EIAVSLUT SFLYTTA  wilUSTERA

30



2. Projicera en bild (Enkel anvdndning)

5. Upprepa steg 2 och 4 for att korrigera keystone-férvrdngning.

6. Tryck pa EXIT-tangenten nidr Keystone-korrigeringen ér klar.
Keystone-skédrmen férsvinner.

e For att utfora Keystone-korrigeringen igen, tryck pa 3D REFORM-
tangenten for att visa Keystone-skdrmen och upprepa ovanstdende
steg 1 till 6.

OBSERVERA:

e Om projiceringsvinkeln & samma som i den senaste anvandningen, finns de tidigare instéllningsvérdena for korrigering kvar i
minnet.

e Nar steg 2 utférs, justera bildens position sa att skirmen &r mindre 4n omradet fér det projicerade omradet.

e For att dterstlla installningarna for 3D Reform-korrigering, tryck och hall in 3D REFORM-tangenten i minst 2 sekunder.

» Varje géng 3D REFORM-tangenten trycks in, dndras alternativet enligt féljande: KEYSTONE — HORNSTEN — Ingen — KEYSTONE
For information om [HORNS TEN], se "Korrigera horisontal och vertikal Keystone-forvrangning (Hérnsten)” pa sidan 39.

e Hdérnsten-justeringen ar inte tillgdnglig under Keystone-justeringen. Fér att utféra Hérnsten-justeringen, tryck och hall in 3D
REFORM-tangenten i minst 2 sekunder for att aterstélla instéllningsvardena for Keystone-korrigeringen. Keystone-justeringen ar
inte tillgdnglig under Hérnsten-justeringen. Fér att utféra Keystone-justeringen, tryck och hall in 30 REFORM-tangenten i minst
2 sekunder for att aterstalla installningsvérdena for Hornsten-korrigeringen.

e Eftersom 3D Reform-funktionen utfors elektroniskt kan bilden bli lite suddig.
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2. Projicera en bild (Enkel anvdndning)

@ Automatisk optimering av datorsignal
Bildjustering med autokalibrering

Automatisk optimering av en datorbild. (DATOR1/DATOR2/DATORS3)
Tryck pa AUTO ADJ. -tangenten for att optimera en datorbild automatiskt.
Justeringen kan behovas férsta gangen du ansluter datorn.

[Délig bild]

AUTO 3D
SOURCE ADJ. REFORM

©0O

OBSERVERA:

Det kan handa att det tar tid for vissa signaler att visas eller att de inte visas pa rétt satt.

e Om autokalibrering inte kan optimera datorsignalen, forsék att justera [HORISONTAL], [VERTIKAL], [KLOCKA] och [FAS] manuellt.
(—sid. 111, 112)
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2. Projicera en bild (Enkel anvdndning)

@ Stinga av projektorn

Gor sa har for att stdnga av projektorn:

1. Tryck forst pa @(POWER)—tangenten pa projektorkapan
eller p4 POWER OFF-tangenten pa fjarrkontrollen.

Meddelandet [AVSTANGNING / AR DU SAKER? / CO2-

AUTO 3D
SOURCE ADJ. REFORM

BESPARINGSSESSION 0,000[g-COZ]] visas. @
( )
7
A OO0

MENU EXIT

CO2-BESPARINGSSESSION
0.000[2-C0O2]

2. Tryck sedan pa ENTER-tangenten eller tryck pa @
(POWER)- eller POWER OFF-tangenten igen.

Lampan stdngs av och projektorn gar in i standby-ldge. |
standby-ldge lyser POWER-indikatorn orange och STATUS-

e . . . . Projektorn igang Standby-lage
indikatorn lyser gront nédr [NORMAL] ér valt for [STANDBY-

LAGE].

3. For huvudstrémbrytaren till OFF-ldge (O).
POWER-indikatorn sldcks och huvudstrémmen stdngs av.
POWER POWER
Fast blatt ljus Fast
Tryck tva ganger orange ljus

A\ FORSIKTIGT:

Delar av projektorn kan tillfalligt hettas upp om projektorn stdngs av med POWER-tangenten eller om stromférsorj-
ningen kopplas ifran under tiden projektorn kérs.
Var darfor forsiktig nar du tar i projektorn.

OBSERVERA:

e Medan POWER-indikatorn blinkar bldtt i korta cykler kan strémmen inte stingas av.

e Du kan inte stinga av strémmen under 60 sekunder direkt efter att ha slagit pa den och visat en bild.

« Vénta minst 20 minuter efter att strémmen slagits pa (efter att projiceringen bérjat) innan du stanger av strémmen medan en bild
projiceras eller medan kylfldkten kor.

 Drainte ut stromkabeln fran projektorn eller fran vigguttaget medan en bild projiceras. Detta kan skada projektorns ingangsanslut-
ning for véxelstrém eller stickkontakten. For att stdnga av strémmen medan en bild projiceras, anvand projektorns huvudstrom-
brytare, kontakten pa grenuttaget, brytaren etc.

 Koppla inte ifran projektorns stromférsdrjning inom 10 sekunder efter att du gjort justeringar, dndrat installningar och stingt
menyn. Om du gor det kan du férlora justeringar och instéliningar.
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2. Projicera en bild (Enkel anvdndning)

© Efter anvindning
Férberedelse: Kontrollera att projektorn &r avstangd.

1. Dra ut nétkabeln.

2. Koppla ur évriga kablar.
e Ta bort USB-minnet om det dr isatt i projektorn.

3. Montera linsskyddet pa linsen.

4. Innan du flyttar projektorn ska du skruva in lutningsfétterna om de har férléngts.
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3. Behandiga funktioner

@ Slicka lampans ljus (LENS
SHUTTER)

Tryck pa tangenten SHUTTER/HOME POSITION for att slacka lampan.

Tryck en géang till for att lysa upp skérmen igen.

* Dukan aven slacka lampan genom att trycka pa SHUTTER-tangenten
pa fjarrkontrollen.

OBSERVERA:
e Hall inte tangenten SHUTTER/HOME POSITION intryckt i 2 sekunder eller lingre.
Detta aterfor linsjusteringspositionen till startpositionen.

@) Slicka bilden

Tryck pa AV-MUTE-tangenten for att stinga av bilden tillfalligt. Tryck en
gang till nar du vill fa tillbaka bilden.

Projektorns energisparfunktion aktiveras efter nagra sekunder da bilden
har sténgts av. Till féljd av detta minskar lampans styrka.

OBSERVERA:

e For att aterstalla bilden, dven om du trycker pa tangenten AV-MUTE direkt efter
att energisparfunktionen startats, kan det handa att lampans ljusstyrka inte
aterstélls till dess ursprungliga niva.

@ Stinga av skarmmenyn (on-screen
mute)

Ské&rmmenyn, kalldisplayen och andra meddelanden déljs om du trycker
pa ON-SCREEN-tangenten pé fjarrkontrollen. Tryck en gang till for att
visa dem igen.

TIPS:

e Tryck pd MENU-tangenten for att bekréfta om skarmmenyerna ar avstiangda.
Om skarmmenyn inte visas trots att du tryckt pa MENU-tangenten, innebér det
att visningen av skdrmmenyer &r avstangd.

e Instéllningen av avstangda skarmenyvisningar vidhalls dven nar projektorn
stdngs av.

e Hall MENU-tangenten intryckt i minst 10 sekunder om du vill visa skirmmeny-
erna igen.

O Frysa en bild

Hall CTL-tangenten intryckt och tryck pa PIP/FREEZE-tangenten for att
frysa en bild. Tryck en gang till for att fortsatta uppspelningen.

OBSERVERA: Bilden fryses men det ursprungliga videomaterialet spelas fortfa-
rande upp.
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3. Behdndiga funktioner

@ Forstora en bild

Du kan forstora bilden upp till fyra ganger.

OBSERVERA: Fir vissa signaler kan den maximala férstoringen vara mindre &n
fyra ganger.

Gor sa har:

1. Tryck pd D-ZOOM/ZOOM (+)-tangenten fér att forstora bilden.

2. Tryck pa AV <»-tangenten.
Omradet med den férstorade bilden flyttas

3. Tryck pad D-ZOOM/ZOOM (-)-tangenten.

Varje gang du trycker pa D-ZOOM/ZOOM (-)-tangenten férminskas
bilden.

(=N
OBSERVERA: =
e Bilden kommer att forstoras eller forminskas i mitten av skarmen.
o Nar menyn visas avbryts den aktuella forstoringen.
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3. Behdndiga funktioner

O Andra Eko-léige/Kontro_l_lera energibesparingseffekten med
hjilp av Eko-lage [EKO-LAGE]

Med denn°a funktion kan du vélja tva lagen fér lampans ljusstyrka: )
AV- och PA-lage. Lampans livslangd kan férlangas genom att satta pa [EKO-LAGE].

[EKO-LAGE] Beskrivning
[AV] Detta ar grundinstaliningen (100 % ljusstyrka).
[PA] & Lag lampstromférbrukning (ca 80% ljusstyrka).

Aktivera [EKO-LAGE] pa féljande sétt: }
1. Tryck pa ECO/L-SHIFT-tangenten pa fjarrkontrollen fér att visa skdrmen [EKO-LAGE].

2. Anvind A eller Y-tangenten for att vilja [PA].
3. Tryck pa ENTER-tangenten.
For att andra fran [PA] till [AV], ga tillbaka till steg 2 och Vélj [AV]. Upprepa Steg 3.

OBSERVERA:

e [EKO-LAGE] kan &ndras frén menyn.
VAl [INSTALLN] — [BASIC] — [LAMPLAGE] — [EKO-LAGE].

e Man kan kontrollera den aterstaende lamptiden och férbrukade lamptimmar under [BRUKSTID]. Valj [INFO.] —[BRUKSTID].

e [EKO-LAGE] stélls alltid in till [AV] omedelbart efter att lampan har satts pa. Lampans tillstind paverkas inte dven om [EKO-LAGE]
andras under den har perioden.

o [EKO-LAGE] véxias automatiskt till [PA] efter 1 minut frdn nar projektorn visar en bl eller svart skirm, eller en logotypskérm.
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3. Behdndiga funktioner

Kontrollera energispareffekten [CO2-MATARE]

Denna funktion visar energibesparingseffekten i form av CO.-utslappsminskning (kg) nar projektorns [EKO-LAGE] ar
installt pa [AV], eller [PA]. Denna funktion kallas [CO2-MATARE].

Det finns tva meddelanden: [TOTAL CO2-BESPARING] och [CO2-BESPARINGSSESSION]. Meddelandet [TOTAL
CO2-BESPARING] visar den totala mangden CO,-utslappsminskning fran leveransen fram tills nu. Du kan kontrollera
informationen i [BRUKSTID] fran [INFO] i menyn. (— sid. 133)

KA&LLA JUSTERA INSTALLN RESET

+ BRUKSTID = KALLA(1) » KALLA(2) »

TID KVAR LAMPAT —_—
TID KVAR LAMPA2 —_—
ANVANDA TIMMAR LAMPAT 00000 [H]

ANV. TIMMAR LAMPA2 00000 [H]

FILTRETS BRUKSTIMMAR 00000 [H]

TOTAL CO2-BESPARING 0.000[kg-C02]

EIP:AVSLUT #FLYTTA  «:FLYTTA

) DATOR1 AVANCERAT

Meddelandet [CO2-BESPARINGSSESSION] visar méngden CO,-utslappsminskning fran nar véxlingen till EKO-LAGE
gjordes direkt efter starten fram tills strommen stangdes av. Meddelandet [CO2-BESPARINGSSESSION] visas i med-
delandet [AVSTANGNING/AR DU SAKER?] nar strommen stangs av.

AVSTANGNING
AR DU SAKER?

CO2-BESPARINGSSESSION
0.000[g-C02]

TIPS:

e Formeln som visas nedan anvénds for att berakna méangden CO,-utsldppsminskning.
Méngden CO,-utsldppsminskning = (Strémférbrukning med AV fér EKO-LAGE — Strémférbrukning med PA for EKO-LAGE) x
C0,-omvandlingsfaktor.* Nar bilden stdngs av 6kar dven CO,-utslappsminskningen.
* Berdkningen fér mangden CO,-utsldppsminskning baseras pa en OECD-publikation "CO, Emissions from Fuel Combustion,

2008 Edition”.
e [TOTAL CO2-BESPARING] beréknas enligt besparingar som registreras med 15 minuters intervaller.
e Denna formel géller inte for den strémférbrukning som inte péverkas av om [EKO-LAGE] &r pé eller av.
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(7] Korrigera horisontal och vertikal Keystone-férvrangning
[HORNSTEN]

Anvand 3D Reform-funktionen for att korrigera keystone-férvrangning (trapetsformad) for att géra den 6vre eller undre
och den vanstra eller hdégra sidan pa skarmen langre eller kortare s& att den projicerade bilden blir rektangulér.

Hoérnsten

1. Tryck och héll in 3D REFORM-tangenten i minst 2 sekunder fér att aterstélla de aktuella justeringarna.
Aktuella justeringar for [KEYSTONE] eller [HORNSTEN] raderas.

2. Projicera en bild sé att skdrmen &r mindre dn rasterns omrade.

3. Ta upp ett valfritt h6rn och passa samma hérnet i bilden med hérnet i skdrmen.

Projicerad bild

Ritningen visar det évre
hégra hérnet.

4. Tryck tva ganger pa 3D REFORM-tangenten.
Justeringsskdrmen for hérnsten visas.

HORNSTEN

A v

< AVSLUTA >

» v 4

Cenmer O ear I

Ritningen visar den évre vénstra
ikonen nér (W) har valts.

TIPS: Om du justerar [KEYSTONE], &r [HORNSTEN] inte tillgdngligt. Om
detta sker ska du trycka och halla in 30 REFORM-tangenten i minst 2
sekunder for att aterstélla [KEYSTONE]-justeringarna.

5. Anvdnd AV <) -tangenten for att vélja en ikon (A) som pekar i den riktning som du vill flytta den projicerade

bildramen.
6. Tryck pd ENTER-tangenten.
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7. Anvédnd AV <4»-tangenten for att flytta den projicerade bildramen s& som exemplet visar.

8. Tryck pa ENTER-tangenten.

9. Anvédnd AV €Y -tangenten for att vélja en annan ikon som pekar i riktningen.
P& Hérnsten-justeringsskdrmen véljer du [EXIT] eller trycker pa EXIT-tangenten pa fidrrkontrollen.

Bekréftelseskdrmen visas.

AVSLUTA INSTALLNINGSLAGE

GO AVSLUT CI:AVSLUT ©+:JUSTERA

10. Tryck pa tangenten <« eller » for att markera [OK] och tryck pd ENTER.

Detta avslutar Hérnsten-justeringen.

Genom att valja [AVBRYT] atergar du till justeringsskarmen utan att spara andringarna (steg 3).
Genom att valja [RESET] atergar du till fabriksinstéliningarna.

Genom att valia [ANGRA] avslutar du utan att spara dndringarna.

OBSERVERA: For att aterstalla installningarna for 3D Reform-korrigering, tryck och hall in 3D REFORM-tangenten i minst 2 sekunder.
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De justerbara omradena for 3D Reform ar foljande:

HORISONTAL VERTIKAL
HORNSTEN PX750U2: Max. +/- 35° cirka Max. +/— 30° cirka
KEYSTONE PX700W2/PX800X2: Max. +/— 40° cirka )

* Foljande ar villkor f&r hur den maximala vinkeln uppnas:

e Nar linsen NP18ZL (PX750U2) och NP0O8ZL (PX700W2/PX800X2) anvands
e Nér linsjusteringen ar installd till mitten

Nar linsjusteringen anvands och bilden &nda inte visas i mitten av skdrmen, kommer det justerbara omradet att
6ka eller minska.

e Bilden projiceras i maximal bredd med zoomen

OBSERVERA:

« Aven di projektorn &r péslagen géller de senast anvénda korrigeringsvérdena.

e Om Hérnstensskarmen inte ar tillganglig (graaktig), tryck och hall in 3D REFORM-tangenten i minst 2 sekunder for att aterstélla
den aktuella korrigeringsinformationen. Hornsten-funktionen blir tillgédnglig.

o Att sédtta pa projektorn aterstéller de féregaende korrigeringsinstallningsvérdena och korrekt férvrangning pa nytt om projice-
ringsvinkeln dndras fran forra anvandningen.
Om projiceringsvinkeln dr samma som i den senaste anvédndningen, finns de tidigare instéllningsvérdena for korrigering kvar i
minnet.

e Omradet for keystone-korrigeringen dr inte projektorns maximala lutningsvinkel.

OBSERVERA: Eftersom 3D Reform-korrigeringen utférs elektroniskt kan bilden bli lite suddig.
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@ Visa tva bilder samtidigt

Projektorn har en funktion som goér att du kan visa tva olika signaler samtidigt. Det finns tva lagen: BILD-I-BILD-lage
och BILD | BILD-lage.

e Frén menyn kan du vélja [INSTALLN] — [BASIC] — [PIP/BILD I BILD].

KA&LLA

JUSTERA
* MENY » INSTALLATION(1) »

KEYSTONE
HERNSTEN
VAGGFARG AV
EKO-LAGE AV
DOLD TEXTNING AV
AVSTANGNINGS TIMER AV
VERKTYG
sPREK [ SVENSKA
CI»: VALY CIP:AVSLUT $:FLYTTA
2 DATORI AVANCERAT

Menyposten [PIP/BILD | BILD] har féljande tre alternativ: LAGE, POSITION och KALLA.
Anvand A eller ¥Y-tangenten for att valja [LAGE], [POSITION] eller [KALLA] och tryck pa ENTER-tangenten.

Vilja BILD-I-BILD- eller BILD | BILD-lige [LAGE]
Med detta alternativ kan du valja tva lagen: BILD-I-BILD och BILD | BILD.

Anvand A eller ¥Y-tangenten for att vélja [BILD-I-BILD] eller [BILD | BILD] och tryck p4 ENTER-tangenten.

BILD- I-BILD: Med detta alternativ kan du visa en underbild i huvudbilden.

Huvudbild

i
Huvudbild Underbild |
[

____________

OBSERVERA:

e Huvudbilden visas pa den vanstra sidan och underbilden pa den hdgra sidan.

e Huvudbildsignalen stéder COMPUTER 1-, COMPUTER 2- och COMPUTER 3-anslutningen.
Underbildssignalen stéder VIDEO IN- och S-VIDEQ IN-ingéngen.

* Huvudbilden stéder en RGB-signal med en uppldsning pd 1 280 x 1 024 pixlar eller lagre.
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Visa tva bilder

1. Tryck pa PIP/FREEZE-tangenten pa fjédrrkontrollen.
Skéarmen PIP/PBP KALLA visas.

PIP/PBP KALLA

()
® VIDED
2] S-VIDEO

L EnTER B ExiT SR

2. Anvénd A eller V¥ -tangenten fér att vélja kéllan och tryck pa ENTER-tangenten.
BILD-I-BILD-skidrmen eller BILD | BILD-skdrmen visas, beroende pa vilket som valdes pa [LAGE]-skdrmen.

FIP/BILD | BILD

PIP/PBP LAGE BILD-I-BILD
PIP POSITION NED-HGGER
PIP/PBP KALLA AY

Oy VAL) G AYSLUT #:FLYTTA

3. Tryck pa PIP/FREEZE-tangenten igen fér att ga tillbaka till den normala skdrmen (enkel bild).

TIPS:
e Om du Véljer en annan kélla dtergar du till den normala skdrmen.
e Om du Véljer en kélla som inte stéder huvudbilden eller underbilden atergar du till den normala skdrmen.

[POSITION]
Med detta alternativ kan du vélja position fér en underbild i huvudbilden.

OBSERVERA: i
e Standardinstéaliningen &r [NED-HOGER].

PIP POSITION

UPP-VANSTER

UPP-H3GER

NED-VANSTER
)

L ENTER B EXIT B

Anvand A eller ¥-tangenten for att valja underbildens position och tryck pa ENTER-tangenten.
Alternativen ar: UPP-VANSTER, UPP-HOGER, NED-VANSTER och NED HOGER.

Féljande justeringar och instéllningar ar endast tillgangliga foér huvudbilden.
- Justera bild

- Forstora en bild med D-ZOOM/ZOOM +/- -tangenten.
Féljande atgarder ar tillgangliga fér bade huvudbilder och underbilder.

- Bildsléckning
- Frysa en rérlig bild
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© Forhindra obehérig anvindning av projektorn [SAKERHET]

Du kan bestdmma ett nyckelord for din projektor med hjalp av menyn i syfte att undvika att obehériga anvander pro-
jektorn. Nar ett nyckelord &r instéllt kommer inmatningsskarmen fér nyckelord att visas da projektorn séatts p4. Om du
inte anger ratt nyckelord kan du inte projicera bilder med projektorn.

* Installningen [SAKERHET] kan inte avbrytas med [RESET] i menyn.

Sa hér aktiverar du sakerhetsfunktionen:

1. Tryck pa MENU-tangenten.
Menyn visas.

2. Tryck tva ganger pa W -tangenten for att vélja [INSTALLN] och tryck pa ¥ -tangenten eller ENTER-tangenten
for att vélja [BASIC].

3. Tryck pa W -tangenten fér att vélja [INSTALLATION(2)].
4. Tryck pa Y-tangenten tre génger for att vilja [SAKERHET] och tryck p4 ENTER-tangenten.

KALLA JUSTERA

* ALTERNATIV(1) »

NATVERKSINSTALLNINGAR

KONTROLLPANELSLAS AV
SAKERHET AV
KOMMUNIKATIONSHAST. 38400bps
FJARRKONTROLLSENSOR FRAM/BAK
KONTROLL-I1D

{ enter Ly EI:AVSLUT #FLYTTA

AV/PA-menyn visas.
5. Tryck pa Y-tangenten for att vilja [PA] och tryck p4 ENTER-tangenten.

SAKERHET

e AV

L ENTER B ExiT SRR

Skérmen [SAKERHETSNYCKELORD] visas.
6. Ange en kombination av de fyra tangenterna AV 4» och tryck pa ENTER-tangenten.
OBSERVERA: Ett nyckelord maste vara 4 till 10 siffror langt.

SAKERHETSNYCKELORD

CIE¥ENTER  @EI:AVSLUT $:INSIGNAL «:INSIGNAL

Skarmen [BEKRAFTA NYCKELORD)] visas.
OBSERVERA: Skriv ner ditt I6senord och spara det pa ett sdkert stélle.
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7. Ange samma kombination av tangenterna AV 4» och tryck pa ENTER-tangenten.

BEKRAFTA NYCKELORD

xRk

GIEM:ENTER  @E0B:AVSLUT  #:INSIGNAL «:INSIGNAL

Bekréftelseskdrmen visas.

8. Vilj [JA] och tryck pa ENTER-tangenten.

SAKERHETSFUNKTIONEN KOMMER ATT AKTIVERAS.
AR DU SAKER?

Funktionen SAKERHET har aktiverats.

Sa hér slar du pa projektorn nar [SAKERHET] &r aktiverat:

1. Tryck pd POWER-tangenten.
Projektorn sétts pa och ett meddelande visas som talar om att projektorn &r last.

2. Tryck pa MENU-tangenten.

SAKERHETSNYCKELORD
NB52-YGK8-2VD6-K585-JNEG-EYAS

GIEM:ENTER  @E0IB:AVSLUT  #:INSIGNAL «:INSIGNAL

3. Mata in rétt nyckelord och tryck pa ENTER-tangenten. Projektorn visar en bild.

SAKERHETSNYCKELORD

NB52-YGK8-2VDE-K585-JNEEG-EYAB
xR

@EOEM:ENTER @E:AVSLUT  #:INSIGNAL  «:INSIGNAL

OBSERVERA: Séakerhetsléget ar avaktiverat tills huvudstrémmen stdngs av eller tills du drar ut nétkabeln.
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Sa har avaktiverar du SAKERHETS-funktionen:

1. Tryck p4 MENU-tangenten.
Menyn visas.

2. VAlj [INSTALLN] — [INSTALLATION(2)] — [SAKERHET] och tryck p4 ENTER-tangenten.

INFO RESET

KALLA JUSTERA

* ALTERNATIV(1) »

NATVERKSINSTALLNINGAR

KONTROLLPANELSLAS AV

PA
KOMMUNIKATIONSHAST. 38400bps
FJARRKONTROLLSENSOR FRAM/BAK
KONTROLL-I1D
_enter S| GIP:AVSLUT #:FLYTTA

AV/PA-menyn visas

3. Vilj [AV] och tryck pd ENTER-tangenten.

SAKERHET

*
® P&

L EnTER B BT B

Skérmen SAKERHETSNYCKELORD visas.

SAKERHETSNYCKELORD

NB52-¥GK8-2VDE-K585-JNEG-EY AR
xkE|

CIE¥ENTER  @E:AVSLUT #:INSIGNAL «:INSIGNAL

4. Ange ditt nyckelord och tryck pd ENTER-tangenten.
Nér korrekt nyckelord har angivits kommer SAKERHETS-funktionen att avaktiveras.

OBSERVERA: Kontakta din aterfdrséljare om du glémmer ditt nyckelord. Din &terférséljare kan da ge dig ditt nyckelord i utbyte mot
din forfragningskod. Din forfragningskod visas i bekréftelseskarmen for nyckelordet. | detta exempel dr [NB52-YGK8-2V/D6-K585-
JNEB-EYA8] en férfragningskod.
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(® Spara andringar for linsjustering, zoom och fokus
[OBJEKTIVMINNE]

De justerade vardena kan lagras i projektorns minne vid anvandning av LENS SHIFT-, ZOOM- och FOCUS-tangenterna
pa projektorn. Justerade varden kan anvéandas for den signal du valjer. Da behdver du inte justera objektivférskjutning,
fokus och zoom néar du véljer kélla. Det finns tva sétt att lagra justerade varden for objektiviérskjutning, zoom och fokus.

Funktionens namn Beskrivning sida

REF. OBJEKTIVMINNE Justerade varden som &r lika for alla insignaler. — sidan 125
Om inga justerade varden &r sparade i [OBJEKTIVMINNE], kommer
vardena sparade i [REF. OBJEKTIVMINNE] anvandas for linsjustering.

OBJEKTIVMINNE Justerade vérden for varje insignal. — sidan 116
Anvand de justerade vardena for signalen med annat bildférhallande el-
ler annan uppldsning. De justerade vardena kan appliceras automatiskt
nér kéllan valjs.

OBSERVERA:

e Justering av objektividrskjutning, zoom, och fokus kan utféras med fjdrrkontrollen. (— sid 24, 25, 28)

e PX700W2/PX800X2: Linserna NPO6FL, NPO7ZL, NPO8ZL, NPO9ZL och NP10ZL stddjer inte zoomposition och fokuseringsposi-
tion. Anvénd inte funktionen OBJEKTIVMINNE fér att spara data for linsens justeringsposition ndr du anvénder linsen NPOGFL.
Det kan orsaka en skugga pa skdrmen.

e PX750U2: Anvénd inte funktionen OBJEKTIVMINNE for att spara data for linsens justeringsposition nar du anvéander linsen NP16FL.
Det kan orsaka en skugga pa skarmen.

Data for zoomposition kan inte sparas, eftersom linsen NP16FL inte har ndgon zoomfunktion.

e Se till att utféra [KALIBRERING] efter att du bytt ut linsen.

Anvandningsexempel

Nar du vill anvanda en skdrm med bildférhallande 4:3 fér att visa en NTSC- eller annan 4:3-bildférhallandesignal och
en SXGA- eller annan 5:4-bildférhallandesignal:

Utfor justering, fokus och zoom fér att stalla in den vertikala skarmstorleken hos den vertikala 5:4-férhallandesignalen
som standard.

Bade 4:3- och 5:4-signaler kan nu visas.

Observera att med dessa justeringar for justering, fokus och zoom kommer 4:3-signalen att bli mindre pa skarmen.
For att undvika denna storleksandring ska du justera justering, fokus och zoom till optimala instéliningar for varje signal
med bildférhallande 4:3 och fér signalen med bildférhallande 5:4.

Minnet (lagringen) for varje varde tilldter basta projicering vid signalbyte.

Spara dina justerade varden i [REF. OBJEKTIVMINNE]:
1. Tryck pd MENU-tangenten.

JUSTERA INSTALLN
® MENY = INSTALLATION(1) »

KALLA

KEYSTONE
HERNSTEN

PIP/BILD | BILD

VAGGFARG AV

LAMPLAGE

DOLD TEXTNING AV

AVSTANGNINGSTIMER AV

VERKTYG

sPRAK [ SVENSKA

VALY GIP:AVSLUT $FLYTTA  «:FLYTTA
O DATOR1 AVANCERAT

Menyn visas.
2. Tryck pa »-tangenten fér att vélja [INSTALLN] och tryck sedan pa ENTER-tangenten.
3. Tryck pa »-tangenten for att vélja [INSTALLATION(1)].
4. Tryck pa tangenten V for att vélja [REF. OBJEKTIVMINNE] och tryck pa ENTER-tangenten.
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KALLA JUSTERA INFO RESET
PLACERING BORD FRAM
SKARM

GEOMETRISK KORRIGERING AY
MULTISKARM KOMP.
REF. VITBALANS

REF. OBJEKTIVMINNE

ENTER EXIT
C DATORT AVANCERAT

Skdrmen [REF. OBJEKTIVMINNE] visas.
5. Vélj [SPARA] och tryck pa ENTER-tangenten.

REF. OBJEKTIVMINNE
SPARA

FLYTTA

RESET

LADDA ¥ID SIGNAL AY
FORCERAD DAMPNING AY
KALIBRERING

ENTER EXIT

Bekréftelseskdrmen visas.
6. Tryck pa 4-tangenten fér att vélja och pa [JA], och tryck sedan p4 ENTER-tangenten.

ﬁ AR DU SAKER?

De justerade vérdena fér linsjustering, zoom och fokus har sparats i [REF. OBJEKTIVMINNE].
7. Tryck pa MENU-tangenten.
Menyn stdngs.

TIPS:
o fir aft spara justerade varden for varje ingangskalla, anvand funktionen objektivminne.

Hamta dina sparade varden fran [REF. OBJEKTIVMINNE]:
1. Tryck pd MENU-tangenten.

KALLA JUSTERA INFO RESET

KEYSTONE

HOGRNSTEN

PIP/BILD | BILD

VAGGFARG AV
LAMPLAGE

DOLD TEXTNING AV
AVSTANGNINGSTIMER AV
VERKTYG

SPRAK SVENSKA

ENTER EXIT
C DATORT AVANCERAT

Menyn visas.
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2. Tryck pa »-tangenten for att vélja [INSTALLN] och tryck sedan pa ENTER-tangenten.
3. Tryck pa W -tangenten for att vélja [INSTALLATION(1)].
4. Tryck pa tangenten V for att vélja [REF. OBJEKTIVMINNE] och tryck pd ENTER-tangenten.

KALLA JUSTERA INFO RESET
PLACERING BORD FRAM
SKARM

GEOMETRISK KORRIGERING AY
MULTISKARM KOMP.
REF. VITBALANS

REF. OBJEKTIVMINNE

ENTER EXIT
CJ DATOR] AVANCERAT

Skdrmen [REF. OBJEKTIVMINNE] visas.
5. Vilj [FLYTTA] och tryck pa ENTER-tangenten.

REF. OBJEKTIVMINNE

SPARA

RESET

LADDA ¥ID SIGNAL AY
FORCERAD DAMPNING AY
KALIBRERING

ENTER EXIT

Bekréftelseskdrmen visas.
6. Tryck pa d-tangenten for att vélja och pa [JA], och tryck sedan pd ENTER-tangenten.

ﬁ AR DU SAKER?

De justerade vérdena appliceras pa den aktuella signalen.
7. Tryck pa MENU-tangenten.
Menyn stédngs.
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TIPS:

Hamta de sparade vardena fran [OBJEKTIVMINNE]:
1. Vélj [JUSTERA] fran menyn — [OBJEKTIVMINNE] — [FLYTTA] och tryck pad ENTER-tangenten.

KALLA INSTALLN INFO RESET

SPARA
FLYTTA
RESET

ENTER EXIT
CJ DATOR1 AVANCERAT

Bekréftelseskdrmen visas.
2. Tryck pa 4-tangenten for att vélja, vélj [JA] och tryck sedan pa ENTER-tangenten.
De justerade vérdena sparade i [OBJEKTIVMINNE] appliceras pa den aktuella signalen.

For att automatiskt applicera jus?_erade varden nér kéllan valjs:
1. Fran menyn véljer du [INSTALLN] — [REF. OBJEKTIVDATA] — [LADDA VID SIGNAL] och trycker pa ENTER-
tangenten.

REF. OBJEKTIVMINNE

SPARA
FLYTTA
RESET

[ _LADDA VID SIGNAL B4
FORCERAD DAMPNING AV
KALIBRERING

ENTER EXIT

2. Tryck pa v-tangenten for att vélja, vilj [PA] och tryck pd ENTER-tangenten.
Detta flyttar automatiskt linsen till rétt position enligt de justerade vérdena vid val av Kélla.

LADDA ¥ID SIGNAL

® AV

ENTER EXIT

|o

OBSERVERA: Det kan handa att objektivminnesfunktionen inte skapar en helt anpassad bild (beroende pa toleranserna for olika
objektiv) nér de férjusterade varden som lagrats i projektorn anvénds. Nér du har tagit fram och anvénder objektivminnesfunktionens
forjusterade vérden, ska du finjustera objektivforskjutningen och fokusera s bilden blir sa bra som mdjlig.
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@ Visa en bild med hjalp av [KANTBLANDNING]

KANTBLANDNING-funktionen tilldter en multi-monitorbild med hég uppldsning att visas pa en stor skarm.
Den har funktionen justerar verlappande kanter av bilder projicerade fran varje projektor fér att géra multi-monitorbilder
enhetliga.

OBSERVERA:

e For projiceringsavstand, se "Projiceringsavstand och dukstorlek” pa sida 212, 213, 214, 215.

e Innan du utfér Kantblandning-funktionen, placera projektorn i den korrekta positionen sa att bilden blir fyrkantig i rétt storlek och
g0r sedan optiska justeringar (linsférskjutning, fokus och zoom).

Innan férklaring av Kantblandning-funktionen

Den hér delen forklarar "Exempel: Placera tva projektorer bredvid varandra”. Som visas, det projicerade omradet till
vanster kallas "Projektor A” och den projicerade bilden till hdger kallas "Projektor B”. Om inte annat anges nedan,
anvands “projektorn” for att referera till bade A och B.

Exempel: Placera tva projektorer bredvid varandra
Kantblandning-omréde

Projicerat omrade Projicerat omrdde
!
!

{ — / \

Projektor A Projektor B

Foérberedelse:

¢ Sla pa projektorn och visa en signal.

» For att anvanda tvé eller flera projektorer maste du sld pad [KONTROLL-ID] fran menyn. For vidare information, se
"Stalla in ID for projektorn [KONTROLL-ID]” pa sida 126.

(D Aktivera [KANTBLANDNING].
1 Vilj [INSTALLNING] — [KANTBLANDNING] och tryck pd ENTER-tangenten.

KALLA JUSTERA INSTALLN
« ALTERNATIV(2) » KANTBLANDNING *»

LAGE AY
DY VALY GID:AVSLUT #FLYTTA  «:FLYTTA
T DATOR1 AVANCERAT
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3. Behidndiga funktioner

2 Valj [LAGE] — [PA] och tryck pa ENTER-tangenten.

LAGE

® AV

ENTER EXIT

Detta aktiverar Kantblandning-funktionen. Féljande menyalternativ finns tillgéngliga:
[UPP], [INED], [VANSTER], [HOGER] och [SVART NIVA]

3 Vilj [HOGER] fér Projektor A och [VANSTER] for Projektor B.
Tryck pd ENTER-tangenten.

KALLA JUSTERA INFO RESET

LAGE P&
UPP

NED

VANSTER

HGGER

SVART NIVA

ENTER EXIT
CI DATOR1 AVANCERAT

Féljande alternativ finns tillgéngliga:
[KONTROLL], [MARKOR, [RACKVIDD] och [POSITION]

4 Vilj [KONTROLL] — [PA] och tryck pa ENTER-tangenten.

VANSTER

KONTROLL

MARKGR AV

RACKVIDD ' G
POSITION (f —— () ]

ENTER EXIT

Varje [UPP], [NED], [VANSTERY], [HOGER] och [SVART NIVA] har alla sin egen [KRONTROLL], [MARKOR)], [RACK-
VIDD] och [POSITION]. Att sld pa [KONTROLL] kommer att géra [MARKOR], [RACKVIDD] och [POSITION] till-
géngliga.

a
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3. Behidndiga funktioner

@ Justera [RACKVIDD] och [POSITION] fér att faststilla ett omrade av éverlappande kanter pa
bilder som projiceras av varje projektor.

[RACKVIDD]
(Faststéll ett omrade av 6verlappade bild-
kanter.)

Satt pa [HOGER]

Magenta markér

[POSITION]
(Faststéll positionen av éverlappade bildkanter.)
Grén markér

Att sla pa [MARKOR] kommer att visa markdrer i magenta och gront.
Den magenta-fargade markéren anvéands fér [RACKVIDD] och den groéna for [POSITION].

1 Justera [RACKVIDD].
Anvénd tangenten d eller ™ for att justera det dverlappande omradet.

RACKYIDD
L —— ] ]

ENTER EXIT

TIPS:
e Justera for att Gverlappa en projektors markér med den andra projektorns markor.

2 Justera [POSITION].
Anvénd tangenten < eller ® for att rikta upp den ena kanten med den andra kanten av 6verlappande bilder.

POSITION
“ ':) » n

ENTER EXIT

(4] |
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3. Behidndiga funktioner

TIPS:

 Nér en signal med annan uppldsning visas, utfér Kantblandning-funktionen fran bérjan.

« Instéllningar fér [MARKOR] kommer inte att sparas och &tergér till [AV] nar projektorn stings av.

e Foratt visa eller gémma markdren medan projektorn r igéng, sétt pa eller sting av [MARKOR] fran menyn.

e Om du vill géra skillnader i vitbalans eller ljusstyrka mellan projektorerna mindre synliga, justera [REF. VITBALANS] och [MUL-
TISKARM KOMP] for att f4 basta mdjliga resultat. (— sida 124)

Justering av svart niva

Om du mérker skillnader i ljusstyrkan pa en bild, anvand [SVART NIVA] for att justera den mérkaste delen eller ljus-
styrkans niva.

OBSERVERA: )
Den hér funktionen dr méjlig endast nér [LAGE] ar igangsatt. ) )
Justerbart omrade varierar beroende pa vilken kombination av [UPP], [NED], [VANSTER] och [HOGER] som ér igang.

Exempel: Justering av svart niva nar tva projektorer placeras bredvid varandra

Overlappningens bredd
|
[
Justera [CENTER] é 9 Justera [CENTER]
Projektor A:s Projektor B:s
bild bild
Justera [CENTER-HOGER] Justera [CENTER-VANSTER]

1. Sétt p4 [LAGE]
2. Viélj [SVART NIVA ] och tryck pd ENTER-tangenten.

KALLA JUSTERA INFO RESET

==

LAGE B
UPP

NED

VANSTER

HGGER

SVART NIVA

ENTER EXIT
2 DATOR1 AVANCERAT

3. Anvénd tangenten V eller A fér att vilja ett alternativ och anvédnd <« eller » for att justera svart niva.
GOr det héar fér den andra projektorn om sa behdvs.

e 0
UPP-CENTER Tl @D
UPP-HOGER El ﬁ:) » “
CENTER-VANSTER b == 3 0 ]
CENTER Tl @D
CENTER-HGGER S Y O ]
NED-VYANSTER T @D
NED-CENTER Tl @D
NED-HOGER El ﬁ:) » “

ENTER EXIT

(4] |
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3. Behdndiga funktioner

9-segmenterade delar for justering av svart niva
Mitten-projektorn

Den hér funktionen justerar ljusstyrkans niva for de 9-segmenterade delarna till mitten-projektorn och 4-segmenterade
delarna fér den vénstra nedre projektorn som visas nedan.

UPP-CENTER

UPP-VANSTER | UPP-HOGER
CENTER-
VANSTER
N CENTER-HOGER
/
NED-VANSTER ! NED-HOGER
NED-CENTER
UPP-CENTER .
| UPP-HOGER
N CENTER-HOGER
7 CENTER
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3. Behdndiga funktioner

(® Kontrollera projektorn med hjilp av en HTTP-webbldsare
Oversikt

HTTP-serverfunktionen erbjuder instéllningar och funktioner for:
1. Instéllning fér tradbundet/tradiést ndtverk (NETWORK SETTINGS)

En tradlés USB-nétverksenhet (séljs separat) krdvs for att anvdnda en trddI6s natverksanslutning. (— sid. 172)

For att anvdnda en tradbunden/tradlés nétverksanslutning, anslut projektorn till datorn med en nétverkskabel (séljs
i handeln). (— sid. 171)

2. Stélla in Alert Mail (ALERT MAIL)

Nér en projektor dr ansluten till ett trddbundet/tradlbst nétverk sénds information om tid for lampbyte eller felmed-
delanden via e-post.

3. Anvénda projektorn
Pa&- och avstdngning av strdmmen, vélja ingang och bildjusteringar &r mdjliga att utféra.
4. Stélla in PJLink PASSWORD och AMX BEACON

Tva satt att komma at HTTP-serverfunktionen &r tillgangliga:
o Starta webbldsaren pa datorn via nétverket som éar anslutet till projektorn och ange féljande URL:

http://<projektorns IP-adress> /index.html|
e Anvédnd Image Express Utility 2.0 som finns pa den medféljande NEC Projektor CD-ROM-skivan.

TIPS: Den fabriksinstéllda IP-adressen ar [DHCP ONJ.

OBSERVERA:

e Radfraga din natverksadministratér angdende natverksinstallningar om du vill anvanda projektorn i ett nétverk.

e Visningen eller tangentresponsen kan bli Iaingsam, eller s slutar den att fungera helt, beroende pa instéllningarna i ditt nétverk.
Kontakta din nétverksadministratér om detta skulle hianda. Projektorn svarar eventuellt inte om du trycker pa tangenterna flera
ganger med korta intervall. Vdnta i s fall en stund och upprepa tangenttryckningarna. Om du fortfarande inte far nagon respons
stanger du av och sétter pa projektorn igen.

e Om skdrmen PROJECTOR NETWORK SETTINGS (projektorns nétverksinstallningar) inte visas pa webbldsaren trycker du pa
tangenterna Ctrl+F5 fér att uppdatera den (eller rensa cacheminnet).

e Denna enhet anvander "JavaScript” och "Cookies” och webbldsaren bor vara installd pa att acceptera dessa funktioner. Instll-
ningsmetoden varierar beroende pa webblisarens version. Se de hjalpfiler och annan information som finns i din programvara.

Forberedelser fore anviandning

Anslut projektorn till en i handeln tillganglig nétkabel innan du bérjar engagera dig i webblasarens funktioner. (— sid. 171)
Det gar eventuellt inte att anvanda en webblasare som anvander en proxyserver, beroende pa typen av proxyserver
och instaliningen. Aven om typen av proxyserver har en viss betydelse, kan det vara s& att alternativ som faktiskt har
stéllts in inte visas, beroende pa cacheminnets effektivitet, och instaliningarna som har gjorts i webblasaren ater-
speglas eventuellt inte i funktionaliteten. Vi avrader fran anvandning av en proxyserver, savida det inte ar oundvikligt.
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3. Behdndiga funktioner

Adresshantering for anvandning via en webblisare

Betraffande den faktiska adress som anges i adressfaltet eller i URL-inmatningskolumnen vid anvandning av projek-
torn via webblésaren, kan varddatornamnet anvandas som det &r om namnet som motsvarar projektorns IP-adress
har registrerats i domannamnservern (av en natverksadministrator), eller om namnet har angetts i "HOSTS"-filen pa
den dator som anvénds.

Exempel 1:Nar vardnamnet pa projektorn har stéllts in pa "pj.nec.co.jp” far du atkomst till natverksinstallningen
genom att ange
http://pj.nec.co.jp/index.html
i adressfaltet eller URL-inmatningskolumnen.

Exempel 2:Nar IP-adressen pa projektorn ar "192.168.73.1” far du atkomst till natverksinstéllningen genom att
ange
http://192.168.73.1/index.html
i adressfaltet eller inmatningskolumnen fér URL.

PROJEKTORINSTALLNINGAR

POWER  @EECIEED OFF

[ PRosECTOR ApusTinET | (WETWORK SEVTHGS |

picTiRE VoLune
[ v

BRIGHTNESS CONTRAST  COLOR HUE SHARPNESS

'SOURCE SELECT AV MUTE

COMPUTER1 COMPUTER2 COMPUTER3 ~ HDMI  Display Port

=3

VIDEO S-VIDEO VIEWER NETWORK sLot

PROJECTOR STATUS

LAMP1 LIFE REMAINING:
ERROR STATUS:

%
LAMP2 LIFE REMAINING: %
[
[

]
]
WS US| e
[l
L]

LAMP2 HOURS USED:

FILTER HOURS USED: frs

‘Copyrignt (C) NEC Display Solutions, Ltd. 2011, All rights reserved.

POWER: Denna kontrollerar projektorns strém.
Strémmen sétts pa.

Strommen sténgs av.

VOLUME: Denna kontroll ar inte tillganglig pa denna modell.

AV-MUTE: Denna kontrollerar projektorns ljuddampningsfunktion.

PICTURE................ Videoddmpning.

PICTUREQ@ ........... Avbryter videoddmpningen.

SOUND™ ................ Ljuddédmpning.

SOUND* @ .... Avbryter ljudddmpningen.

ALLON......cccoevenees Dampar alla video- och audiofunktioner*.

ALL OFF................. Avbryter ddmpningen av alla video- och audiofunktioner*.

OBSERVERA:
* Funktionen ljudddmpning r inte tillganglig eftersom projektorn inte har nagon audiofunktion.
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3. Behdndiga funktioner

PICTURE: Kontrollerar projektorns videojustering.
BRIGHTNESS A .... Okar ljusstyrkans justeringsvérde.

BRIGHTNESS ¥ .... Minskar ljusstyrkans justeringsvérde.
CONTRAST A ........ Okar kontrastens justeringsvirde.
CONTRAST V¥ ........ Minskar kontrastens justeringsvérde.

COLOR A .............. Okar fargens justeringsvarde.

COLOR VWV .............. Minskar fargens justeringsvérde.
HUEA.................. Okar fargrenhetens justeringsvarde.
HUEVW ..o, Minskar fargrenhetens justeringsvarde.

SHARPNESS A ..... Okar skarpans justeringsvarde.
SHARPNESS ¥ ..... Minskar skérpans justeringsvérde.
e Funktionerna som kan kontrolleras varierar beroende pa signalen som projektorn tar emot. (— sid. 110)

SOURCE SELECT: Véxlar projektorns ingang.
COMPUTER 1 ........ Véxlar till COMPUTER 1 IN-ingangen.

COMPUTER 2 ........ Véxlar till COMPUTER 2 IN-ing&ngen.
Vixlar till COMPUTER 3 IN-ingangen.
Vaxlar till HDMI IN-ingangen.

Véxlar till DisplayPort-ingdngen.

Véxlar till VIDEO IN-ingéngen.

Vixlar till S-VIDEO IN-ingangen.

Vixlar till informationen pa USB-minnet.
Véxlar till en néatverkssignal.

Véxlar till det externa kortet.

PROJECTOR STATUS: Visar projektorns tillstand.
LAMP 1 LIFE REMAINING ..Visar den aterstaende lamptiden for lampa 1 i procent.

LAMP 2 LIFE REMAINING ..Visar den aterstdende lamptiden for lampa 2 i procent.
LAMP 1 HOURS USED........ Visar hur manga timmar lampa 1 anvants.

LAMP 2 HOURS USED........ Visar hur manga timmar lampa 2 anvants.

FILTER HOURS USED......... Visar hur manga timmar filtret anvénts.

ERROR STATUS.................. Visar status for fel som intréffat i projektorn.

LOG OFF: Logga av din projektor och aterga till autentiseringsskdrmen (LOGON-skérmen).

58



3. Behdndiga funktioner

NATVERKSINSTALLNINGAR

* SETTINGS
WIRED eller WIRELESS

POWER @I OFF - LocorF |

[[PROJECTOR ADJUSTMENT || NETWORK SETTINGS |

SETTINGS | NAME | ALERT MAIL ) NETWORK SERVICE | CRESTRON | INFORMATION |

WIRED LAN

& PROFILE 1

SETTING
SETTING

© PROFILE2

C DISABLE

APPLY

WIRELESS LAN

 EASY CONNECTION

SETTING
SETTING
SETTING
SETTING

€ SIMPLE ACCESS POINT
C PROFILE 1

© PROFILE2

© DISABLE

Cwps

APPLY

Copyright {C) NEC Display Solutions, Ltd. 2011. Al rights reserved.

SETTING

Stall in for tradbundet eller tradldst natverk.

APPLY Utfor dina installningar for tradbundet eller tradidst natverk.

DHCP ON Tilldela IP-adress, natmask och natport automatiskt till projektorn fran din DHCP-server.

DHCP OFF Stall in projektorn pa den IP-adress, natmask och natport som tilldelats av din nat-
verksadministrator.

IP ADDRESS Stall in IP-adressen for det natverk som ar anslutet till projektorn.

SUBNET MASK Stéll in nadtmasksnumret for det natverk som &r anslutet till projektorn.

GATEWAY Stéll in standardinstaliningen fér natport fér det natverk som &ar anslutet till projektorn.
WINS Stall in IP-adressen for din WINS-server pa natverket som ar anslutet till projektorn nar
[DHCP] har slagits pa, detta alternativ ar inte tillgangligt.

AUTO DNS ON DHCP-servern tilldelar automatiskt IP-adressen fér DNS-servern som ar ansluten till

projektorn.

AUTO DNS OFF

Stéll in IP-adressen for DNS-servern som &ar ansluten till projektorn.

Instélining fér WIRED LAN

PROFILE 1/PROFILE 2

Tva instéllningar kan stéllas in for trddbunden néatverksanslutning. Véalj PROFILE 1
eller PROFILE 2.

DISABLE

Inaktivera tradbunden natverksanslutning

och de asiatiska landerna)

Instéllning for WIRELESS L

AN (En tradl6s natverksenhet som finns att kopa separat kravs i Europa, Australien,

EASY CONNECTION

Skapa ett tradlést natverk med hjalp av EASY CONNECTION.

SIMPLE ACCES POINT

Stall in projektorn for enkel anslutningspunkt.

WPS

Anvand WPS (Wi-Fi Protected Setup™) for att stélla in det tradlésa natverket for
projektorn.

OBSERVERA: Anvand projektorns menyer fér att géra WPS-anslutningar och andra
WPS-profilinstéliningar.

CHANNEL

Valj en kanal. De tillgangliga kanalerna varierar beroende pé& land och region. Nar du
véljer [INFRASTRUKTUR], se till att projektorn och din anslutningspunkt &r pa samma
kanal; nar du véljer [AD HOC], se till att projektorn och din dator &r pa samma kanal.

PROFILE 1/PROFILE 2

Tva instaliningar kan stéllas in for trddlés natverksanslutning. Valj PROFILE 1 eller
PROFILE 2.

59



3. Behdndiga funktioner

SSID

Ange en identifierare (SSID) for tradldst natverk. Kommunikation kan endast ske med
utrustning vars SSID matchar ditt tradlésa natverks SSID.

SITE SURVEY

Visar en lista dver tillgangliga SSID for tradlésa natverk pa platsen. Valj ett SSID som
du har tillgang till.

NETWORK TYPE

Valj kommunikationsmetod nar ett tradldst natverk anvands.

INFRASTRUCTURE: Vdlj detta alternativ vid kommunikation med utrustning som &ar
ansluten till det tradlésa natverket via en tradids anslutningspunkt.

AD HOC: Vélj detta alternativ nér ett tradldst natverk anvénds for att kommunicera direkt
med en dator i peer-to-peer-lage.

SECURITY TYPE

Sla pa eller av krypteringslaget for saker 6verféring. Nar krypteringslaget slas pa, val]
WEP-nyckel eller krypterad nyckel.

AVAKTIVERA | Krypteringsfunktionen slés inte pa. Din kommunikation kan bl
avlyssnad.

WEP 64 bit Anvénder 64-bitars datalangd fér séker dverféring.

WEP 128 bit Anvander 128-bitars dataldngd for séker éverféring. Detta alternativ
ger 6kad sakerhet jamfoért med kryptering med 64-bitars datalangd.

WPA-PSK TKIP/ WPA-PSK AES/ Dessa alternativ ger hdgre sakerhet én
WPA2-PSK TKIP/ WPA2-PSK AES/ WEP.

WPA-EAP TKIP EAP-TLS/

WPA-EAP AES EAP-TLS/

WPA-EAP TKIP PEAP-MSCHAP v2/
WPA-EAP AES PEAP-MSCHAP v2/
WPA2-EAP TKIP EAP-TLS/
WPA2-EAP AES EAP-TLS/
WPA2-EAP TKIP PEAP-MSCHAP v2/
WPA2-EAP AES PEAP-MSCHAP v2

OBSERVERA:

e WEP-instéllningarna maste vara samma som for kommunikationsenheter sisom en PC eller
en anslutningspunkt i ditt trddldsa natverk.

e Nar du anvdnder WEP ar bildéverforingshastigheten langsammare.

e Andra krypteringsnycklar dn WEP 64bit och WEP 128bit ar inte tillgdngliga nar [AD HOC] ar
valt fran [NETWORK TYPE].

e For att installera ett digitalt certifikat, anvéand projektorns meny. (— sid. 149)

INDEX

Valj krypteringsnyckel nér du véljer [WEP 64 bit] eller WEP 128 bit] i [SECURITY TYPE].

KEY

Nar [WEP 64 bit] eller WEP 128 bit] valjs i [SECURITY TYPE]:
Ange WEP-nyckel.

Valj Tecken (ASCII) Hexadecimal siffra (HEX)
WEP 64 bit Upp till 5 tecken Upp till 10 tecken
WEP 128 bit Upp till 13 tecken Upp till 26 tecken

Nar [WPA PSK-TKIP], [WPA PSK-AES], [WPA2 PSK-TKIP] ellerWPA2 PSK-AES] véljs:
Ange krypteringsnyckel. Nyckellangden maste vara 8 eller stérre och 63 eller mindre.

USERNAME

Stall in ett anvandarnamn for WPA-EAP/WPA2-EAP.

PASSWORD

Stall in ett 16senord fér WPA-EAP TKIP PEAP-MSCHAP v2/WPA-EAP AES PEAP-
MSCHAP v2/WPA2-EAP TKIP PEAP-MSCHAP v2/WPA2-EAP AES PEAP-MSCHAP v2.

USE DIGITAL CERTIFI-
CATE

Valj detta om du anvénder ett digitalt certifikat for WPA-EAP TKIP PEAP-MSCHAP v2/
WPA-EAP AES PEAP-MSCHAP v2/WPA2-EAP TKIP PEAP-MSCHAP v2/WPA2-EAP
AES PEAP-MSCHAP v2.
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* NAME

PROJECTOR NAME

Ange ett namn fér din projektor sa att datorn kan identifiera den. Projektornamnet maste
vara 16 tecken eller mindre.
TIPS: Projektornamnet paverkas inte &ven om [RESET] utférs frdn menyn.

HOST NAME

Ange varddatornamnet fér det nétverk som &r anslutet till projektorn. Varddatornamnet
maste vara 15 tecken eller mindre.

DOMAIN NAME

Ange domannamnet fér det natverk som &r anslutet till projektorn. Domannamnet maste
vara 60 tecken eller mindre.

* ALERT MAIL

ALERT MAIL

Detta alternativ underrattar din dator om lampbytestider eller felmeddelanden via e-post
nar ett tradldst eller trddbundet natverk anvands.
En bockmarkering aktiverar Alert Mail-funktionen.
Om bockmarkeringen tas bort inaktiveras Alert Mail-funktionen.
Exempel pa ett meddelande som sands fran projektorn:
Lampan och filtren har natt slutet p& sin anvandningstid. Byt ut lampan och filtren.
Projektornamn: XXXXX
Anvanda timmar lampa 1: XXX [H]
Anvanda timmar lampa 2: XXX [H]

SENDER’S ADDRESS

Ange avséndarens adress.

SMTP-SERVERNAMN

Ange SMTP-servernamnet som ska anslutas till projektorn.

RECIPIENT’'S ADDRESS
1,2,3

Ange din mottagares adress. Upp till tre adresser kan anges.

TEST MAIL

Skicka ett testmail for att kontrollera att instéllningarna &r korrekta

OBSERVERA:

e Om du utfor ett test kanske du inte far ett alert mail. Om detta intréaffar, kontrollera att natverks-
instéllningarna &r korrekta.

e Om du angav en felaktig adress under ett test kanske du inte far ett alert mail. Om detta intréffar,
kontrollera att mottagarens adress ar korrekt.

SAVE

Klicka pa denna tangent for att spara instéllningarna i projektorns minne.
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* NETWORK SERVICE

PJLink PASSWORD

Stall in ett I6senord for PJLink*. Lésenordet maste vara 32 tecken eller mindre. Glom
inte ditt I6senord. Kontakta din aterférséljare om du har glémt ditt I16senord.

HTTP PASSWORD

Stall in ett 16senord for HTTP-servern. Lésenordet maste vara 10 tecken eller mindre.

AMX BEACON

Sla pa eller av detektion fran AMX Device Discovery vid anslutning till ett natverk som
stéds av kontrollsystemet AMX NetLinx.

TIPS:

Néren enhet som stéder AMX Device Discovery anvéands kdnner alla AMX NetLinx kontrollsystem
igen enheten och laddar ner limplig Device Discovery Module fran en AMX-server.

En bockmarkering aktiverar detektering av projektorn fran AMX Device Discovery.

Om bockmarkeringen tas bort inaktiveras detektering av projektorn fran AMX Device Discovery.

OBSERVERA: Kontakta din aterférséliare om du glémmer ditt Idsenord.

*Vad &r PJLink?

PJLink &r ett standardprotokoll som anvands for att kontrollera projektorer fran olika tillverkare. Detta standardpro-
tokoll upprattades av Japan Business Machine and Information System Industries Association (JBMIA) ar 2005.
Projektorn stéder alla kommandon i PJLink Klass 1.

PJLink-installningen paverkas inte &ven om [RESET] utférs fran menyn.

CRESTRON ROOMVIEW kompabilitet

Projektorn stédjer CRESTRON ROOMVIEW, vilket tillater flera enheter anslutna till natverket att hanteras och styras
fran en dator eller styrenheten.
For vidare information, besok http://www.crestron.com

<Instéllningsprocedur>

Ga in i HTTP-serverfunktionen och gér nddvandiga installningar for [CRESTRON] i [NATVERKSINSTALLNINGAR].

* ROOMVIEW for hantering fran datorn.

DISABLE

Inaktiverar ROOMVIEW.

ENABLE

Aktiverar ROOMVIEW.

e CRESTRON KONTROLL fér hantering fran styrenheten.

DISABLE Inaktiverar CRESTRON CONTROL.

ENABLE Aktiverar CRESTRON CONTROL.

IP ADDRESS Stéll in din IP-adress for CRESTRON SERVER.
IP ID Stall in ditt IP-ID for CRESTRON SERVER.

* INFORMATION

WIRED LAN Visar en lista 6ver instéllningar for trddbunden natverksanslutning.
WIRELESS LAN Visar en lista dver instéllningar for tradlds natverksanslutning.
UPDATE Aktiverar instaliningarna efter att de har &ndrats.

TIPP: CRESTRON-instéliningarna krédvs endast om funktionen CRESTRON ROOMVIEW anvénds.
For mer information, se http.//www.crestron.com
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® Projicera_! din dators skarmbild fran projektorn via ett
natverk [NATVERKSPROJEKTOR]

Genom att vélja PC:n som ar ansluten till samma natverk som din projektor, kan PC-skarmbilden projiceras pa duken
via ett natverk. Det behoévs inte géras nagon anslutning med hjalp av datorkabeln (VGA).

<

Driftsmiljo

Tillampliga operativsystem

Windows 7 Professional
Windows 7 Ultimate

Windows 7 Enterprise
Windows Vista Home Premium
Windows Vista Business
Windows Vista Ultimate
Windows Vista Enterprise

Specifikationer fér hardvara

De specifikationer som rekommenderas av Microsoft for driftsmiljon for Windows
7/Windows Vista bor uppfyllas.

Natverksmiljo

Tradbunden eller tradlds natverksmiljo som stéder TCP/IP krévs.

Skéarmfarg

High Color (16 bitar)
True Color (24 bitar och 32 bitar)
* Instélining med 256 farger eller mindre &r inte tillgangligt.

Stalla in projektorn pa ingangsléage for natverksprojektor
1. Tryck pd SOURCE-tangenten nér projektorn dr paslagen.

Fonstret for val av ingédng visas.

Du kan &ven visa fonstret fér val av ingang genom att trycka pa NETWORK-tangenten pa fidrrkontrollen. Skdrmen
APPLIKATIONSMENY visas. Ga till steg 3.

KALLA

O

==  DATOR2

x5 (O DATORS

> HDMI
DisplayPart
VIDEQ
S-VIDED
BILDVISARE
NATVERK
SLOT

°®

Hirsee (]

O
O
O
O
O
O

L ENTER B ExiT SR
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3. Behidndiga funktioner

2. Tryck pa V- eller A-tangenten for att vélja [NATVERK] och tryck p4 ENTER-tangenten.
Menyn [APPLIKATIONSMENY] visas pd skdrmen.

APPLICATION MENU 11/27/2010 SAT 16:44

s & 0

IMAGE EXPRESS NETWORK REMOTE DESKTOP NETWORK SETTINGS
UTILITY PROJECTOR CONNECTION

wharke
]

TOOLS

ENTER BXIT

3. Vilj [NATVERKSPROJEKTORY] frén menyn [APPLIKATIONSMENY].
[PROJEKTORNAMN/DISPLAYUPPLOSNING/LOSENORD/URL] visas.

NETWORK PROJECTOR
PROJECTOR NaWE =TT

DISPLAY RESOLUTION PIXEL
BACK

PASSWORD
WIRED LAN URL http://192.168.0.2/lan
WIRELESS LAN URL http://192.168.0.3/wlan

PLEASE SET UP YOUR COMPUTER USING THIS INFORMATION.

ENTER EXIT
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3. Behidndiga funktioner

Projicera bilden med néatverksprojektor

1. Klicka pa [Start] pa skrivbordet for Windows 7.

2. Klicka pé [Alla program].

3. Klicka pa [Tillbehér].

4. Klicka pé [Anslut till en nédtverksprojektor].
Naér fénstret [Tillstdnd att ansluta till en nétverksprojektor] visas, klicka pa [Ja.].
Fénstret "Ansluta till en nédtverksprojektor” visas.

@ 221 Connect to a Network Project

| How do you want to connect to a network projector? !

< Search for a projector (recommended)
Search for projectors that are connected to your local network.

= Enter the projector address
If you know the network address of the projector that you want to use, enter the address.
Example: http://server/prajectors/projectorl or \\server\projectors\prajectorl

Frequently asked questions about network projectors

|

5. Klicka pa [— Sok efter en projektor (rekommenderas)].
I rutan "Tillgdngliga projektorer” visas "PX750U Series”.
6. Klicka pa [PX750U Series].
Meddelandet "Ange I6senordet som du valt for projektorn.” visas ldngst ned i fénstret.
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3. Behdndiga funktioner

7. Mata in Iésenordet i inmatningsrutan fér I6senord som visas med atgérden i steg 3 pa sidan 64.

@ 2= Connect to a Network Projectol

Select a network projector

Available projectors:

5 WP Sarles

Mumber of projectors found: 1 —

Enter the passwerd for the projecter that you selected.

Cone

8. Klicka pa [Anslut].
Nétverksprojektorfunktionen fungerar och skdrmen fér Windows 7 projiceras fran projektorn.

. Orp uppldsningen pa din dators skdrm skiljer sig fran projektorns skdrmupplésning kan det hdnda att funktionen
NATVERKSPROJEKTOR inte fungerar. Om sa &r fallet kan du dndra upplésningen péd datorns skdrm till en ldgre
upplésning &n den som visas i steg 3 pa sid. 64.

OBSERVERA: Nér nétverksprojektorfunktionen fungerar blir skrivbordets bakgrund enférgad. Nér nétverksprojektorfunktionen
avbryts, aterstalls den ursprungliga bakgrundsfargen.

J

Referens: Om projektorn inte kan hittas i steg 5, klicka pd [— Ange projektorns adress]. Mata sedan in “natverksadressen’
(inmatningsexempel: http.//10.32.97.61/lan) och “projektorldsenord” (inmatningsexempel: 82291627) som visas pa skarmen
som projektorn projicerar.

Avsluta natverksprojektorfunktionen

1. Klicka pa [Projecting: PX750U Series] i aktivitetsféltet fér Windows Vista.

2. Klicka pa [Disconnect].
Nétverksprojektorfunktionen avbryts.

= Projecting: PSS Series =l® =

You are connected to M= Series

o=p | Pase |[ Disconnect

Learn about Presentation Settings

3. Tryck pa SOURCE-tangenten pé projektorn for att vélja en annan ingdng &n [NETWORK].
Om du anvénder fidrrkontrollen, tryck pa ndgon annan tangent &n NETWORK-tangenten.
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3. Behdndiga funktioner

® Anvinda projektorn for att anvianda din dator via ett niatverk
[REMOTE DESKTOP]

Genom att valja projektorn som é&r ansluten till samma néatverk som din PC, kan PC-skarmbilden projiceras pa
duken via ett néatverk.
Genom att arbeta med tangentbordet kan du sedan anvanda Windows 7/Windows Vista eller Windows XP pa den
PC som ar ansluten till natverket.

e Med fjarrskrivbordsfunktionen kan du fijarrstyra en PC som &r placerad en bit ifrdn projektorn.

Motesrum

OBSERVERA:
e [REMOTE DESKTOP]-funktionen fungerar pa féljande versioner av Windows.
Windows 7 Professional
Windows 7 Ultimate
Windows 7 Enterprise
Windows Vista Business
Windows Vista Ultimate
Windows Vista Enterprise
Windows XP Professional med Service Pack 3
(Observera)
e | denna bruksanvisning beskrivs den hér funktionen med hjélp av Windows 7 som exempel, men Windows Vista och Windows
XP Professional Service Pack 2 eller senare fungerar ocksa med den har funktionen.
e Eit tangentbord krévs for att anvanda fiarrskrivbordsfunktionen.
e Fjdrrskrivbordsfunktionen kan anvindas med ett tangentbord. Ett trddldst tangentbord och mus fungerar béttre fér hantering.
Anvénd ett tradldst tangentbord, en tradlds mus och en tradlds USB-mottagare (finns i handeln).
Anvénd ett USB-tangentbord och USB-mus (finns i handeln).
e FEtt USB-tangentbord med inbyggd USB-hubb kan inte anvdndas med projektorn.
e Fit trddldst tangentbord eller mus som stdder Bluetooth kan inte anvandas med projektorn.
e Vi garanterar inte att projektorns USB-port stider alla USB-enheter pa marknaden.
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3. Behdndiga funktioner

Forbered ett tradlost tangentbord som finns i handeln (Amerikansk layoutversion).

Anslut den tradlésa USB-mottagaren till projektorns USB-port (typ A). Gor alla nédvéandiga instaliningar for det tradlésa
tangentbordet och musen.
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3. Behdndiga funktioner

Stélla in ett I6senord fér anvdndarkontot fér Windows 7
TIPS: Om ett IGsenord redan har stallts in for ett konto kan du hoppa éver steg 1 till 9.

© O NSO RN WDN=N

. Klicka pa [Start] pa skrivbordet for Windows 7.

. Klicka péa [Kontrollpanelen].

. Klicka pa [Légg till eller ta bort anvdndarkonton] som visas under [Anvdndarkonton].
. Nér bekréftelsefonstret [Kontroll av anvdndarkonto] visas, klicka pa [Fortsitt].

. Klicka pa [Administratér].

. Klicka pa [Skapa ett I6senord].

. Ange I6senordet i rutan [Nytt I6senord].

. Ange samma lésenord i rutan [Bekréfta nytt I6senord] som det i steg 7.

. Klicka pa [Skapa ett I6senord].

Administratéren &ndras till [Lésenordsskydd].

Stalla in fjarratkomst

1.

2
3.
4
5.

Klicka pé [Start] pa skrivbordet for Windows 7.

. Klicka pa [Kontrollpanelen].

Klicka pé [System och sékerhet].

. Klicka pa [Tillat fjarratkomst] som visas under [System].

Nér bekréftelsefonstret [Kontroll av anvdndarkonto] visas, klicka pa [Fortsétt].
Fénstret [Systemegenskaper] visas.

. Klicka pa [Tillat anslutningar fran datorer som kér ndgon version av fjdrrskrivbord (mindre sékert)] i rutan

for fjdrrskrivbord och klicka [OK].

System Properties ==

Computer Mame | Hardware | Adwsnced | Swstem Protection | Remote
Remote Assistance

] Mlow Remate Assistance connections to this computer

Whst happens when | enshle Femote ssistsnce?

Advanced.

Remat Deskiop

Click an option, snd then specify who can connect, ifneeded

Daon't sllow connections o this computer

Help me choose [ SelectUsars.. |

[ OK. | | Cancel |

Kontrollera IP-adressen pa Windows 7

1.
2.
3.

Klicka pé [Start] pa skrivbordet for Windows 7.
Klicka pé [Kontrollpanelen].
Klicka pa [Visa nétverksstatus och aktiviteter] som visas under [Nétverk och Internet].

69



3. Behdndiga funktioner

4. Klicka pa [Visa status] som visas i blétt till h6ger om [Anslutning till lokalt ndtverk] i fénstret.
Fénstret [Status for anslutning till lokalt ndtverk] visas.

9 T Status =)
General

Connecton
[Pv4 Cannectivity: Local
[Pv6 Connectivity: Limited
Media State: Enabied
Duration: 00:30:35
Speed: 100.0 Mbps
| Deis...

Actvity

sent L WY Received
Bytes: 10,296,266 451,691
@Properties || (@Disable || Diagnose |
| Close

5. Klicka pa [Detaljer...].
Skriv ner vérdet fér "IPv4 IP-Adress” (XXX.XXX.XXX.XXX) Som visas.

Network Connection Details ==

Metwork Connection De tails:

Property Value
Gonn,
Description =
Physical Address e di i
DHEF Ensbled

1P P Addre s

1P Subnet Mask

ion ~spe oific DS

1P Default Gateway
IPyd DNS Sarver
1Py WINS Server
MetBIOS ouer Topip Ensbl

Link=local IPwh Address = m - 1 b
1Py Default Gateway
IPvE DNS Servers L -
hcanmi
parrri=ths
;

6. Klicka pa [Stang].
7. Klicka pé [X] uppe till héger i fénstret.
Systemet gar tillbaka till skrivbordet.

Starta fjarrskrivbordsfunktionen
1. Tryck pa SOURCE-tangenten nér projektorn dr paslagen.
Fénstret for val av ingang visas.

Du kan &ven visa fonstret fér val av ingang genom att trycka pa NETWORK-tangenten pa fidrrkontrollen. Skdrmen
APPLIKATIONSMENY visas. Ga till steg 3.

KA&LLA

O

C DATOR2
®xs O DATOR3
&=  HOMI

&= > DisplayPort
< VIDEQ

> $-VIDEQ
> BILDVISARE
C NATVERK
< osLoT

[Jff9ee

L ENTER B ExiT S
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3. Behidndiga funktioner

2. Tryck pa V- eller A-tangenten for att vélja [NATVERK] och tryck p4 ENTER-tangenten.
Menyn [APPLIKATIONSMENY] visas.

APPLICATION MENU 11/27/2010 SAT 16:44

s & 0

IMAGE EXPRESS NETWORK REMOTE DESKTOP NETWORK SETTINGS
UTILITY PROJECTOR CONNECTION

wharke
]

TOOLS

ENTER BXIT

3. Anvénd det tradlésa tangentbordet for att vélja [FJARRSKRIVBORDSANSLUTNING] fran menyn [APPLI-
KATIONSMENY].

Fénstret [FJARRSKRIVBORDSANSLUTNING] visas.

COMPUTER

ENTER EXIT

4. Anvénd det tradlésa tangentbordet for att ange IP-adressen fér Windows 7 och klicka pa "Connect”.
Inloggningsskérmen fér Windows 7 visas i skdrmen som projektorn projicerar.

5. Anvénd det tradlésa tangentbordet for att ange anvédndarl6senordet och tryck pa “Enter”.
Fjérrskrivbordsfunktionen aktiveras.
Skrivbordet fér Windows 7 visas i skdrmen som projektorn projicerar.
Logga ut datorn.
Anvénd det trddlésa tangentbordet som &r anslutet till projektorn for att anvdnda Windows 7.

OBSERVERA: Nér projektionen gérs med funktionen fidrrskrivbord blir skrivbordets bakgrund enférgad.




3. Behdndiga funktioner

Avsluta fjarrskrivbordsfunktionen
1. Anvénd det trddldsa tangentbordet for att klicka pé [Start] pa skrivbordsskédrmen som projektorn projicerar.

PC Control Utility 3.0

@iz Connect to 3 Network Projector
]

%ﬁ Ulead Photo Explorer 8.0 SE Basic

A2,
E‘ Viewer PPT Converter 3.0

2. Klicka pa [X] till h6ger om startmenyn.
Fjarrskrivbordsfunktionen avbryts.

3. Tryck pd SOURCE-tangenten pé projektorn for att vélja en annan ingdng dn [NETWORK].
Om du anvénder fjérrkontrollen, tryck pa ndgon annan tangent &n NETWORK-tangenten.

TIPS:

Stélla in [ALTERNATIV] i FJARRSKRIVBORD

Om du klickar pa [ALTERNATIV] visas skdrmen [PRESTANDA].

Om du gor instéllningar i [ALTERNATIV] kan du visa skrivbordsbakgrunden, eller aktivera fonsteranimeringsfunktionen vid anvand-
ning av fjarrskrivbordet. Om du gér det kommer dock skdrmens eller musens responstid att forldngas.

Om skarmens eller musens responstid férldngs, forsék en eller flera av féljande atgérder:

SKRIVBORDSBAKGRUND: Bocka ur kryssrutan for att visa skrivbordsbakgrunden som enféargad.

MENY- OCH FONSTERANIMERING: Ta bort markeringen fér att avaktivera meny- och fénsteranimering.

TEMAN: Ta bort markeringen for att inte visa teman.

VISA INNEHALL | FONSTER MED DRA OCH SLAPP: Ta bort markeringen for att endast visa fonsterrutan vid dra

och slapp.
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4. Anvanda bildvisaren

@ Vad du kan gora med bildvisaren

Med bildvisarfunktionen kan du visa bilder eller filmer som finns sparade pa ett USB-minne, pa projektorn eller i en
delad mapp pa en dator som ar ansluten till natverket.
Bildvisaren har féljande egenskaper.

Nar ett separat salt USB-minne med lagrade bildfiler ansluts till projektorns USB-port (typ A), kan bildvisaren
anvandas for att visa filerna pa USB-minnet.

Aven om ingen dator finns tillgénglig kan presentationer utféras enkelt med projektorn.

Filmfiler kan spelas upp.

En Microsoft PowerPoint-fil eller Adobe PDF-fil kan enkelt projiceras pa skdrmen utan att en dator ansluts.
Bilder och filmer som finns sparade i en delad mapp pa en dator som &r ansluten till ett natverk kan visas.
En dator med "Mediedelning” fér Windows Media Player 11 aktiverat, kan anvindas som en mediaserver.

Grafiska format som stods

Format Filnamnstillagg

JPEG .ipg, .jpe, .jpeg (CMYK stdds inte.)

BMP .bmp (bit field stéds inte)

PNG .png (sammanflatad PNG och o kanal-PNG stdds inte.)

GIF .gif (sammanflatad GIF, transparent GIF och animerad GIF stdds inte.)

*

Om en bild som inte stdds valjs, visas k-ikonen.

OBSERVERA:
Maximalt antal pixlar i bilder som kan visas:

Baseline JPEG: 10 000 x 10 000

Progressiv JPEG: 1280 x 1 280

GIF: 1280 x 1280

Ovriga: 4 000 x 4 000

Det kan hdnda att vissa filer som uppfyller ovanstaende krav inte kan visas.

Filmfiler som stods

Filnamnstillagg Komprimerings-/expansionsmetod fér Komprimerings-/expansionsmetod for
video audio
.mpg, .mpeg. MPEG2 MPEG Audio Layer2
MPEG Audio layer3
wmv VC-1/WMV9 WMA9-standard
.mp4 H.264/AVC AAC-LC

Krav for uppspelning:

Uppldsning: 320 x 240 till 1 280 x 720
Bildhastighet for video: upp till 30 bps
Bithastighet: upp till 15 Mbit

Max. filstorlek: upp till 2 GB

OBSERVERA:

Det kan handa att vissa filer som uppfyller ovanstaende krav inte kan spelas upp.
Nér en filmfil som stdds spelas upp, kommer dess ljud inte att séndas ut frn projektorn.
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4. Anvanda bildvisaren

OBSERVERA:

* Filmfiler som konverterats med hjélp av video-/audio-format som inte stéds av den har projektorn kan inte spelas upp.
| detta fall visas ingen ikon fér att visa att uppspelning inte 4r majlig.

e Filer med Digital Rights Management (DRM)-skydd kan inte spelas upp.

» Det kan handa att vissa av filmfilerna som uppfyller ovanstiende krav inte kan spelas upp.

« Videofiler med WMV-format visas med ett bildforhallande pa 1 till 1 oavsett dess ursprungliga bildférhallande.

e Den typ av filer som kan spelas upp pa mediaservern dr grafik- och filmfiler. | Windows Media Player 11 (Windows XP/Windows
Vista) kan inte mp4-filer spelas upp.

PDF-filer som stods

Filnamnstillagg Filformat som stodjs
.pdf Adobe Acrobat PDF
OBSERVERA:

e Fonter som inte baddats in i en PDF-fil kan inte visas

e Funktioner som lagts till en PDF-fil efter att den skapats fungerar inte och kan inte visas. Med funktioner som lagts till menas
bokmdrken, verktyg sdsom textrutor, och kommentarer.
Automatisk rotering eller automatiska évergangar fungerar inte.

e Vissa PDF-filer kan inte visas.

Powerpoint-filer som stdds

Filnamnstillagg Filformat som st6djs
.ppt, .pptx Microsoft Powerpoint 97-2007
OBSERVERA:

e Spelbara fonter, farger, dekorativa fonter, figurer och animeringar dr begransade.
e Vissa Microsoft Powerpoint 97 — 2007-filer kan inte visas.

USB-minnen som stédjs
- Var noga med att endast anvanda ett USB-minne formaterat med FAT-, exFAT-, FAT32- eller FAT16-filsystem.
Projektorn stéder inte NTFS-formaterade USB-minnen.
Om projektorn inte kdnner igen ditt USB-minne, kontrollera att formatet stéds.
For att formatera ditt USB-minne i datorn, se det dokument eller den hjalpfil som medféljer Windows.
- Vi garanterar inte att projektorns USB-ingang stdder alla USB-minnen pa marknaden.
- Véanta minst 5 sekunder efter att ha kopplat bort ett USB-minne innan det ansluts igen och vice versa.

Projektorn kanske inte kan kénna igen USB-minnet om det ansluts och kopplas ifran upprepade ganger med
korta intervall.
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4. Anvanda bildvisaren

Anmarkningar géllande delade mappar och mediaservrar

* Det kan handa att filer frin en delad mapp eller mediaserver inte projiceras om sakerhets- eller antivirusprogram-

vara ar installerad pé din dator.

» Oppna féljande brandvaggsportar:

- Mediaserver

Portnummer Protokoll
1900 UDP
2869 TCP
10243 TCP
10280-10284 UDP
- Delad mapp

Porthummer Protokoll
137 UDP/TCP
138 UDP/TCP
139 UDP/TCP
445 UDP/TCP

e Stall in din dator for delning och sékerhet s& att atkomst ges till filer i den delade mappen och stall in sakerhets-
eller antivirusprogram sa att a&tkomst ges till filer i den delade mappen. Kontakta din natverksadministratér for mer

information.

* Det kan handa att filmfiler i en delad mapp eller mediaserver inte spelas upp som de ska, beroende pa din néat-
verksmiljo eller bithastigheten pé filen.

OBSERVERA:

Koppla inte ifran anslutningen mellan projektorn och din dator genom att koppla bort nétverkskabeln eller stinga av projektorn nar

en Powerpoint- eller PDF-fil frin en delad mapp visas.

| annat fall gar det inte att anvéanda bildvisaren.

OBSERVERA

e Fdljande dtgarder kan inte utféras med tangenterna pa projektorn nar skirmen BILDVISARE (t.ex. enkelbildsskdrmen och minia-

tyrbildsskérmen) visas.

- Autojustering med AUTO ADJ.-tangenten
e Det gdr inte att frysa bilden med CTL + PIP/FREEZE- eller AUTO ADJ-tangenten pa fidrrkontrollen nér skarmen BILDVISARE

(bildspelskdrmen och miniatyrbildskdrmen) visas.

e Om [RESET] — [ALLA DATA] utfors fran menyn aterstélls installningarna for bildvisarens verktygsfét till standardinstallningarna.
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4. Anvanda bildvisaren

@) Forbereda presentationsmaterial

1. Skapa ditt presentationsmaterial och spara det pa din dator i ett filformat som stdds.

e Se sida 98 for de filformat som stéds.

e Se till att PowerPoint-filen visas péd Bildvisaren innan du ska ge din presentation.
Med Viewer PPT Converter 3.0 kan du konvertera dina PowerPoint-filer till indexfiler som kan visas med Bildvi-

saren. Viewer PPT Converter 3.0 kan laddas ned fran var webbplats.

e Nér du skapar en PDF-fil, bddda in dina fonter i din PDF-fil. Adobe Acrobat krévs fér att bddda in fonter. Detta

kan inte géras i Adobe Reader.

TIPS:

¢ Anvanda Print Command

Exempel pa inbaddning av fonter med Print Command. Se Adobe Acrobats hjalp fér mer information.

1. Vaélj ”Print” fran “’File”-menyn.
2. Vélj "Adobe PDF” fran ”Printer name” och klicka pa “Properties”-
knappen.

3. Klicka pa knappen “Edit” i fliken “Adobe PDF Settings”.
4. Klicka pa font-fliken pa Edit-fonstret for att vélja fénstret “font embed”.

5. Placera en bock fér "Embed all fonts”.

Klicka pa "OK?” for att dterga till Print-fénstret, och klicka pa "OK” for att bérja
skapa en PDF-fil.

Default Settines: [Stondord [ Edt. |

Adobe PDF Security: [None

Adebe PDF Outp

1 Eolder

Adobe POF Page Size: (A — ][ Add.

| View Adobe PDF results

Standard - Adobe PDF Seftings

33 Standards

Show Al Settines

7] Embed all fonts
Embed OpenType fonts:
- Subset embedded fonts when percent of charscters used is less gy

o bits will b enbedded

Aways Embedt

e (o] [b )

2. Spara en fil pa din disk.
Foér att spara en fil pa ditt USB-minne:
Anvénd Windows Utforskaren fér att kopiera filen till ditt USB-minne.

For att placera en fil i en delad mapp som du skapat pa din dator, se sida 89.

For att anvédnda "Mediedelning” i Windows Media Player 11, se sida 93.
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4. Anvanda bildvisaren

© Projicering av bilder som lagrats pa ett USB-minne

Detta avsnitt forklarar bildvisarens grundldggande funktioner.

Forklaringen visar proceduren nér bildvisarens verktygsfélt ar installt pa standardinstaliningarna.

Forberedelser: Innan du startar bildvisaren, lagra bilder paA USB-minnet med hjélp av din dator.

Starta bildvisaren

1. Sétt pa projektorn. (— sid. 17)
2. Sétt in USB-minnet i projektorns USB-port.

OBSERVERA:
e Tainte bort USB-minnet fran projektorn medan dess lysdiod blinkar.
Det kan leda till forstdrda data.

TIPS:
Du kan sétta in ett USB-minne i projektorn nar skdrmen med listan
med diskar visas.

3. Tryck pa SOURCE-tangenten fér att vélja [BILDVISARE].
Ett tryck pd SOURCE-tangenten visar skdrmen for att vdlja
Kélla.

Ett par ytterligare tryck pa SOURCE-tangenten visar skér-
men med listan med diskar.

Ett annat sétt att vélja [BILDVISARE] éar att trycka pa
VIEWER-tangenten pa fjérrkontrollen.

TIPS:

e For mer information om skdrmen med listan med diskar, se sida
81.

e For att visa grafik i en delad mapp, se sida 89; for att visa stillbilder
eller filmfiler pa en mediaserver, se sida 93.
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4. Anvanda bildvisaren

4. Tryck pa W -tangenten for att vélja "USB1” och tryck pa
ENTER-tangenten.

"USB1”-miniatyrbildsskdrmen visas.

TIPS:
e Fdr mer information om miniatyrbildsskdrmen, se sida 83.

5. Anvénd tangenten AV « eller » for att vélja en ikon.
e Symbolen — (pil) till h6ger indikerar att det finns fler sidor.

6. Tryck pa ENTER-tangenten.
Atgérderna varierar beroende pa den valda filen.

o Stillbild
Den valda bilden visas.

Tangenten d eller» kan anvédndas for att vélja nésta (héger)
bild eller foregédende (vanster) bild pd miniatyrbildsskérmen.

e Om ENTER-tangenten trycks in visas kontrollreglaget
som anvénds for att vélja eller rotera en bild. (— sid. 84)
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4. Anvanda bildvisaren

e Filmfil
Filmfilen startas.

Efter att uppspelningen avslutats blir skdrmen svart. Tryck pa
EXIT-tangenten fér att ga tillbaka till miniatyrbildsskérmen.
e Om ENTER tangenten trycks in visas filmens kontrollreglage

som du kan anvédnda for att pausa, snabbspola framét och
andra atgdrder.

e Microsoft PowerPoint-fil

Bilden pa férsta sidan visas.

Tryck pd W for att vélja ndsta bild; tryck pa < for att vélja fore-

gdende bild.

e Du kan ocksa anvédnda V¥ - eller A-tangenten for att vélja en
sida. Tryck p& EXIT-tangenten fér att ga tillbaka till miniatyr-
bildsskdrmen.

OBSERVERA:

e Filer med bildspel eller animationer kanske inte visas korrekt i Bildvisa-
ren.
Se "PowerPoint-filer som stids” pa sida 74, 98.

* Adobe PDF-fil
Den férsta sidan visas. -

© Part Names of the Projector
Front/Top

e PDF-filen fyller skdrmens bredd. | meessmommm s oo —

Om V- eller A-tangenten trycks in bldddras skdrmen ner eller
upp.

Tryck pa EXIT-tangenten fér att ga tillbaka till miniatyrbilds-
skérmen.

e Om ett Ibsenordsfénster visas betyder det att PDF-filen &r
I6senordsskyddad.

Tryck pa ENTER-tangenten for att visa programtangentbor-
det. Anvédnd programtangentbordet for att ange ditt Ibsenord.

Vélj [OK] och tryck pd ENTER-tangenten. PDF-filen visas.
e F6r mer information om programtangentbordet, se sida 152.

OBSERVERA:

Bokmérken och kommentarer som lades till efter PDF-konverteringen
visas inte.

Om fonterna inte var inbdddade vid PDF-konverteringen kommer dessa
fonter inte visas.

TIPS:
Det tar en viss tid (ungefar 30 sekunder till tva minuter) for att visa stora
filer eller fér att byta sidor i en PDF-fil som har manga sidor.
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4. Anvanda bildvisaren

e Indexfil (filnamnstilldgg: .idx)

e Indexfiler som konverteras med hjdlp av Viewer PPT
Converter 3.0 visas i miniatyrbildsskérmen. New mgd@ﬂ
Endast mappar och JPEG-filer som konverterats med ‘
hjélp av Viewer PPT Converter 3.0 visas i miniatyrbilds- () ®
skédrmen.

e For att vélja bildspel med indexfiler éppnar du mappen
[PRESENTATION] i skdrmen DRIVE LIST. XXXX Motors

Indexfiler kommer dock inte att visas. Endast mappar
och JPEG-filer visas.

e Upp till fyra indexmappar pé ditt USB och i den delade
mappen visas. De fyra mapparna visas i omvand krono-
logisk ordning

e Ndér du sétter i USB-minnesenhetens lagringsindex nér
bildvisaren ar i funktion, visas indexfilernas innehall.

OBSERVERA:

e Uppspelningsldget (IMANUAL/AUTO) for visning av indexfiler fung-
erar pa foljande satt:
Om [MANUAL] ar valt fér [PLAY MODE]
Nér du véljer [OPTIONS] — [SLIDE SETTING] — [PLAY MODE] —
[MANUAL], stélls indexfiler in pa manuell uppspelning oavsett om
[INTERVAL] har stéllts in.
Om [AUTO] ér valt fér [PLAY MODE]
Nér du véljer [OPTIONS] — [SLIDE SETTING] — [PLAY MODE]
— [AUTO], stélls indexfiler in pa automatisk uppspelning med
intervaller som specificerats med hjélp av [INTERVAL].
Om déremot [-1] &r valt for [INTERVAL], stélls uppspelningsldaget
in pa automatisk uppspelning enligt installningen fér [OPTIONS]
— [SLIDE SETTING] — [INTERVAL].

7. Avildgsna USB-minnet fran projektorn.

Aterga till skarmen fér listan med diskar. Se till att lysdioden
pa USB-minnet inte blinkar innan det tas bort. o O

D 3D REFORM AUTO AD).
-,

AUTO
SOURCE ADJ. REFORM

OBSERVERA: Om du tar bort USB-minnet fran projektorn nar en
bild visas kanske projektorn inte fungerar korrekt. Om detta skulle
ske, stdang av projektorn, stang av huvudstrombrytaren och koppla
ur nétkabeln. Vdnta 3 minuter och koppla sedan in natkabeln, sld pa
huvudstrémbrytaren och sétt pa projektorn igen.

Avsluta bildvisaren

1. Tryck pd SOURCE-tangenten for att véljaen annan killa B4 H >
&n [BILDVISARE].

Ett tryck pd SOURCE-tangenten visar skdrmen for att vélja
Kélla.

Ett par ytterligare tryck pd SOURCE-tangenten visar en

annan Kélla. e
. . . e i O BILDVISARE
e For att avsluta bildvisaren med fidrrkontrollen, Vélj en B & LR
annan kélla &n [BILDVISARE]. s T _________ ——

G seLecT & MovE © MoOvE
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4. Anvanda bildvisaren

Namn och funktioner pa Bildvisarskirmen

Bildvisaren har tre skdrmar: Skdrmen med disklistan, Miniatyrbildsskdrmen och Enkelbildsskarmen.

Markér (gul)
Meny Scroll-list
I g
LN
Markér (gul) [ 7
w Proson_ un-lol Abeapel Mappikon
o
L] L] | I
Y A A
a & & A
— T TS
[Skérmen med disklistan] [Miniatyrbildsskérm]
Information om sékvdg
ISB2:\
Diskinformation/Filinformation
| "
Photo_02.gIf 6/12 11/17/2010 15:49:06 401KI
l_ GO :SELECT G UPFOLDER :  MOVE <+  :MOVE —|
Menyguide Tangentguide

antrollreglage
* Atgdrderna for stillbilder skiljer sig &t fran de for filmer.

[Enkelbildsskdrm]

e Skdrmen med disklistan
Visar en lista med diskar som ar anslutna till projektorn.

Anvanda menyn

e Anvénd V- eller A-tangenten fér att flytta markéren upp eller ned. Vélj menyposten och tryck p4 ENTER-
tangenten fér att visa undermenyn.

Anvanda skdrmen med disklistan
1. Tryck pa »-tangenten for att flytta markéren till disklistan.

(Anvénd - eller »-tangenten fér att véxla mellan menyn och disklistan.)

Tryck pa ¥ - eller A-tangenten for att vélja en typ av disk; tryck pa - eller »-tangenten fér att vélja disken som ar
ansluten till projektorn.

2. Vilj disken och tryck pd ENTER-tangenten for att védxla till miniatyrbildsskdrmen fér den valda disken.
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4. Anvanda bildvisaren

Funktioner

Namn

Beskrivning

REFRESH

Visar ytterligare mediaservrar pa skdrmen med enhetslistan.

% | OPTIONS (ALTERNATIV)

opTioNs

Oppnar menyn OPTIONS (ALTERNATIV).

m | BILDSPELSINSTALL-
e NING

Stéller in bilder. (— sid. 86)

FILMINSTALLNING

Staller in filmfiler. (— sid. 87)

o1 | INSTALLNING AV AU-
“* TO-UPPSPELNING

Staller in auto-uppspelning. (— sid. 87)

m | DELAD MAPP

Stéller in en delad mapp. (— sid. 89)

= | MEDIASERVER

Staller in en mediaserver. (— sid. 93)

+ | RETURN (ATERGA)

RETURN

Stanger menyn OPTIONS (ALTERNATIV).

= | SYSTEMINSTALLNING

lsvsTem serrng

Vaxlar till menyn systeminstéllningar. Se trddbundet natverk, tradldst natverk,
WPS, néatverksinformation, mus och tangentbord i ”9. Applikationsmeny”.
(— sid. 139)

(B USB

Visar ikonen f6r ett USB-minne som ar isatt i projektorns USB-port.

(] DELAD MAPP

Visar upp till fyra diskar i en dator ansluten till ett natverk (stalls in for att
ansluta en delad mapp).
* Se sida 89 for information om att ansluta en delad mapp till projektorn.

= MEDIASERVER

Visar upp till fyra diskar i en dator ansluten till ett natverk (stalls in for att
ansluta en mediaserver).
* Se sida 93 for information om att ansluta en mediaserver till projektorn

PRESENTATION

Visar ikonen néar ett USB-minne eller en delad mapp lagrar indexfiler.

Information om sékvag

Visar en mapp eller fils placering.

Diskinformation

[Exempel]
USB1 314 MB LEDIGT/492 MB
Visar disken. Visar ledigt utrymme och diskens

kapacitet. (Endast USB)

Menyguide

Visar en beskrivning av en vald meny.

Tangentguide

Visar information om tangenter.

* Det visas med tresiffrigt nummer (avrundat uppat)

OBSERVERA:

Nér menyn OPTIONS (ALTERNATIV) visas kommer skdrmen med disklistan eller miniatyrbildsskdrmen inte visas. For att visa den,
vélj [RETURN]-ikonen och tryck pa ENTER-tangenten.
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4. Anvanda bildvisaren

e Miniatyrbildsskarm
Visar en lista p4 mappar, miniatyrbilder och ikoner i den disk som valts pa skdrmen med disklistan.

Anvanda menyn
e Anvénd V- eller A-tangenten fér att flytta markéren upp eller ner. Vélj menyposten och tryck pd ENTER-
tangenten fér att visa menyn eller instéllningsskdrmen.

Anvanda miniatyrbildsskarmen

1. Tryck pa W -tangenten fér att flytta markéren till miniatyrbildsskdrmen niér menyn OPTIONS (ALTERNATIV)
inte visas.

2. Tryck pa V-, A-, 4- eller »-tangenten for att viélja en fil eller mapp.

3. Tryck pa ENTER-tangenten fér att starta bildspel eller uppspelning av den valda filen. Om en mapp véljs
visas dess miniatyrbildsskédrm.

Funktioner
Namn Beskrivning
UP (UPP) Gar upp en menyniva.

»m| THUMBNAIL (MI- | Vaxlar tva displayer mellan miniatyrbild och ikon.
“ " NIATYRBILD)

= ‘ SORT SETTING Flyttar om mappar eller filer.

(SORTERINGSIN-
STALLNING)
= | DRIVELIST Atergér till skarmen med disklistan.
" (DISKLISTA)
% ‘ OPTIONS (AL- Andrar till menyn OPTIONS (ALTERNATIV).
= TERNATIV)
e | SYSTEM SET- Oppnar menyn systeminstéllningar.
T TING (SYSTEMIN-
STALLNING)
Scroll-list Miniatyrbildsskarmen visar 12 filer med 4 till 3. Om miniatyrbildsskarmen har tolv eller
fler filer eller mappar visas scroll-listen pa hogra sidan.
Information om sdkvag Visar en mapp eller fils placering.

Miniatyrbildsinformation [Exempel]

005.jpg 5/200 11/03/2010 13:25:12 502KB
Valt mappnamn Antal och ordningen pa Skapoa/Andra datum: Visar filka-
eller filnamn filer i en mapp (endast M/D/AIT/IM/S paciteten
nar mappen ar vald)
Menyguide Visar en beskrivning av en vald meny.
Tangentguide Visar information om tangenter.
TIPS:

e Om en bild som inte stdds vdljs, visas [?]-ikonen.

e Maximalt antal bilder som kan visas dr 300 pa miniatyrbildsskdrmen, inklusive antalet mappar.

e Om ett filnamn eller sékvdg till en mapp ar ldngre dn specificerat visas det utan tecknen i mitten eller utan sékvagen.
Exempel: 7123456789.jpg” visas som "123..789.jpg”.
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4. Anvanda bildvisaren

¢ Enkelbildsskarm (stillbild/film)

Spelar upp en fil som valts fran en lista med miniatyrbilder eller ikoner.
e For att anvanda en Microsoft PowerPoint-fil och Adobe PDF-fil, se sid. 79.

Anvénda kontrollreglaget
* Kontrollreglaget visas endast nér en stillbild (eller indexfil) och en filmfil har valts.

» Kontrollreglaget for stillbilder skiljer sig at fran det for filmfiler.
1. Om ENTER-tangenten trycks in pa enkelbildsskdrmen visas kontrollreglaget ldngst ner pa skdrmen.
2. Anvénd «- eller »-tangenten fér att vilja en fil och tryck pa ENTER-tangenten.

e Den valda funktionen utférs.

Funktioner hos kontrollreglaget for stillbilder

Idublli‘vf-||xt

Namn Beskrivning
1« PREV Gar tillbaka till foregaende bild.
A-tangenten utfér samma funktion.
> PLAY Spelar upp bilden. Denna tangent anvands ocksa for att stoppa eller starta uppspelningen
av en bild.
p1 NEXT Gar till nasta bild.
V-tangenten utfér samma funktion.
o RIGHT Roterar bilden 90° medurs.
e For att avbryta, valj en annan mapp.
‘a LEFT Roterar bilden 90° moturs.
e For att avbryta, valj en annan mapp.
SIZE BEST FIT Visar bilden med projektorns maximala upplésning som bildférhallande.
3 ACTUAL Visar bilden i dess verkliga storlek.
X4
SIZE
% CLOSE Stéanger kontrollreglaget.
e Du kan ocksa trycka pa EXIT-tangenten for att stdnga kontrollreglaget.
T END Stoppar uppspelningen av bilder eller bildspel och stanger kontrollreglaget for att aterga till

miniatyrbildssk&rmen.
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4. Anvanda bildvisaren

Funktioner hos kontrollreglaget for filmer

Namn Beskrivning
|« PREV Gar tillbaka till borjan av en filmfil.
e Gartillbaka till bérjan av foregaende filmfil om det utférs direkt efter att uppspelningen startat.
<« FR Snabbspolar en filmfil bakat i ungefar 7 sekunder.
PLAY/PAUSE > PLAY Spelar upp en filmfil.
n PAUSE Stoppar uppspelningen av en filmfil.
pp FF Snabbspolar en filmfil framat i ungefar 7 sekunder.
p1 NEXT Gar till borjan av nasta filmfil.
f#y TID Visar forfluten tid for uppspelning eller paus.
Maas’
SIZE BEST FIT | Visar bilden med projektorns maximala upplésning som bildférhallande.
3 ACTUAL Visar bilden i dess verkliga storlek.
X4
SIZE
% CLOSE Stéanger kontrollreglaget.
e Du kan ocksa trycka pa EXIT-tangenten for att stdnga kontrollreglaget.
T END Stoppar uppspelningen av filmen och sténger kontrollreglaget for att aterga till miniatyrbilds-
skérmen.
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4. Anvanda bildvisaren

Instéliningsalternativ for bildvisaren

¢ BILDSPELSINSTALLNING
Staller in stillbilder eller bilder.

SLIDE SETTING

SCREEN SIZE ACTUAL SIZE ul

PLAY MODE
INTERVAL

[ ] REPEAT

| MANUAL

5 SECOND

ENTER EXIT

Namn Alternativ Beskrivning
SKARMSTORLEK BEST FIT Visar bilden med projektorns maximala upplésning som bildfér-
hallande.
ACTUAL SIZE Visar bilden i dess verkliga storlek.
PLAY MODE MANUELL Véljer manuell uppspelning.
AUTO Valjer automatisk uppspelning.
INTERVALL 5 - 300 sekunder Specificerar tidsintervallet nar [AUTO] ar valt for PLAY MODE.
REPEAT Bockmarkering Slar pa eller av upprepa-funktionen.
TIPS

e For att spela upp en eller flera bilder, placera dessa filer i en mapp.
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4. Anvanda bildvisaren

* MOVIE SETTING (FILMINSTALLNING)
Staller in funktionerna for en filmfil.

MOVIE SETTING

SCREEN 3IZE BEST FIT

REPEAT | oFF

o
| » |

Namn Alternativ Beskrivning
SKARMSTORLEK BEST FIT Visar bilden med projektorns maximala upplésning som bildfér-
hallande.
ACTUAL SIZE Visar bilden i dess verkliga storlek.
REPEAT AV Slar pa eller av upprepa-funktionen.

ONE REPEAT Upprepar endast en fil.
ALL REPEAT Upprepar alla filer i den aktuella mappen.

TIPS

e Om [REPEAT] slds pa visas en svart skiarm i pausen mellan filmer.

* AUTO PLAY SETTING (INSTALLNING AV AUTO-UPPSPELNING)

Stéller in automatisk uppspelning for bildspel nar en USB-minnesenhet sétts in i projektorns USB-port, eller nar
[BILDVISARE] &r valt for [KALLA].

AUTO PLAY SETTING

o
Tk L eanem
Namn Alternativ Beskrivning
AUTO PLAY AV —
PICTURE Spelar upp den forst hittade stillbilden pa en disk.
MOVIE Spelar upp den forst hittade filmen pa en disk.
PowerPoint Spelar upp den forst hittade PowerPoint-filen pa en disk.
TIPS

o Automatisk uppspelning fungerar annorlunda ndr en USB-minnesenhet sétts in i projektorns USB-port jamfdrt med nér [BILDVI-
SARE] &r valt for [KALLA].

e Automatisk uppspelning startar fér den férst funna filen som stader den filtyp som stéllts in for automatisk uppspelning. Filen
sdks efter i enhetens rotkatalog eller ligre nivaer.

e Nér [BILDVISARE] &r valt for [KALLA] spelas den sist valda filen upp automatiskt om den hittas, eller s& séks den senast valda
mappen igenom och den férst funna filen spelas upp automatiskt.
For att spela upp en filmfil pa ett USB-minne automatiskt, spara bara en filmfil eller dndra namnet sd att den sdks forst.
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4. Anvanda bildvisaren

* SORT SETTING
Staller in ordningen for visning av miniatyrbilder eller bilder.

SORT SETTING

SORT NAME (ABC..)

ENTER EXIT

Namn Alternativ Beskrivning

SORT NAME (ABC..) Visar filerna alfabetiskt efter namn i stigande ordning.
NAME (ZYX..) Visar filerna alfabetiskt after namn i fallande ordning.
EXT. (ABC..) Visar filerna alfabetiskt efter filtillagg i stigande ordning.
EXT. (ZYX..) Visar filerna alfabetiskt efter filtillagg i fallande ordning.
DATE (NEW) Visar filerna i omvand kronologisk ordning.
DATE (OLD) Visar filerna i kronologisk ordning.
SIZE (BIG) Visar filerna i fallande ordning efter filstorlek.
SIZE (SMALL) Visar filerna i stigande ordning efter filstorlek.
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4. Anvanda bildvisaren

O Projicera data fran en delad mapp

3
,.;W
/ 5 Tradl6st nétverk
J
J

/
> Projektor

Delad mapp

Forberedelse

Projektorn: Anslut projektorn till natverket.

Datorn: Placera de filer du vill projicera i en delad mapp och notera mappens sékvag. Memorera eller skriv ner sok-
vagen for framtida bruk.

i1 Egenskaperfor Shared ==

Delning au fler och mappar

Shared
o pem

Nitverkss o

WPCOT\Shared

e For att dela en mapp, se anvandarhandboken eller hjalpfilen som medféljer din Windows-dator.
e Anvand ett tangentbord fér att namnge den delade mappen med alfanumeriska tecken.

o For att ansluta den delade mappen utanfér delnatet, stall in [WINS CONFIGURATION] i [NATVERKSINSTALL-
NINGAR] fran menyn.

e Digital signatur (SMB-signatur) stéds inte.

Ansluta projektorn till en delad mapp
1. Tryck pa VIEWER-tangenten pa fjarrkontrollen.
Fénstret med en lista éver enheter visas.

-
B A -]
X | i
(]
e
-
s
i
-
en

PRESENTATION

SET VIEWER 0PTIONS.
o seer o wowe o wove

e Du kan &ven starta BILDVISAREN genom att trycka pd SOURCE-tangenten pa projektorhéljet nagra génger.
(— sid. 21)
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4. Anvanda bildvisaren

2. Visar menyn [ALTERNATIV].
Tryck pa tangenten V for att vélja| 2 (ALTERNATIV)-ikonen och tryck pd ENTER-tangenten.

SET SLIESHOW SETTING.
| CD awen

e Né&r menyn ALTERNATIV visas kommer listan éver diskar inte visas.

3. Visa skdrmen [SHARED FOLDER SETTING (INSTALLNING AV DELAD MAPP)].
Tryck pa ¥ -tangenten for att vélja (SHARED FOLDER SETTING (INSTALLNING AV DELAD MAPP))-ikonen
och tryck pa ENTER-tangenten.

'SHARED FOLDER

[ | ENABLE

SHARED FOLDER

4. Vélj ett mappnummer och plats for att aktivera den.

Tryck pa <« eller »-tangenten fér numret pa en delad mapp och tryck pa V -tangenten for att vélja [AKTIVERA] och
tryck sedan pa ENTER-tangenten.
I [ oogRe | [ FokbERa ) [ Fotbens )

ENABLE

‘SHARED FOLDER W

USER NAME

PASSWORD

5. Ange den delade mappens s6kvéag, anvdndarnamn och Ié6senord.
Tryck pd VY -tangenten for att vélja féltet [DELAD MAPP]. Programtangentbordet visas.
F6r information om att anvdnda programtangentbordet, se sida 152.
e Inget I6senord behdver anges om datorn inte &r I6senordsskyddad.
e Upp till fyra delade mappar kan ldggas till.

e Den maximala ldngden pa s6kvégen for en delad mapp méste vara 15 alfanumeriska tecken for datornamn och
23 alfanumeriska tecken fé6r mappnamn.

'SHARED FOLDER

ENABLE

l2)s)a)s)8)7)8) 8] 0]
() BJ )] E|Fe]H1]
K L) mnj o) p)la) R s|T]

USER NAME

PASSWORD

Yy wx] ¥ z)e) )] ]
[ mooe | [ sp | [es | <53
oK | [canceL |

R
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6. Avsluta instéllningen.
Tryck pé VY -tangenten f6r att vélja [OK] och tryck sedan pa ENTER-tangenten.
Detta stanger skdrmen [SHARED FOLDER).
e Om ett felmeddelande visas &r instéllningarna inte korrekta. F6rsdk igen.

'SHARED FOLDER

ENABLE

SHARED FOLDER

USER NAME

PASSWORD

91



4. Anvanda bildvisaren

Koppla ifran en delad mapp fran projektorn

e Inaktivera numret pa en delad mapp som du vill koppla ifran.
Tryck pa V¥ -tangenten for att vélja [AKTIVERA] och tryck pa ENTER-tangenten fér att rensa den.

OBSERVERA:
e Koppla inte bort nétverkskabeln nér en PowerPoint-fil eller PDF-fil visas. | sa fall kommer bildvisaren inte att fungera.

'SHARED FOLDER

PasswoRD )

TIPS:

e Anslutningsinstéllningar for delad mapp
Instéllningar fér upp till fyra mappar kan sparas.
Om projektorn startas om visas installnings-sparade mappar med gra mappikoner pa skarmen med listan 6ver diskar.
Om en mapp med gra ikon valjs hoppas inmatningen av sokvag till mappen dver.

e Om det inte gar att ansluta till en delad mapp visas mappikonen med en "x"-mdrkning. Om detta intréaffar, kontrollera dina mapp-
instéllningar.
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@ Projicera data fran en mediaserver

Projektor

Mediaserver

Férberedelse

Projektorn: Anslut projektorn till natverket.

Datorn: Forbered bildfiler eller filmfiler fér projicering och stall in "Mediedelning” i Windows Media Player 11 eller
Windows Media Player 12.

OBSERVERA:
» Bdde projektorn och mediaservern maste vara i samma delnat. Att ansluta till mediaservern utanfor delnétet ar inte méjligt.
 Typer av bilder och filmer som kan delas kan variera beroende pa Windows-version.

Stilla in ”"Mediedelning” i Windows Media Player 11
1. Starta Windows Media Player 11.
2. Vélj "Mediedelning” fran “Bibliotek”.

Library

Create Playlist CirleN
Create Auto Playlist
Music
@  Pictures
Video
Recorded TV
Other

Add to Library..
Media Sharing... N
Apply Media Information Changes

Add Favorites to List When Dragging

More Options...

Help with Using the Library

Dialogrutan for "Mediedelning” visas.

Media Sharing. ==l
WGk Find and share music, pictures, and videa on your network
‘. Leom chout shoring Online
Sharing settings
[¥]Find media that others are sharing
[7] Share my media

@R Your network (%17-1) i a private network. Devices that you alow
P/ can find your shared mediz. Netwarkng...

How doss sharine chanes fienall settines?
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4. Anvanda bildvisaren

3. Markera kryssrutan “Dela ut mina media” och viélj sedan OK.

Media Sharing

=l
WGk Find and share music, pictures, and videa on your network
<= Leom chout shorine Online

Sharing settings
[¥]Find media that others are sharing
[7] Share my media

@R Your network (%17-1) i a private network. Devices that you alow
QW can find your shared mediz. Netwarkng...

How doss sharing chanes firenall settings?

En lista éver enheter med atkomst visas.
4. Vélj ”PX750U Series” och sedan “Tillat”.

Media Sharing =
GG PP share musis pictures,and e on your netmark
- Lo

arn_more sbout sharine.
Sharin settings

[7]Find medis that thers sre sharing
[Z]share my media o

)
=

Other users of
this PO

Customice

“four network (ub D=9 s & private network. Devices that you sllow can
He

jow does sharing chanee frenall settines?

) (e ) [

gty

En bock visas pa "PX750U Series”-ikonen.

e "PX750U Series” &r ett projektornamn som specificeras i [NATVERKSINSTALLNINGAR].
5. Vélj "OK”.

Media Sharing =
GG PP share musis pictures,and e on your netmark
- Lo

arn_more sbout sharine.
Sharin settings

[7]Find medis that thers sre sharing
[Z]share my media o

Settnes
A."

Other users of | Series
this PO

G0 TPUr network Gk D=1 )i & private ne twork. Devieas that you allam can
(@) ™4 your shared media

How does sharing change firewall settings? B [ ool | [ Aww ]

Detta gér att bilder och video i "Bibliotek” blir tillgéngliga frén projektorn.
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4. Anvanda bildvisaren

Stilla in ”Mediedelning” i Windows Media Player 12
1. Starta Windows Media Player 12.

Stream |  Creste playlist v

Allow Intemnet access to home media...

Allow remote control of my Pl

Automatically allow devices to play my media...

More streaming options.

Vélj ”Stream” och viélj sedan "Tilldt automatiskt enheter att spela mina medier”.

Allow All Media Devices

=

Do you want to automatically allow devices to play your media?

I you automatically allow access te your media, any cemputer or device that connects to
your network can play your shared music, pictures, and videos.

Tell me more about setting up Internet home media access

2 Automatically allow all computers and media devices.

2 Do not automatically allow computers and media devices.

Cancel

@ Automatically allowing devices to stream is recommended only on secure networks

Fénstret "Tillat alla medieenheter” visas.

3. Vélj "Tillat automatiskt alla datorer och medieenheter”.
Suva} Creste playlist v

Allow Intemnet access to home media...

Allow remote centrol of my Pleyer..

| Automatically allow devices to play my media..

More streaming options.

Grafik- och filmfiler i "Bibliotek” kan anvédndas fran projektorn.
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4. Anvanda bildvisaren

Ansluta projektorn till en mediaserver

Tryck pa VIEWER-tangenten pa fjérrkontrollen.
BILDVISAREN startar.

VIEWER

e Du kan aven starta BILDVISAREN genom att trycka p4& SOURCE-tangenten pa projektorhdljet nagra ganger. (—
sid. 21)

Detta startar s6kningen efter en dator med "mediedelning” aktiverat i natverket for att 1agga till den till miniatyrbilds-
skérmens "Mediaserver”.

Du kan aven géra detta genom att peka med markéren pa "Mediaserver” och valja [REFRESH] frdn minityrbildsme-
nyn och trycka p4 ENTER-tangenten.

OBSERVERA:
e Du kan automatiskt séka efter och visa upp till fyra tillgdngliga mediaservrar. Enhet nummer fem eller senare kan inte visas.

(— sid. 77)



4. Anvanda bildvisaren

Koppla ifran projektorn fran mediaservern
1. Visa menyn ALTERNATIV.

VIEWER

Tryck pé VY -tangenten for att vélja [ALTERNATIV]-ikonen och tryck sedan pa ENTER-tangenten.
2. Visa instéllningsskdrmen MEDIA SERVER.

Tryck pa ¥ -tangenten for att vélja MEDIA SERVER-ikonen och tryck sedan pa ENTER-tangenten.

3. Inaktivera anslutningen.

MEDIA SERVER

W EnaELE

Tryck pd ENTER-knappen for att ta bort markeringen och inaktivera anslutningen.
Tryck pa ¥ -tangenten for att vélja [OK] och tryck sedan pd ENTER-tangenten f6r att stdnga instéllningsskdrmen

MEDIA SERVER.
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4. Anvanda bildvisaren

O Begrinsningar angaende visning av filer

Med bildvisaren kan du visa en férenklad version av en PowerPoint-fil eller PDF-fil.
Men pa grund av den férenklade visningen kanske det som visas ar annorlunda an det i programvaran i din dator.

Nagra begriinsningar angaende PowerPoint-filer

e Fonter konverteras automatiskt till de fonter som ar installerade pa projektorn. Fonterna kan variera i storlek, nagot
som kan forstéra layouten

Vissa tecken eller fonter kanske inte visas.
e Vissa funktioner som ingar i fonter stéds inte.

Exempel: Det finns vissa restriktioner fér animationer, markeringar eller hyperlankar.
e Det kan ta langre tid att mata sidor jamfért med en dator
* | vissa fall kan filer i Microsoft Powerpoint 97—2007-format inte visas.

Nagra begriinsningar angaende PDF-filer
e Fonter som inte inb&ddats nar PDF:en skapas kan inte visas.
e Vissa funktioner som ingar i fonter stéds inte.
Exempel: Det finns vissa restriktioner fé6r kommentarer, markeringar, formulér eller fargrymd.
e Det kan ta langre tid att mata sidor jamfért med en dator
e | vissa fall kan filer i Adobe Acrobat-format inte visas.
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5. Anvanda skarmmenyn

© Anvianda menyerna

OBSERVERA: Skdarmmenyn visas inte alltid korrekt nar rérliga videobilder projiceras med radsprang (interlace).

1. Tryck pa MENU-tangenten pa fjdrrkontrollen eller projektorhéljet for att visa menyn.

JUSTERA INSTALLN INFO RESET
@® DATORI1 = O sLoT
O DATOR2 O SIGNALLISTA
@xs O DATOR3 & TESTMONSTER
&= & HDMI
&= ) DisplayPort
@ O VIDED
@ O S-VIDEO
A O BILDVISARE
&> O NATVERK
VALY GIP:AVSLUT $:FLYTTA  «:FLYTTA
2/ DATOR1 AVANCERAT

OBSERVERA: Kommandon som ENTER, EXIT, AV, € ldngst ner visar de tangenter som kan anvéndas.

2. Anvénd tangenterna 4» pa projektorhéljet eller fjarrkontrollen for att visa undermenyn.

3. Tryck pa ENTER-tangenten pa fjarrkontrollen eller projektorhéljet fér att markera det 6versta alternativet
eller den férsta fliken.

4. Anvénd tangenterna AV pa fjarrkontrollen eller projektorhéljet for att vélja det alternativ du vill justera eller

stélla in.
Du kan anvédnda tangenterna €4» pa fjdrrkontrollen eller projektorhéljet for att vélja énskad flik.

5. Tryck pa ENTER-tangenten pa fjdrrkontrollen eller projektorhéljet for att visa undermenyfénstret.

6. Justera nivan, eller aktivera eller avaktivera det valda alternativet med tangenterna AV 4» pa fjérrkontrol-
len eller projektorhéljet.
Andringarna lagras tills du gér nya &ndringar.

7. Upprepa stegen 26 for att justera ytterligare ett alternativ eller tryck pa EXIT-tangenten pa fjdrrkontrollen
eller projektorhdéljet fér att lamna menybilden.

OBSERVERA: Nér en meny eller ett meddelande visas kan flera rader med information forloras p.g.a. signalen eller instéllningarna.

8. Tryck pd MENU-tangenten fér att stinga menyn.
Tryck pa EXIT-tangenten for att ga tillbaka till féregdende meny.
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5. Anvanda skdrmmenyn

@ Menykomponenter
Flik Skjutreglage

JUSTERA INSTALLN INFO

LAGE STANDARD

FERINSTALLNING 2:PRESENTATION / (ZT+) Fylid trekant
DETALJERADE INSTALLN.

KONTRAST 4 (N 50 ]

LJUSSTYRKA Tl TP

SKARPA “ ﬁ:) » m

FARG Tl @B

FARGRENHET Tl @D

Tillgéngliga tangenter RESET

ENTER
) DATOR1

AVANCERAT

Kaélla

Menyldge
Markering
JUSTERA INSTALLN INFO RESET

Radioknapp
@ DATOR1 B & sLoT
> DATOR2 > SIGNALLISTA VAGUFARG
@5 O DATORS O TESTMONSTER
== ( HDMI
==  DisplayPort B O SYART TAVLA
@ O VIDED Wl < SVART TAVLA (GRA)
® O s-VIDED C LJUSGUL
O BILDVISARE B O LJUSBLA
&s O NATVERK & LJUSROSA

ENTER EXIT

ENTER

e

DATOR1 ¢ ™ @d8:00  AVANCERAT

Tradlés-symbol
Symbol tér EKO-LAGE
Symbol fér hég hojd éver Aterstéende tid for
havet avstangnlngstlmern

Nyckelsymbol

Menyfonstren och dialogrutorna bestar vanligtvis av féljande komponenter:

Markering ........cccoeeeveveeriecceeceeeee e Visar den valda menyn eller det valda alternativet.

Fylld trekant Visar andra mojliga val. En markerad trekant visar att alternativet &r aktivt.

FIK e Visar en grupp egenskaper i en dialogruta. Nar du valjer en flik visas sidan den
representerar.

Radioknapp.......ccovoereeerreeeeeerseee Anvénd denna runda knapp for att vélja alternativ i en dialogruta.

KAHA. ... Visar for tillféllet vald kélla.

Menylage .... Visar det aktuella menyldget: BASIC eller AVANCERAT.

Aterstaende tid for avstangningstimern....... Visar &terstdende nedrikningstid nar [AVSTANGNINGSTIMER] r forinstalld.

SKjutreglage........oocovvveveieiieeeeiiiieee e Visar instéllningar eller &t vilket hall en justering gors.

Symbol f8r EKO-LAGE ............ooreveeceerreeeenne. Indikerar att [EKO-LAGE] &r instéllt.

NyCKelSymbol .........ccvriierncerr e Indikerar att [KONTROLLPANELSLAS] &r aktiverat.

Symbol for hog héjd Gver havet................. Indikerar att [FLAKTLAGE] stéllts in pa laget [HOG HOJD OVER HAVET].

TradlGs-Symbol.........coeveveieieiececeees Indikerar att en tradlés natverksanslutning ar aktiverad.
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5. Anvianda skdrmmenyn

© Forteckning 6ver menyalternativ

Vissa menyalternativ kan inte anvandas fér samtliga ingangskallor.

e Grundldggande menyposter visas med ett skuggat

omréade.

Menyalternativ Standardinstalining Alternativ
DATOR1 *
DATOR2 *
DATOR3 *
HDMI *
DisplayPort *
< VIDEO *
KALLA - ISViDEO -
BILDVISARE *
NATVERK *
SLOT
SIGNALLISTA
TESTMONSTER
LAGE STANDARD _ [STANDARD, PROFESSIONELL i
FORINSTALLNING R SHSGG;-LJUS, PRESENTATION, VIDEO, RORLIG, GRAFIK,
ALLMAN ._ ._
REFERENS . HOGT-LJUS, PRESENTATION, VIDEO, RORLIG, GRAFIK,
sRGB
GAMMA-
KORRIGERING DYNAMISK, NATURLIG, SVART DETALJERAD
FARGTEMPERATUR*! * 5000, 6500, 7800, 8500, 9300, 10500
DYNAMISK . A
KONTRAST AV, PA
Brilliant Color AV AV, MEDEL, HOG
VITBALANS
DETALJERADE ﬁgmgﬁg 2 g
INSTALLN. KONTRAST B 0
BILDJUSTERING LJUSSTYRKA R 0
LJUSSTYRKA G 0
LJUSSTYRKA B 0
MATTNAD
ROD 0
GRON 0
BLA 0
GUL 0
MAGENTA 0
CYAN 0
KONTRAST 50
LJUSSTYRKA 50
SKARPA 10
JUSTERA TARG 50
FARGRENHET 0
RESET
KLOCKA *
FAS *
HORISONTAL *
VERTIKAL *
BLANKNING * UPP, NED, VANSTER, HOGER
AVSOKNING * AUTO, 0[%], 5[%], 10[%]
BILDALTERNATIV * (DATOR1/2/3) AUTO, 4:3, 5:4, 16:9, 15:9, 16:10, AKTA
L R (KOMPONENT/VIDEO/S-VIDEQ) AUTO, 4:3, LETTERBOX,
BILDFORHALLANDE WIDESCREEN, ZOOM
R (KOMPONENT/VIDEO/S-VIDEO) AUTO, 4:3 FONSTER,
LETTERBOX, WIDESCREEN, 4:3 FYLL
UPPLOSNING * -
SLUMPM. R R =
BRUSREDUCERING AV, LAG, MEDEL, HOG
BRUSREDUCERING |MOSKIT- AV AV, LAG, MEDEL, HOG
BRUSREDUCERING ’ ’ ’
BLOCK- 2
VIDEO BRUSREDUCERING AV AV, PA
DEINTERLACE AUTO AUTO, VIDEO, FILM
3D Y/C-SEPARATION PA AV, PA
DETALJFORSTARKNING *
SIGNALTYP RGB RGB, KOMPONENT
VIDEONIVA AUTO AUTO, NORMAL, FORSTARKT
SPARA
OBJEKTIVMINNE | FLYTTA
RESET

*

*1
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5. Anvianda skdrmmenyn

INSTALLN

[HORISONTAL 0
HEVEION= [VERTIKAL 0
HORNSTEN
PIP/PBP-LAGE BILD--BILD _|PIP, BILD I BILD
PIP/BILD IBILD  |PIP-POSITION NED-HOGER gg‘;géNSTER' UPP-HOGER, NED-VANSTER, NED-
PIP/PBP-KALLA AV AV, VIDEO, S-VIDEO
P AV, SVART TAVLA, SVART TAVLA (GRA), LUUSGUL,
VeeARe AV LJUSBLA, LJUSROSA
EKO-LAGE AV AV, PA
VALJ LAMPA TVA TVA, EN, ENDAST LAMPA 1, ENDAST LAMPA 2
LAMPLAGE LAMPINTERVALLAGE AV AV, 12 TIMMAR, 24 TIMMAR, 1 VECKA
BASIC LAMPBYTESTID 00:00 00:00 - 24:00 )
LAMPBYTESDAG SON SON, MAN, TIS, ONS, TOR, FRE, LOR
AV, TEXTNINGT, TEXTNING2, TEXTNING3, TEXTNING4,
[DIOILID) WG AV TEXT1, TEXT2, TEXT3, TEXT4
AVSTANGNINGSTIMER AV AV, 0:30, 1:00, 2:00, 4:00, 8:00, 12:00, 16:00
VERKTYG ADMINISTRATORLAGE, PROGRAMTIMER, TID, MUS
ENGLISH, DEUTSCH, FRANCAIS, [TALIANO, ESPANOL,
SVENSKA, S
DANSK, PORTUGUES, CESTINA, MAGYAR, POLSKI,
NEDERLANDS, SUOMI
SRS ENGLISH NORSK, TURKCE, PYCCKUN, <2<, EAAnvikd, 3,
#=0]
_FFOMANA, HRVATSKA, EbITAPCKY, INDONESIA, 21T,
Ne
FARGVAL FARG FARG, MONOKROM
KALLDISPLAY PA AV, PA
MEDDELANDEDISPLAY PA AV, PA
VENY ID-DISPLAY PA AV, PA
EKO-MEDDELANDE AV AV, PA
VISNINGSTID AUTO45S __|MANUELL, AUTO 5 S, AUTO 15 S, AUTO 45 S
BAKGRUND LOGOTYP __|BLA, SVART, LOGOTYP
FILTERMEDDELANDE AV AV, 100[H], 500[H], 1000[H], 2000[H], 5000[H]
PLACERING BORD FRAM _|BORD FRAM, TAK BAK, BORD BAK, TAK FRAM
] SKARMTYP 4:3-SKARM___|4:3-SKARM, 16:9-SKARM, 16:10-SKARM
SKARM ggg&g')g;' ' (Endast 0 [16: 9]: -96 till 96, [16:10]: -64 till 64
GEOMETRISK KORRIGERING AV AV, 1,2.3
] LAGE AV AV, PA
’&"g,\';ltp'_SKARM KONTRAST 0
LJUSSTYRKA 0
KONTRAST R 0
KONTRAST G 0
INSTALLATION KONTRAST B 0
) REF.VITBALANS  [JUSSTYRKAR 0
: LJUSSTYRKA G 0
LJUSSTYRKA B 0
UNIFORMITY R 0
UNIFORMITY B 0
SPARA
FLYTTA
REF. DESS/I VID SIGNAL
OBJEKTIVMINNE (AR
DAMPNING
KALIBRERING
TRADBUNDET NATVERK, TRADLOST NATVERK, WPS,
NATVERKSINSTALLNINGAR NATVERKSINFORMATION, PROJEKTORNAMN, DOMAN,
ALERT MAIL, NATVERKSSERVICE
KONTROLLPANELSLAS AV AV, PA
INSTALLATION  |SAKERHET AV AV, PA
@) KOMMUNIKATIONSHAST. 38400bps__|4800bps, 9600bps, 19200bps, 38400bps, 115200bps
FJARRKONTROLLSENSOR FRAM/BAK __|FRAM/BAK, FRAM, BAK
KONTROLL-ID- ] 1 o5
KONTROLL-ID NUMMER
KONTROLL-ID AV AV, PA

*

Asterisken (*) indikerar att standardinstéllningen varierar beroende pa den aktuella signalen.

*1  Detta alternativ &r tillgangligt nar [16:9 SKARM] eller [16:10 SKARM] &r valt som [SKARMTYP].
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INSTALLN

AUTOKALIBRERING

NORMAL

FLAKTLAGE

AUTO

AV, NORMAL, FIN i} -
LAGE: AUTO, HOG, HOG HOJD OVER HAVET

GOoLv

INSTALLNING: GOLV, TAK, VERTIKAL TILT UPP,
VERTIKAL TILT NED

VALJ SIGNAL(COMP3)

RGB/
KOMPONENT

RGB/KOMPONENT, VIDEO

SEAMLESS SWITCHING (endast for
PX750U2)

AV

AV, PA

ALTERNATIV(1) VIDEO

AUTO

AUTO, NTSC3.58, NTSC4.43, PAL, PAL-M, PAL-N, PAL60,
SECAM

FARGSYSTEM S-VIDEO

AUTO

AUTO, NTSC3.58, NTSC4.43, PAL, PAL-M, PAL-N, PAL60,
SECAM

COMPUTERS (VIDEO)

AUTO

AUTO, NTSC3.58, NTSC4.43, PAL, PAL-M, PAL-N, PAL60,
SECAM

PROJEKTOR PA

PA

AV, PA

SLOT-STROM PROJEKTOR
STANDBY

AKTIVERA

AVAKTIVERA, AKTIVERA

STANDBY-LAGE

ENERGISPAR

NORMAL, ENERGISPAR, NORMAL2

DIREKTPASLAGNING

AV

AV, PA

ALTERNATIV(2) AUTO STROM PA(COMP1/3)

AV

AV, DATOR1, DATOR3

AUTO STROM AV

0:30

AV, 0:05, 0:10, 0:20, 0:30

VALJ STARTINGANG

SENASTE

SENASTE, AUTO, DATOR1, DATOR2, DATORS3, HDMI,
DisplayPort, VIDEO, S-VIDEO, BILDVISARE, NATVERK

KANTBLANDNING [LAGE

AV

AV, PA (PA: UPP, NED, VANSTER, HOGER, SVART NIVA)

INFO

TID KVAR LAMPA1

TID KVAR LAMPA2

BRUKSTID ANVANDA TIMMAR LAMPA1

ANVANDA TIMMAR LAMPA2

FILTRETS BRUKSTIMMAR

TOTAL CO2-BESPARING

INGANG

UPPLOSNING

HORISONTAL FREKVENS

VERTIKAL FREKVENS

KALLA(1) SYNK-TYP

POLARITET SYNK

SKANNINGSTYP

KALLANS NAMN

PUNKT NR

SIGNALTYP

VIDEOTYP

KALLA(2) BITDJUP

VIDEONIVA

LANKHASTIGHET

LANKLINJE

IP-ADRESS

TRADBUNDET NATMASK

NATVERK NATPORT

MAC-ADRESS

IP-ADRESS

TRADLOST NATMASK

NATVERK(1) NATPORT

MAC-ADRESS

SSID

TRADLOST NATVERKSTYP

WEP/WPA

NATVERK(2) KANAL

SIGNALNIVA

FIRMWARE

VERSION (1) DATA

FIRMWARE2

VERSION (2) FIRMWARE3

PROJEKTORNAMN

MODEL NO.

ANDRA SERIAL NUMBER

LAN UNIT TYPE

KONTROLL-ID (nar [KONTROLL-ID] &ar
installt)

RESET

AKTUELL SIGNAL

ALLA DATA

ALLA DATA (INKL. LISTA MED POSTER)

NOLLST TIM. LAMPA1

NOLLST TIM. LAMPA2

NOLLSTALL FILTRETS TIMMAR
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@ Menybeskrivningar och funktioner [KALLA]

JUSTERA INSTALLN INFO RESET
@ DATORI1 = O sLoT
O DATOR2 O SIGNALLISTA
®x5 O DATOR3 O TESTMONSTER
= O HDMI
&= > DisplayPort
® O VIDED
@ O s-VIDEO
7 BILDVISARE
&. & NATVERK
T VAL) CIP:AVSLUT  #FLYTTA  «:FLYTTA

DATOR1, 2 och 3
Valjer datorn ansluten till din DATOR1, 2 eller DATOR 3-ingangssignal.

OBSERVERA: Nér komponentsignalen kopplas till anslutningen COMPUTER 1 IN, COMPUTER 2 IN eller COMPUTER 3 IN, véljer du
[DATOR1], [DATORZ] respektive [DATOR3]. Projektorn avgér automatiskt om ingangssignalen for DATOR1, 2 eller 3 &r en RGB-
eller komponentsignal.

HDMI
Valjer HDMI-kompatibel utrustning ansluten till din HDMI IN-anslutning.

DisplayPort
Projicerar bilden pa enheten som &r ansluten till DisplayPort-ingangsanslutningen.

VIDEO
Vdljer vad som ska anslutas till din VIDEO-insignal-VCR, DVD-spelare eller dokumentkamera.

S-VIDEO
Valjer vad som ska anslutas till din S-VIDEO-insignal-VCR eller DVD-spelare.

OBSERVERA: Det kan handa att bildrutan stannar en kort stund nér videobilder frin en Video- eller S-Videokalla snabbspolas framat
eller bakat.

BILDVISARE

Funktionen gor att du kan gdra presentationer med hjalp av ett USB-minne som innehaller bilder.
(— sid. 73 "4. Anvanda bildvisaren”)

NATVERK

Viljer en signal fran natverksporten (RJ-45) eller den installerade tradldsa USB-natverksenheten (séljs separat till
modeller i Europa, Australien, Asien och &vriga lander &n Nordamerika).

SLOT (for externt kort)
Viljer en signal fran det externa kortet (SB-01HC eller nagot annat grénssnittskort fran NEC) nar det &r installerat.

SIGNALLISTA
Visar en lista éver signaler. Se foljande sidor.

TESTMONSTER
Visar testmonstret.

OBSERVERA:
e Testménstret kan visas dven nar menyn visas. Otillgdngliga menyalternativ visas i gratt.
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Anvanda signallistan

Nar en justering av kalla eller objektivminne gors, registreras justeringarna automatiskt i signallistan. De (justerings-
varden for) registrerade signalerna kan laddas fran signallistan vid behov.

Endast upp till 100 ménster kan emellertid registreras i signallistan. Nar 100 ménster har registrerats i signallistan
visas ett felmeddelande och inga ytterligare ménster kan registreras. Du bor alltsa radera (justeringsvarden for) sig-
naler som inte langre behdvs.

Visa signallistan
1. Tryck p4 MENU-tangenten.

Menyn visas.
2. Tryck pé tangenten <« eller ™ for att vélja [KALLA].
Listan KALLA visas.

JUSTERA INSTALLN INFO RESET
@ DATOR1 = O sLoT
O DATOR2 O SIGNALLISTA
@xs O DATOR3 O TESTMONSTER
== O HDMI
&= ) DisplayPort
@ O VIDED
& O S-VIDED
M BILDVISARE
&= O NATVERK
ENTER EXIT
2/ DATOR1 AVANCERAT

3. Anvédnd 4, », A eller V¥ fér att vélja [SIGNALLISTA] och tryck pa ENTER.
Fonstret SIGNALLISTA visas.
Om fénstret SIGNALLISTA inte visas véaxlar du menyn till [AVANCERAT].

Fér att vaxla menyn mellan [AVANCERAT] och [BASIC] véljer du [APPLIKATIONSMENY] — [VERKTYG] — [AD-
MINISTRATORLAGE]. (— sid. 157)

SIGNALLISTA
001 1280x1024 B0Hz RGB DATOR1 v v

002 NTSC358 VIDEO VIDEO v

003 AAA YChCr $-VIDED

004

005

008

007

008

009

010
011

012

013 -
S ———

GOy AVSLUT S FLYTTA *:FLYTTA
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Ange den aktuella projicerade signalen i signallistan [SPARA]

1. Tryck pa tangenten A eller V¥ for att vélja ett nummer.
2. Tryck pa tangenten « eller ™ fér att vilja [SPARA] och tryck pa ENTER.

SIGNALLISTA

001 1280x1024 BOHz RGB DATORI1 v
002 NTSC358 VIDEO VIDED v

003 AAA YChCr $-VIDEC

004

005

008

007

008

009

012

Hamta en signal fran signallistan [OPPNA]
Tryck pa tangenten A eller V¥ for att valja en signal och tryck p4 ENTER.

Redigera en signal fran signallistan [REDIGERA]

1. Tryck pd tangenten A eller V¥ for att vélja en signal som du vill redigera.
2. Tryck pa tangenten 4, », A eller V for att vélja [REDIGERA] och tryck pa ENTER.
Redigeringsfénstret visas.

REDIGERA

PUNKT NR 3
KALLANS NAMN AAA
SIGNALTYP YChCr

INGANG [5-VIDEO [ » |
[]& LAS

[[]1X HOPPA BVER

CLn:VAL) EOP:AVSLUT $:FLYTTA

KALLANS NAMN |Ange ett signalnamn. Upp till 18 alfanumeriska tecken kan anvandas.
INGANG Valj ingangskallan.

LAS Stall in s& att den valda signalen inte kan raderas nar [RADERA ALLT] utfors. Andringarna
gjorda efter att LAS utférts kan inte sparas.
HOPPA OVER Stéll in s& att den valda signalen kan hoppas 6ver under autosékning.

3. Stéll in alternativen ovan, vélj [OK] och tryck sedan pd ENTER -tangenten.

OBSERVERA: Ingangen kan inte dndras till den aktuella projicerade signalen.
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Klippa ut en signal fran signallistan [KLIPP UT]

1. Tryck pa tangenten A eller V¥ for att vélja en signal som du vill radera.
2. Tryck pa tangenten 4, », A eller V fér att vélja [KLIPP UT] och tryck pa ENTER.
Signalen raderas frén signallistan och den raderade signalen visas pa klippbordet ldngst ned pa signallistan.

OBSERVERA:
 Den aktuella projicerade signalen kan inte raderas.
e Nar den ldsta signalen véljs visas den i gratt, vilket anger att den inte ar tillganglig.

TIPS:
e Data pé klippbordet kan foras upp pa signallistan.
e Data pé klippbordet kommer inte att ga forlorad efter att signallistan har stangts.

Kopiera och klistra in en signal fran signallistan [KOPIERA] / [KLISTRA IN]

1. Tryck péa tangenten A eller V¥ fér att vélja en signal som du vill kopiera.

2. Tryck pa tangenten 4, », A eller V for att vélja [ROPIERA] och tryck pa ENTER.
Den kopierade signalen visas pa klippbordet ldngst ned pa signallistan.

3. Tryck péa tangenten <« eller ™ fér att flytta till listan.

. Tryck pd tangenten A eller V for att vélja en signal.

5. Tryck pa tangenten 4, », A eller V for att vélja [KLISTRA IN] och tryck pa ENTER.
Data pa klippbordet klistras in till signalen.

N

Raderar alla signaler fran signallistan [RADERA ALLT]

1. Tryck pad 4, », A eller V for att védlja [RADERA ALLT] och tryck pa ENTER.
Bekréftelsemeddelandet visas.
2. Tryck pa tangenten <« eller » for att vélja [JA] och tryck pd ENTER.

OBSERVERA: Den lasta signalen kan inte raderas.
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@ Menybeskrivningar och funktioner [JUSTERA]
[BILDJUSTERING]

INSTALLN

INFO

BILDJUSTERING

LAGE STANDARD
FORINSTALLNING 2:PRESENTATION (€N DY)
DETALJERADE INSTALLN.
KONTRAST B Y 50 ]
LJUSSTYRKA L] ﬁ:) » m
SKARPA Tl TP
FARG B Y 50 ]
FARGRENHET El ﬁ:) » “
RESET

ENTER EXIT

2 DATOR1 AVANCERAT

[LAGE]

Med denna funktion kan du bestdmma hur du ska spara instéliningarna for [DETALJERADE INSTALLN.] i [FORIN-
STALLNING] fér varje inmatning.

STANDARD............ Sparar instéliningarna for varje post i [FORINSTALLNING] (Férinstallning 1 till 6)
PROFESSIONELL... Sparar alla instéliningarna for [BILDJUSTERING] for varje inmatning.

[FORINSTALLNING]

Med denna funktion kan du optimera instéllningarna fér din projicerade bild.
Du kan justera den neutrala fargtonen fér gul, cyan eller magenta.
Det finns sex fabriksinstéllningar som optimerats fér olika bildtyper. Du kan ocksé anvanda [DETALJERADE INSTALLN.]
for att manuellt justera varje gamma- eller farginstalining.
Dina instéllningar kan sparas i [FORINSTALLNING 1] till [FORINSTALLNING 6.
HOGT-LJUST ......... Rekommenderas for anvéndning i vél upplysta rum.

Rekommenderas for att skapa presentationer med PowerPoint-filer.
Rekommenderas for vanliga bilder sésom i TV-program.
Rekommenderas for filmer.

Rekommenderas for grafik.

SRGB ......cccovee... Standardfargvérden

[DETALJERADE INSTALLN.]

_ VITBALANS

REFERENS PRESENTATION KONTRAST R e = 0 ]
GAMMA-KORRIGERING SVART DETALJERAD (<1») KONTRAST G i —— 1 0 ]
KONTRAST B Tl @D
DYNAMISK KONTRAST AV DY) LJUSSTYRKA R B —t () ]
LJUSSTYRKA G i —— 1 0 ]
LJUSSTYRKA B i ——— 2 0 |

108



5. Anvianda skdrmmenyn

DETALJERADE INSTALLN.
ALLMAEN = VITBALANS » MATTNAD

ROD Tl @D
GRON -cﬁ:)> n
BLA Tl @D
GUL Tl @D
MAGENTA -cﬁ:)> n
CYAN Tl @D

GOy VALY GEOP:AVSLUT #:FLYTTA «:FLYTTA

[ALLMAN]
Spara dina anvandarinstéllningar [REFERENS]

Med denna funktion kan du spara dina anvandarinstaliningar i [FORINSTALLNING 1] till [FORINSTALLNING 6].
Valj forst ett forinstallt lage fran [REFERENS], stéll sedan in [GAMMA-KORRIGERING] och [FARGTEMPERATUR].

HOGT-LJUST ......... Rekommenderas for anvéndning i vél upplysta rum.
PRESENTATION ..... Rekommenderas for att skapa presentationer med PowerPoint-filer.
VIDEQ.......cccoe...... Rekommenderas for vanliga bilder sasom i TV-program.

FILM oo Rekommenderas for filmer.

GRAFIK.......cocovne. Rekommenderas for grafik.

SRGB ..o, Standardférgvérden.

Vilja Gamma-korrigeringsldge [GAMMA-KORRIGERING]
Anvandningsomrade for olika lagen:

DYNAMISK ............ Skapar en bild med hdg kontrast.
NATURLIG ............. Bilder med naturlig atergivning.
SVART DETALJERAD

.............................. Betonar detaljer i bildens morka partier.

Justera fargtemperaturen [FARGTEMPERATUR]
Med detta alternativ kan du vélja den fargtemperatur du dnskar.

OBSERVERA: )
* Nar du valt [PRESENTATION] eller [HOGT-LJUST] i [REFERENS] &r denna funktion inte tillgénglig.
« Denna funktion &r inte tillganglig nar nigot annat alternativ an [AV] har valts for [VAGGFARG].

Justera ljusstyrka och kontrast [DYNAMISK KONTRAST]

Med denna funktion kan du justera kontrastfbrhéllandet optiskt med hjalp av den inbyggda irisen.
For att 6ka kontrastférhallandet, tryck pa [PA].

OBSERVERA:
o [DYNAMISK KONTRAST] &r endast tillgangligt fran skirmmenyn nar [TVA] dr valt for [VALJ LAMPA] frén [LAMPLAGE]. (— sida
119)

Justera ljusstyrkan i vita omraden [BrilliantColor]

Med denna funktion kan du justera ljusstyrkan i vita omraden. Bilden ser mer naturlig ut nar den blir mer dunkel.
AV, Sténger av BrilliantColor-funktionen

MEDEL.......cccevnne. Okar ljusstyrkan i de vita partierna.
HOG ..o Okar ljusstyrkan mer i de vita partierna.
OBSERVERA:

e [BrilliantColor] &r inte tillgéngligt ndr [HOGT-LJUST] eller [PRESENTATION] ér valt fér [REFERENS].
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Justera vitbalansen [VITBALANS]

Har kan du justera vitbalansen. Kontrasten hos varje farg (RGB) anvéands for att reglera vitnivan pa skarmen. Ljus-
styrkan hos varje farg (RGB) anvands for att reglera svartnivan pa skarmen.

[MATTNAD]

Korrigerar fargméattnaden for alla signaler.
Justerar fargméattnaden for fargerna réd, gron, bla, gul, magenta och cyan.

ROD ..o Justerar fargen i réda omraden, centrerat runt rott.
GRON ..o, Justerar fargen i grona omraden, centrerat runt gront.
BLA oo Justerar fargen i bla omraden, centrerat runt blatt.
GUL oo Justerar fargen i gula omraden, centrerat runt gult.
MAGENTA.............. Justerar fargen i magenta-omraden, centrerat runt magenta.
CYAN ..coooviiine, Justerar fargen i cyan-omraden, centrerat runt cyan.
[KONTRAST]
Justerar bildens intensitet i enlighet med den inkommande signalen.
[LJUSSTYRKA]
Justerar ljusstyrkenivan eller bakgrundsrastrets intensitet.
[SKARPA]
Kontrollerar detaljerna i bilden.
[FARG]
Okar eller minskar fargméttnadsnivan.
[FARGRENHET]
Skiftar fargnivan fran +/— grén till +/— bla. Rddnivan anvénds som referens.
Ingangsignal KONTRAST | LJUSSTYRKA SKARPA FARG FARGRENHET
DATOR/DisplayPort/HDMI (RGB) Ja Ja Ja Nej SS:T%')DTW Nej SS:T%')DTV/
DATOR/DisplayPort/HDMI (KOMPO-
NENT) Ja Ja Ja Ja Ja
VIDEO/S-VIDEO/KOMPONENT Ja Ja Ja Ja Ja
BILDVISARE/NATVERK Ja Ja Ja Nej Nej

Ja = Justerbar, Nej = Ej justerbar

[RESET]

Alla instéllningar och justeringar under [BILDJUSTERING] aterstélls till grundinstaliningarna, med undantag av féljande:
Férinstallda nummer och [REFERENS] pa skarmen [FORINSTALLNING].

Instéliningar och justeringar under [DETALJERADE INSTALLN.] pd menyn [FORINSTALLNING], som inte ar aktiva
for tillfallet, aterstalls inte.
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[BILDALTERNATIV]

INSTALLN
BILDALTERNATIV

INFO

KLOCKA 1344 GIe
FAS =—— g
HORISONTAL L] —3 » m’
VERTIKAL el @D
BLANKNING
AVSOKNING AUTO (€N DY)
BILDFGRHALLANDE AUTO (CHIC]
UPPLGSNING 1024x768

ENTER EXIT

) DATORT AVANCERAT

Justera klockfrekvens och klockfas [KLOCKA/FAS]
Med den hér funktionen kan du justera KLOCKA och FAS manuellt.

2 A

KLOCKA................. Anvédnd detta alternativ for att finjustera datorbilden eller ta bort vertikala streck som kan férekomma.
Funktionen justerar klockfrekvenser som eliminerar horisontella streck i bilden.

Justeringen kan behdvas forsta gangen du ansluter datorn.
= oo D

[ [T TTTT1] \\{{{{»»»] N | | N N I I o

B

FAS .o Anvand detta alternativ for att justera klockfasen eller for att minska videobrus, punktinterferens eller 6ver-
horning. (Detta marks genom att en del av bilden verkar skimra.)

Justera inte [FAS] forran [KLOCKA] har justerats.

[T T [ o A o [ R [ [

[((———— |

OBSERVERA: Alternativen [KLOCKA] och [FAS] &r endast tillgangliga fér RGB-signaler.
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Justera positionen horisontellt/vertikalt [HORISONTAL/VERTIKAL]

Justerar bilden i héjd- och sidled.
I = I«
LTI T T T T T T T T T T T T T T0T]

[TTTTTTITTTTITTTTTTTT]

A7 BYA

= T2
CITICT T T T T T T T T T T T T T TT]

= T

N A\

- En bild kan férvrangas under justering av [KLOCKA] och [FAS]. Detta tyder inte pa nagot fel.

- Instéllningarna for [KLOCKA], [FAS], [HORISONTAL], och [VERTIKAL] kommer att sparas i minnet fér den sig-
nal som anvands for tillfallet. Nasta gang du projicerar signalen med samma upplsning, horisontal och vertikal
frekvens, kommer dess installningar hittas och appliceras.

For att radera instéllningar som sparats i minnet, valj [RESET] — [AKTUELL SIGNAL] fran menyn och aterstall
instéliningarna.

[BLANKNING]
Justerar displayomradet (blankning) i de évre, nedre, vanstra och hégra granserna i ingangssignalen.

Vilja procenttal fér avsékning [AVSOKNING]
Valj procenttal for avsdkning av signalen (Auto, 0%, 5% och 10%).

: Projicerad bild

‘— 10 % avsokt

OBSERVERA:
« Alternativet [AVSOKNING] &r inte tillgangligt:
- ndr [AKTA] &r valt for [BILDFORHALLANDE].
- nér [BILDVISARE] eller [NATVERK] &r valt for [KALLA]
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Vilja bildférhallande [BILDFORHALLANDE]

Anvand denna funktion for att vélja skarmens vertikala:horisontala bildférhallande.
Valj skarmtyp (4:3-skarm, 16:9-skarm eller 16:10-skarm) vid skarminstéllningen innan du stéaller in bildférhallandet.

(- sid.123)

Projektorn bestdmmer automatiskt den inkommande signalen och visar den i lampligt bildférhallande.

Foér datorsignal

BILDFORHALLANDE

O
4:3
B:4
16:9
15:9
16:10

L enTer BN ExiT B

F6r komponent/Video/S-Video-signaler

Nar skarmtypen &r installd till 4:3

Nar skarmtypen &r instéalld till 16:9 eller 16:10

C »

4:3 4:3 FGNSTER

LETTERBOX LETTERBOX

WIDESCREEN WIDESCREEN

ZOOM 4:3 FYLL

] ¢
Upplésning Bildférhallande

VGA 640 x 480 4:3
SVGA 800 x 600 4:3
XGA 1024 x 768 4:3
WXGA 1280 x 768 15:9
WXGA 1280 x 800 16:10
HD(FWXGA) 1366 x 768 cirka 16:9
WXGA+ 1440 x 900 16:10
SXGA 1280 x 1024 5:4
SXGA+ 1400 x 1050 4:3
WXGA++ 1600 x 900 16:9
UXGA 1600 x 1200 4:3
WSXGA+ 1680 x 1050 16:9
FHD(1080P) 1920 x 1080 16:9
WUXGA 1920 x 1200 16:10

Alternativ Funktion

AUTO Projektorn bestdmmer automatiskt den inkommande signalen och visar den i sitt bildférhallande.

Projektorn kan felaktigt bestdmma bildférhallandet beroende pa signalen. Om det intraffar valj
lampligt bildférhallande fran féljande.

4:3 Bilden visas i bildférhallandet 4:3.
54 Bilden visas i bildférhallandet 5:4
16:9 Bilden visas i bildférhallandet 16:9
15:9 Bilden visas i bildférhallandet 15:9
16:10 Bilden visas i bildférhallandet 16:10
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AKTA

Projektorn visar den aktuella bilden i dess verkliga upplésning nar den inkommande datorsignalen
har en lagre eller hégre uppldsning an projektorns akta upplésning. (— sid. 2, 224)
Nér den inkommande datorsignalen har en hégre upplésning an projektorns ursprungliga ékta,

visas mitten av en bild.
r ivvi
L ;‘L A‘A

LETTERBOX

Bilden fran en brevladeformatssignal (16:9) ar utstréckt lika i horisontell och vertikal riktning for
att passa skarmen.

LETTER BOX

"""""""""""" O d
O] —>

O @

WIDESCREEN

Bilden av en ihoptryckt signal (16:9) &r utstrackt vénster och hoéger i 16:9.
Squeeze

O O O @
—

O 0 O @

ZOOM

Bilden av en ihoptryckt signal (16:9) &r utstrackt vanster och héger i 4:3.
Delar av den visade bilden ar beskurna pa vanster och héger sida och darfér inte synliga.

Squeeze

O 0
-

O d

4:3 FYLL

Bilden av en signal (4:3) ar utstrackt vanster och hoger i 16:9.

%

4:3
r N

N /

TIPS:

* Bildpositionen kan justeras vertikalt med [POSITION] nér bildférhéllandena [16:9], [15:9] eller [16:10] har valts.

e Termen letterbox, "brevidda”, refererar till en mer landskapsorienterad bild i jamfdrelse med en 4:3-bild, vilket dr standardbildfér-
hallandet for en videokalla.
Breviddesignalen har bildférhallande med vista-storlek "1.85:1” eller cinema scope-storlek "2.35:1” for rérlig film.

o Termen "ihoptryckt” refererar till den komprimerade bilden vars bildférhallande har konverterats fran 16:9 till 4:3.

[UPPLOSNING]

Denna funktion stéller in uppldsningen pa en bild om automatisk identifiering inte fungerar som den ska.
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[VIDEO]

KA&LLA INSTALLN INFO
<+ BILDJUSTERING = BILDALTERNATIV = VIDEQ »

BRUSREDUCERING

DEINTERLACE AUTO G
3D Y/C-SEPARATION P& I
DETALJFERSTARKNING " E»
SIGNALTYP RGB G
VIDEONIVA AUTO I
CIE: VALY C:AVSLUT #:FLYTTA  «:FLYTTA

Anvénda brusreducering [BRUSREDUCERING]
Denna funktion anvands for att minska videobrus.

SLUMPM. BRUSREDUCERING........ Minskar flimrande slumpméssigt brus i en bild.

MOSKIT-BRUSREDUCERING........... Minskar moskit-brus som visar sig runt kanterna pa en bild vid DVD-uppspelning.
BLOCK-BRUSREDUCERING ............ Minska blockbrus eller mosaiklika monster genom att vélja PA.

Valja laget sammanflatad-progressiv-omvandlingsprocess [DEINTERLACE]
Med denna funktion kan du vélja en sammanflatad-till-progressiv omvandlingsprocess fér videosignaler.

AUTO ..o Bestdmmer en ldmplig sammanflatad-till-progressiv omvandlingsprocess automatiskt.

VIDEO......cccoeererees Tillampar en normal sammanflatad-till progressiv omvandlingsprocess.

FILM ..o, Tillampar det automatiska detekteringslaget for telecine-signaler. Detta alternativ rekommenderas fér en
filmbild.

OBSERVERA: Denna funktion ar inte tillganglig med RGB-signaler.

Satter pa eller sténger av den tredimensionella separationen [3D Y/C-SEPARATION]
Nar en bild projiceras fran en VIDEO-ingang, stall in till PA for att f& den hogsta bildkvaliteten.

AV e Sténger av den tredimensionella separationsfunktionen.
PA o Satter pa den tredimensionella separationsfunktionen.

OBSERVERA: Endast tillgangligt for NTSC 3.58 videosignaler.

[DETALJFORSTARKNING]

Denna funktion 6kar konturerna i bilden nar komponentsignaler projiceras.

OBSERVERA:

Den hér funktionen kanske inte finns tillgdnglig beroende pa signalen eller skarminstaliningarna.

[SIGNALTYP]

Projektorn identifierar automatiskt om ingéngssignalerna fér DATOR1, DATOR2 eller DATOR3* &r RGB- eller kompo-
nentsignaler for att projicera bilden. Om fargerna &r onaturliga, forsok att &ndra instélliningen.
* For DATORS3 kan datorsignalen och videosignalen véljas vid VALJ SIGNAL(COMP3).

RGB...ooovvereiin, Véxlar till RGB-ingangen.
KOMPONENT......... Vixlar till komponentsignalingangen.
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[VIDEONIVA]

Denna funktion valjer videosignalniva nar projektorns HDMI- och DisplayPort-anslutningar och en extern enhet ar
anslutna.

AUTO ..o Videonivan véxlas automatiskt baserat pa informationen fran enheten som sénder ut signalen.

Beroende pa ansluten enhet kan det handa att denna instéllning inte gors korrekt. | detta fall vaxlar du till
"NORMAL” eller "FORSTARKT” i menyn och visar med den bésta instéllningen.

NORMAL................ Detta avaktiverar det forstéarkta laget.
FORSTARKT .......... Detta forbattrar bildens kontrast, sa att mérka och ljusa omraden blir mer dynamiska.

Anvanda objektivminnesfunktionen [OBJEKTIVMINNE]

INFO

INSTALLN

<+ OBJEKTIVMINNE *»

SPARA

FLYTTA

RESET

CEIE: VAL E:AVSLUT #:FLYTTA  «:FLYTTA
J DATOR1 AVANCERAT

Denna funktion lagrar de justerade véardena for varje insignal vid anvandning av LENS SHIFT-, ZOOM- och FOCUS-
tangenterna pa projektorn. Justerade varden kan anvandas fér den signal du véljer. D& behéver du inte justera objek-
tivférskjutning, fokus och zoom nér du véljer kélla.

SPARA ..o Sparar de aktuella justerade vdrdena i minnet for varje insignal.

FLYTTA. oo Applicerar de justerade vardena pa den aktuella signalen.

RESET.....covvevinne Aterstiller de justerade vérdena till de senaste installningarna.
OBSERVERA:

e Justering av objektivfdrskjutning, zoom, och fokus kan utféras med fjdrrkontrollen. (— sid 24, 25, 28)

e Anvand funktionen REF. OBJEKTIVMINNE fér att lagra justerade vérden for alla insignaler. Se sid. 47, 125.

« Justeringar av objektivminne registreras automatiskt i SIGNALLISTAN. Dessa justeringar av objektivminne kan laddas in fran
SIGNALLISTAN. (— sid. 106)
Observera att justeringar av objektivminne liksom justeringar av kélla raderas om [KLIPP UT] eller [RADERA ALLT] i SIGNAL-
LISTAN utférs. Denna radering bdrjar inte gélla férrdn andra justeringar ladadas in.
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O Menybeskrivningar och funktioner [INSTALLN]

[BASIC]

KA&LLA JUSTERA INSTALLN
BASIC » MENY » INSTALLATION(1) »

INFO RESET

KEYSTONE
HERNSTEN
PIP/BILD | BILD
VAGGFARG AV
LAMPLAGE
DOLD TEXTNING AV
AVSTANGNINGS TIMER AV
VERKTYG
SPRAK SVENSKA
CI»:VALY GIP:AVSLUT $FLYTTA  «:FLYTTA

Korrigera vertikal keystone-forvrangning manuellt [KEYSTONE]
Du kan korrigera vertikal férvrangning manuellt. (— sid. 30)

TIPS: Nér detta alternativ markeras och du trycker pa ENTER-tangenten visas skjutreglaget for justering.

Vilja hérnstensliage [HORNSTEN]

A v

< AVSLUTA >

b v 4

L ENTER B ExiT BEE L

Med detta alternativ kan du korrigera trapetsformad férvréangning.
Valj detta alternativ for att visa ské&rmen for justering av hérnsten. (— sid. 39)

OBSERVERA: Alternativet [HORNSTEN] &r inte tillgdngligt nar [KEYSTONE] eller [GEOMETRISK KORRIGERING] har valts.

Anvénda PIP/BILD | BILD-funktionen [PIP/BILD | BILD]
Med denna funktion kan du visa tva olika signaler samtidigt. (— sid. 42)

LAGE:
Med detta alternativ kan du valja tva lagen: BILD-I-BILD och BILD | BILD.
BILD-I-BILD: Med detta alternativ kan du visa en underbild i huvudbilden.
BILD | BILD: Med detta kan du visa tva bilder sida vid sida.

POSITION:
Nar [BILD-I-BILD] har valts for [LAGE], kan du med detta alternativ vélja position fér en underbild i huvudbilden.
Alternativen ar: UPP-VANSTER, UPP-HOGER, NED-VANSTER och NED-HOGER.

OBSERVERA: [POSITION] kan inte véljas nér [BILD | BILD] har valts.
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KALLA:
Med detta alternativ kan du vélja en underbildssignal.
Alternativen &r: AV, VIDEO och S-VIDEO.
Om du valjer [AV] avbryts PIP/BILD | BILD-laget och du atergar till den normala skarmen.

Anvinda vaggfargskorrigering [VAGGFARG]

VAGGFARG

O

W O SVART TAVLA

Bl O SVART TAVLA (GRA)
O LJUSGUL

W O LJUSBLA
& LJUSROSA

Med den har funktionen kan du snabbt anpassa fargen néar skdrmmaterialet inte ar vitt.

[LAMPLAGE]
Projektorn ar designad att acceptera tva lampor (dubbelt lampsystem).

LAMPLAGE
EKO-LAGE AY

VALJ LAMPA TVA

ENTER EXIT

Det dubbla lampsystemet gor att lamporna héller langre eller ger hégre ljusstyrka eller en extra lampa (lampa med
forlangd livstid). ) ) )
[LAMPLAGE] har 3 alternativ: [EKO-LAGE], [VALJ LAMPA] och [LAMPINTERVALLAGE].

OBSERVERA: Anvand samma sorts lampa for bade lampa 1 och 2.

Stilla in Eko-lige [EKO-LAGE]

EKO-LAGE 6kar lampans livslangd samtidigt som det sanker energiférbrukningen och minskar utslappen av CO,.
Tva lagen for lampans ljusstyrka kan valjas: lagena [AV] och [PA].

(— sid. 37)
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Vilja vilken lampa som ska anvandas [VALJ LAMPA]
Med denna funktion kan du vélja vilken lampa som ska anvandas.

OBSERVERA: Detta alternativ visas inte i Basic-menyn.

TVA oo, Vilj detta alternativ for att anvanda de tva lamporna samtidigt for 6kad ljusstyrka.

EN o Med detta alternativ anvands antingen lampa 1 eller 2, beroende pé vilken som anvandes senast. Detta
alternativ valjer dven lampa 1 eller lampa 2 beroende pa den tid som stllts in for lampintervall.
ENDAST LAMPA 1 ........ Vilj detta alternativ for att anvdnda lampa 1. (Lampa 1 till hdger pé& baksidan)

ENDAST LAMPA 2 ........ Vilj detta alternativ fér att anvdnda lampa 2. (Lampa 2 till vanster pé& baksidan)

TIPS:

Angéende att vélja [EN] for [VALJ LAMPA]

e Lampans ljusstyrka avtar gradvis allteftersom lampan foraldras. For att i mdjligaste man hélla de tva lampornas ljusstyrka pa
samma niva, ska du vélja [EN] for [VALJA LAMPA].

e Lampans livsliangd férkortas nér kortare lampintervalltider stalls in pd skirmmenyn. Du rekommenderas att 6ka lampintervalltiden.

Stilla in lampintervall [LAMPINTERVALLAGE]
Med detta alternativ kan du stélla in efter vilken tid vaxlingen mellan de tva lamporna ska ske. Alternativet &r endast
tillgangligt nér [EN] har valts fér [VALJ LAMPAY.

AV e Sténger av instéllningen for lampintervall.
12 TIMMAR/24 TIMMAR/1 VECKA
.............................. Vlj ett av dessa tre alternativ som intervalltid.

OBSERVERA:

» Denna funktion &r endast tillgéanglig nér [EN] har valts for [VALJ LAMPA].

e Kontrollera att aktuellt datum och tid &r instéllt fér projektorn innan du staller in [LAMPINTERVALLAGE], [LAMPBYTESTID] eller
[LAMPBYTESDAG]. Fér att stélla in datum och tid for projektorn, valj [APPLIKATIONSMENY] — [VERKTYG] — [DATUM OCH
TID] frén menyn. (— sid. 161)

Stéll in tid for véxling av lampa [LAMPBYTESTID]
Med denna funktion staller du in vid vilken tid som lampbytet ska ske.
Exempel — N&r [EN] har valts fér [VALJ LAMPA] och [24 TIMMAR] fér [LAMPINTERVALLAGE]:

1 Indikerar att lampan &r paslagen.
[ Indikerar att lampan &r avstangd.

Aktuell tid  Bytestid” Bytestid
L3 RS R R4
Lampa 1 24 timmar 24 timmar -
Lampa 2 24 timmar 24 timmar

(*) Efter att du har stéllt in aktuell tid och vérdet mellan aktuell tid och tiden fér lampbyte &r mindre &n fem (5) minuter, kommer
inte det forsta bytet att ske.
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Stéll in dag for vaxling av lampa [LAMPBYTESDAG]

Med denna funktion stéller du in vijken dag som lampbytet ska ske. )
Alternativen &ar: SON (s6ndag), MAN (mandag), TIS (tisdag), ONS (onsdag), TOR (torsdag), FRE (fredag) och LOR
(I6rdag).

OBSERVERA: )
e Denna funktion dr endast tillgdnglig ndr [1 VECKA] har valts for [LAMPINTERVALLAGE].

Stilla in dold textning [DOLD TEXTNING]

Med detta alternativ kan du stélla in flera dolda textningslagen dar text kan laggas ovanpa den projicerade bilden for
Video eller S-Video.

AV, Detta avslutar det dolda textningsldget.
TEXTNING 1-4 ....... Text 1dggs ovanpa.
TEXT 1-4................ Text visas.

Anvinda avstiangningstimern [AVSTANGNINGSTIMER]

1. Viélj en tid mellan 30 minuter och 16 timmar: AV, 0:30, 1:00, 2:00, 4:00, 8:00, 12:00, 16:00.
2. Tryck pa ENTER-tangenten pa fjarrkontrollen.

3. Nedrékningen av tiden fram till att projektorn stédngs av bérjar.

4. Projektorn sténgs av nédr nedrdkningen &r klar.

OBSERVERA:

e For att avbryta den férinstallda tiden véljer du [AV] eller stanger av strommen.

« Ndr den terstiende tiden ndr 3 minuter fére avstingning av projektorn visas meddelandet [MINDRE AN 3 MINUTER KVAR TILL
AVSTANGNING] ldngst ned pé skdrmen.

[VERKTYG]
Se "APPLIKATIONSMENY” p4 sid. 139.

Vilja menysprak [SPRAK]
Du kan vélja ett av 27 sprak for skadrmanvisningar.

OBSERVERA: Instéllningen paverkas inte trots att [RESET] anvands fran menyn.
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[MENY]

KA&LLA JUSTERA
BASIC » MENY » INSTALLATION(1) »

FERGVAL FARG

KALLDISPLAY P&

MEDDELANDEDISPLAY P&

ID-DISPLAY P&

EKO-MEDDELANDE AV

VISNINGSTID AUTO 45 §

BAKGRUND BLA

FILTERMEDDELANDE AV

| ENTER HRF (] EI:AVSLUT #FLYTTA «+:FLYTTA

Vilja menyfirg [FARGVAL]
Du kan vélja mellan tva alternativ f6r menyfarg: FARG och MONOKROM.

Sla pa/av killdisplay [KALLDISPLAY]

Detta alternativ slar pa och av visning av ingdngsnamnet, sdsom DATOR1, DATOR2, DATORS3, HDMI, DisplayPort,
VIDEO, S-VIDEO, BILDVISARE, NATVERK som visas i det dvre hdgra hérnet av skdrmen.

Sla pa och av meddelanden [MEDDELANDEDISPLAY]

Detta alternativ valjer huruvida projektormeddelanden ska visas langst ned i den projicerade bilden.
Aven om "AV” har valts, visas sékerhetslasvarningen. Sékerhetslasvarningen stdngs av nar sakerhetslaset avaktiveras.

Sla pa eller av kontroll-ID [ID-DISPLAY]

ID-DISPLAY ........... Detta alternativ slar pa eller av ID-numret som visas nar ID SET-tangenten pa fjarrkontrollen trycks in. (—
sid. 126)

Sla pa eller av eko-meddelande [EKO-MEDDELANDE]
Detta alternativ satter pa eller stdnger av féljande meddelanden nér projektorn startas.

Eko-meddelandet uppmanar e}nvéndaren att spara energi. Nar [AV] ar valt for [EKO-LAGE], far du ett meddelande
som uppmanar dig att véalja [PA], som [EKO-LAGE].

Nar [PA] &r valt som [EKO-LAGE]

EKO-LAGE P&

TACK FGR ATT DU YARNAR OM MILJSN.

Tryck p& nagon av tangenterna for att stdnga meddelandet. Meddelandet férsvinner om ingen tangent trycks ned
under 30 sekunder.
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Nar [AV] &r valt som [EKO-LAGE]

EKO-LAGE AY

GENOM ATT ANVANDA EKO-LAGET REDUCERAS CO2-UTSLAPF
OCH FORLANGER LAMPLIYSLANGDEN.

ENTER EXIT

Skéarmen [EKO-LAGE] visas om du trycker pA ENTER-tangenten. (— sid. 37)
Tryck pa EXIT-tangenten for att stinga meddelandet.

Vélja menyvisningstid [VISNINGSTID]

Med detta alternativ kan du valja hur lAnge projektorn ska vanta innan menyerna stangs av efter att du sist tryckt pa
en tangent. De forinstéllda valen ar [MANUELL], [AUTO 5 S], [AUTO 15 S] och [AUTO 45 S]. Fabriksinstallningen &r
[AUTO 45 S].

Vilja en bakgrundsférg eller bakgrundslogotyp [BAKGRUND]

Anvand denna funktion for att visa en svart eller bla skarm, eller en logotyp da projektorn inte tar emot nagon signal.
Standardbakgrunden ar [LOGOTYP].

OBSERVERA:
e Aven om bakgrundslogotypen ér vald visas den blé bakgrunden utan logotypen nér det inte finns ndgon signal om tva bilder visas
i laget [PIP/BILD I BILD].

Att vélja tidsintervall fér filtermeddelande [FILTERMEDDELANDE]

Detta alternativ gor att du kan vélja tidsintervall for visning av filtermeddelandet. Rengor filtret nar du far meddelandet
"RENGOR FILTRET.” (- sid. 179)

Det finns sex tillgangliga alternativ: AV, 100[H], 500[H], 1000[H], 2000[H], 5000[H]

Standardinstallning ar [AV].

OBSERVERA: Instéllningen paverkas inte trots att [RESET] anvdnds fran menyn.

[INSTALLATION(1)]

JUSTERA
INSTALLATION(1) »

KALLA

PLACERING BORD FRAM
SKARM

GEOMETRISK KORRIGERING AY
MULTISKERM KOMP.

REF. VITBALANS

REF. OBJEKTIVMINNE

ENTER EXIT
) DATOR1 AVANCERAT

Viélja projektororientering [PLACERING]
Omorienterar bilden for att passa din typ av bildprojektion. Alternativen &r: bord fram, tak bak, bord bak och tak fram.

OBSERVERA:
Denna projektor ar en fri-lutande projektor med vilken man kan projicera bilder pa taket (uppat) eller golvet (nedat). Vid dndring av
projektorns ldge, dndra dérefter dven [FLAKTLAGE] under [INSTALLNING]. (— sid. 128)
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BORD FRAM TAK BAK

BORD BAK TAK FRAM

e S s

Vilja bildférhallande och position fér skiarmen [SKARM]

Duktyp [SKARMTYP] Stéller in bildférhallande for projektionsskérmen.
4:3-skarm For en skarm med ett 4:3 bildférhallande
16:9-skarm For en skdrm med ett 16:9 bildférhallande
16:10-skarm For en skdrm med ett 16:10 bildférhallande

Visningslage [POSITION] | Nar skarmtypen stalls in till 16:9 eller 16:10, justeras visningsomradets vertikala position.

(endast fér PX800X2) Nedat
JoN = SON
O

O O
Uppat
OBSERVERA: L
e Efter att ha dndrat skdarmtyp, kontrollera instéllningen av [BILDFORHALLANDE] i menyn.
(— sid. 113)

Anvanda geometrisk korrigering [GEOMETRISK KORRIGERING]

Denna funktion hdmtar geometrisk data registrerad i projektorminnet.
Tre férinstallningar av geometrisk data har registrerats. Valj [AV] for att stdnga av denna funktion.

OBSERVERA:

e Justeringarna [KEYSTONE] och [HORNSTEN] &r inte tillgdngliga ndr geometrisk data har valts.

e For att radera dina geometriska data trycker du pa 3D REFORM-tangenten i minst tva sekunder.

e Funktionen [GEOMETRISK KORRIGERING] kan orsaka att en bild blir lite suddig eftersom korrigeringen gérs elektroniskt.
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Anvinda multiskdrmskompensation [MULTISKARM KOMP.]

Med denna funktion kan du matcha ljusstyrkan hos bilder projicerade fran flera projektorer.
Innan du anvander [MULTISKARM KOMP.] maste du matcha fargen hos bilder projicerade fran flera projektorer.

LAGE.....oooooeen.n. AV: Stanger av denna funktion.
PA: Satter pa denna funktion. [LJUSSTYRKA] och [KONTRAST] kan justeras.
KONTRAST ............ Justerar den ljusa delen i bilden.

LJUSSTYRKA ........ Justerar den morka delen i bilden.

Justera

. Férbered svartvita bilder s att bilderna kan visas pa datorskdrmen.

. Visa den svarta bilden pa datorskdrmen, och projicera bilden frén projektorn.
. Valj [MULTISKARM KOMP] — [LAGE] — [PA].

. Justera den médrka delen i bilderna.

AN W N~

Tryck pad Y -knappen for att vélja [LJUSSTYRKA] och anvénd <« eller ® for att matcha den svarta delen av en

annan projektor.
5. Visa den vita skdrmen pa datorskdarmen.
Projicera bilden fran tva eller fler projektorer.
6. Justera den ljusa delen i bilderna.

Tryck pa ¥ -knappen for att vélja [KONTRAST] och anvdnd d eller » for att matcha den vita delen frén en annan

projektor.

Att flytta skjutreglaget mot [+] (plus) kan &ndra den vita delen i bilden. Om detta hdnder, flytta skjutreglaget mot

[-] (minus) for att justera ljusstyrkan.

TIPS:

e Nér du anvénder flera projektorer, kan du anvénda funktionen [KONTROLL-ID] fér att styra en enda projektor eller alla projektorerna

fran fidrrkontrollen. (— sid. 126)
e Din instillning paverkas inte dven om [RESET] anvands frin menyn.

[REF. VITBALANS]

Med denna funktion kan du justera vitbalansen for alla signaler.
De svartvita nivaerna i signalen justeras for hogsta fargatergivning.

Uniformiteten justeras ocksa nar det réda (R) och det bla (B) i den vita fargen i skdrmens horisontala (vanster/héger)

riktning &r ojamnt.

LJUSSTYRKA R/LJUSSTYRKA G/LJUSSTYRKA B
.............................. Dessa justerar bildens svarta farg.
KONTRAST R/KONTRAST G/KONTRAST B
.............................. Dessa justerar bildens vita farg.

UNIFORMITY R...... Ju ldngre bort denna stélls in mot + sidan, ju starkare blir det roda pa vanster sida i bilden (6kar mot den

vénstra kanten) och ju svagare blir det roda pa hoger sida i bilden (minskar mot den hdgra kanten).
Detta vands om nér den stélls in till — sidan.

UNIFORMITY B...... Ju langre bort denna stlls in mot + sidan, ju starkare blir det bld pa vénster sida i bilden (6kar mot den

vénstra kanten) och ju svagare blir det bla pa hoger sida i bilden (minskar mot den hdgra kanten).
Detta vands om ndr den stélls in till — sidan.
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Anvénda objektivminnesfunktionen [REF. OBJEKTIVMINNE]

Denna funktion lagrar de justerade vardena for varje ingangskalla nér tangenterna LENS SHIFT, ZOOM och FOCUS
pa projektorn eller fjarrkontrollen anvands. De justerade vardena som lagrats i minnet kan anvédndas som referens
till de aktuella.

SPARA ..o Sparar de aktuella justerade vardena i minnet som referens.

FLYTTA .o Applicerar de justerade referensvardena som lagrats i [SPARA] pa den aktuella signalen.
RESET ..o Aterstaller de justerade referensvardena till fabriksinstallningarna.

LADDA VID SIGNAL............ Valj [JA] om andringarna ska galla vid tidpunkten for val av klla.

FORCERAD DAMPNING...... Vilj [JA] om bilden ska stingas av vid objektivférskjutning.

KALIBRERING..................... Korrigerar de justerbara zoom- och fokuseringsomfangen.

De justerbara zoom- och fokuseringsomfangen kan variera beroende pa det objektiv som anvénds.
Se till att utféra [KALIBRERING] efter att du bytt ut linsen.

Féljande objektiver behdver kalibreras:
e NP16FL, NP17ZL, NP18ZL, NP19ZL, NP20ZL, NP21ZL, NP31ZL

OBSERVERA: Denna funktion &r endast tillgdnglig nér [JA] &r valt for [MOVE WITH SIGNAL CHANGE].

OBSERVERA:

e Justerade varden i [REF. OBJEKTIVMINNE] aterstélls inte till standardvérdena ndr [AKTUELL SIGNAL] eller [ALLA DATA] for
[RESET] utférs fran menyn.

 Anvénd objektivminnesfunktionen for att lagra justerade vérden for varje ingangskélla. (— sid. 47, 116)
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[INSTALLATION(2)]

KA&LLA JUSTERA
INSTALLATION(2) = ALTERNATIV(1) »

INFO RESET

NATVERKSINSTALLNINGAR

KONTROLLPANELSLAS AV

SAKERHET AV
KOMMUNIKATIONSHAST. 38400bps
FJARRKONTROLLSENSCR FRAM/BAK

KONTROLL-ID

| ENTER HRF | EI:AVSLUT #FLYTTA «+:FLYTTA

Avaktivera holjets tangenter [KONTROLLPANELSLAS]
Detta alternativ aktiverar eller avaktiverar KONTROLLPANELSLAS-funktionen.

OBSERVERA: )

 Detta KONTROLLPANELSLAS paverkar inte fidrrkontrollsfunktionerna.

 Nar kontrolipanelen ar last och du haller EXIT-tangenten pa projektorhdljet intryckt i ungefir 10 sekunder, dndras installningen
till [AV].

TIPS: Nér [KONTROLLPANELSLAS] ér aktiverat, visas en nyckelsymbol [ ! | nere till héger i menyn.

Aktivera sikerhetsfunktionen [SAKERHET]

Denna funktion aktiverar eller avaktiverar SAKERHETS-funktionen.
Om du inte anger ratt nyckelord kan du inte projicera bilder med projektorn. (— sid. 44)

OBSERVERA: Installningen paverkas inte trots att [RESET] anvands fran menyn.

Vélja kommunikationshastighet [KOMMUNIKATIONSHAST.]

Denna funktion stéller in baudhastigheten fér PC-kontrollporten (D-Sub 9P). Den stéder datadverféringshastigheter
mellan 4 800 och 115 200 bps. Standardinstaliningen &r 38 400 bps. Valj ratt dverféringshastighet i férhallande till den
utrustning du ska ansluta (en lagre éverféringshastighet rekommenderas vid anvadndning av langkabel, beroende pa
utrustningen).

OBSERVERA:
e Valj [38400bps] eller mindre ndr du anvdnder User Supportware.
 Den kommunikationshastighet du valt paverkas inte, dven om du anvander [RESET] i menyn.

Sla av eller pa fjarrkontrollsensor [FJARRKONTROLLSENSOR]

Detta alternativ bestdmmer vilken fjarrkontrollsensor som aktiveras pa projektorn i tradlést l1age.

Alternativen ar: FRAM/BAK, FRAM och BAK.

Om fjarrkontrollsystemet inte fungerar nér fjérrkontrollsensorn tréffas av direkt solljus eller stark belysning, byt till ett
annat alternativ.

Stalla in ID f6r projektorn [KONTROLL-ID]

Du kan skéta flera projektorer separat och sjalvstandigt med fjarrkontrollen som har KONTROLL-ID-funktionen. Om
du anger samma ID for alla projektorerna kan du behandigt skéta alla projektorerna fran en enda fjarrkontroll. For att
kunna gora detta, méaste varje projektor tilldelas ett ID-nummer.

KONTROLL-ID-NUMMER ...Vlj ett nummer fran 1 till 254 som du vill tilldela din projektor.

KONTROLL-ID .....cveeeeee Valj [AV] for att avaktivera instéliningen KONTROLL-ID och valj [PA] for att aktivera installningen
KONTROLL-ID.
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OBSERVERA:

o Nar [PA] &r valt for [KONTROLL-ID] kan projektorn inte styras med en fidrrkontroll som inte stéder funktionen KONTROLL-ID. (I
detta fall kan tangenterna pa projektorn anvandas.)

« Din instéllning paverkas inte dven om [RESET] anvénds fran menyn.

e Om du haller ned ENTER-tangenten pa projektorhéljet i 10 sekunder visas menyn for att avbryta Kontroll-ID.

Ange eller andra Kontroll-ID
1. Siétt pa projektorn.

2. Tryck pa ID SET-tangenten p4 fjdrrkontrollen.

Q
Skérmen KONTROLL-ID visas. OB o
@&

KONTROLL-ID-NUMMER -—-

Gy AYSLUT Gy AYSLUT

Om projektorn kan anvdndas med den aktuella fidrrkontrollens ID, visas
[AKTIVT]. Om projektorn inte kan anvdndas med den aktuella fidrrkon-
trollens ID, visas [EJ AKTIVT]. Fér att anvdnda den inaktiva projektorn
tilldelar du den det kontroll-ID som &r avsett fér den projektorn, med
hjélp av féljande procedur (steg 3).
3. Tryck pé en av siffertangenterna samtidigt som du trycker in och o B A
héller ned ID SET-tangenten p4 fjdrrkontrollen. :

Exempel:
For att ange "3”, tryck pa "3"-tangenten pa fjdrrkontrollen.

Inget ID betyder att alla projektorer kan skétas tillsammans frdn en
enda fidrrkontroll. Fér att stélla in "Inget ID”, tryck "000” eller tryck pa
CLEAR-tangenten.
TIPS: ID-intervallet & mellan 1 och 254.

4. Slédpp ID SET-tangenten.
Den uppdaterade KONTROLL-ID-skdrmen visas.

OBSERVERA:

e [D-numren kan raderas efter nagra dagar om batterierna tagit slut eller tagits
ur.

e Aft av misstag trycka pa nagon av tangenterna pa fidrrkontrollen kommer att
radera det valda ID-numret med batterierna borttagna.
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[ALTERNATIV(1)]

KA&LLA

JUSTERA
INSTALLATION(2) = ALTERNATIV(1) »

AUTOKALIBRERING NORMAL

FLAKTLAGE

VALJ SIGNAL(COMP3) RGB/KOMPONENT
SEAMLESS SWITCHING AY

FARGSYSTEM

SLOT-STROM

CEIE: VAL EIP:AVSLUT #FLYTTA  «:FLYTTA

) DATOR1 AVANCERAT

Stélla in autokalibrering [AUTOKALIBRERING]
Med denna funktion staller du in autokalibreringsléget sa att datorsignalen kan justeras automatiskt eller manuellt for
ljud och stabilitet. Du kan justera automatiskt pa tva satt: NORMAL] och [FIN].

AV, Datorsignalen justeras inte automatiskt. Du kan manuellt optimera datorsignalen.
NORMAL................ Standardinstélining. Datorsignalen justeras automatiskt. Normalt véljer du detta alternativ.
FIN o Vdlj detta alternativ om finjustering krdvs. Det tar ldngre tid att vaxIa till kdllan ndr [NORMAL] har valts.

Vilja flaktlage [FLAKTLAGE]
Med alternativet flaktlage véljer du flakthastighet for den inre flakten.
LAGE........cccccevvnnee. Vilj bland tre ldgen for flikthastighet: AUTO, HOG och HOG HOJD OVER HAVET.
AUTO: De inbyggda flaktarna kérs med en hastighet som varierar i forhallande till den inre temperaturen.
HOG: De inbyggda flaktarna kdrs med hdg hastighet
HOG HOJD OVER HAVET: De inbyggda flaktarna kér med hog hastighet. Vlj detta alternativ om du anvander
i projektorn vid hojder pa ungefar 1 600 meter (5 500 fot) eller hdgre.
INSTALLNING........ Vilj ett av de fyra alternativen ([GOLV], [TAK], [VERTIKAL TILT NED] eller [VERTIKAL TILT UPP]) beroende
pa projektorns installationsvinkel. Se ritningen nedanfor.
OBSERVERA: Se till att vélja [INSTALLNING] i enlighet med projektorns ldge. Detta kan i annat fall medféra
att produkten inte fungerar korrekt.

Vélj [VERTIKAL TILT UPP] f6r denna vinkel

[xuIA euuap 10} [YvL] flea

Vélj [GOLV] for denna vinkel

Valj [VERTIKAL TILT NED] fér denna vinkel

Om du snabbt vill sénka den inre temperaturen i projektorn véljer du [HOG].
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OBSERVERA:

o Nir [HOG HOJD GVER HAVET] ér valt fér [FLAKTLAGE], visas en symbolikon & ldngst ner pa menyn.

e Du rekommenderas att vélja hGghastighetsldget om du anvander projektorn hela tiden under flera dagar.

e Stéll in [FLAKTLAGE] till [HOG HOJD OVER HAVET] nér projektorn anvénds vid héjder ¢ver havet pé cirka 1 600 meter/5 500 fot
eller hégre.

e Att anvénda projektorn vid cirka 1 600 meter (5 500 fot) Gver havet eller hogre utan att stélla in [HOG HOJD OVER HAVET] kan
orsaka Overhettning och att projektorn stangs av. Vdnta ndgra minuter om detta intréffar och sétt sedan pa projektorn.

* Att anvdnda projektorn vid hdjder éver havet ldgre an cirka 1 600 meter/5 500 fot och stélla in [H(?G HOJD OVER HA VET] kan
géra s& att lampan kyls for mycket, vilket orsakar att bilden flimrar. Byt [FLAKTLAGE] till [AUTO].

e Att anvanda projektorn vid héjder pa 1 600 meter (5 500 fot) Gver havet eller hdgre kan forkorta livslangden pa inre komponenter
som t.ex. lampan.

e Din instdllning paverkas inte dven om [RESET] anvands frin menyn.

Vilja signalformat [VALJ SIGNAL(COMP3)]
Nar en utgangsenhet ar ansluten till DATOR3-videoingangsanslutningen, staller detta in ingangssignalen.

RGB/KOMPONENT. RGB- och komponentsignaler identifieras automatiskt.
VIDEQ.......cccoe....... Detta vaxlar till videosignalen.

OBSERVERA: Nar en videokabel (kommersiellt tillganglig) ar ansluten till DATOR3-videoingangsansiutningarnas G/Y-anslutning, kan
videosignalerna projiceras. | detta fall stéller du in pa *VIDEO”.

[SEAMLESS SWITCHING] (endast for PX750U2)

Nar ingangsanslutningen vaxlas, halls bilden som visades fére omkopplingen kvar for att véxla till den nya bilden utan
avbrott pa grund av franvaro av en signal.

[FARGSYSTEM]

Med denna funktion kan du vélja TV-videosignal, som skiljer sig fran land till land (NTSC, PAL, etc.).
Fabriksinstaliningen &r [AUTO]. Stéll in den om projektorn inte kan identifiera signalen automatiskt.

Instillning for det externa kortet [SLOT-STROM]
Stall in féljande alternativ nér ett externt kort, som SB-01HC, &r installerat i facket och anvands.

PROJEKTOR PA................ Med detta alternativ slas strommen till tillvalskortet pa och av.
AV: Strdmmen till tillvalskortet som ar installerat i facket forceras till av.
PA (standard): Strommen till tillvalskortet som &r installerat i facket slas pa.

PROJEKTOR STANDBY....... Med detta alternativ aktiveras eller avaktiveras det externa kortet som ar installerat i facket
automatiskt nar projektorn &r i standby.

AVAKTIVERA: Vilj detta alternativ for att avaktivera det externa kortet ndr projektorn &r i standby.
AKTIVERA (standard): Vélj detta alternativ for att aktivera det externa kortet ndr projektorn &r i standby.

OBSERVERA:
e Valj [AV] ndr inget externt kort &r installerat i facket.
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[ALTERNATIV(2)]

KA&LLA JUSTERA
<+ ALTERNATIV(2) »

INFO RESET

STANDBY-LAGE NORMAL
DIREKTPASLAGNING AV

AUTO STROM PA(COMP1/3) AV

AUTO STROM AV AV

VELJ STARTINGANG SENASTE

| ENTER HR (I EI:AVSLUT #FLYTTA «+:FLYTTA

Vilja energispar i [STANDBY-LAGE]
Projektorn har tre standby-lagen: [NORMAL], [ENERGISPAR] och [NORMALZ2].
ENERGISPAR-laget ar det lage som gor att du kan stalla projektorn pa energisnal nivd som gor att den konsumerar
mindre energi an NORMAL-laget. Projektorn har pa fabriken forinstéllts pA ENERGISPAR-Iaget.
NORMAL................ Stromindikator: Orange lampa/STATUS-indikator: Grén lampa

ENERGISPAR......... Stromindikator: Rod lampa/STATUS-indikator: Av
Foljande anslutningar, tangenter eller funktioner gar inte att anvianda med detta lage.
- MONITOR OUT (COMP. 1)-anslutning
- Nétverks- och Mail alert-funktionerna
- Tangenter andra &n POWER-tangenten pa holjet
- Tangenter andra an POWER ON-tangenten pa fjarrkontrollen
- Virtual Remote Tool-funktion
- [AUTO STROM PA(COMP1/3)]
- PC-kommandon férutom power-on

NORMAL2.............. | standby-laget lyser POWER-indikatorn orange, men STATUS-indikatorn lyser inte. Detta visar att strémmen
till projektorn kan sattas pa med tradbundet nétverk.

Féljande anslutningar, tangenter eller funktioner gar inte att anvinda i standby-lage:
- MONITOR QUT (COMP. 1)-anslutning

- Trad|os natverksenhet

- [AUTO STROM PA(COMP1/3)]

- Tangenter andra &n POWER-tangenten pa holjet

- Tangenter andra &n POWER ON-tangenten pa fjarrkontrollen

- PC-kommandon forutom power-on

Viktigt:

* Nar [KONTROLLPANELSLAS] eller [KONTROLL-ID] ar aktiverat, eller ndr [DATOR1] eller [DATOR3] &r valt for [AUTO STROM
PA(COMP1/3)], ignoreras instéllningen [STANDBY-LAGE]. i
Det innebdr att projektorn befinner sig i samma ldge ndr [NORMAL] ar valt for [STANDBY-LAGE].

OBSERVERA:

« Aven nédr [ENERGISPARY] har valts for [STANDBY-LAGE], kan strémmen sténgas av eller séttas p4 genom att anvénda PC CONTROL-
porten.

o Stromférbrukningen i standby-ldge inbegrips inte i berakningen av minskning av CO,-utslapp.

* Din instéllning pdverkas inte dven om [RESET] anvénds frin menyn.

Aktivera direktpaslagning [DIREKTPASLAGNING]

Sétter pa projektorn automatiskt nar natkabeln ansluts till ett eluttag. D4 slipper du att alltid anvdnda POWER-tangenten
pa fjarrkontrollen eller projektorn.
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Sétta pa projektorn med hjélp av datorsignalen [AUTO STROM Pi\(COMP1I3)]

Nar projektorn &r i standby-lage sétts projektorn pa med hjélp av en datorsignal frdn en dator ansluten till ingangen
COMPUTERT1 IN eller COMPUTERS IN pa projektorn samtidigt som datorns bild projiceras.

P& sa sétt slipper du att alltid anvanda POWER-tangenten pa fjarrkontrollen eller projektorn for att satta igdng projektorn.
For att anvanda denna funktion, anslut férst en dator till projektorn och anslut projektorn till en aktiv AC-ingang.

OBSERVERA:

e Om du kopplar bort en datorsignal fran datorn stangs inte projektorn av. Vi rekommenderar att denna funktion anvéands tillsam-
mans med AUTO STROM AV-funktionen.

e Denna funktion ar inte tillganglig under féljande férhallanden:
- ndr en komponentsignal anvands i COMPUTERT IN eller COMPUTER3 IN-anslutningen
- ndr en synk pa gron RGB-signal eller komposit synk-signal anvénds

* Nér [AUTO STROM PA(COMP1/3)] &r instéllt, ignoreras instéllningen [STANDBY-LAGE]. Det innebér att projektorn befinner sig i
samma lige ndr [NORMAL] &r valt for [STANDBY-LAGE].

e For att aktivera AUTO STROM P,éi(COMP1/3) efter att ha satt p4 projektorn vénta 3 sekunder och mata in en datorsignal.
Om en datorsignal fortfarande &r kvar nér projektorn dr avstingd fungerar inte AUTO STROM PA (COMP1/3) och projektorn férblir
i standby-ldge.

Aktivera energibesparing [AUTO STROM AV]

Nar detta alternativ véljs kan du aktivera projektorn att automatiskt stdngas av (vid angiven tid: 5 min., 10 min., 20
min., 30 min.) om inte ndgon signal har tagits emot via ndgon ingang eller om inte nagon atgard utforts.

OBSERVERA: ) ) )
e Funktionen [AUTO STROM AV] fungerar inte nér [BILDVISARE] eller [NATVERK] r valt for [KALLA].

Valja standardkalla [VALJ STARTINGANG]
Du kan stélla in projektorn sé att en viss ingangssignal alltid kopplas in da projektorn slas pa.

SENASTE ............... Sgéller in projektorn sa att den foregaende eller senast aktiva ingangssignalen kopplas in da projektorn slas
pa.

AUTO ..o Soker efter en aktiv kdlla i ordningen DATOR1 — DATOR2 — DATOR3 — HDMI — DisplayPort — VIDEO
— S-VIDEO — BILDVISARE — DATOR1 och visar den kélla som hittas forst.

DATORT ......co.co...... Visar datorsignalen frdin COMPUTER 1 IN-anslutningen varje gang projektorn slas pa.

DATOR2................. Visar datorsignalen frain COMPUTER 2 IN-anslutningen varje gang projektorn slas pa.

DATORS................. Visar datorsignalen frain COMPUTER 3 IN-anslutningen varje gang projektorn slas pa.

Visar den digitala kéllan fran HDMI IN-anslutningen varje gang projektorn startas.
Visar den digitala killan fran DisplayPort varje gang projektorn startas.

Visar Video-kéllan fran VIDEO IN-anslutningen varje gang projektorn startas.
Visar Video-kéllan fran S-VIDEO IN-anslutningen varje gang projektorn startas.

BILDVISARE .......... Visar bilder eller spelar upp filmfiler frin USB-minnet varje gang projektorn startas.

NATVERK.............. Visar data sand fran datorn via natverksporten (RJ-45) eller den tradldsa nitverksenheten (séljs separat)
monterad pa projektorn.

SLOT oo Visar en signal fran det externa kortet (SB-01HC eller nagot annat separat sélt kort fran NEC) nar det &r
installerat.
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[KANTBLANDNING]
Den har funktionen justerar 6verlappande kanter av bilder projicerade fran varje projektor for att géra multi-monitorbilder
enhetliga.

KA&LLA JUSTERA INSTALLN
<+ ALTERNATIV(2) » KANTBLANDNING »

INFO RESET

LAGE AY
LT VALY G AYSLUT #FLYTTA  «:FLYTTA
) DATOR1 AVANCERAT

Satter igang eller stinger av Kantblandning-funktionen. [LAGE]

Att sla pa [LAGE] kommer att géra [UPP], [NED], [VANSTER], [HOGER] och [SVART NIVA] tillgangliga. (Standard-
instéllning: AV).

Valjer kanten av 6vre, undre, vénstra och hogra delen av skérmen for att utféra Kantblandning-
funktionen. [UPP/NED/VANSTER/HOGER]

Att sla pa [KONTROLL] kommer att géra [MARKOR], [RACKVIDD] och [POSITION] tillgangliga. (— sid. 51)

KONTROLL ............ Stter igng eller stanger av [UPP], [NED], [VANSTER] och [HOGER].

MARKOR................ Satter igang eller stanger av en markor for rackvidd- eller positionsjusteringar. Att satta igang [MARKOR]
kommer att visa en magenta-fargad markér for [RACKVIDD] och en grén markor fér [POSITION].

RACKVIDD............. Justerar Kantblandning-rackvidden (bredd).

POSITION .............. Justerar Kantblandnings startposition.

Justerar ljusstyrkenivan av 9-segmenterade delar. [SVART NIVA]

9-segmenterade delar ar [UPP-VANSTER], [UPP-CENTER], [UPP-HOGER], [CENTER-VANSTER], [CENTER],
[CENTER-HOGER], [NED-VANSTER], [NED-CENTER] och [NED-HOGER]. (> sid. 54)
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@ Menybeskrivningar och funktioner [INFO]

Visar statusen for aktuell signal och lampanvéndning. Detta alternativ har nio sidor. Informationen ar uppdelad enligt
féljande:

TIPS: Om du trycker pa HELP-tangenten pa fiarrkontrollen visas menyalternativen for [INFO].

[BRUKSTID]

KA&LLA JUSTERA INSTALLN RESET

BRUKSTID » KALLA(1) » KALLA(2) »

TID KVAR LAMPAT —_—
TID KVAR LAMPA2 _—
ANVANDA TIMMAR LAMPA1 00000 [H]

ANY. TIMMAR LAMPA2 00000 [H]

FILTRETS BRUKSTIMMAR 00000 [H]

TOTAL CO2-BESPARING 0.000[kg-C02]

CGIP:AVSLUT #FLYTTA  «:FLYTTA

) DATOR1 AVANCERAT

[TID KVAR LAMPA1] (%)*

[TID KVAR LAMPA2] (%)*

[ANV. TIMMAR LAMPA1] (H)

[ANV. TIMMAR LAMPA2] (H)
[FILTRETS BRUKSTIMMAR] (H)
[TOTAL CO2-BESPARING] (kg-CO2)

*

Férloppsindikatorn fér lampans brukstid visar hur mycket lamptid det ar kvar.

Vardet informerar dig om hur mycket lampan anvants. Nar den aterstdende lamptiden nar 0 &ndras férloppsindi-
katorn fér ATERSTAENDE LAMPTID fran 0 % till 100 timmar och nedrékningen startar.

Om den aterstdende lamptiden nar 0 timmar slas projektorn inte pa.

¢ Det meddelande som talar om att lampan eller filtren ska bytas ut visas under en minut nar projektorn satts pa
och nér du trycker p4 POWER-tangenten pé projektorn eller fiarrkontrollen.

For att ta bort detta meddelande trycker du pa vilken tangent som helst pa projektorn eller fjarrkontrollen.

Livslédngd (H)
EKO-LAGE Reservilampa

AV PA
2000 2500 NP22LP

e [TOTAL CO2-BESPARING]

Visar den beréknade besparingen av koldioxid i kg. Faktorn fér koldioxidens ekologiska fotavtryck i berédkningen
av koldioxidbesparingen ar baserad pa OECD (2008 ars upplaga). (— sid. 38)
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[KALLA(1)]

KA&LLA JUSTERA

INSTALLN

KALLA(CT)
INGANG DATOR1
UPPLASNING 1024x768
HORISONTAL FREKVENS 48.58[kHz]
VERTIKAL FREKVENS 82.13[Hz]
SYNK-TYP SEPARAT SYNK
POLARITET SYNK H:i{ - ) V(=)
SKANNINGSTYP NON-INTERLACE
KELLANS NAMN 1024x768
PUNKT NR 1
EXIT
) DATORI1 AVANCERAT
INGANG UPPLOSNING
HORISONTAL FREKVENS VERTIKAL FREKVENS
SYNK-TYP POLARITET SYNK
SKANNINGSTYP KALLANS NAMN
PUNKT NR
[KALLA(2)]
KALLA JUSTERA INSTALLN RESET
KALLA(2) » (1/4
SIGNALTYP RGB
VIDEOTYP NTSC
BITDJUP B[hits]
VIDEONIVA FULLSTANDIG
LANKHASTIGHET 2.7[Gbps]
LANKLINJE 1[lane]
EXIT
) DATORI1 AVANCERAT
SIGNALTYP VIDEOTYP
BITDJUP VIDEONIVA
LANKHASTIGHET LANKLINJE
[TRADBUNDET NATVERK]
KALLA JUSTERA INSTALLN
TRADBUNDET NATYERK
IP-ADRESS TRyl
NATMASK AL EE NS
NATPORT TEL W1
MAC-ADRESS [ -
EXIT
J DATORI1 AVANCERAT
IP-ADRESS NATMASK
NATPORT MAC-ADRESS
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[TRADLOST NATVERK(1)]

KA&LLA JUSTERA INSTALLN RESET

+ TRADBUNDET NATVERK » TRADLOST NATVERK(1) » ((2/4)

IP-ADRESS S NN
NATMASK FESLINL
NATPORT AL N
MAC-ADRESS -3 -X-§

EP:AVSLUT #:FLYTTA «:FLYTTA
IP-ADRESS
NATPORT
[TRADLOST NATVERK(2)]
KALLA JUSTERA

INSTALLN RESET

+ TRADLGST NATVERK(2) » VERSION(1) »

$sID
NATYERKSTYP ENKEL ANSLUTNING
WEP/WPA AY
KANAL 5
SIGNALNIVA ---
CGD:AYSLUT $FLYTTA  «:FLYTTA
J DATOR1 AVANCERAT
SSID
WEP/WPA
SIGNALNIVA
[VERSION(1)]

KA&LLA

JUSTERA INSTALLN

WERSION(1) »

FIRMWARE
DATA
FIRMWARE2

) DATOR1

FIRMWARE
FIRMWARE2

1.00
1.00
1.00

AVANCERAT

NATMASK
MAC-ADRESS

NATVERKSTYP
KANAL

DATA
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[VERSION(2)]

KA&LLA JUSTERA INSTALLN RESET
<+ YERSION(2) = ANDRA » ! )

FIRMWARES3 1.00
@ID:AVSLUT #FLYTTA  o:FLYTTA
) DATORI AVANCERAT
FIRMWARE3
[ANDRA]

KA&LLA

JUSTERA
ANDRA »

INSTALLN

PROJEKTORNAMN PX750 Series
MODEL NO. NP-PX750U
SERIAL NUMBER

LAN UNIT TYPE

EXIT
) DATOR1 AVANCERAT

PROJEKTORNAMN
SERIAL NUMBER
KONTROLL-ID (nar [KONTROLL-ID] &r installt)

MODEL NO.
LAN UNIT TYPE
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© Menybeskrivningar och funktioner [RESET]

KALLA JUSTERA INSTALLN INFO

AKTUELL SIGNAL

ALLA DATA

ALLA DATA (INKL. LISTA MED POSTER)
NOLLST TIM. LAMPAT

NOLLST TIM. LAMPA2

NOLLSTALL FILTRETS TIMMAR

CEIE: VAL EIP:AVSLUT #FLYTTA  «:FLYTTA
) DATOR1 AVANCERAT

Atergé till fabriksinstallningarna [RESET]
Med RESET-funktionen kan du &ndra justeringar och instaliningar till dess fabriksinstéllningar for alla kallor férutom
féljande:

[AKTUELL SIGNAL]

Aterstaller installningarna fér den aktuella signalen till dess fabriksinstallningar.

OBSERVERA:

e [dsta signaler i signallistan kommer inte att terstéllas.

[ALLA DATA]

Aterstéller alla projektorinstaliningar till fabriksinstaliningen.

Alla alternativ kan aterstallas UTOM [SIGNALLISTA], [SPRAK], [BAKGRUND], [FILTERMEDDELANDE], [SKARM],
[GEOMETRISK KORRIGERING], [MULTISKARM KOMP], [REF.VITBALANS], [KONTROLLPANELSLAS], [SAKER-
HET], [KOMMUNIKATIONHAST.], [KONTROLL-ID], [SEAMLESS SWITCHING], [STANDBY-LAGE], [FLAKTLAGE],
[KANTBLANDNING], [REF. OBJEKTIVMINNE], [DATUM OCH TID], [ATERSTAENDE LAMPTID], [LAMPANS
BRUKSTIMMAR], [FILTRETS BRUKSTIMMAR], [TOTAL CO2-BESPARING], [TRADBUNDET NATVERK] och
[TRADLOST NATVERK].

Se "Nollstalla lampans timraknare [NOLLSTALL LAMPANS TIMMAR]” hér nedan fér information om hur lamptiden
nollstélls.

[ALLA DATA (INKL. LISTA MED POSTER)]

Aterstaller alla signalinstaliningar och justeringar till fabriksinstaliningarna férutom [SPRAK], [BAKGRUND], [FILTER-
MEDDELANDE], [SKARM], [MULTISKARM KOMPJ], [REF. VITBALANS], [KONTROLLPANELSLAS], [SEAMLESS
SWITCHING], [SAKERHET], [KOMMUNIKATIONSHAST.], [KONTROLL-ID], [FLAKTLAGE], [KANTBLANDNING],
[GEOMETRISK KORRIGER.], [REF. OBJEKTIVMINNE], [DATUM OCH TID], [STANDBY-LAGE], [ATERSTAENDE
LAMPTID], [LAMPANS BRUKSTIMMAR], [FILTRETS BRUKSTIMMAR], [TOTAL CO2-BESPARING], [TRADBUNDET
NATVERK] och [TRADLOST NATVERK].

Raderar dessutom alla signaler i [SIGNALLISTA] och atergar till fabriksinstaliningarna.

OBSERVERA: Lasta signaler i signallistan kan inte aterstallas.

Nollstéller lampans timréaknare [NOLLST TIM. LAMPA1/NOLLST TIM. LAMPA2]

Nollstaller lampans timraknare. Om du véljer detta alternativ visas en undermeny for bekréaftelse. Valj [JA] och tryck
pa ENTER-tangenten.

OBSERVERA: Lampans timraknare paverkas inte om projektorn aterstélls med [RESET] pa menyn.

OBSERVERA: Projektorn stiangs av och stélls i standby-ldge ndr du fortsétter anvdnda projektorn ytterligare 100 timmar efter att
lampan har natt sin livslangd. | detta ldge kan du inte nollstélla lampans timraknare i menyn. Om detta skulle intréffa, tryck pa HELP-
tangenten pa fidrrkontrollen i 10 sekunder for att nollstélla lampans rdknare. Gor endast detta nar du bytt lampan.
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Nollstélla filtrets timraknare [NOLLSTALL FILTRETS TIMMAR]
Aterstaller filtrets raknare till noll. Om du véljer detta alternativ visas en undermeny for bekréftelse. Valj [JA] och tryck
pa ENTER-tangenten.

Vid leverans &r alternativet [AV] valt fér [FILTERMEDDELANDE]. Nér [AV] har valts behéver du inte nollstélla tiden
for filteranvandning.

OBSERVERA: Filtrets rdknare péverkas inte dven om projektorn aterstélls med [RESET] frén menyn.
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© Applikationsmeny

Né&r [NATVERK] har valts fran menyn [KALLA] visas applikationsmenyn [APPLIKATIONSMENY].

Med applikationsmenyn kan du stélla in supportprogram, natverksinstallningar (NATVERKSINSTALLNINGAR) och
verktyg (VERKTYG).

Supportprogram (User Supportware) finns pa den medféljande NEC Projector CD-ROM-skivan.

| [ADMINISTRATORLAGE] kan antingen [AVANCERAD]-menyn eller [BASIC]-menyn véljas. (- sid. 157)

Menyn [BASIC] innehaller ett minimum av de viktigaste menyerna och kommandona.

APPLICATION MENU 11/27/2010 SAT 16:44

0D s
IMAGE EXPRESS NETWORK REMOTE DESKTOP NETWORK SETTINGS
uTiLITY PROJECTOR CONNECTION
ﬁ

TooLs

G :SELECT D ExiT + MOVE “  MOVE

IMAGE EXPRESS UTILITY

Detta visar information om projektornamn, upplésning och natverk (tradbundet/tradidst) som krévs for att Image Ex-
press Utility ska kunna anvandas.
Anvéand denna information fér att gora installningar for din dator.

PROJECTOR NAME
DISPLAY RESOLUTION

NETWORK INFORMATION WIRED LAN WIRELESS LAN
CONNECTION STATUS CONNECTION CONNECTION
IP ADDRESS 192.168.0.2 192.168.0.3
‘SUBNET MASK 266.265.265.0 266.265.255.0
ssip -
NETWORK TYPE = EASY CONNECTION
CHANNEL - o
WEPWPA - OFF
SIGNAL LEVEL - 0%

PLEASE SET UP YOUR COMPUTER USING THIS INFORMATION.

BACK
:SELECT Lex } EXIT B :MOVE

Detta visar information om projektornamn, uppldsning och néatverk (trdédbundet/tradidst) som kravs for att natverks-
projektorn ska kunna anvandas.
Anvénd denna information fér att géra instaliningar for din dator.

PROJECTOR NAVE ( ovance
DISPLAY RESOLUTION PIXEL
BACK.

PASSWORD
WIRED LAN URL hitp:/192.168.0.2/1an
WIRELESS LAN URL hitp://192.168.0.3wlan

PLEASE SET UP YOUR COMPUTER USING THIS INFORMATION.
:SELECT GO EXT : MOVE
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REMOTE DESKTOP CONNECTION

Med detta kan du stélla in fér angivande av datornamn och effekter for fjarrskrivbord.

COMPUTER

ADVANCED

Bl DESKTOP BACKGROUND

[ MENU AND WINDOW ANIMATION
|| THEMES

|| sHOW CONTENTS OF WINDOW WHILE DRAGGING

i o

OBSERVERA:
o FEit USB-tangentbord krdvs for att stélla in anslutningen till fidrrskrivbord.
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NATVERKSINSTALLNINGAR

NETWORK SETTINGS 11/27/2010 SAT 16:47

TO APPLICATION MENU| WIRED LAN WIRELESS LAN wPs

» & i &

PROJECTOR NAME DOMAIN ALERT MAIL
INFORMATION

‘N

NETWORK SERVICE.

EIE) :SELECT CD ExT + MOVE @ MOVE

Viktigt:

e Kontakta din natverksadministratér angaende dessa installningar.

e Ndr en trddbunden natverksanslutning anvénds, anslut en natverkskabel (Ethernetkabel) till nétverksporten (RJ-45) pa projektorn.
(— sid. 171)

TIPS: De natverksinstallningar du gor paverkas inte dven om [RESET] utférs fran menyn.

Tips for att satta upp en natverksanslutning

For att stalla in projektorn fér en natverksanslutning:

Valj [TRADBUNDET NATVERK] eller [TRADLOST NATVERK] — [PROFILER] — [PROFIL 1] eller [PROFIL 2].
Tva instaliningar kan stéllas in for tradbunden eller tradlds natverksanslutning.

Vilj sedan pa eller av f6r [DHCP], [IP-ADRESS], [NATMASK] och [NATPORT] och valj [OK] och tryck pa tangenten
ENTER. (— sid. 142)

For att aterkalla natverksinstéllningarna sparade i ett profilnummer:

Valj [PROFIL 1] eller [PROFIL 2] fér tradbundet eller tradidst natverk och valj sedan [OK] och tryck pa tangenten
ENTER. (- sid. 142)

Fér att ansluta till en DHCP-server:

Sla pa [DHCP] for tradbundet eller tradldst natverk. Valj [PA] och tryck pa tangenten ENTER. Fér att specificera
IP-adressen utan att anvdnda DHCP-servern, sla av [DHCP]. (— sid. 143)

For att bara stilla in for tradldst natverk (NATVERKSTYP och WEP/WPA):

Valj [PROFIL 1] eller [PROFIL 2] for tradlést natverk och valj sedan [AVANCERAD] och [OK] och tryck pa tangenten
ENTER. Menyn "Avancerad” visas. (— sid. 144)

For att vélja ett SSID:

Valj [AVANCERAD] — [PLATSUNDERSOKNING] och tryck pa tangenten ENTER.

Valj ett SSID och tryck pa >-tangenten for att valja [OK] och tryck sedan pa ENTER-tangenten.

Om du inte anvander [PLATSUNDERSOKNING], skriv in SSID och vélj [INFRASTRUKTUR] eller [AD HOC]. (—
sid. 144)

For att ta emot lampbytestider eller felmeddelanden via e-post:

Valj [ALERT MAIL] och stall in [AVSANDARADRESS], [SMTP-SERVERNAMN] och [MOTTAGARADRESS]. Vil till
sist [OK] och tryck pd ENTER-tangenten. (— sid. 155)

For att utféra [ENKEL ANSLUTNING] med Image Express Utility 2.0 eller Image Express Utility 2 for
Mac:

[ENKEL ANSLUTNING] &r ett I1age som kan férenkla den besvérliga natverksinstéllningen nar Image Express Utility
anvands och datorn och projektorn ansluts via ett tradldst natverk.

Image Express Utility 2.0 och Image Express Utility 2 for Mac finns pa den medféljande NEC Projector CD-ROM-
skivan.

For att anvanda [ENKEL ANSLUTNING], valj [TRADLOST NATVERK] — [PROFILER] — [ENKEL ANSLUTNING].

OBSERVERA: Funktionen [ENKEL ANSLUTNING] ér tillgdnglig med Windows 7, Windows Vista eller Windows XP SP3.
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TRADBUNDET NATVERK eller TRADLOST NATVERK (endast menyn AVANCERAD)

WIRED LAN WIRELESS LAN
PROFILE 1 [») PROFILE 1 [>]
[} pHer [v] pHer
1P ADDRESS [192.168.0.10 P ADDRESS
SUBNET MASK 255.255.255.0 {255.255.255.0 -~
GATEWAY 192.168.0.1 192.168.100.1 -
WINS CONFIGURATION WINS CONFIGURATION
[v] autopns [v] autopns
DNS CONFIGURATION
s — N
:SELECT @ Exm i Move < :pausT

* For att anvanda den tradldsa natverksanslutningen, anslut en tradlés natverksenhet (séljs separat) till projektorn.
(— sid. 172)

PROFILER * Upp till tva instéliningar fér natverksporten eller den tradlésa | —
USB-natverksenheten kan sparas i projektorns minne. Totalt
fyra instaliningar kan sparas.

Fem installningar kan sparas: tva for den inbyggda natverkspor-
ten, tva for tradlést natverk och en for WPS.

* Valj [PROFIL 1] eller [PROFIL 2] och gér sedan instéllningar
féor [DHCP] och de andra alternativen.

Valj sedan [OK] och tryck pa tangenten ENTER. Detta sparar
dina instéllningar i minnet.

e For att aterkalla instéllningarna frdn minnet:

Efter att [PROFIL 1] eller [PROFIL 2] har valts fran listan [PRO-
FILER].
Valj [OK] och tryck pad ENTER-tangenten.

e For att sluta sédnda radiovagor fran den tradlésa USB-nat-
verksenheten, valj [AVAKTIVERA] fran listan [PROFILER].

* Om [SIMPLE ACCESS POINT] véljs kan projektorn skapa ett
infrastrukturnétverk.

Ett SSID skapas automatiskt.

Om projektorns IP-adress andras bérjar den automatiskt att

gélla efter en eller tva minuter.

Valj "Obtain an IP Address Automatically” for att stélla in IP-

adressen fér en ansluten dator.

Det tar nagra sekunder fér en &ndring av din dators IP-adress

att borja galla i Windows 7/Windows Vista och det tar en eller

tva minuter i Windows XP.

Nér du ansluter med din dator for att spara din profil och véljer

”Automatically connect when within range” fran fliken Properties

i Wireless Network i Windows for din valda profil sker anslutning

till ditt tradlésa natverk under féljande forutsattningar:

¢ nar datorn eller projektorn slas pa

¢ nar en notebook &r inom den rackvidd som projektorns trad-
I6sa natverk kan uppna.

Datadverforing mellan tradlésa och tradbundna natverk ar inte

mojligt.

Nar laget [SIMPLE ACCESS POINT] anvands for att skicka

bilder rekommenderas att anslutning sker till enbart en dator.
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* Om [WPS] véljs ansluts natverket med instéliningar som sparats
automatiskt med WPS-funktionen.
Om [WPS] véljs kan projektorn komma &t natverket med hjalp av
de instéllningar som sparats automatiskt med WPS-funktionen.

DHCP

Markera for att automatiskt tilldela en IP-adress till projektorn
fran din DHCP-server.

Avmarkera rutan for att registrera det nummer f6r IP-adress eller
natmask som du fatt fran din natverksadministrator.

IP-ADRESS

Stall in IP-adressen for det natverk som ar anslutet till projektorn
nar [DHCP] har slagits av.

Upp till 12 siffror

NATMASK

Stéll in natmasksnumret fér det natverk som &r anslutet till pro-
jektorn nar [DHCP] har slagits av.

Upp till 12 siffror

NATPORT

Stall in standardinstéliningen for natport for det natverk som ar
anslutet till projektorn nar [DHCP] har slagits av.

Upp till 12 siffror

WINS-KONFIGURA-
TION

Stall in IP-adressen for din WINS-server pa natverket som ar
anslutet till projektorn nar [DHCP] har slagits av.

Upp till 12 siffror

AUTOMATISK DNS

Markera for att automatiskt tilldela IP-adressen fran din anslutna
DNS-server till projektorn fran din DHCP-server.

Avmarkera rutan for att stalla in IP-adressen f6r DNS-servern
som &r ansluten till projektorn.

Upp till 12 siffror

DNS-KONFIGURA-
TION

Stéll in IP-adressen for din DNS-server pa néatverket som ar
anslutet till projektorn nar [AUTOMATISK DNS] ar avmarkerad.

Upp till 12 siffror

om du har &ndrat [PROFILER].

AVANCERAD* Med denna meny kan du stélla in olika alternativ for din tradlésa | —
natverksanslutning (natverkstyp, sékerhet).
ANSLUT IGEN Forsék igen att ansluta projektorn till ett natverk. Férsék med detta | —

* Instaliningsskarmen [AVANCERAD] &r endast tillganglig for [TRADLOST NATVERK].

OBSERVERA:

e Om du véljer [ENKEL ANSLUTNING] fran [PROFILER] kan du inte géra instéliningar for DHCP och dess féljande alternativ férutom
[KANAL] i [AVANCERAD].

Avancerade instéllningar (instéllningarna behdvs endast nar du anvander en tradlés
natverksenhet, som siljs separat) (endast menyn AVANCERAD)

ADVANCED

SITE SURVEY

ssiD PJ-WLANAP3

NETWORK TYPE INFRASTRUCTURE

Uue

CHANNEL 5

:SELECT CD ExT : MOVE
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PLATSUNDERSOK- Visar en lista 6ver tillgéngliga SSID for tradldsa nétverk pa platsen. | —
NING Valj ett SSID som du har tillgang till.

For att vélja ett SSID, markera [SSID] och anvand » for att vélja
[OK] och tryck sedan pa ENTER-tangenten.

Tradlos anslutningspunkt
Ad Hoc-PC
WEP eller WPA aktiverat

SAKERHET Detta slér pa eller av krypteringsléget for saker dverforing. —
Ange en WEP-nyckel eller krypteringsnyckel fér att anvanda
kryptering. Vélj en sakerhetstyp som &r lamplig fér din dator och
den tradidésa nétverksenheten.

AVAKTIVERA.......... Krypteringsfunktionen slas inte pa. Din kom-
munikation kan bli avlyssnad.

WEP(64bit)............. Anvénder 64-bitars datalédngd for saker overfo-
ring.

WEP(128bit)........... Anvénder 128-bitars dataléngd for saker dverfo-
ring. Detta alternativ ger 6kad sakerhet jamfort
med kryptering med 64-bitars dataldngd.

WPA-PSK/WPA2-PSK/WPA-EAP/WPA2-EAP
.............................. Dessa alternativ ger hogre sakerhet an WEP.

OBSERVERA:

e [Instéllningarna for sékerhetstyp, WEP-nyckel och krypteringsnyckel
maste vara samma som for kommunikationsenheter sisom en PC eller
en anslutningspunkt i ditt trddldsa natverk.

e Nir du anvénder [SAKERHET] &r bildéverféringshastigheten ldngsam-
mare.

e [WPA-PSK], [WPA-EAP], [WPA2-PSK] och [WPA2-EAP] ar inte till-
géngliga nér [AD HOC] har valts fran [NATVERKSTYP].

SSID Ange en identifierare (SSID) for tradldst natverk. Kommunikation | Upp till 32 alfanume-
kan endast ske med utrustning vars SSID matchar ditt trddlésa | riska tecken (ké&nner
natverks SSID. av gemener/versaler).

NATVERKSTYP Valj kommunikationsmetod nar ett tradlst natverk anvands. —

INFRASTRUKTUR.....Vdlj detta alternativ vid kommunikation med
utrustning som ar ansluten till det tradlosa
eller trddbundna natverket via en tradlds an-
slutningspunkt.

AD HOC ......cocoevenee. Vilj detta alternativ nar ett tradlost néatverk

anvands for att kommunicera direkt med en
dator i peer-to-peer-lage.

KANAL Valj en kanal. De tillgangliga kanalerna varierar beroende pa land | —
och region. Nar du véljer [INFRASTRUCTURE], se till att projek-
torn och din anslutningspunkt ar p& samma kanal; nar du valjer
[AD HOC], se till att projektorn och din dator &r pA samma kanal.
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Nar [WEP(64bit)] eller [WEP(128bit)] viljs for [SAKERHETSTYP]

VALJ NYCKEL Valjer en WEP-nyckel fran de fyra nycklarna nedan.

NYCKEL1, NYCKEL2, | Ange en WEP-nyckel.
NYCKELS3, NYCKEL4 | » Hogsta antal tecken

Alternativ Alfanumerisk (ASCII) Hexadecimal (HEX)
WEP 64bit 5 10
WEP 128bit 13 26

N&r [WPA-PSK], [WPA-EAP], [WPA2-PSK] eller [WPA2-EAP] viljs for [SAKERHETSTYP]

TYP AV KRYPTE- Valj [TKIP] eller [AES].
RING
NYCKEL Ange krypteringsnyckel. Nyckellangden maste vara 8 eller stérre och 63 eller mindre.
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[AUTENTISERING] (kravs endast for tradlost)
Installning kravs fér anvandning av WPA-EAP eller WPA2-EAP.

Férberedelser fére instéllning
Valj en autentisering for WPA-EAP eller WPA2-EAP som &r kompatibel med tradldst natverk och installera ett digitalt
certifikat pa projektorn.

1. Stéll in [DATUM OCH TID] pa projektorn. (— sid. 161)

2. Anvénd en dator fér att spara digitala certifikat (filer) f6r WPA-EAP- eller WPA2-EAP-instéllning till din USB-
minnesenhet.

Ta bort USB-minnesenheten frdn datorn nér filen har sparats.

Viktigt:

e Endast filformaten DER och PKCS#12 for digitala certifikat stéds av projektorn.
e Projektorn kan inte hantera digitala certifikat vars filstorlek éverskrider 8 kbyte.
e CRL (Certificate Relocation List) stéds inte.

e Certifikatkedjor stéds inte.

3. Séatt in USB-minnesenheten i projektorns USB-port.

Instéillningar ) . B
1. Vilj [NATVERKSINSTALLNINGAR] — [TRADLOST NATVERK].

'WIRELESS LAN

2. Stdll in alternativ som PROFILER, DHCP, IP-ADRESS, NATMASK och andra om s& krévs.

e V&lj [PROFIL 1] eller [PROFIL 2] fér [PROFILER]. Om [ENKEL ANSLUTNING] har valts &r inte WPA-PSK, WPA2-
PSK, WPA-EAP eller WPA2-EAP tillgéngliga.

3. Viélj [AVANCERAD] och tryck pa ENTER-tangenten.
Instéliningsskdrmen [AVANCERAD)] visas.
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4. Vilj [PLATSUNDERSOKNING] och tryck p4 ENTER-tangenten.

"SSID-listan visas.
5. Vilj ett anslutande SSID och viilj sedan [OK].

NN, £
H

Tryck till sist pd ENTER-tangenten.
e VAlj det SSID for vilket WPA-PSK eller WPA2-PSK har stéllts in.
e VAl [INFRASTRUKTUR ("’ 8); f6r INATVERKSTYP]. WPA-PSK, WPA2-PSK, WPA-EAP eller WPA2-EAP &r inte
tillgéngliga ndr [AD HOC ( Q! )] har valts.
6. Vilj fliken [SAKERHET].
Sidan [SAKERHET] visas.
7. Vilj filtet [SAKERHETSTYP] och tryck p4 ENTER-tangenten.

Rullistan visas.
8. Vilj [WPA-EAP] eller [WPA2-EAP] och tryck pd ENTER-tangenten.
9. Viilj faltet [TKIP/AES] och tryck p4 ENTER-tangenten.

Rullistan visas.
10.Vélj [TKIP] eller [AES] och tryck pa ENTER-tangenten.
Vélj [TKIP] eller [AES] beroende pa instéllningen for din atkomstpunkt.
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11.Viélj fliken [AUTENTISERING].

e e
USER NAME

Sidan [AUTENTISERING] visas.

Vélj antingen [EAP-TLS] eller [PEAP-MSCHAPv2] fér [EAP-TYP]. Instédliningsalternativen varierar beroende pa
EAP-typ.

Se tabellen nedan.

EAP-typ Instéliningsalternativ Anmarkning
EAP-TLS Anvandarnamn 1 tecken eller mer och 32 tecken eller
mindre
Klientcertifikat PKCS#12-formatfil
CA-certifikat DER-formatfil
(Certificate authority’s-certifikat)
PEAP-MSCHAPv2 Anvandarnamn 1 tecken eller mer och 32 tecken eller
mindre
Lésenord 1 tecken eller mer och 32 tecken eller
mindre
CA-certifikat DER-formatfil
(Certificate authority’s-certifikat)

(@ Vélja [EAP-TLS] for [EAP-TYP]:
Féljande avsnitt forklarar hur man véljer [EAP-TLS].
For att vélja [PEAP-MSCHAPVvZ2], ga vidare till steg 12 pé sidan 150.

12.Vilj filtet [ANVANDARNAMN] och tryck p4 ENTER-tangenten.

Inmatningsskdrmen (programtangentbordet) visas. Stéll in ett anvdndarnamn.
e Anvédndarnamnet maste vara 1 tecken eller mer och 32 tecken eller mindre.
(— sid. 152)
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13.Vélj [KLIENTCERTIFIKAT] och tryck pa ENTER-tangenten.

CID :SELECT. @ Exm : move

En lista med filer (miniatyrbildsskdrm) visas.
e Se "4. Anvdnda bildvisaren”i "Anvdndarhandboken” (PDF) fér information om hur miniatyrbildsskdrmen anvands.
e Tryck pd EXIT-tangenten for att ga tillbaka till sidan [AUTENTISERING].

OBSERVERA:

Installera ett digitalt certifikat

Du kan installera varje digitalt certifikat (klientcertifikat och CA-certifikat) for [PROFIL 1 (eller 2)] pa fil-fér-fil-basis.

e Installera ett rot-CA-certifikat for ett CA-certifikat.

e Om du installerar ett digitalt certifikat Gver ditt existerande digitala certifikat, kommer det existerande digitala certifikatet att erséttas
av det nya digitala certifikatet.

o Nar ett digitalt certifikat har installerats kan dess information inte raderas dven om du avslutar instéllningen av WPA-EAP eller
WPA2-EAP.

14.Anvédnd miniatyrbildsskdrmen fér att vélja ett digitalt certifikat (PKCS#12-formatfil) som sparats péa din
USB-enhet och tryck p4 ENTER-tangenten.

FILES AND FOLDERS

' SWDEV2.DER
TLSUseH pix

€I :SELECT G EXIT + :MOVE < :MOVE

Lésenordsskdrmen kommer att visas.
15.Vilj filtet [LOSENORD] och tryck p4 ENTER-tangenten.

(GO :SELECT €D BT ¢ MovE

Inmatningsskdrmen (programtangentbordet) visas. Stéll in I6senordet for den privata nyckeln. Lésenordet méste
besta av 1 tecken eller mer och 32 tecken eller mindre.

Det valda digitala certifikatet kommer att installeras pa projektorn.

e Om rot-CA-certifikatet inte &r inkluderat i den fil som valdes i steg 14, ga vidare till steg 16. Om rot-CA-certifikatet
ar inkluderat, ga vidare till steg 18.

16. Vélj [CA CERTIFICATE] och tryck pa ENTER-tangenten.
Skdrmen med enheter visas.
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17.Anvédnd miniatyrbildsskdrmen fér att vilja ett digitalt certifikat (DER-formatfil) som sparats pa din USB-
enhet och tryck pa ENTER-tangenten.

e VAlj ditt rot-CA-certifikat har.
Det valda digitala certifikatet kommer att installeras pa projektorn.
18.Viélj [OK] och tryck pd ENTER-tangenten efter att 6nskade instéllningar har avslutats.
Sidan [TRADLOST] visas.
19.Vélj [ANSLUT IGEN] och tryck pa ENTER-tangenten.
20.Viélj [OK] och tryck pa ENTER-tangenten.

Detta fullbordar instéllningen [EAP-TLS] for [EAP-TYP] i [WPA-EAP] eller [WPA2-EAP].

TIPS:

Radera det digitala certifikat som ar installerat pa projektorn

Folj stegen nedan for att radera det digitala certifikat som &r installerat pa projektorn.

Genom att folja beskrivningen kommer du att radera alla digitala certifikat for den profil som visas for tillfallet.

1. Vélj [RADERA CERTIFIKAT] ldngst ner pé instéllningsskdrmen P )
[AVANCERAD] och tryck pa ENTER-tangenten. L oeemmeats

Ett bekréftelsemeddelande visas.
G O emen
2. Vélj [JA] och tryck pa ENTER-tangenten. o seeer @ o ¢ o —

De digitala certifikaten raderas.

TIPS:
e Det digitala certifikatet i PKCS#12-format inklusive ett CA-certifikat kommer att installeras som ett rot-CA-certifikat.

@ Vilja [PEAP-MSCHAPv2] fér [EAP TYPE]:

12.Vélj [EAP-TYP] fran sidan [AUTENTISERING] och tryck pa ENTER-tangenten.

USER NAME.

PASSWORD

CID :SELECT. @ T : Move

Rullistan visas.

13.Vélj [PEAP-MSCHAPVv2] och tryck pa ENTER-tangenten.

14.Vilj filtet [ANVANDARNAMN] och tryck p4 ENTER-tangenten.
Inmatningsskédrmen (programtangentbordet) visas. Stéll in ett anvdndarnamn.
e Ett anvdndarnamn maste besta av 32 tecken eller mindre.
(— sid. 152)
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15.Efter att instéllningen av anvdndarnamn slutférts, vélj filtet [LOSENORD] och tryck p4 ENTER-tangenten.

Inmatningsskdrmen (programtangentbordet) visas. Stéll in ett I6senord.
e L&senordet maste vara 32 tecken eller mindre.
16.Efter att instéllningen av I6senordet slutférts, vélj filtet [CA CERTIFICATE] och tryck pa ENTER-tangenten.

z
[l ]

Skdrmen med enheter visas.
e Se "4. Anvdnda bildvisaren”i "Anvdndarhandboken” (PDF) fér information om hur miniatyrbildsské&rmen anvénds.
e Tryck pd EXIT-tangenten for att ga tillbaka till sidan [AUTENTISERING].

OBSERVERA:

Installera ett digitalt certifikat

Du kan installera varje digitalt certifikat (klientcertifikat och CA-certifikat) fér [PROFIL 1 (eller 2)] pa fil-for-fil-basis.

e Installera ett rot-CA-certifikat for ett CA-certifikat.

e Om du installerar ett digitalt certifikat dver ditt existerande digitala certifikat, kommer det existerande digitala certifikatet att erséttas
av det nya digitala certifikatet.

o Nar ett digitalt certifikat har installerats kan dess information inte raderas dven om du avslutar instéllningen av WPA-EAP eller
WPA2-EAP.

17.Anvénd miniatyrbildsskédrmen fér att vélja ett digitalt certifikat (DER-formatfil) som sparats pa din USB-
enhet och tryck pa ENTER-tangenten.

FILES AND FOLDERS

o VAlj ditt rot-CA-certifikat hér.
Det valda digitala certifikatet kommer att installeras pa projektorn.
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18.Viélj [OK] och tryck pd ENTER-tangenten efter att 6nskade instéllningar har avslutats.
Sidan [TRADLOST] visas.

19.Vélj [ANSLUT IGEN] och tryck pa ENTER-tangenten.

20.Vélj [OK] och tryck pd ENTER-tangenten.

Detta fullbordar instaliningen [PEAP-MSCHAPv2] fér [EAP-TYP] i [WPA-EAP] eller [WPA2-EAP].

TIPS:

Radera det digitala certifikat som &r installerat pa projektorn

Folj stegen nedan for att radera det digitala certifikat som &r installerat pa projektorn.

Genom att folja beskrivningen kommer du att radera alla digitala certifikat fér den profil som visas for tillfallet.

1. Vélj [RADERA CERTIFIKAT] ldngst ner pé instéllningsskdrmen ) use e ueTicaTIon
[AVANCERAD] och tryck pa ENTER-tangenten.

Ett bekréftelsemeddelande visas.
2. Vilj [JA] och tryck pa ENTER-tangenten.
De digitala certifikaten raderas.

TIPS:

Ange WEP-nycklar (vaxla mellan alfanumeriska tecken och hexadecimala)
For att ange fran [NYCKEL1] till [NYCKELA4], gor féljande:
1. Véljen av [NYCKEL 1], [NYCKEL 2], [NYCKEL 3] och [NYCKEL 4] och tryck pa ENTER-tangenten.

Inmatningsskédrmen (programtangentbordet) visas.

I
1 2)a)a)s)6)7) 8] 5] 0]
(a) &) c)p) &) F) ) 1))
K L) mn] o] )] r)s|T]

Yy wx]¥]zje) J-]]
_MoDE | || sp | _BS | <5
oK | [canceL |

2. Anvidnd V-, A-, 4- eller »-tangenten fér att vilja ett tecken och tryck pa ENTER-tangenten.

e Anvénd alfanumeriska tecken (ASCII) eller hexadecimala (HEX) for att ange en WEP-nyckel eller I6senstrdng.
Anvénd alfanumeriska tecken (ASCII) for att ange en PSK-nyckel.

e Tryck pd [HEX]-tangenten for att dndra till [ASCII] for att stélla in nyckeln med ASCIl-nummer. Du kan véxla
mellan [ASCII] och [HEX] med den hér tangenten.

e Ange Ox (numerisk respektive alfabet) direkt innan din nyckelkod.
e Hexadecimal anvédnder 0 till 9 och A till F.

3. Efter att du har angett din WEP-nyckel eller 16senstrdng, anvdnd V-, A-, 4- eller »-tangenten for att vélja
[OK] och tryck pa ENTER-tangenten.

Inmatningsskdrmen (programtangentbordet) stdngs.
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WPS

Om den atkomstpunkt for tradldst natverk som anslutits till projektorn stéder WPS (Wi-Fi Protected Setup TM), kan
du anvénda PIN-metod eller tryck pa knapp-metod for att stélla in det trddlésa natverket for projektorn.

WPS

PLEASE SELECT THE SETTING METHOD FOR IP ADDRESS.

auto D

PIN-TYP

Stall in en 4-siffrig eller 8-siffrig PIN-kod fér WPS for din atkomstpunkt for att slutféra in-
stéllningarna av SSID-sakerhet.

TRYCK PA KNAPP-
TYP

Tryck pa angiven knapp for atkomstpunkten och projektorns tradldsa nétverksenhet for att
slutféra instaliningarna av SSID-sakerhet.

NATVERKSINFORMATION
Foéljande information kommer att visas nar en projektor &r ansluten till ett natverk (tradbundet eller tradidst natverk).

PROJECTOR NAME :
rose e ece
DOMAIN :

A

CONNECTION
192.168.0.3
266.265.265.0
192.168.0.1

192.168.0.1
00-26-56-76-00-15
EASY CONNECTION
OFF

o
0%

DISPLAY THE INFORMATION IN APPLICATION MENU

GRS G

PROJEKTORNAMN

VARDNAMN

DOMAN

NAJVERK@NFORMA-
TION (TRADBUNDET

ANLSUTNINGSSTATUS, IP-ADRESS, NATMASK, NATPORT, WINS, DNS, MAC-
ADRESS, SSID, NATVERKSTYP, WEP/WPA, KANAL, SIGNALNIVA, AUTENTISERING,

NATVEB_K/TRAD- AUTENTISERINGSPERIOD

LOST NATVERK)

VISA INFORMA- Sla pa eller av visningen av natverksinformation.
TIONEN | APPLIKA-

TIONSMENYN

Vad dessa lagen betyder beskrivs nedan.

Meddelande Autentiseringsstatus
Autentiserad Autentisering korrekt utférd.
Misslyckat Autentiseringen misslyckades.
Autentiserar... Autentisering pagar.
Slutat gélla Det digitala certifikatet har slutat att galla. Eller [DATUM, TIDSINSTALLNING] har inte
stéllts in korrekt.
Tidsfel

[DATUM, TIDSINSTALLNING] har rensats. Stall in korrekt datum och tid.
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5. Anvanda skdrmmenyn

PROJEKTORNAMN (endast menyn AVANCERAD)
PROJECTOR NAME

PROJEKTORNAMN

Stall in ett unikt projektornamn.

Upp till 16 alfanu-
meriska tecken och
symboler

DOMAN (endast menyn AVANCERAD)
Stall in ett virdnamn och dom&nnamn fér projektorn.

DOMAIN SETTINGS

HOST NAME necp|

DOMAIN NAME

VARDNAMN Stall in ett vadrdnamn for projektorn. Upp till 15 alfanume-
riska tecken
DOMANNAMN Stéll in ett domé&nnamn for projektorn. Upp till 60 alfanume-

riska tecken
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5. Anvianda skdrmmenyn

ALERT MAIL (endast menyn AVANCERAD)

ALERT MAIL SETTINGS

HOST NAME necp]

(] ¢]

DOMAIN NAME

SENDER'S ADDRESS

SMTP SERVER NAME

RECIPIENT'S ADDRESS 1

RECIPIENT'S ADDRESS 2

[ttt

RECIPIENT'S ADDRESS 3

Gl :SELECT. €D ExT + MOVE

ALERT MAIL Detta alternativ underrattar din dator om lampbytestider eller fel- | —
meddelanden via e-post nar ett tradldst eller tradbundet natverk
anvands.
En bockmarkering aktiverar Alert Mail-funktionen.
Om bockmarkeringen tas bort inaktiveras Alert Mail-funktionen.
Exempel pa ett meddelande som sénds fran projektorn:
Lampan och filtren har natt slutet pa sin anvéndningstid. Byt
ut lampan och filtren.
Projektornamn: NEC projektor
Anvandningstimmar lampa 1: xxxx [H]
Anvandningstimmar lampa 2: xxxx [H]
VARDNAMN Ange ett vardnamn. Upp till 15 alfanume-
riska tecken
DOMANNAMN Ange domannamnet for det natverk som ar anslutet till projektorn. | Upp till 60 alfanume-
riska tecken
AVSANDARADRESS | Ange avsandarens adress. Upp till 60 alfanu-

meriska tecken och
symboler

SMTP-SERVER-

Ange SMTP-servernamnet som ska anslutas till projektorn.

Upp till 60 alfanume-

NAMN riska tecken
MOTTAGARADRESS | Ange din mottagares adress. Upp till 60 alfanu-
1,2,3 meriska tecken och

symboler

TESTA E-POST

Skicka ett testmail for att kontrollera att instéllningarna ar korrekta.

OBSERVERA:

e Om du angav en felaktig adress under ett test kanske du inte far ett alert
mail. Om detta intréffar, kontrollera att mottagarens adress ar korrekt.

e Omingetav [AVSANDARADRESS], [SMTP-SERVERNAMN] eller [MOT-
TAGARADRESS 1-3] har valts, kan inte [TESTA E-POST] anvédndas.

e Kontrollera att [OK] 4r markerat och tryck pa ENTER-tangenten innan
du utfor [TESTA E-POST].
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5. Anvianda skdrmmenyn

NATVERKSSERVICE (endast menyn AVANCERAD)

NETWORK SERVICE 11/27/2010 SAT 17:43

TO NETWORK HTTP SERVER PdLink AMX
SETTINGS

EID :sELECT CD ExT B MOVE +  MOVE

HTTP-SERVER Stall in ett I6senord f6r din HTTP-server. Upp till 10 alfanume-
riska tecken
PJLink Med detta alternativ kan du stélla in ett I6senord néar du anvénder | Upp till 32 alfanume-
PJLink-funktionen. riska tecken
OBSERVERA:
e GIom inte ditt I6senord. Kontakta din aterforsaljare om du har glomt
ditt I6senord.

e Vad ar PJLink?
PJLink ar ett standardprotokoll som anvénds for att kontrollera pro-
Jektorer fran olika tillverkare. Detta standardprotokoll uppréttades av
Japan Business Machine and Information System Industries Associa-
tion (JBMIA) ar 2005.
Projektorn stdder alla kommandon i PJLink Klass 1.

e PJLink-instéllningen paverkas inte aven om [RESET] utférs fran menyn.

AMX Sla pa eller av detektion frAin AMX Device Discovery vid anslut- | —
ning till ett natverk som stdds av kontrollsystemet AMX NetLinx.

TIPS:

Nér en enhet som stdder AMX Device Discovery anvands kédnner alla
AMX NetLinx kontrollsystem igen enheten och laddar ner lamplig Device
Discovery Module fran en AMX-server.

En bockmarkering aktiverar detektering av projektorn fran AMX Device
Discovery.

Om bockmarkeringen tas bort inaktiveras detektering av projektorn fran
AMX Device Discovery.
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5. Anvianda skdrmmenyn

VERKTYG

11/27/2010 SAT 17:44

- ﬂ
TO APPLICATION MENU ADMINISTRATOR MODE PROGRAM TIMER DATE AND TIME

N

MousE

ADMINISTRATORLAGE

Later dig valia MENYLAGE, spara installningar och stélla in I6senord fér administratérslaget.
ADVANCED [»]
D NOT SAVE SETTING VALUES
NEW PASSWORD

CONFIRM PASSWORD

$SELECT @ v : move

MENYLAGE Valj antingen menyn [BASIC] eller [AVANCERAD]. —
(— sid. 101)
IN'I"_E SPARA IN- Om rutan markeras kommer projektorinstéllningarna inte att sparas. —
STALLNINGAR Avmarkera rutan for att spara projektorinstaliningarna.
NYTT .Il_(")SEN_QRD/ Tilldela ett I6senord fér administratorslaget. Upp till 10 alfanume-
BEKRAFTA LOSEN- riska tecken
ORD
OBSERVERA:

Nér [SENASTE] har valts for [ VALJ STARTINGANG] sa véljs NATVERK som kélla varje gang strémmen slds pd om [INTE SPARA
INSTALLNINGAR] markeras med en bock.

V4lj [AUTO] fér [VALJ STARTINGANG] innan du bockar fér [SPARA INTE INSTALLDA VARDEN] for att undvika detta.

TIPS:

For att aterga till menyn AVANCERAD fran menyn BASIC ska du gora féljande:
1. Anvédnd SOURCE-tangenten pa kabinettet eller tryck pa tangenten NETWORK pa fjarrkontrollen fér att vélja
[NATVERK] och visa APPLIKATIONSMENYN.

2. Vilj [VERKTYG] — [ADMINISTRATORLAGE] — [MENYLAGE] — [AVANCERAT LAGE].
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5. Anvanda skdrmmenyn

PROGRAMTIMER

PROGRAM TIMER

B EnaBLE

PROGRAM LIST

GO EX MOVE

Detta alternativ slar pa/av projektorn, &ndrar videosignaler och valjer EKO-lage automatiskt vid en angiven tid.

OBSERVERA:

e Innan du anvédnder [PROGRAMTIMER] ska du kontrollera att alternativet [DATUM OCH TID] r instéllt. (— sid. 167)

e Kontrollera att projektorn ar i standby-lige med STROM-sladden ansluten.

 Projektorn har en inbyggd klocka. Klockan kommer att fortsétta fungera i cirka tva veckor efter att huvudstrémmen har slagits av.
Om huvudstrémmen inte ansluts till projektorn pa tva veckor eller mer kommer den inbyggda klockan att sluta fungera.

« Nér [PROGRAMTIMER] &r aktiverad, ignoreras instéllningen [STANDBY-LAGE].
Det innebér att projektorn befinner sig i samma lédge nér [NORMAL] r valt fér [STANDBY-LAGE].

Stélla in en ny programtimer )
1. P4 skdrmen PROGRAMTIMER ska du anvédnda tangenten A eller ¥V fér att vélja [INSTALLNINGAR] och
trycka pad ENTER-tangenten.

PROGRAM TIMER

ENABLE

PROGRAM LIST

D E MOVE

Skdrmen [PROGRAMLISTA] visas.
2. Vilj ett tomt programnummer och tryck pa ENTER-tangenten.

FUNCTION

Skdrmen [REDIGERA] kommer att visas.

3. Gor onskade instéllningar for varje alternativ.
(e

EVENT NO. 01

ACTIVE

DAY SuN

TIME 00:00

FUNCTION POWER

Ubou

ADVANCED SETTINGS OFF

[ | RepEAT
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5. Anvianda skdrmmenyn

AKTIV ..o Markera med en bock for att aktivera programmet.

DAG ..o Viljer dagar i veckan for programtimern. Fér att kora programmet fran mandag till fredag, vélj [MAN-FRE].
For att kéra programmet varje dag, vélj [VARJE DAG].

TID o Stall in den tid da programmet ska koras. Ange tid i 24-timmarsformat.

FUNKTION ............. Vlj en funktion som ska koras. Om [STROM] véljs s& kan du sténga av projektorn med [AVANCERADE

INSTALLNINGAR]. Om [KALLA] valjs s kan du vélja en videokélla med [AVANCERADE INSTALLNINGAR].
Om [EKO-LAGE] véljs sa kan du vélja [EKO-LAGE] med [AVANCERADE INSTALLNINGAR].

AVANCERADE INSTALLNINGAR
.............................. Vlj strém pa/av, en typ av videokélla eller EKO-LAGE for valt alternativ i [FUNKTION].

UPPREPA............... Markera med en bock for att kontinuerligt upprepa kérning av programmet. Bocka av for att anvanda pro-
grammet endast denna vecka.

. Vélj [OK] och tryck pa ENTER-tangenten.

Detta slutfér instéllningarna.
Du kommer tillbaka till skdrmen [PROGRAMLISTA].

. Vélj [BAK] och tryck pa ENTER-tangenten.

Du kommer tillbaka till skdrmen [PROGRAMTIMER].

. Vélj [OK] och tryck pa ENTER-tangenten.

Du kommer tillbaka till skdrmen [VERKTYG].

OBSERVERA:

Upp till 30 olika timerinstéliningar kan programmeras in.

Nér [PROGRAMTIMERY] ér aktiverad ignoreras instéllningen [STANDBY-LAGE].

Programtimern utloses pa basis av tidsinstélining, inte pd programbasis.

Nér programmet som inte markerats med en bock i [UPPREPA] har kérts kommer bocken i rutan [AKTIV] att raderas automatiskt
och programmet kommer att avaktiveras.

Om tiden for paslaging och avstangning av timern ar installd pa samma tid kommer tiden for avstingning att prioriteras.

Om tvé olika kallor stalls in for samma tid kommer det hégsta programnumret att prioriteras.

Tidsinstallningen for paslagning kommer inte att kéras nar kylfidktarna ar igang eller nar nagot ar fel.

Om tiden som stéllts in for avstangning infaller vid ett tillfille da strommen inte kan stingas av kommer avstangningen inte att
utfdras forrdn strommen kan stangas av.

Program som inte markerats med en bock i [AKTIV] p& skarmen [REDIGERA] kommer inte att kéras dven om programtimern ar
aktiverad.

Nér projektorn sldas pa med hjalp av programtimern och om du vill stinga av projektorn, stéll in timern for avstangning eller gér
det manuellt sa att projektorn inte star paslagen under en lang tid.
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5. Anvianda skdrmmenyn

Aktivera programtimern

1. Vélj [AKTIVERA] pa skdrmen [PROGRAMTIMER] och tryck pa ENTER-tangenten.
[AKTIVERA] aktiveras.

2. Viélj [OK] och tryck pa ENTER-tangenten.
Skdrmen [PROGRAMTIMER] kommer att dndras till skdrmen [VERKTYG].

OBSERVERA:

e Om [AKTIVERA] avmarkeras sd avslutas programtimern dven om ett program ar markerat med en bock pa skarmen [PROGRAM-
LISTA].

e Nér [AKTIVERA] har valts kan inga dndringar gdras i [PROGRAMLISTA]. Om du vill gbra dndringar, vélj [AKTIVERA] for att stinga
av programtimern.

Andra de programmerade instillningarna

1. Vdlj ett program du vill géra dndringar fér pa skdrmen [PROGRAMLISTA] och tryck pa ENTER-tangenten.
2. Andra instéllningarna pa skdrmen [REDIGERA].
3. Vilj [OK] och tryck pd ENTER-tangenten.

De programmerade instéliningarna kommer att dndras.

Du kommer tillbaka till skdrmen [PROGRAMLISTA].

Andra ordningen pa program

1. Vilj ett program du vill 4ndra ordning pé frdn skdrmen [PROGRAMLISTA] och tryck pa »-tangenten.

2. Tryck pa tangenten V for att vélja A eller V.

3. Tryck pa ENTER-tangenten ett par ganger fér att vélja en rad dit du vill flytta programmet.
Programmens ordning &ndras.

Radera programmen

1. Vilj ett programnummer du vill radera fran skdrmen [PROGRAMLISTA] och tryck pa »-tangenten.
2. Tryck pa tangenten V for att vélja [RADERA].
3. Tryck pa ENTER-tangenten.
Bekréftelseskdrmen visas.
4. Vélj [JA] och tryck pd ENTER-tangenten.
Programmet raderas.

Detta slutfér borttagningen av programmet.
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5. Anvianda skdrmmenyn

DATUM OCHTID

DATE AND TIME SETTINGS 12/21/2010 TUE 16:00

BACK

. Gl :SELECT €D EXIT & :MOVE

Du kan stélla in aktuell tid, manad, datum och ar.

0BS: Projektorn har en inbyggd klocka. Klockan kommer att fortsétta fungera i cirka 2 veckor efter att huvudstrémmen har slagits av.
Om huvudstrémmen ar avstdngd i 2 veckor eller ldngre kommer klockan att sluta fungera. Om den inbyggda klockan slutar fungera
ska datum och tid stéllas in igen. Den inbyggda klockan slutar inte att fungera i standby-ldge.

TIDSZONSINSTALLNINGAR ..... Vlj din tidszon.
INSTALLNINGAR FOR DATUM OCH TID
................................................. Stall in aktuellt datum (MM/DD/AAAA) och tid (TT:MM).

INTERNET TIDSSERVER........... Om du markerar med en bock s kommer projektorns inbyggda klocka att synkroniseras med
en internet-tidsserver var 24:e timme och nr projektorn slas pa.
UPPDATERA ... Synkroniserar projektorns inbyggda klocka omedelbart. UPPDATERA-tangenten &r inte tillganglig

om inte rutan INTERNET TIDSSERVER &r markerad med en bock.
SOMMARTIDSINSTALLNINGAR

................................................. Om du markerar med en bock sa aktiveras klockan for sommartid.

MUS

Med detta alternativ kan du &ndra dina USB-musinstaliningar. Funktionen for musinstéllning &r endast tillganglig for
USB-mus. Vélj de installningar du vill ha: i
MUSKNAPP ... [HOGER HAND] eller [VANSTER HAND]

MUSENS KANSLIGHET............. [SNABB], [MEDEL] eller [LANGSAM]
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6. Ansluta till annan utrustning

@ Montera en lins (sdljs separat)

Separat sélda linser av bajonettyp kan anvédndas med denna projektor. Beskrivningarna har galler linsen NP18ZL
(1,3x zoom) p& PX750U2. Montera andra linser p4 samma satt.

Viktigt:

Se till att utféra [KALIBRERING] efter att du bytt ut linsen. (— sida 125)

OBSERVERA:

Projektorn och linserna ér tillverkade av precisionsdelar. Utsétt dem inte for stotar eller Gverdriven Kraft.

Nér projektorn ska flyttas ska du ta bort den separat salda linsen. | annat fall kan linsen utséttas for stotar medan projektorn flyt-
1as, vilket skadar linsen och linsbytesmekanismen.

Sténg av strémmen, vénta tills avkylningsfldktarna har stannat och stang av huvudstrémbrytaren innan du monterar eller tar bort
linsen.

Nér du tar bort linsen fran projektorn ska du aterféra linsen till startpositionen innan du stanger av strémmen. Annars kanske det
inte gdr att montera eller ta bort linsen pa grund av for smalt utrymme mellan projektorn och linsen.

Vidror inte linsytan medan projektorn &r igang.

Hall smuts, fett etc. borta fran linsytan och undvik att repa den.

Arbeta pa en jamn yta Gver en trasa eller liknande for att undvika att linsen blir repig.

Om du ska ta bort linsen fran projektorn under en ldngre tid, ska du fista dammkapan pa projektorn fér att undvika att damm
eller smuts kommer in.

Om du har flera projektorer, ska du vara noga med féljande:

Féljande linser ar endast tillverkade fér anvandning med denna projektor och kan inte monteras pa andra projektorer.

- PX750U2: NP16FL/NP17ZL/NP18ZL/NP19ZL/NP20ZL/NP21ZL/NP31ZL

- PX700W2/PX800X2: NPOGFL/NPO7ZL/NP0O8ZL/NPO9ZL/NP10ZL/NP31ZL

Montera linsen

1. Avldgsna dammkapan fran projektorn.

2. Avlédgsna linsskyddet pa linsens baksida.

3. Medan du trycker in LINS-tangenten pa projektorns

e NP18ZL anvédnds som exempel.

framsida hela vagen in, ska du féra in linsen i projektorn
med pilmarkeringen pé etiketten riktad uppat.

Fér in linsen ldngsamt hela vdgen in och hall positionerings-
skaran i samma vinkel.

Pilmarkering
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6. Installation och anslutningar

4. Slédpp LINS-tangenten och vrid sedan. \\
Vrid tills ett klick hors. 5

\ iz
Linsen &r nu fést pa projektorn. .I\\

TIPS: Installera linsens stdldskyddsskruv
Fést stoldskyddsskruven som medféljer projektorn pa projektorns
undersida sd att det blir svrt att ta bort linsen.

Ta bort linsen
Innan du tar bort linsen:

1. Sla pa projektorn och visa en bild. (— sid. 17)
2. Hall tangenten SHUTTER/HOME POSITION intryckt i 2 sekunder.
Linspositionen &ndras till startposition.
3. Sténg av projektorn, sla av huvudstrémbrytaren och koppla sedan ur nétkabeln.
4. Vénta tills projektorhdljet har svalnat och kan hanteras.

\
X

1. Medan du trycker in LINS-tangenten p& projektorns fram-
sida hela vdgen in ska du samtidigt vrida linsen motsols.

Z

\
\
W
NN

W
NN\ \
N\
.
MNNNN

Linsen lossnar.

OBSERVERA:
Om linsen inte kan tas bort ndr LINS-tangenten trycks in ska du kontrol-
lera om linsens stéldskyddsskruv ar isatt.

\

NN

NN
AN
N\
!_\ \

A=

2. Efter att du ldngsamt har dragit bort linsen fran projektorn _~
ska du sldppa LINS-tangenten.

- Sedan linsen tagits bort ska du sétta pa linsskydden (fram
och bak) som medféljde linsenheten innan du ldgger undan
den for férvaring.

- Om du inte ska montera ndgon lins pa projektorn, ska du
montera dammkapan som medfbljde projektorn.

\
\
\

N
LUMMNN
MUMMAN \\\\\
AN

EZAMMMNN
2 MMNMNMNN

DN

MANN

N\
\
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6. Installation och anslutningar

@ Gora anslutningar
Projektorn kan anslutas till en dator med hjélp av datorkabeln, en 5 x BNC-kabel, HDMI-kabel eller DisplayPort-kabel.
Forbered kablar fér anslutning (finns att képa i handeln).

Analog RGB-signalanslutning

* Anslut datorkabeln mellan datorns port (15-polig mini D-Sub-kontakt) och projektorns Computer 1- eller Computer
2-videoingangsanslutning.

e Nar du ansluter datorns utgangsanslutning (15-polig D-Sub-kontakt) och projektorns Computer 3-videoingangs-
anslutning, anvénd en BNC-kabel (5-kérnig) — 15-polig mini D-Sub omvandlarkabel.

e Anvand ljudutrustning som finns att képa i handeln for att sénda ut ljud fran datorn.

COMPUTER 21N | /m}

RGB-till-BNC-kabel (med-
foljer ej) @ >

—— Datorkabel (VGA) (medféljer)

Till projektorns 15-poliga mini
D-sub-kontakt. Vi rekommenderar
att du anvénder en kommersiellt
tillgénglig distributionsférstéarkare,
om du ansluter en signalkabel
som &r ldngre &n den medféljande

i

kabeln.
— T OBSERVERA: Till Macintosh-datorer ska du anvénda en stiftadapter
© == ) (medféljer ej), som séljs separat, och ansluta den till Mac-datorns

videoport.

e Valj kéllnamnet for 1amplig ingang efter att du har satt pa projektorn.

Ingangsanslutning SOUHCE't?Q?heg:jt:tn E e Tangent pa fiarrkontrollen
COMPUTER 1 IN DATOR 1 COMPUTER 1
COMPUTER 2 IN DATOR 2 COMPUTER 2
COMPUTER 3 IN @x5 DATOR 3 COMPUTER 3
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6. Installation och anslutningar

Digital RGB-signalanslutning

e Anslut en kommersiellt tillganglig HDMI-kabel mellan datorns HDMI-utgangsanslutning och projektorns HDMI-
ingangsanslutning.

e Anslut en kommersiellt tillganglig DisplayPort-kabel mellan datorns DisplayPort-utgangsanslutning och projektorns
DisplayPort-ingdngsanslutning.

[ HDMI IN —DisplayPort IN|

: o » @ o
6060 i ©

5

HDM-kabel (medféljer ej) DisplayPort-kabel (medfdljer ej)

[=a]
v
k (== = | )

o

3
=

S — N
| [==0de L=,

e Valj kéllnamnet for 1amplig ingang efter att du har satt pa projektorn.

Ing&ngsanslutning SOURCE-t?QE;hebr;jtgtn SIS Tangent pa fjarrkontrollen
HDMI IN = HDMI HDMI
DisplayPort IN == DisplayPort DisplayPort

OBSERVERA:

e Stdng av projektorn och datorn innan du ansluter.

e Denna projektor stdder inte NEC-videoenhet (modell 1SS-6020) videoavkodningsutgangar.

e Bilden kanske inte dterges korrekt under snabbspolning framat och bakat om en video ansluts via en rasteromvandlare.

TIPS

e Dator 1 och Dator 2 videoingangsanslutningar stoder Windows Plug and Play. Dator 3 videoingangsanslutningar stider inte
Windows Plug and Play.

e En Macintosh signaladapter (séljs i handeln) kan krévas fér att ansluta en Macintosh-dator.
For att ansluta en Macintosh-dator utrustad med en Mini DisplayPort till projektorn anvédnd en kommersiellt tillganglig Mini Dis-
playPort — DisplayPort omvandlingskabel.
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Forsiktighetsatgarder vid anslutning av en HDMI-kabel
* Anvand en godkédnd HDMI® héghastighetskabel eller Ethernet-kompatibel HDMI® héghastighetskabel.

Forsiktighetsatgarder vid anslutning av en DisplayPort-kabel
e Anvéand en godkand DisplayPort-kabel.
Bm
e Beroende pa dator kan det ta lite tid innan bilden visas.
e Vissa DisplayPort-kablar (kommersiellt tillgangliga) har las.
e For att lossa kabeln, tryck pa knappen hdgst upp pa kabelns anslutning och dra ut kabeln.
* Ingen strom kommer fran DisplayPort-ingdngsanslutningen till den anslutna enheten.

* Nar signalerna frdn en anordning som anvénder en signalomvandlingsadapter ansluts till DisplayPort-ingangsan-
slutningen, kan det hédnda att bilden inte visas.

e Anvand en kommersiellt tillgdnglig omvandlare nar datorns HDMI-utgang &r ansluten till projektorns DisplayPort-
ingang.

Forsiktighetsatgarder vid anvandning av en DVI-signal

e Nar datorn har en DVI-utgangsanslutning, anvand en kommersiellt tillganglig omvandlingskabel for att ansluta
datorn till projektorns HDMI-ingangsanslutning (endast digitala videosignaler kan matas in).

Anvand en kommersiellt tillganglig omvandlare for att ansluta datorns DVI-utgadngsanslutning till projektorns
DisplayPort-ingangsanslutning.

HDMI IN \

OBSERVERA: Vid visning av en DVI-digitalsignal

e Anvénd en DVI-till-HDMI-kabel som &r kompatibel med standarden DDWG (Digital Display Working Group) DVI (Digital Visual
Interface) revision 1.0. Kabeln far vara hégst 5 m lang.

e Stédng av projektorn och datorn innan du ansluter DVI-till-HDMI-kabein.

e For att projicera en DVI-digitalsignal: Anslut kablarna, sétt pa projektorn och vélj sedan HDMI-insignalen. Satt till sist pa datorn.
Om du inte gor det kan det hdnda att grafikkortets digitalutgang inte aktiveras, vilket gor att ingen bild kan visas. Starta om datorn
om detta sker.

e Vissa grafikkort har bdde analoga RGB- (15-stifts D-Sub) och DVI- (eller DFP) utgangar. Anvandning av den 15-poliga D-Sub-
kontakten kan leda till att ingen bild visas fran grafikkortets digitalutgang.

e Koppla inte ur DVI-till-HDMI-kabeln medan projektorn gar. Om signalkabeln har kopplats loss och sedan anslutits igen, kan det
hénda att bilden inte visas pa ratt sétt. Starta om datorn om detta sker.
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6. Installation och anslutningar

Ansluta en extern skiarm

"MONITOR OUT (COMP 1) L|— - =
=T & [ “ =

|

Datorkabel (VGA) (med-
féljer ej)

— Datorkabel (VGA) (med-
féljer)

)
S

(]

o

=
=]
ool

T
B

Du kan ansluta en separat, extern skarm till projektorn. Da syns datorns projicerade analoga bild pa skarmen.

OBSERVERA:

e Daisy chain-koppling ar inte majlig.

e Endast signalen frain COMPUTER 1 IN-anslutningen kommer att séndas ut till MONITOR OUT (COMP1)-anslutningen.

e Nir [ENERGISPARY] eller [NORMAL2] &r valt fér [STANDBY-LAGE] pa skirmmenyn, kommer signalen inte att séndas ut till MO-
NITOR OUT (COMP1)-anslutningen i standby.

e Ndr signalen frin COMPUTER 3 IN-anslutningen projiceras, kommer ingen videosignal att sandas ut till MONITOR OUT (COMP1)-
anslutningen.
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6. Installation och anslutningar

Ansluta din DVD-spelare eller annan AV-utrustning

Ansluta Video/S-Video-ingangen

VIDEO IN|

BNC (hane) till RCA-adapter /E
(hona) (medfdljer €j) %

Videokabel (medféljer ej) —

u

—— S-videokabel (medféljer ej)

VIDEO S-VIDEO L R

VIDEO OUT AURIO AT

]
n?

]
E Audiokabel (medféljer ej)
»,

Audioutrustning

>
Cc
o

01

=

cﬂm}-»@r

©e
-
d

'...'

AEEEEEEEEEEEES IIIIIIIIIIIIIIII'

e Valj kéllnamnet for 1amplig ingang efter att du har satt pa projektorn.

Ingangsanslutning SOURCE_t?Q?heC;:jt:tn SRS Tangent pa fjarrkontrollen
VIDEO IN @ VIDEO VIDEO
S-VIDEO IN & S-VIDEO S-VIDEO

OBSERVERA: Se bruksanvisningen till din videobandspelare for mer information om din utrustnings videoutgangar.

OBSERVERA:

e Det kan handa att bilden inte visas korrekt nar du snabbspolar en Video- eller S-Videokélla framat eller bakat via en rasterom-

vandlare.

 Nér en videokabel (kommersiellt tillganglig) ansluts till Dator 3-videoingdngsanslutningens G/Y-anslutning, kan videosignalerna

projiceras.

| detta fall stéller du in skirmmenyns INSTALLN — ALTERNATIV(1) — VALJ SIGNAL(COMP3) till [VIDEO] och vélj Dator 3 fir

val av ingang.
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6. Installation och anslutningar

Ansluta komponentingangen

)

COMPUTER 3 IN |

COMPUTER 1 IN |

BNC (hane) till RCA-adapter—@
(hona) (medfdljer &j) 15-polig till RCA (hona) x 3-kabeladapter
(ADP-CV1E)

ij Komponentvideo-RCA x 3-kabel (medfdjer &)
DVD-spelare [‘] Audioutrustning
N s
Y C Cr || L R
CICICNKCIC)
o0 Component OUT || AUDIO OUT o?o W oﬂfo

[
[

e Valj kallnamnet for 1amplig ingang efter att du har satt pa projektorn.

Ingangsanslutning SOURCE_t?Q?heé:jtgtn 2l prigfefe Tangent pa fjarrkontrollen
COMPUTER 1 IN DATOR 1 COMPUTER 1
COMPUTER 2 IN DATOR 2 COMPUTER 2
COMPUTER 3 IN @x5 DATOR 3 COMPUTER 3

OBSERVERA:

o Normalt identifieras och vdxlas datorsignalen och komponentsignalen automatiskt. Om signalen ddremot inte kan identifieras
véljer du signalen vid [JUSTERA] — [VIDEO] — [SIGNALTYP] pa projektorns skarmmeny. Vélj "DATOR” eller "VIDEQ” for Dator
3-videoingéngsanslutningen vid [INSTALLN] — [ALTERNATIV(1)] — [VALJ SIGNAL(COMP3)] (— sid. 129).

e For att ansluta till en videoenhet med D-kontakt, anvander du den separat sdlda D-anslutningskonverteringsadaptern (modell
ADP-DTTE).
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6. Installation och anslutningar

Ansluta HDMI-ingangen
Du kan ansluta HDMI-utgangen péa din DVD-spelare, harddiskspelare, Blu-ray-spelare eller PC av typen barbar dator

till HDMI IN-anslutningen pa din projektor.
OBSERVERA: HDMI IN-kontakten stdder Plug & Play (DDC2B).

/ HDMI IN |

HDMI-kabel (medféljer ej)
Anvénd en High Speed HDM|®-kabel.

1.9 000

S-VIDEO VIDEO AUDIOIN
010, HDMI OUT VIDEO OUT AUDIO OUT L R
A A
= == ®
T™T

Audiokabel (medféljer ej)

SOURCE-tangenten pa projek-
torhdljet

HDMI IN == HDMI HDMI

Ingadngsansilutnin Tangent pa fjarrkontrollen
gang 9

TIPS: Fér anvéndare av videoutrustning med en HDMI-anslutning:

Vélj "Forstérkt” hellre &n "Normal” om HDMI-utgangen gar att véxla mellan “Férstarkt” och "Normal”.
Detta kommer att ge forbéttrade bildkontraster och mer detaljerade mérka omraden.

Fér mer information om instéllningar, se instruktionsmanualen till den videoutrustning som ska anslutas.

e Vid anslutning av projektorns HDMI IN-anslutning till DVD-spelaren, kan projektorns videoniva stéllas in enligt
DVD-spelarens videoniva. | menyn véljer du [JUSTERA] — [VIDEO] — [VIDEONIVA] och g6r de nddvéandiga
instaliningarna.
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6. Installation och anslutningar

Ansluta till ett tradbundet nitverk

Projektorn har som standard en LAN-port (RJ-45) som med en néatverkskabel skapar en nétverksanslutning.
For att anvanda en natverksanslutning méoste du stalla in natverket pa projektorns meny. Valj [APPLIKATIONSMENY]
— [NATVERKSINSTALLNINGAR] — [TRADBUNDET NATVERK]. (— sid. 142).

Exempel pa natverksanslutning
Exempel pa anslutning till trddbundet natverk

Server

Nétverkskabel (medféljer ej)

OBSERVERA: Anvénd nétverkskabel kategori 5
eller hogre.
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6. Installation och anslutningar

Ansluta till ett tradlost nitverk (siljs separat)

En separat sald tradids natverksenhet erbjuder en tradlds natverksuppkoppling. Nar du anvander projektorn med en
tradlds natverksuppkoppling, maste tilldelning av IP-adress och andra instéllningar géras pa projektorn.

Viktigt:

e Ta bort enheten fran projektorn om du anvénder projektorn med en tradlés USB-natverksenhet pa en plats dar
anvandning av tradlés natverksutrustning ar férbjuden.

e Kop en tradldés USB-natverksenhet som &r lamplig for ditt land eller omrade.

OBSERVERA:
e Den gréna lysdioden pa en tradlds USB-nétverksenhet blinkar for att visa att enheten fungerar.
e Din dators tradldsa natverksadapter (eller enhet) maste folja Wi-Fi (IEEE802.11b/g/n)-standarden.

Flodesschema for att stélla in ett tradlost natverk
Steg 1: Anslut en tradlés USB-nétverksenhet till projektorn. (— sid. 173)
Steg 2: Visa [NATVERKSINSTALLNINGAR] fran [APPLIKATIONSMENYN]. (— sid. 141)

Steg 3: Vilj [NATVERKSINSTALLNINGAR] — [TRADLAST NATVERK] — [PROFILER] och still in [ENKEL
ANSLUTNING], [PROFIL 1] eller [PROFIL 2]. (s sid. 142)

TIPS:
G4 till HTTP-serverfunktionen for att stélla in [NATVERKSINSTALLNINGAR] — [INSTALLNINGAR] — [TRADLOS] — [ENKEL
ANSLUTNING], [PROFIL1], [PROFIL2].

Montera en tradlés natverksenhet

OBSERVERA:

e Den tradldsa nétverksenheten har en framsida och en baksida och maste monteras i en tradlds nétverksport i en speciell riktning.
Porten ar utformad sa att enheten inte kan sattas in i motsatt riktning. Om den skjuts in med vald kan porten ga sénder.

e Innan du rér vid en trddlds nétverksenhet, rdr vid ett metallféremal (ett dérrhandtag, en aluminiumfénsterkarm etc.) for att ladda
ur den statiska elektriciteten fran din kropp.

e Stang av huvudstrémmen innan du sétter i eller tar bort en tradlds nétverksenhet.
Annars kan den tradldsa nétverksenheten skadas eller projektorn kanske inte fungerar korrekt. Om projektorn inte fungerar korrekt,
stdng av den, stang av huvudstrombrytaren, koppla bort natkabeln och koppla sedan in den igen.

e Sitt inte i andra USB-enheter i porten dn den tradldsa nétverksenheten. Satt inte i den tradldsa nétverksenheten i USB-porten i
anslutningssektionen.
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6. Installation och anslutningar

. Tryck pa @-knappen for att stélla in projektorn till standby-ldge
och stédng sedan av huvudstrémbrytaren.

. Ta bort plattan (anslutningsskyddet).
Lossa skruven pa anslutningsskyddet.
e Skruven kan inte tas bort.

. Fér ldngsamt in den tradl6sa nétverksenheten i USB-porten.

- Avldgsna den tradlésa nédtverksenhetens kapa, stéll in enheten
med framsidan (sidan med indikatorn) vdnd uppat, héll i den bakre
kanten och fér in den férsiktigt.

Tryck sedan i den trddldsa nétverksenheten med ett finger.

- Kapan som du har tagit bort kommer att anvdndas nér den tradlésa
nétverksenheten ska tas bort, sa férvara den pa en séker plats.

OBSERVERA: Om den tradlésa nétverksenheten dr svar att fora in, forsok
inte anvénda vald.

. Fést antistéldkapan for tradlés natverksenhet.
Anvénd skruven som du lossade i steg 2 for att fédsta antistoldkapan.
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6. Installation och anslutningar

For att ta bort den tradlésa nitverksenheten

1. Tryck pa @-knappen for att stélla in projektorn till standby-ldge
och stdng sedan av huvudstrémbrytaren.

2. Avidgsna antistéldkapan.

Lossa skruven och avldgsna antistéldkdpan for den tradlésa nét-
verksenheten.

3. Dra ut den tradl6sa néatverksenheten ur USB-porten.

174



6. Installation och anslutningar

Exempel pa anslutning till tradlést natverk
(Natverkstyp — Infrastruktur)
(— sid. 144)

PC med kort for tradldst nétverk PC med inbyggd tradlds nét-
isatt verksfunktion

]

Tradlés USB-nét- ...
verksenhet |

Tradlés anslutningspunkt

Tradbundet nétverk

Exempel pa anslutning till tradldst natverk (Natverkstyp — Ad Hoc)

Tradlés USB-néatverksenhet

PC med kort for tradlést nétverk PC med inbyggd tradlds nét-
isatt verksfunktion

For att mojliggdra direkt kommunikation (dvs. peer-to-peer) mellan datorer och projektorer, maste du valja Ad
Hoc-lage. (— sid. 144)
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6. Installation och anslutningar

Stapla projektorer

Projektorns bildljusstyrka kan férdubblas genom att stapla upp till tva projektorer utan externt stdd. Detta kallas “stap-
lad projicering”.

A\ FORSIKTIGT:

Minst tva personer ska hjélpas at att bara projektorn. Annars kan projektorn falla och orsaka personskador.

OBSERVERA:

Projektorer med olika modellnummer kan inte staplas.

Extra linser med samma modellnummer maste anvandas for stapling av projektorer.

Fést de tre medféljande staplingshallarna pa ovansidan av den nedre projektorn vid stapling av projektorer. (— nésta sida)
Staplad projicering stdder inte exakt bildéverldgg av tva bilder sa att liten text och detaljerade bilder kan ldsas eller uppfattas
tydligt.

Anvénd en distributionsforstarkare (séljs i handeln) fér bdde den primdra (6vre) och den sekundéra (nedre) projektorn fér att

distribuera signaler till tvd utgangar hos de bada projektorerna.

Anmdrkningar om stapling

- Be din servicepersonal att installera och justera projektorerna.

- Installera projektorerna pa en plats eller i en struktur med tillrdcklig styrka att bara den kombinerade vikten av tva projektorer.
En ensam projektor med en lins véger upp till ca 21 kg.

- Fast projektorerna sa att de tal jordbavningar, for att forhindra att de faller.

- Dubbelstapling orsakar hégre rumstemperatur. Ventilera rummet val.

- Forsdk inte att stapla projektorer i taket. Stapling far inte géras i taket.

- Det tar en timme att vdrma upp projektorerna innan énskad projicering kan fas.

- Kontrollera att den 6vre projektorns position inte éverskrider specifikationerna. Nar tvd projektorer installeras adderas vérdet
pa den justerbara lutningen for den dvre projektorns lutningsfot med det totala justeringsvardet.

- Installera projektorerna sd att den projicerade bilden visar sa liten geometrisk forvrangning som mdjligt. Linsen skiljer sig i
geometrisk férvrdngning mellan vidvinkel (+) och tele (-) for zoom.

- Justera den horisontella linsjusteringen till mitten.
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6. Installation och anslutningar

Fast staplingshallarna

Fast de tre staplingshéllarna pa de tre stéllena pa ovansidan av den nedre projektorn.
Forberedelse:

Verktyg som kravs ar en stjarnskruvmejsel och tre staplingshéllare som medféljer projektorn.
Lossa pé projektorns lutningsfot (tre stallen).

1. Avlidgsna gummihylsorna och skruvarna pa tre stéllen.

(1)Anvénd pincett eller en spik fér att nypa tag i och dra upp gummihylsan.
(2)Avidgsna skruven fran det fyrkantiga hélet.
(1) 2

&

2. Fést de tre staplingshallarna pa tre stéllen.
(1)Placera en staplingshéllare i ett fyrkantigt hal.
(2)Anvénd skruven som avldgsnades i steg 1 for att fista staplingshéllaren i det fyrkantiga hélet.
(3)Satt tillbaka gummihylsan som avidgsnades i steg 1 i det fyrkantiga hélet.
e Tryck i gummihylsornas flikar i skdrorna pa bada sidor i det fyrkantiga hélet.

(1) @ 3

] =

® &

)

J
>
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6. Installation och anslutningar

3. Placera en andra projektor pa den férsta projektorn.
Placera den évre projektorns lutningsfotter i staplingshéllarna (tre stéllen).
e Varje lutningsfot har ett gummi. Placera varje gummi i staplingshallarna (tre stéllen).

TIPS:
 Utfir ovanstiende steg i omvand ordning for att avidgsna staplingshallarna.
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7. Underhall

Detta avsnitt beskriver de enkla underhallsrutiner du bor folja for att rengoéra filtren, linsen, héljet, och for att byta
lampa och filter.

@ Rengora filtren

Luftfiltrets svamp héller damm och smuts borta fran insidan av projektorn och bér rengéras ofta. Om filtret &r smutsigt
eller igentéppt kan projektorn bli éverhettad.

OBSERVERA: Meddelandet for filterrengdring visas i en minut efter att projektorn har satts pa eller stingts av. Rengér filtren nar
meddelandet visas. Réknaren for rengdring av filtren ar installd pa [AV] vid leveransen. (— sid. 122)
Tryck pd valfri knapp pa projektorhdljet eller fiarrkontrollen for att avbryta meddelandet.

A\ FORSIKTIGT

¢ Innan du rengér filtren, stdng av projektorn, koppla bort natkabeln och Iat héljet svalna. Underlatenhet att folja
denna forsiktighetsatgérd kan orsaka elektriska stotar eller brannskador.

Forberedelse: Innan du rengdr filtren ska du anvanda en dammsugare for att rengéra ventilerna (intagen).
Det finns tva filter fram (framre filter) och pa vénstra sidan (sidofilter).
Kop det separat salda filtret NPO2FT i forvag nér du ska byta filter.

Filterkapa

Intag (Hér sitter det lilla filtret)

(Har sitter det stora filtret)

Filterkapa

Q

1. Tryck vid positionerna som visas (2 stéllen) fér att frigéra filterkapan och avidgsna den.

//é
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9
/; ; N

4%409?7

.
//////4/;
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I
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2. Avldgsna de tvé filtren genom att dra ut dem.
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7. Underhall

3. Anvédnd en dammsugare for att fa bort allt damm inuti.
Ta bort damm i dragspelsfiltret

OBSERVERA:
e Anvénd alltid dammsugarens mjuka munstycke ndr du dammsuger filtret. Gor s for att inte skada filtret.
* Rengdr inte filtret med vatten. Om du gor det kan det leda till att filtret tapps igen.

4. Sétt tillbaka filtren
Filtret kan inte séttas i fran utsidan.

5. Sitt tillbaka filterkdpan pa projektorhéljet.

Sitt i de fyra tapparna hdgst upp och pd undersidan pé filterkdpan i sparen i projektorn, och tryck pa knapparna
uppe och nere for att stdnga filterkdpan.

e Tryck in filterkdpan tills den klickar pa plats.

Hakar Knappar

6. Nolistiéll filtrets anvédndningstid:
Koppla in nédtkabeln i vdgguttaget, sld pa huvudstrémbrytaren och sla sedan pa projektorn.

Frdn menyn, vélj [RESET] — [NOLLSTALL FILTRETS TIMMARY] och &terstéll anvandningstiden for filtret. (— sid.
138)
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7. Underhall

@ Rengora linsen

» Stang av projektorn innan rengéringen.
* Anvéand en luftbl&sare eller linsrengdringspapper for att rengodra linsen, och var forsiktig sé att du inte repar den.

© Rengora holjet
Sla av och koppla ur projektorn innan rengéring.
e Anvand en torr, mjuk trasa for att torka av damm fran holjet.

Anvéand ett milt rengéringsmedel om det &r kraftigt nedsmutsat.
* Anvand aldrig starka rengéringsmedel eller I6sningsmedel sdsom alkohol eller thinner.

* Om du anvander en dammsugare vid rengdring av ventilationsspringorna eller hdgtalaren, tvinga inte in damm-
sugarborsten i springorna pa hdljet.

Dammsug av dammet fran ventilationsspringorna.

e Igentappta ventilationsspringor kan hdja projektorns interna temperatur, vilket kan géra att fel uppstéar.
e Skrapa eller sla inte pa héljet med dina fingrar eller andra harda féremal
¢ Kontakta din aterforsaljare for rengéring av projektorns insida.

OBSERVERA: Anvénd inte flyktiga 4mnen sasom insektsgift pa holjet, linsen, eller skarmen. Lamna inte en gummi- eller vinylprodukt
i ldngvarig kontakt med den. Om detta inte féljs kan ytfinishen férsvinna eller beldggningen skalas bort.
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7. Underhall

@ Byta ut lampan och filtren

Nar lampan har natt slut;_at av sin livstid, blinkar LAMP-indikatorn Qé hélj_et rétt och meddelandet__”LAMPAN HAR NATT
SLUTET AV SIN LIVSLANGD. BYT UT LAMPAN 1 (ELLER 2). FOR SAKER FUNKTION, ANVAND SPECIFICERAD
LAMPA” visas (*). Trots att lampan fortfarande kanske fungerar bér du byta ut den for att f& optimal projektorprestanda.
Nar du bytt lampan ska du nollstélla lampans timréknare. (— sid. 137)

A\ FORSIKTIGT

* ROR INTE VID LAMPAN direkt efter att den har anvénts. Den &r extremt varm. Sla av projektorn och koppla ur
natkabeln. L&t lampan svalna i minst en timme innan den hanteras.

e Anvand den specificerade lampan fér sédkerhet och prestanda.

« TA INTE BORT NAGRA SKRUVAR férutom tva (2) skruvar i lampkapan och tre (3) skruvar i lamphuset. Annars
kan du fa en elektrisk stot.

e Var forsiktig sa att inte glaset pa lamphuset gar sonder.

Lamna inga fingeravtryck pa lamphusets glasyta. Detta kan leda till odnskade skuggor pa skdrmen och dalig
bildkvalitet.

* Projektorn stangs av och stélls i standby-lage nar du fortsatter anvanda projektorn ytterligare 100 timmar efter att
lampan har natt slutet av sin livslangd. Om detta skulle hdnda maste du omedelbart byta lampan. Om du fortsat-
ter att anvanda lampan efter att den har natt sin livslangd kan glédlampan ga sénder och glasbitar kan spridas
omkring i lamphdljet. Ror i sa fall inte glasbitarna eftersom du da kan skada dig. Om detta intréffar ska du kontakta
din NEC-aterforsaljare for lampbyte.

*OBSERVERA: Detta meddelande kommer att visas nér féljande géller:
e jen minut efter att projektorn har satts pa
. nér@ (POWER)-tangenten pa projektorhdljet eller POWER OFF-tangenten pé fidrrkontrollen trycks ned

Tryck pd valfri tangent pa projektorhdljet eller fidrrkontrollen for att stinga av meddelandet.

Tillvalslampa och verktyg som behévs fér lampbyte:
e Stjarnskruvmejsel

* Reservlampa:
NP22LP

Flodesschema for att byta ut lampan och filtren
Féljande exempel visar hur du byter bada lamporna.

Steg 1. Byt ut lampan
Steg 2. Byt utfiltren (— sid. 185)
Steg 3. Aterstill timriknarna for lampan och filtren (— sid. 137, 138)
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Sa hér byter du lampa:
1. Ta bort lampskyddet.
(1)Lossa de tva skruvarna pa lampskyddet.
e Skruven pa lampskyddet kan inte tas bort.
(2)Dra lampskyddet mot dig och ta bort det.

2. Ta bort lamphuset.
(1)Lossa de tre skruvarna som haller lamphuset med skruvmejseln tills den gar latt.
¢ De tre skruvarna kan inte tas bort.
e Det finns en sparr som forhindrar elektrisk stét. Férsok inte att satta sparren ur funktion.
(2)Fatta lamphuset och dra upp det.

A\ FORSIKTIGT:
Kontrollera att lamphuset &r svalt nog att kunna hanteras innan du tar bort det.

Franluftflédktens
strémanslutning

Handtag
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7. Underhall

3. Installera ett nytt lamphus.
(1)Satt i ett nytt lamphus och se till att det sticks helt in i kontakten.
(2)Fast huset med de tre skruvarna.
e Dra at skruvarna ordentligt.

OBSERVERA:
 Se till att du installerar bade lampa 1 och lampa 2. Projektorn kan inte startas om inte bada lamporna r installerade.

Riktningshal

Styrtapp

4. Sitt tillbaka lampskyddet.
(1)Byt ut lampskyddet.
(2)Vrid at de tva skruvarna for att sékra lampskyddet.
e Dra at skruvarna ordentligt.

Lampbytet &r nu slutfort.
Fortsétt med filterbytet.

OBSERVERA: Nér du fortsétter att anvinda projektorn i ytterligare 100 timmar efter att lampan har natt slutet av sin livsldngd, lyser
bada indikatorerna LAMP 1 och LAMP 2 rétt, projektorn kan inte slds pa och menyn visas inte.

Om detta skulle intréffa ska du trycka pa HELP-tangenten pa fidrrkontrollen i 10 sekunder for att aterstalla lampans klocka till noll.
Nér lampans klocka nollstélls slocknar LAMP-indikatorn. Nar endast en lampa byts ut ska du vélja [RESET] fran menyn fir att
aterstilla lampans timmar. Tryck inte pd HEL P-tangenten.
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@ Byta ut filtren

Det finns tva filter, ett som sitter pa den framre delen av projektorn och ett pa sidan.
Extra filter som séljs separat (tva filter) finns tillgangliga.

Ett litet for framsidan

Ett stort f6r vanstersidan

OBSERVERA:

e Byt ut bada filtren till de nya pa samma gang.

e Innan du byter ut filtren ska du anvdnda en dammsugare for att avidgsna damm och smuts fran projektorns ventiler (intag) och
anvénda en torr, mjuk trasa for att torka av damm fran héljet.

Projektorn innehdller precisionskomponenter. Hall damm och smuts borta fran projektorn vid filterbyte.

e Tvétta inte filtret i vatten. Vatten skadar filtermembranet.

e Fast filtret i rétt riktning. Annars kan damm och smuts komma in i projektorn och orsaka fel pa den.

Filterkapa

Intag (Hér sitter det lilla filtret)

(Hér sitter det stora filtret)

Filterkapa

For att byta ut filtren:

1. Tryck vid de positioner som visas (2 stéllen) fér att lossa filterskyddet och avidgsna det.

o

2. Avlédgsna de tva filtren genom att dra utat.

185



7. Underhall

3. Sitt i nya filter.

4. Sitt tillbaka filterskyddet.

Knappar

Hakar

Filterbytet ar nu slutfért.

Fortsatt genom att aterstéalla timréknarna for lampan och filtren.

For att aterstalla timrdknarna for lampa och filter:

1. Stéll projektorn pa platsen dér den anvénds.

2. Koppla in nétkabeln i vigguttaget, och sla sedan pa projektorn.

o

3. Aterstéll timrdknarna fér lampan och filtren.

1. Fran menyn, vélj [RESET] — [NOLLSTALL LAMPANS TIMMARY] och

terstéll anvandningstiden fér lampan.

E

2. V&lj [NOLLSTALL FILTRETS TIMMARY] och &terstéll anvéndningstiden fér filtren. (— sid. 138)
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@ Installera programvara

Installation for Windows programvara
Programvaror férutom Image Express Utility 2 for Mac stéder Windows 7, Windows Vista, och Windows XP.

OBSERVERA:

e Fr att installera eller avinstallera programvara maste Windows-anvéandarkontot ha "Administratér”-réttigheter (Windows 7 och
Windows Vista) eller "Datoradministratér-réttigheter (Windows XP).

e Avsluta alla program som kors fore installationen. Om andra program kérs kanske installationen inte slutférs.

 For att kéra Virtual Remote Tool eller PC Control Utility Pro 4 pa Windows XP Home Edition och Windows XP Professional, krdvs
“Microsoft .NET Framework Version 2.0 eller senare”. Microsoft .NET Framework version 2.0 eller senare finns pa Microsofts
hemsida. Ladda ned den och installera den pa din dator.

Image Express Utility 2.0 / PC Control Utility Pro 4
1 Sétt i den medféljande NEC Projector CD-ROM-skivan i din CD-ROM-enhet.
Menyfénstret visas.

[ NeC projector Users Mana & User Supprtware =<

NEC Projector

User’s Manual & User Supportware NEC

TIPS:

Préva féljande atgérder om menyfonstret inte visas.

For Windows 7

1. Klicka pa start” i Windows.

2. Klicka pa ”Alla program” — ’Tillbehér” — “Kér”.

3. Skriv in disknamnet pa din CD-ROM (exempel: ”Q:\”’) och "LAUNCHER.EXE” i "Namn”. (exempel: Q:\
LAUNCHER.EXE)

4. Klicka pa "OK”.
menyfonstret visas.
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2 Klicka pa den programvara som du vill installera pd menyfénstret.
Installationen startar.

1) Virtual Remote Tool - InstallShield Wizard =

‘Welcome to the InstallShield Wizard for
Virtual Remote Tool

The InstallShield (R) Wizard wil install Virtual Remate Tool on
our computer. To continue, dlick Mext.

WARNING: This program is protected by copyright law and
internations| treaties.

e Folj instruktionerna pa installationsskédrmarna for att slutfora installationen.

TIPS:
Avinstallera en programvara

Férberedelse:
Avsluta programvaran fore avinstallation. For att avinstallera programvaran maste Windows-anvandarkontot ha
”Administrator’-rattigheter (Windows 7 och Windows Vista) eller "Datoradministratér’-rattigheter (Windows XP).

e For Windows 7/Windows Vista
1 Klicka pa ”Start” och sedan ”Kontrollpanelen”.

Kontrollpanelfénstret visas.
2 Klicka pa ”Avinstallera ett program” under "Program”
Fonstret "Program och funktioner” visas.
3 Vilj program och klicka pa det.
4 Klicka pa ”Avinstallera/Andra” eller ”Avinstallera”.
e Néar fonstret "Kontroll av anvédndarkonto” visas, klicka pa "Fortsétt”.
Folj instruktionerna i fonstret for att slutféra avinstallationen.

¢ For Windows XP
1 Klicka pa ”Start” och sedan ”Kontrollpanelen”.

Kontrollpanelfénstret visas.

2 Dubbelklicka pa ’Léagg till eller ta bort program”.
Fénstret L4gg till eller ta bort program visas.

3 Klicka pa programmet i listan och klicka pa “’Ta bort”.
Fo6lj instruktionerna i fénstret for att slutféra avinstallationen.
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Virtual Remote Tool/Viewer PPT Converter 3.0

1. Anslut din dator till Internet och besék var webbplats (http://www.nec-display.com/dl/en/index.html).

2. Ladda ned "Virtual Remote Tool” eller ’Viewer PPT Converter 3.0” fran "Download” och spara en ”.exe”-fil
pa din dator.

Filnamnet varierar beroende pa programmets version.
3. Klicka pa ”.exe”-filen.
Installationen startar.

Fo6lj instruktionerna pa installationsskdrmarna for att slutféra installationen.
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Installation for Macintosh programvara
Image Express Ultility 2 for Mac stéder Mac OS X.

1 Sétt i den medféljande NEC Projector CD-ROM-skivan i din CD-ROM-enhet.
Menyfénstret visas.

2 Dubbelklicka pa CD-ROM-ikonen.

3 Dubbelklicka pa "Mac OS X”-mappen.

4 Dubbelklicka pa “Image Express Utility 2 (Intel).dmg”.

" @ Finder Flle Edit View Go Window Help

Mappen “Image Express Ulility 2” visas.
e Om din Mac dr PowerPC-baserad, dubbelklickar du p& “"Image Express Utility 2.dmg”.
5 Flytta ”Image Express Utility 2”-mappen till "Applikations”-mappen med hjélp av dra-och-slapp-funktionen.

TIPS:

¢ Avinstallera en programvara

1. Ldgg “Image Express Utility 2”-mappen i papperskorgen.

2. Lagg konfigurationsfilen fér “Image Express Utility 2” i papperskorgen.

e Konfigurationsfilen fér Image Express Utility 2 finns i "/user/your user name/library/Preferences/jp.co.nec.nevt.
ImageExpressUtility.plist”.
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@ Projicera bilder eller video fran projektorn over ett niatverk
(Image Express Utility 2.0)

Vad du kan gora med Image Express Utility 2.0
e Med Image Express Utility 2.0 kan du projicera din dators skarm till projektorn via ett tradbundet/tradldst natverk.

De projicerade bilderna kan skickas fran en dator till inte bara en projektor utan ocksa till tva eller fler projektorer
samtidigt.

Nar "Meeting Mode” anvénds, kan projicerade bilder skickas och tas emot mellan tva eller fler datorer.

¢ Hoghastighets bildoverféringar med hog kvalitet baserade pa NEC:s ursprungliga komprimeringsalgoritm.

Med NEC:s ursprungliga komprimeringsalgoritm kan hdgkvalitativa bilder skickas éver natverket i hog hastighet,
fran din dator till projektorn.

e Samtidig projicering med flera projektorer
Bilder kan skickas fran en dator till inte bara en projektor utan ocksa till tva eller fler projektorer samtidigt.

RIS

= )))

¢ Funktionen ”Easy Connection” for att ansluta ett tradlost natverk

Funktionen "Easy Connection™', férenklar den komplicerade instéllningen av det tradldsa natverket.

* Denna funktion kan anvéndas nar Windows XP anvédnds som operativsystem och nédr du har en
"Datoradministratdr’-rattighet. Om operativsystemet &r Windows 7/Windows Vista, kan du uppmanas att mata
in inloggningslésenord som ”Administrator”.
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¢ Projicerade bilder kan éverforas till och sparas pa datorer.

Nar "Meeting Mode” anvands, kan projicerade bilder skickas till datorerna for alla deltagare (ahorare) i ett "Méte”.
De mottagna bilderna kan sparas pa din dator med ett PM (textdata) bifogat.

(tc m )
3 K\\ resenr)) ( s
\

Deltagare

e Vaxla presentatér med ett klick
For att vaxla till en annan presentatdér under en konferens, behdver deltagarna (ahérarna) bara klicka pa en knapp
for att vaxla till den nya presentatéren.

e Central hantering av projektordatorn

Med hjélp av Training-laget kan du anvanda en dator (Hanterare) for att hantera vilka datorprojekt som helst
(Ahorare). Mojlig anvandning inkluderar att vaxla projekteringsdatorer till projekt, liksom att temporart avsluta
kommunikation med projektorn.

> eItagD))) ( 0
(presentator) Qa/

Deltagare B Deltagare C

OBSERVERA:

Training-laget installeras inte via "Typical-installationsalternativet ndr Image Express Utility 2.0 ér installerat.

For att anvdnda Training-ldget, vélj alternativet "Extension” pd skarmen for installationsval som visas medan Image Express Utility
2.0-installationen pagar. Valj "Training Mode (Attendant)” eller "Training Mode (Manager)”.

Ansluta projektorn till ett natverk

Anslut projektorn till ett natverk genom att folja instruktionerna i "Ansluta till ett tradbundet natverk” (— sid. 171),
"Ansluta till ett tradldst natverk” (— sid. 172), och "9 Applikationsmenyer - NATVERKSINSTALLNINGAR” (— sid. 141)
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Enkel anvidndning av Image Express Utility 2.0
Detta avsnitt beskriver tre fall som exempel pa hur Image Express Utility 2.0 kan anvandas.

(1) Overfdra bilder till projektorn
(2) Halla en konferens
(3) Delta i en konferens

Skicka bilder till projektorn

e Ansluta projektorn
1 Sla pa strémmen till projektorn med anslutet nétverk.

2 Klicka pa Windows [Start] — [Alla program] — [NEC Projector User Supportware] — [Image Express Utility
2.0] - [Image Express Utility 2.0], i den ordningen.

Fonstret "Selection of Network Connections” visas.
En lista éver den nétverksutrustning som &r ansluten till din dator visas.

VIKTIGT:
En skarm liknande den nedan visas ndr programvaran startas pa en PC installerad med Windows XP Service Pack 2 (SP2) (eller senare).

o

Klicka pa “"Unblock” (Blockera inte) om detta visas.

%= Windows Security Alert El

d J To help protect your computer. Windows Firewall has blocked
some features of this program.

Do you want to keep blocking this program?

& MName:  IEU20
Publisher: MEC Display Solutions. Ltd.

Keep Blocking ] [ Unblock ] [ fzk Me Later

“Windows Firewall has blocked this program from accepting connections from the
Internet or a network. If you recognize the program or trust the publisher. you can
unblock it. hen should | unblock a program?

3 Vilj ndtverksutrustning som ska anvédndas och klicka pa [OK].

& Selection Of Network Connections ==

Select the network connection to be used.

Network Connection ol OK

L :
Easy Connection e W) segiam ol il ramesa | 4

oo e, L g i T A | i |

Vélj ndtverksenheten som visar "Easy Connection” om produktens nétverksinstélining ar fér "Easy Connection.”
Detta dppnar fonstret "Projector List”.
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4 Markera( ) projektorn som ska anslutas och klicka pa [Connect].
Om namnet pa projektorn som ska anslutas inte &r med i listan eller &r dolt, klicka pa [Update].

& Connect to
List Help
Connect to
T I P 6 A 1 1 Bprms Coregomee -

nect to IP Address status Resolution
m Klicka ——| T FL 1 1 Avaibble 1024 x 768

— ™ Kicka

Skdrmen pa din dator kommer att projiceras fran projektorn.
Projektorns ingdngssignal kommer nu automatiskt att véxla till ’NETWORK”.

OBSERVERA:
e Ndr projektorn hittas, visas "1280 x 800 i faltet fér information om uppldsning.

* Overfora bilder
Nar din dator ar ansluten till projektorn, projiceras skdrmen pa datorn fran projektorn som den &r. For att géra din

presentation med hjalp av en PowerPoint-fil, &ppnar du PowerPoint-filen och startar presentationen.

194



8. Supportprogram for anvandare

* Stoppa eller ateruppta bildéverféringen
Overféringen av datorskarmen till projektorn kan temporart stoppas och sedan aterupptas.

1 Klicka pa projektorikonen (E) i aktivitetsféltet i Windows.
En popup-meny kommer att visas.

Reconnect

Stop Sending

Send To PC And Projector
Send To Projector Only

Save A File For Reopening...
Optiens...
Presenter Changeover Settings 3

Create Setup Disk...

Projector Control

About

Help
Exit

2 Klicka pé [Stop Sending].
Projektorikonen pa aktivitetsfaltet &ndras (H - H).

OBSERVERA:
Aven om datorskarmen andras i detta lage, dndras inte bilden projicerad fran projektorn.
Stoppa dverféringen for att manipulera skarmen som inte ska visas (projicerad fran projektorn).

3 Klicka pa projektorikonen (!) i aktivitetsféltet i Windows.
En popup-meny kommer att visas.

4 Klicka pa [Start Sending].
Projektorikonen pa aktivitetsféltet &ndras (H - E).

Overféringen av datorskdrmen kommer att aterupptas och den aktuella datorskdrmen kommer att projiceras frén
projektorn.

¢ Avsluta éverféringen av bilder
Avsluta Image Express Utility 2.0.

1 Klicka pa projektorikonen (Hb‘)) i aktivitetsféltet i Windows.
En popup-meny kommer att visas.
2 Klicka pa [Exit].
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Halla konferenser

¢ Halla konferenser
1 Folj steg 1 till 4 i "Ansluta projektor” i ”Sdnda bilder till projektor” (— sid. 193).

Skdrmen pa din dator kommer att projiceras frén projektorn.

¢ Visa en fil for deltagarna pa konferensen.

OBSERVERA:
For att visa en fil for deltagarna gar det endast att vilja mappenheterna.
En mapp som endast har filer som kan visas for deltagarna maste darfér skapas i forvag.

1 Klicka pa projektorikonen (E) i aktivitetsféltet i Windows.
En popup-meny kommer att visas.

Reconnect

Stop Sending

Send To PC And Prajector
Send To Projector Only

Save A File For Reopening...
Options...
Presenter Changeover Settings

Create Setup Disk..

Projector Control

About
Help
Exit

2 Innan du klickar pa [Send to PC and Projector] (Sédnd till PC och projektor), kontrollera att det finns en
”e ”-markering.

3 Klicka pa [Image Express Utility 2.0]-knappen pa aktivitetsfaltet.

g, Image Express Utilit., ‘ae, Projector Control

Presentationsfénstret 6ppnas.
4 Klicka pa [Select Folder].

& Image Bxpress Utlty 2 Presenter (E=2(cn ]

File Edit Tooks Help

B Fie Transfer { #Downioad ] | B3 Member

e Supenvisor

Kiicka

i Select Folder... Search

O chat [ Presenter : Supervisor Attendant : 0

e
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5 Valj en mapp dér du sparar filen som ska visas for deltagarna och klicka pa [OK].
Filen i den valda mappen kommer att visas i listan éver filer som ska éverféras.

6 Klicka pa [Download].
Filen visas fér deltagarna.

OBSERVERA:
Nér datorn ansluts till projektorn, projiceras dven datorskarmen som héller pa att bearbetas fran projektorn. Fér att manipulera en

Skdrm som inte ska visas (ej projiceras), stoppa overfdringen temporért (— sid. 195).

¢ Avsluta konferensen
1 Klicka pa [File] i presentationsfénstret, och klicka pa [Exit].

Du kan ocksa avsluta konferensen genom att klicka pa [x] uppe till hbger i presentationsfonstret.

Delta i en konferens

¢ Delta i en konferens

1 Klicka pd Windows [Start] — [Alla program] — [NEC Projector User Supportware] — [Image Express Utility
2.0] — [Image Express Utility 2.0], i den ordningen.
Fénstret "Selection of Network Connections” visas.

En lista éver den nétverksutrustning som &r ansluten till din dator visas.

VIKTIGT:
En skdrm liknande den nedan visas ndr programvaran startas pa en PC installerad med Windows XP Service Pack 2 (SP2) (eller senare).

o

Klicka pa "Unblock” (Blockera inte) om detta visas.

%= Windows Security Alert El

o To help protect your computer, Windows Firewall has blocked
some features of this program.

Do pou want to keep blocking this program?

&=, Mame:  IEU20
Publisher: MEC Display Solutions, Ltd.

Eeep Blocking ] [ Unblock ] [ Ak Me Later

‘Windows Firewall has blocked this program from accepting connections from the
Internet or a netwark. If pou recognize the pragramm or trust the publisher, pou can
unblock it. */hen should | unblock a program?

2 Vilj nédtverksutrustning som ska anvdndas och klicka pa [OK].

& Selection Of Network Connections ==
Select the network connection to be used.
Network Connection |~ OK
P .
Easy Connection [ W) segiam ol il ramesa | 4
e e L | A | L |
S o B B " e i

Vélj ndtverksenheten som visar "Easy Connection” om produktens nétverksinstéllning ar fér "Easy Connection.”
Detta dppnar fénstret "Meeting List”.
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3 Markera métesnamnet for att delta och klicka pa [Connect].

Z Connect to ==
List Help
Connect to
ol Ky RS iy il ] Bproph [mrogoe -]
Connect to 1P Address Status Resolution
Busy 1024 X 768
[3 Administrator L1 18030 Attendance ...
— €] Kicka

Datorn kommer att anslutas till den valda konferensen och deltagarfénstret kommer att visas.
Om presentatéren véljer "Send to PC And Projector”, visas bilden projicerad fran projektorn i deltagarfénstret.

&y Image Express Utility 2: Attendant [ol[@ ==
File Edit View Help
& Receive Image &l ‘=lFul Sreen ) Save Image

Sales report

OA
mB
EC

IstQtr 2nd Qtr  3rd Qtr  4th Qtr

[ chat (@) Become A Presenter | | Presenter : Administrator Attendant : 1 B File Transfer & Memo
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e Spara mottagna bilder
1 Klicka pa [Memo] i deltagarfénstret.

Ett memofélt visas.

g Klicka

%) Image Express Utility 2 : Attendant (===
File Edit View Help

(= Receive Image 4| »|  Sruisoeen | 3 Save Image I

Sales report

@ vemo | ~| (e[ st ]

— Memoruta
DA
mB
uC
1stQtr 2nd Qtr 3rd Qtr 4th Qtr
@ chat | @ Become A Presenter | [ Presenter : Admnistrator Attendant : 1 E1File Transfer _ n Klicka

2 Klicka péa [Save Image] i deltagarfénstret.
Bilden som visas i deltagarfonstret sparas.
e Den sparade bilden Iéggs till memolistan och en miniatyrbild visas.
e Eit memo kan bifogas den sparade bilden.

REFERENS:

e for Windows XP, sparas en skapad fil i "Mina dokument\ImageExpress\” med standardinstéliningarna. Fér Windows 7/Windows
Vista, ar "Dokument\ImageExpress\” standardmappen fér att spara en skapad fil.

* En mapp skapas under standardmappen baserad pa tid och datum fér konferensen, och bilden sparas i en fil i den skapade map-
pen.
Till exempel, om en konferens halls 11:20 den 14 maj 2009, kommer standardmappens namn i Windows XP att vara "Mina
dokument\ImageExpress\2009-05-14_11-20_Meeting Records”.
| denna mapp skapas en HTML-fil med namnet "Meeting Records”.
Den sparade filen sparas i mappen “Images”.
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¢ Ladda ned en visad bild
1 Klicka pa [File Transfer] i deltagarfonstret.

Fénstret "File Transfer” éppnas.

& Image Express Utility 2 : Attendant =)
File Edit View Help

& recewve Image

& h|_ Cleuisceen | [ii%Hsiags ] & Memo  a|~

Sales report

Sales report

oA
mB
mc

0
ist@tr 2nd Qtr 3rd Qtr  4th Qtr

@ chat ome enter | [ Presenter : Administrator Attendant:ll Bifie Tonster__||_&Memo

|— n Klicka

2 Vilj en fil att ladda ned och klicka pa [Download].
Nedladdningen bérjar.
Férloppet for nedladdningen visas ldngst ned till vanster i fénstret.

3 Nér nedladdningen &r klar, klicka pa [File] i ’File Transfer”-fénstret och klicka pa [EXxit].
Fénstret "File Transfer” stdngs.

REFERENS:

e Om "0pen After Downloading” markeras, 6ppnas filen med specificerad Windows applikationsprogramvara efter att nedladdningen
ar slutférd.

e for Windows XP, sparas en skapad fil i "Mina dokument\ImageExpress\” med standardinstéaliningarna. Fér Windows 7/Windows
Vista, 4r "Dokument\ImageExpress\” standardmappen for att spara en skapad fil.

* £n mapp skapas under standardmappen baserad pa tid och datum fér konferensen, och bilden sparas i en fil i den skapade map-
pen.
Till exempel, om en konferens halls 11:20 den 14 maj 2009, kommer standardmappens namn i Windows XP att vara "Mina
dokument\ImageExpress\2009-05-14_11-20_Meeting Records”.
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* Andra presentator

Tre typer av instéllningar kan géras for att &ndra presentatdr: "Not Approved”, "Approved”, och "Changing Prohibited”
(dessa kan endast véljas av presentatdren).

| féljande exempel har "Not Approved” valts.

» Klicka pa [Become A Presenter] i deltagarféonstret.

Du véxlar fran deltagare till att vara presentator.

Zb, Image Express Utility 2 : Attendant (= EE
file Edit View Help

B3 Receive Image & h|  Erulsceen [Bveimage] | @ vemo  ~|~| [edie)(st)

Sales report

Sales report

OA
mB
LI

0
istQtr 2ndQtr 3rd Qtr  4th Qtr

ke | Presenter : Administrator Attendant : 1 [HFile Transfer & Memo

n Klicka

e Ldmna konferensen
Lamna konferensen och avsluta Image Express Utility 2.0.
* Klicka pa [File] i deltagarfonstret, och klicka pa [Exit].

Du kan ocksa ldmna konferensen genom att klicka pa [x] uppe till héger i deltagarfonstret.
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©® Anvinda projektorn via ett niatverk (PC Control Utility Pro 4)

Projektorn kan styras fran en dator éver ett natverk med hjalp av hjalpprogrammet "PC Control Utility Pro 4”.

Styroperationer
Strém av/p4, signalval, bildfrysning, bildsléckning, justering, felmeddelande, handelseschemaléggning.

PC Control Utility Pro 4-skérm

Detta avsnitt ger en dversikt 6ver anvandningsférberedelserna féor PC Control Utility Pro 4. Fér mer information om
hur du anvander PC Control Utility Pro 4, se Hjalp under PC Control Utility Pro 4.

TIPS:
e PC Control Utility Pro 4 kan anvédndas med en seriell anslutning.

Anslut projektorn till ett niatverk.

Anslut projektorn till ett natverk genom att fdlja instruktionerna i "Ansluta till ett trédbundgt natverk” (— sid. 171), "An-
sluta till ett tradlést natverk (séljs separat)” (— sid. 172) och "9 Applikationsmenyer - NATVERKSINSTALLNINGAR”
(— sid. 141)

Starta PC Control Utility Pro 4

Klicka pa "Start” — "Alla program” eller "Program” — "NEC Projector User Supportware” — "PC Control Utility Pro 4”
— "PC Control Utility Pro 4”.

OBSERVERA:

e For att schemafunktionen for PC Control utility Pro 4 ska fungera maste datorn vara paslagen och inte sta i vante/vilo-ldge. Vélj
“Energialternativ” fran "Kontrollpanelen” i Windows och avaktivera dess vénte/vilo-ldge innan du kér schemaldggaren.

[Exempel] fér Windows 7:

Vélj "Kontrollpanelen” — "System och sékerhet” — "Energialternativ” — “Andra datorinstéllningarna for vilolige” — "Forsétt datorn

i viloldge efter” — "Aldrig”.

OBSERVERA:

e Nir [ENERGISPAR] har valts for [STANDBY-LAGE] fran menyn kan inte projektorn slés pé via nétverksanslutningen (trédbundet/
tradlést natverk).
Nér [NORMALZ2] har valts fér [STANDBY-LAGE], kan inte projektorn slds pa via trédlds nétverksanslutning.

TIPS:

Visa Hjélp fér PC Control Utility Pro 4

e Visa hjélpfilen fér PC Control Utility Pro 4 medan programmet Kors.
Klicka pa "Help (H)”— "Help (H) ...” i PC Control Utility Pro 4-fonstret, i den ordningen.
Pop-up-menyn kommer att visas.

e Visa hjélpfilen med hjélp av Startmenyn.

Klicka pa "Start”— "Alla program” eller "Program” — "NEC Projector User Supportware”— "PC Control Utility Pro
4”— "PC Control Utility Pro 4 Help”.

Hjélpskdrmen kommer att visas.
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@ Projicera din Macs skarmbild fran projektorn over ett
natverk (Image Express Utility 2 for Mac)

Om du anvéander Image Express Utility 2 for Mac kan du skicka datorns skarmbild till projektorn éver ett trddbundet
eller tradIost natverk.

Image Express Utility 2 for Mac kérs pa Mac OS X 10.2.8 eller senare.

Den kan koras pa bade OS X (PowerPC) och Mac OS X (Intel).

Hadanefter férkortas, "Image Express Utility 2 for Mac” till “Image Express Utility 2”.

Vad du kan gora med Image Express Utility 2
e Via natverket kan bilder pa din Mac-skarm skickas till projektorn och projiceras pa skarmen.
e En dator kan skicka bilder till fler &n en projektor.

Anvandningsmiljo
Operativsystem som stéds
Mac OS X 10.2.8 eller senare kréavs
Mac OS X 10.3.0 eller senare rekommenderas
Processor (CPU)
PowerPC G3 600 MHz processor krévs
PowerPC G4 800 MHz eller hdgre rekommenderas
eller
Intel Core Solo 1,5 GHz eller hdgre kravs
Minne
256 MB eller hégre kravs
Nétverksmiljé
Tradbunden eller tradlds natverksmiljé som stéder TCP/IP kréavs
Endast AirPort och AirPort Extreme tradldsa natverkskort r garanterade att fungera med Image Express Utility 2.
"Easy Connection” stéder endast AirPort och AirPort Extreme.
Upplésning som stdds
VGA (640 x 480) eller hogre kravs
XGA (1 024 x 768) rekommenderas
(1024 x 768 - 1280 x 800 rekommenderas)
Skarmfarger som stéds
32 000 farger, 16,7 miljoner farger kravs
* 256 eller farre farger stéds inte.

Ansluta projektorn till ett natverk

Anslut projektorn till ett natverk genom att folja instruktionerna i "Ansluta till ett tradbundet natverk” (— sid. 171),
"Ansluta till ett tradidst natverk (— sid. 172) och "9 Applikationsmenyer - NATVERKSINSTALLNINGAR” (— sid. 141)
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Anvanda Image Express Utility 2

Ansluta till en projektor

1 Kontrollera att projektorn har satts pa.

2 Klicka péa AirPort-status (% ) pa Macintosh-menyfiltet och klicka pa "Sétt pa AirPort”.

=
A » G »

AirPort-statusen dndras till " eller
e Airport-statusens typer och betydelser
. AirPort: Av
= .. AirPort: P4 (i infrastrukturanslutning)

B _.AirPort: P4 (i ad hoc-anslutning)

AirPort: Off
Turn AirPort On

Open Internet Connect...

REFERENS:
Nar AirPort-status ( 2 / ® / <7 ) inte visas pa menyraden:
1 Klicka pa Apple-menyn (& ) och [Systeminstéllningar...].
Fénstret "Systeminstéllningar” visas.
2 Klicka pa [Nétverk].
Nétverkskonfigurationsfonstret visas.
3 Valj [AirPort] i [Visa].
4 Klicka pa fliken [AirPort].
Konfigurationsposten AirPort visas.

860 Network (=)
w WG 3
Show All  Displays Sound | Network | Startup Disk
Location: [ IEU2 )

TCP/IP | AppleTalk | Proxies

AirPort ID: B2 #i #i wikoad

By default, join: Automatic

5 Markera kryssrutan “Visa AirPort-status i menyraden” vid konfigurationsposten ldngst ned.
o
AirPort-status (= / v/ S ) visas pa menyraden.
6 Klicka pa [B J-knappen uppe till vinster i ndtverkskonfigurationsfénstret.

Nétverkskonfigurationsfonstret stdngs.
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3 Dubbelklicka pa “Image Express Utility 2”-ikonen i mappen “Image Express Utility 2.

-
S,

—
weo)

Image Express Utility 2

e Forsta gangen visas "License Agreement’-fonstret.

Léds noggrant igenom avtalet som visas pa skdrmen och klicka "I accept the terms in the license agreement”
(Jag godkénner villkoren i licensavtalet) och [OK]-knappen.

Ddrefter visas fonstret "Authenticate” (Verifiera).
4 Ange administratérsnamn och Iésenord fér din Macintosh-dator,och klicka pa [OK]-knappen.

Authenticate

m Image Express Utility 2 requires that you type
your password.
l &

T

Name: asewriy

Password: | sesses|

[#) oetais
) o

Fénstret [Projector Selection] visas.

8686 Projector Selection

| Network Ports : | AirPort ( Easy Connection ) ™ |

Projectors : | projector Name 1P Address Status
O LT =5 oL Available

©}

J

5 Anslut genom att markera kryssrutan ( |7 ) till vdnster om projektornamnet och klicka pa [Connect].

Macintosh-datorn och projektorn ansluts via tradldst nétverk och bilderna pa Macintosh-skdrmen projiceras fran
projektorn.
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Stoppa/Starta om bildéverféring

¢ Stoppa bildéverféring
1 Klicka pa [Tools] pd menyraden och klicka pa [Stop Sending].

Bildéverféringen stoppas temporért.

LGB Window  Help

Stop Sending

» Starta om bildéverféring
1 Klicka pa [Tools] p4 menyraden och klicka pé [Start Sending].

Bildéverféringen startar igen.

Window Help

Start Sending

Avsluta Image Express Utility 2

1 Klicka pa [Image Express Utility 2] pd menyraden och klicka pa [Quit Image Express Utility 2].

Image Express Utility 2 avslutas.

r

[NEGERSTIEE N8 Edit Tools Window H
About Image Express Utility 2

Preferences... £
Services >

Hide Image Express Utility 2 3H
Hide Others #H
Show All

Quit Image Express Utility 2 . 3#Q
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@ Anvinda projektorn med hjilp av natverksenheten (Virtual

Remote Tool)

Med hjélp av programmet "Virtual Remote Tool” som du kan ladda ned fran var webbplats, kan Virtual Remote-skéarmen
(eller verktygsfaltet) visas pa din datorskarm.

Detta later dig utféra atgarder som att sld pa och av strémmen till projektorn och vélja signal via en natverksanslut-
ning. Den anvands &ven for att skicka en bild till projektorn och registrera den som projektorns logotypdata. Efter att
du registrerat den kan du lasa logotypen for att férhindra att den &ndras.

Styroperationer
Strédm pé/av, signalval, bildfrysning, bildsléackning, logotypdverforing till projektorn, samt anvénda fjarrkontroll pa
din PC.

Virtual Remote-skdrmen

= Series : Computer cabl...

:
a OFF oM a
COhPUTER

DD @xE

I Series : Computer cable (VGA)

O BRI @mE D

Fjarrkontrollfénster Verktygsfalt

Detta avsnitt ger en dversikt éver forberedelserna for att anvanda Virtual Remote Tool.
Fér information om att anvanda Virtual Remote Tool, se hjélpfunktionen fér Virtual Remote Tool. (— sid. 209)

OBSERVERA:

 [ogotypdata (grafik) som kan sdndas till projektorn med Virtual Remote Tool har foljande restriktioner:
- Filstorlek: 256 KB eller lagre
- Bildstorlek (uppldsning): projektorns ékta upplésning
- Filformat: JPEG

e Logotypdata som sédnds med Virtual Remote Tool visas i mitten av skarmen. Dess omgivning visas i svart.

e Efter att du har dndrat bakgrunden fran standardinstéliningen "NEC-logotypen” till ett annat val, kan du inte dndra tillbaka till
standardinstéllningen "NEC-logotypen” ens med [RESET]. For att fa tillbaka "NEC-logotypen” som bakgrundslogotyp maste du
registrera den som bakgrundslogotyp genom att anvanda bildfilen (\Logo\WEC_logo_black_WUXGA.jpg; NEC_logo_black_XGA.
Jjpg; NEC_logo_black_1280x800.jpg) som finns pd den medféljande CD-ROM-skivan for din NEC projektor.

TIPS:
e Virtual Remote Tool kan dven anvédndas med en serieanslutning.
e Besdk vdr webbplats for att ladda ned eller uppdatera Virtual Remote Tool: http.//www.nec-display.com/dl/en/index.html

Anslut projektorn till ett niatverk.

Anslut projektorn till ett natverk genom att fdlja instruktionerna i "Ansluta till ett trédbundgt natverk” (— sid. 171 ), "An-
sluta till ett tradldst natverk (séljs separat)” (— sid. 172) och "9 Applikationsmenyer - NATVERKSINSTALLNINGAR”
(— sid. 141)
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Starta Virtual Remote Tool
Borja anvanda genvagsikonen
e Dubbelklicka pa genvdgsikonen !;J;J pa skrivbordet i Windows.

Borja fran startmenyn

e Klicka pa [Start] — [Alla program] eller [Program] — [NEC Projector User Supportware] — [Virtual Remote
Tool] — [Virtual Remote Tool].

Ett "Easy Setup”-fonster visas ndr Virtual Remote Tool startas férsta gangen.

Funktionen "Easy Setup” ar inte tillgdnglig pa denna modell. Klicka pé "Close Easy Setup”.
Om fonstret "Easy Setup” stdngs visas fénstret "Projector List”.
Vélj den projektor du vill ansluta. D& visas Virtual Remote-skérmen.

Series : Computer cabl

:
a OFF ON '
COMPUTER
12 Joom)

L
R

{‘-,p
QOO
penc] o Y
(e [ e

NEC

TIPS:
o Skdrmen (eller verktygsféltet) for Virtual Remote Tool kan visas utan att "Easy Setup’-fénstret visas.
Om sa dnskas, klicka i rutan fér ”[] Do not use Easy Setup next time” pa skdrmen.

OBSERVERA:
o Nér [ENERGISPAR] har valts fér [STANDBY-LAGE] frén menyn kan inte projektorn slds pé via nétverksanslutningen (tradbundet/
tradlost nétverk). Nar [NORMALZ2] har valts for [STANDBY-LAGE], kan inte projektorn slas pa via tradlos natverksanslutning.
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Avsluta Virtual Remote Tool
1 Klicka pa ikonen Virtual Remote Tool LE‘@ i Aktivitetsféltet.
Popup-menyn kommer att visas.

Hide Remete Control
Reconnect

Starting Easy Setup..

Option Settings

Help

Cancel

2 Klicka péa “Exit”.
Virtual Remote Tool stdngs.

Visa hjalpfilen fér Virtual Remote Tool

¢ Visa hjalpfilen fran Aktivitetsfaltet
1 Klicka pa ikonen Virtual Remote Tool Eil i Aktivitetsféltet nér Virtual Remote Tool kérs.

Pop-up-menyn kommer att visas.

Show Remote Contrel
Reconnect

Starting Easy Setup..
Option Settings »

Help.

About Virtual Remote Tool. Cancel

Exit

2. Klicka pé "Help”.
Hjélpskdrmen kommer att visas.

[ Vitul Remote Tool Help. (=~

About Virtual Remote Tool

e dapending on the

e Visa hjélpfilen med hjalp av Startmenyn.
1. Klicka pa ”Start”. ”"Alla program” eller "Program”. "NEC Projector User Supportware”. ”Virtual Remote
Tool”, och sedan Virtual Remote Tool Hjéalp”, i den ordningen.

Hjédlpskdrmen kommer att visas.
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O Konvertera PowerPoint-filer till bilder (Viewer PPT
Converter 3.0)

Med hjalp av Viewer PPT Converter 3.0 kan du konvertera PowerPoint-filer till JPEG-filer. Konverterade JPEG-filer
och Index-filer (.idx) kan sparas pa ett USB-minne. Nar USB-minnet satts in i projektorn kan dessa JPEG-filer och
Index-filer (.idx) visas med projektorns bildvisarfunktion utan att en dator ansluts.

OBSERVERA:

Nér Viewer PPT Converter 3.0 har installerats, starta Viewer PPT Converter 3.0 en gang med samma réttigheter som anvéndes vid
installationen. Avsluta sedan Viewer PPT Converter 3.0 utan att géra nagonting.
o Starta

Klicka pa Windows [Start] — [Alla program] — [NEC Projector User Supportware] — [Viewer PPT Converter 3.0] — [Viewer PPT
Converter 3.0], i den ordningen.

OBSERVERA:

e Nar Viewer PPT Converter 3.0 installeras pa en dator som har PowerPoint installerat, registreras Viewer PPT Converter 3.0 auto-
matiskt som en Power-Point-plug-in.
Det ar néavéndigt att inaktivera Viewer PPT Converter 3.0-plug-in innan Viewer PPT Converter 3.0 avinstalleras.
Se Viewer PPT Converter 3.0 hjalp for att avregistrera plug-in.

e Projektorn stdder inte tilliggsprogrammets "Run Slide Show (Kdra bildspel)”.

Konvertera PowerPoint-filer och spara dem pa ett USB-minne
1. Sétt i USB-minnet i datorns USB-port.

2. 1 Windows klicka pa “Start” — ”Alla program” — ”"NEC Projector UserSupportware” — “Viewer PPT Con-
verter 3.0” — “Viewer PPT Converter 3.0”.

Viewer PPT Converter 3.0 startar.

) Viewer PPT Converter 30

Type the name of a PowerPaint fle.

Mewt >

3. Klicka pa “Brows...” och vilj en PowerPoint-fil som du vill konvertera, och klicka sedan pa Open”.

(=) Viewer PPT Converter 3.0 = =
Type the name of a PowerPaint fle.
|H \NEC Projector ppt
Help
Mest >
Exit

4. Klicka pa "Next”.
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5. Vélj USB-minnesenheten fér ”Card Drive” och skriv in ”Index name”.

Indexnamnet maste vara atta alfanumeriska tecken eller mindre. 2-bytestecken och filer med langa filnamn kan inte
anvéndas.

) Viewer PPT Converter 3.0
Type & name and a location of index to be output

Card Diive:

[Sk E

g

Indes rame:
[Fieportiad Export

I Confirm siide Yiew < Back.

i

o

6. Klicka pa "Export”.
Ett bekréftelsemeddelande visas.
7. Klicka pa "OK”.
Exportering av filen startar.
8. Klicka pa "OK”.
9. Klicka pa ”Exit”.
Viewer PPT Converter 3.0 avslutas.
10. Ta bort USB-minnet fran datorn.

OBSERVERA:
e Innan USB-minnet tas bort fran datorns USB-port, klicka pa ikonen "Saker borttagning av programvara” i Aktivitetsféltet.
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9. Appendix

@ Projiceringsavstand och dukstorlek

Tillvalsobjektiv av bajonettyp kan anvandas pa denna projektor. Se informationen pa denna sida och anvand en lins som
passar installationsmiljon (dukstorlek och projiceringsavstand). Fér instruktioner om montering av linsen, se sidan 162.
Alla siffror i tabellen nedan visar projiceringsavstandet mellan linsytan och skédrmen.

Tabell 6ver dukstorlekar och matt

[PX750U2/PX700W2]
T Storlek (tum) Dukbredd Dukhsjd
Dukhdid 16:10 duksforlek (tum) (cm) (tum) (cm)
(diagonal) 40 33.9 86.2 212 53.8
60 50.9 1290 31.8 80.8
80 67.8 172.3 42.4 107.7
100 84.8 215.4 53.0 134.6
- - 12 157 R X o1
15 127. . 79.5 201,
Dukbredd 200 1696 4308 106.0 269.2
240 2035 516.9 127.2 3231
300 254.4 646.2 159.0 403.9
400 339.2 861.6 212.0 538.5
500 424.0 1077.0 265.0 673.1
[PX800X2]
Storlek (tum) Dukbredd Dukhéjd
) (tum) (cm) (tum) (cm)
Dukhojd e ‘.’“"St"rl’e" 40 32 81.3 24 61.0
(diagonal) 60 48 121.9 36 91.4
80 64 162.6 48 121.9
100 80 203.2 60 152.4
120 96 243.8 72 182.9
150 120 304.8 90 228.6
Dukbredd 200 160 406.4 120 304.8
240 192 4877 144 365.8
300 240 609.6 180 457.2
400 320 812.8 240 609.6
500 400 1016.0 300 762.0
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Linstyper och projiceringsavstand

enhet=m
[PX750U2]
Dukstorlek Linsenhetens modellnamn
NP16FL NP17ZL NP18ZL NP19ZL NP20ZL NP21ZL NP31ZL

40" 0,6-0,8
50" 0,8 1,3-1,9 1,8-24 24-40 3,8-5,8 5,6 -89 0,8-1,0
60" 1,0 1,6-23 22-29 2,8-4.8 46-7,0 6,8 —10,7 1,0-1,2
80" 1,3 2,2-3,1 3,0-3,9 38-64 6,2-93 9,1-144 1,3-16
100" 1,7 2,7-39 3,7-4,9 4,8-8,0 7,7-11,7 11,5-18,1 1,6 -2,0
120" 2,0 33-47 45-59 58-9,6 9,3-141 13,8-21,7 20-25
150" 2,5 41-58 56-7,4 7,2-12,0 11,7-17,6 17,4 -27,3 2,56-3,1
200" 34 55-78 75-9,9 9,7-16,1 15,6 —23,5 23,3-36,4 33-41
240" 41 6,6 —9,4 9,1-119 11,6 - 19,3 18,8 — 28,3 28,0 43,8 4,0-5,0
300" 5,1 82-11,7 11,3-14,9 14,5 -241 23,5-35,4 35,0—-54,8 5,0-6,2
350" 58-73
400" 6,6 — 8,3
450" 75-94
500" 8,3—-10,4

TIPS

Berékning av projiceringsavstandet fran dukstorleken
NP16FL-lins projiceringsavstand (m) = H x 0,8 : 0,8 m (min.) till 5,1 m (max.)
NP17ZL-lins projiceringsavstand (m) = H x 1,3 till H x 1,8 : 1,3 m (min.) till 11,7 m (max.)
NP18ZL-lins projiceringsavstand (m) = H x 1,7 till H x 2,3 : 1,8 m (min.) till 14,9 m (max.)
NP19ZL-lins projiceringsavstand (m) = H x 2,2 till H x 3,7 : 2,4 m (min.) till 24,1 m (max.)
NP20ZL-lins projiceringsavstand (m) = H x 3,6 till H x 5,4 : 3,8 m (min.) till 35,4 m (max.)
NP21ZL-lins projiceringsavstind (m) = H x 5,3 till H x 8,3 : 5,6 m (min.) till 54,8 m (max.)
NP31ZL-lins projiceringsavstind (m) = H x 0,8 till H x 0,9 : 0,6 m (min.) till 10,4 m (max.)
"H” (Horisontal) refererar till dukens bredd.

* Siffrorna skiljer sig med flera % fran tabellen ovan da berdkningen &r ungefarlig.

Ex.: Projiceringsavstand vid anvandning av PX750U2 fér att projicera pa en 150-tums duk med linsen NP18ZL:

Enligt tabellen "Dukstorlek (for referens)”(— sid. 212), H (dukbredd) = 323,1 cm.
Projiceringsavstandet dr 323,1 cm x 1,7 till 323,1 cm x 2,3 = 549,3 cm till 743,13 ¢cm (pd grund av zoomlinsen).

Projiceringsomrade for olika linser

[PX750U2]

NP16FL : 0,8-5,1 m

40-500"

/PSO-SOO !

J—

I

o

NP31ZL: 0,6-10,4 m j

NP17ZL:1,3-11,7 m
NP18ZL:1,8-14,9 m

NP19ZL: 2,4-24,1 m

\

|

50-300"

%
%

NP20ZL: 3,8-35,4 m

S

50-300"

X

NP21ZL: 5,6-54,8 m
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[PX700W2]
Dukstorlek Linsenhetens modellnamn
NPO6FL NPO7ZL NP08ZL NP09ZL NP10ZL NP31ZL

40" 1,1-16 1,6-2,0 1,9-39 38-73 0,7-0,8
50" 0,8 1,4-2,0 1,9-2,6 24-49 4,8-9,1 0,8—-1,1
60" 1,0 1,7-24 23-3,1 29-59 58-11,0 1,0-13
80" 1,4 2,3-3,1 3,1-4,.1 39-79 7,8—14,7 1,4-17
100" 1,7 29-39 39-5.2 49-99 9,7-18,4 1,7-21
120" 2,1 35-4,7 4,7-6,2 59-11,9 11,7 -22,1 21-26
150" 2,6 44-59 59-7,8 7,4-14,9 14,7 -27,7 26-3.2
200" 3,5 59-79 79-104 9,9-19,9 19,6 — 36,9 3,5-43
240" 71-95 9,5-125 11,9 -23,9 23,5-44,3 42-52
300" 89-119 11,9-157 14,9 - 29,9 29,5-55,5 52-6,5
350" 10,3-13,9 13,8 —18,3 17,4 - 34,9 34,4 -64,7 6,1-7,6
400" 11,8 -15,9 15,8 —20,9 20,0—-39,9 39,3-74,0 7,0-8,7
450" 13,3-17,9 17,8 — 23,5 225-449 44,3 — 83,3 7,8—-9,8
500" 14,8 —19,9 19,8 — 26,2 25,0—49,9 492 -92,5 8,7-10,9

TIPS

Berékning av projiceringsavstandet fran dukstorleken
NPOG6FL-lins projiceringsavstand (m) = H x 0,8 : 0,8 m (min.) till 3,5 m (max.)

NPO7ZL-lins projiceringsavstand (m) = H x 1,4 till H x 1,8 : 1,1 m (min.) till 19,9 m (max.)
NPO8ZL-lins projiceringsavstand (m) = H x 1,8 till H x 2,4 : 1,5 m (min.) till 26,2 m (max.)
NP0O9ZL-lins projiceringsavstind (m) = H x 2,3 till H x 4,6 : 1,9 m (min.) till 49,9 m (max.)
NP10ZL-lins projiceringsavstand (m) = H x 4,6 till H x 8,6 : 3,8 m (min.) till 92,5 m (max.)
NP31ZL-lins projiceringsavstand (m) = H x 0,8 till H x 1,0 : 0,7 m (min.) till 10,9 m (max.)
"H” (Horisontal) refererar till dukens bredd.
* Siffrorna skiljer sig med flera % fran tabellen ovan da berakningen ar ungefrlig.

Projiceringsomrade for olika linser
[PX700W2]

50-200"

NPOGFL: 0,8-3,5 m

I

40-500" 40-500"
NP31ZL:0,7-10,9 m

NP07ZL:1,1-19,9 m

K

NPO08ZL: 1,5-26,2 m

—

40-500"

NP09ZL: 1,9-49,9 m

| &

NP10ZL: 3,8-92,5 m
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[PX800X2]
Dukstorlek Linsenhetens modellnamn
NPO6FL NPO7ZL NP08ZL NP09ZL NP10ZL NP31ZL
40" 1,1-14 1,4-19 1,8-3,6 35-6,8 0,6-0,8
50" 0,8 1,3-1,8 1,8-24 22-45 45-8,5 0,8-1,0
60" 0,9 16-22 22-29 2,7-55 54-10,2 09-1,2
80" 1,3 22-29 29-38 36-73 7,2—-13,7 1,3-1,6
100" 1,6 2,7-3,7 3,6-4,8 4,6 -9,2 9,0-17,2 1,6 -2,0
120" 1,9 33-4,4 44-58 55-11,1 10,9 —20,6 1,9-24
150" 2,4 41-55 55-73 6,9-13,8 13,6 — 25,8 2,4-3,0
200" 3,2 55-74 7,3-9,7 9,2-18,5 18,2-34,5 3,2—-4,0
240" 6,6 —8,9 8,8—11,7 11,1 -22,2 219-414 39-49
300" 82—11,1 11,0— 14,6 13,9-27.8 27,4—-51,8 48-6,1
350" 9,6 —13,0 12,9-17,0 16,2 -32,5 32,0-60,4 57-7.1
400" 11,0— 14,8 14,8 -19,5 18,6 — 37,1 36,6 — 69,1 6,5-8,1
450" 12,4 -16,7 16,6 — 21,9 20,9-41,8 412-77,7 7,3-9,1
500" 13,8 — 18,6 18,5-24,4 23,2-46,4 45,7 — 86,4 8,1-10,2
TIPS

Berékning av projiceringsavstandet fran dukstorleken

NPO6FL-lins projiceringsavstand (m) = H x 0,8 : 0,8 m (min.) till 3,2 m (max.)
NPO7ZL-lins projiceringsavstand (m) = H x 1,4 till H x 1,8 : 1,1 m (min.) till 18,6 m (max.)
NPO8ZL-lins projiceringsavstand (m) = H x 1,8 till H x 2,4 : 1,4 m (min.) till 24,4 m (max.)
NPQ9ZL-lins projiceringsavstand (m) = H x 2,3 till H x 4,6 : 1,8 m (min.) till 46,4 m (max.)
NP10ZL-lins projiceringsavstand (m) = H x 4,5 till H x 8,5 : 3,5 m (min.) till 86,4 m (max.)
NP31ZL-lins projiceringsavstand (m) = H x 0,8 till H x 1,0 : 0,6 m (min.) till 10,2 m (max.)

"H” (Horisontal) refererar till dukens bredd.
* Siffrorna skiljer sig med flera % fran tabellen ovan da berakningen ar ungefarlig.

Projiceringsomrade for olika linser

[PX800X2]

e

NPOGFL: 0,8-3,2 m

50-200"

40-500"

—

40-500"

40-500"
NP31ZL: 0,6-10,2 m

J

NP07ZL: 1,1-18,6 m
[

NPO8ZL: 1,4-24,4 m

40-500"

NP09ZL: 1,8-46,4 m

— .

40-500"

4( [
—k

NP10ZL: 3,5-86,4 m
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Linsjusteringsomrade

Denna projektor ar utrustad med en linsjusteringsfunktion for justeringen av positionen fér den projicerade bilden
genom att anvanda tangenterna LENS SHIFT Y A<«P. Linsen kan justeras inom omradet nedan.

Beskrivning av symboler: V star for vertikal (héjd pa den projicerade bilden), H star fér horisontal (bredd pa den pro-
jicerade bilden).

OBSERVERA: Linsjusteringsfunktionen kan inte anvdndas med linsen NP16FL (PX750U2) och NPOGFL (PX700W2/PX800X2).

Bord/fram-projicering

Bredden pa den projicerade bilden

0,5v* /

v —_— |~ Hsjden pa den projicerade bilden
=i
T
0,1H 1H 0,1H
Tak/fram-projicering
0,1H 0,1H
1H l

I Héjden pa den projicerade bilden

1V

0,5V \

\
Bredden pa den projicerade bilden

*  For PX800X2 ska vardet vara 0,43 V pa NP31ZL-linsen.

Ex.: Vid anvéndning av PX750U2 for att projicera pa en 150-tums duk

Enligt tabellerna dver skédrmstorlekar och dimensioner fér 16:10 (— sid. 212), H = 323,1 cm, V = 201,9 cm.
Justeringsomrade i vertikal riktning: Den projicerade bilden kan flyttas uppat 0,5 x 201,9 cm = 101 cm, (nar linsen &r
i mittposition). For installation i tak/fram &r ovanstaende siffror omvénda.

Justeringsomrade i horisontal riktning: Den projicerade bilden kan flyttas at vanster 0,1 x 323,1 cm = 32 cm, till hdger
0.1 x 323,1 cm = 32 cm.

* Siffrorna skiljer sig med flera % da berékningen ar ungeférlig.
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@ Byta ut firghjulet (medfoéljer)
Ett farghjul (6-segment vit) &r installerat i projektorn vid leverans. Ett extra farghjul (6-segment farg) medféljer med
tillbehéren som finns i férpackningen.

TIPS:
Du kan ersétta det férinstallerade vita farghjulet med 6-segment med det medféljande farghjulet med 6-segment fér att skapa bilder
med mer lysande firger och pa sa vis matcha kéllan.

Ta hjalp av dessa instruktioner for att byta farghjul.

FORSIKTIGT:
Innan férghjulet byts ut ska du stdnga av projektorn, vanta tills kylflaktarna avstannar och stdnga av huvudstrémbry-
taren. Vanta 1 timme innan du byter farghjulet.

e Vidrdr inte farghjulets skiva. Det kan repa skivan eller Idmna fingeravtryck vilket férsdmrar bildkvaliteten.
e Avlagsna inga skruvar férutom de som anges i de f6ljande instruktionerna
* Beakta foljande information om du ager tva eller fler projektorer:

Nar ett farghjul byts ut eller aterinstalleras maste det ursprungliga farghjulet som var forinstallerat eller medféljde
som tillbehdr sattas tillbaka i projektorn. Ditt farghjul och projektorns farghjulsskydd har ett identifikationsnummer.
Kontrollera att du anvander det férinstallerade eller medféljande farghjulet genom att kontrollera identifikations-
numren.

Om du tar ur ett farghjul ur en projektor och sétter i det i en annan projektor kan prestandan férsémras.

e Kontrollera att huvudstrombrytaren &r avslagen innan du byter farghjul. Annars kan du fa en elektrisk stét, eller sa
kan projektorn skadas och den projicerade bilden far ojamn fargatergivning.

Verktyg som behévs: Stjarnskruvmejsel

1. Ta bort fdrghjulsskyddet.
e Lossa skruven pa féarghjulsskyddet.
e Skruven dr fast och kan inte tas bort.

S
Cs,

-

7=

(sett fran projektorns baksida)
e Skjut av farghjulsskyddet.
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2. Ta bort farghjulet (6-segment vit).
e Lossa de fyra skruvarna pa farghjulet.
e Skruvarna &r fasta och kan inte tas bort.

3. Installera det medféljande firghjulet (6-segment férg).

e Sétt i det medfdljande férghjulet.

A\

e Vrid at de fyra skruvarna for att sékra férghjulet.
e Dra at skruvarna ordentligt.
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[~

4. Séitt tillbaka farghjulsskyddet.
e Forin farghjulets tva flikar i skarorna pa héljet.

Flikar

Spar

e Dra at skruven.
e Dra at skruven ordentligt.

Pl

OBSERVERA:
Felaktig (ostadig) installation av farghjulet férhindrar visning av bilder.

Forvaring av oanvidnda farghjul:
Forvara oanvanda farghjul i den pase som 6-segment-farghjulet var forpackat i. Denna pase férhindrar att damm
samlas pa farghjulet.

219



9. Appendix

© Montera det externa kortet (siljs separat)
FORSIKTIGT

Innan du monterar eller avlidgsnar det externa kortet ska du sténga av projektorn, vanta tills flidktarna avstannat och
stdnga av huvudstrémbrytaren.

Verktyg som behdvs: Stjarnskruvmejsel
Kortet SB-01HC anvands som exempel.
1. Stdng av projektorns huvudstrémbrytare.

2. Lossa de tva skruvarna pa skyddet éver facket pa anslutningspanelen.
Avldgsna de tva skruvarna och skyddet.

OBSERVERA: Spara de tva skruvarna och skyddet.

3. Sitt in det externa kortet i facket.
Kontrollera att kortet sétts in i rétt rikining.
Felaktig riktning kan orsaka felaktig kommunikation mellan det externa kortet och projektorn.

7B Gy 2D
)
@"ﬁ %

o
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4. Dra at de tva skruvarna pa bada sidor om facket.
e Dra 4t skruvarna ordentligt.
Detta fullbordar installationen av det externa kortet.
Se kortets bruksanvisning for information om val av kélla.

OBSERVERA:

e Montering av ett externt kort kan medfdra att fliktarna kors i standbyldget for att kyla, beroende pa det externa kortet. Flakthas-
tigheten kan dven 6ka for att projektorn ska kylas ordentligt. Detta 4r normalt och tyder inte pa nagot fel pa projektorn.
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O Forteckning over kompatibla insignaler

Analog RGB
Signal Uppldsning (punkter) Bildférhallande | Uppdateringsfrekvens (Hz)
VGA 640 x 480 4 : 3 60/72/75/85/iMac
SVGA 800 x 600 4 : 3 56/60/72/75/85/iMac
XGA 1024 x 768 4 : 3 60/70/75/85/iMac
XGA+ 1152 x 864 4 : 3 60/70/75/85
WXGA 1280 x 768 15 : 9 60
1280 x 800 16 : 10 60
1360 x 768 1 16 : 9 60
1366 x 768 * 16 : 9 60
Quad-VGA 1280 x 960 4 : 3 60/75/85
SXGA 1280 x 1024 5:4 60/75/85
SXGA+ 1400 x 1050 4 : 3 60/75
WXGA+ 1440 x 900 16 : 10 60
WXGA++ 1600 x 900 16 : 9 60
UXGA 1600 x 1200 4 : 3 60/65/70/75
WSXGA+ 1680 x 1050 16 : 10 60
WUXGA 1920 x 1200 16 : 10 60 (Reducerad blankning)
HD 1280 x 720 16 : 9 60
Full HD 1920 x 1080 16 : 9 60
MAC 13" 640 x 480 4 : 8 67
MAC 16" 832 x 624 4 : 3 75
MAC 19" 1024 x 768 4 : 3 75
MAC 21" 1152 x 870 *2 4 : 8 75
MAC 23" 1280 x 1024 5:4 65
HDMI
Signal Uppldsning (punkter) Bildférhallande | Uppdateringsfrekvens (Hz)
VGA 640 x 480 4 : 3 60
SVGA 800 x 600 4 : 3 60
XGA 1024 x 768 4 : 3 60
HD 1280 x 720 16 : 9 60
WXGA 1280 x 768 15 : 9 60
1280 x 800 16 : 10 60
1366 x 768 1 16 : 9 60
Quad-VGA 1280 x 960 4 : 3 60
SXGA 1280 x 1024 5:4 60
SXGA+ 1400 x 1050 4 : 3 60
WXGA+ 1440 x 900 16 : 10 60
WXGA++ 1600 x 900 16 : 9 60
WSXGA+ 1680 x 1050 16 : 10 60
UXGA 1600 x 1200 4 : 3 60
Full HD 1920 x 1080 16 : 9 60
WUXGA 1920 x 1200 16 : 10 60 (Reducerad blankning)
HDTV (1080p) 1920 x 1080 16 : 9 50/60
HDTV (1080i) 1920 x 1080 16 : 9 50/60
HDTV (720p) 1280 x 720 16 : 9 50/60
SDTV (480p) 720 x 480 4:3/16:9 60
SDTV (576p) 720 x 576 4:3/16:9 50
SDTV (480i) 1440 x 480 4:3/16:9 60
SDTV (576i) 1440 x 576 4:3/16:9 50
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DisplayPort

Signal Uppldsning (punkter) Bildférhallande | Uppdateringsfrekvens (Hz)
VGA 640 x 480 4 : 3 60
SVGA 800 x 600 4 : 3 60
XGA 1024 x 768 4 : 3 60
HD 1280 x 720 16 : 9 60
WXGA 1280 x 768 15 : 9 60

1280 x 800 16 : 10 60
1366 x 768 1 16 : 9 60

Quad-VGA 1280 x 960 4 : 3 60
SXGA 1280 x 1024 5: 4 60
SXGA+ 1400 x 1050 4 : 3 60
WXGA+ 1440 x 900 16 : 10 60
WXGA++ 1600 x 900 16 : 9 60
WSXGA+ 1680 x 1050 16 : 10 60
UXGA 1600 x 1200 4 : 3 60
Full HD 1920 x 1080 16 : 9 60
WUXGA 1920 x 1200 16 : 10 60 (Reducerad blankning)
HDTV (1080p) 1920 x 1080 16 : 9 50/60
HDTV (720p) 1280 x 720 16 : 9 50/60
SDTV (480p) 720 x 480 4:3/16:9 60
SDTV (576p) 720 x 576 4:3/16:9 50
Komponent

Signal Uppldsning (punkter) Bildférhallande | Uppdateringsfrekvens (Hz)
HDTV (1080p) 1920 x 1080 16 : 9 50/60
HDTV (1080i) 1920 x 1080 16 : 9 50/60
HDTV (720p) 1280 x 720 16 : 9 50/60
SDTV (480p) 720 x 480 4:3/16:9 60
SDTV (576p) 720 x 576 4:3/16:9 50
SDTV (480i) 720 x 480 4:3/16:9 60
SDTV (576i) 720 x 576 4:3/16:9 50

Kompositvideo/S-Video

Signal Bildférhallande | Uppdateringsfrekvens (Hz)
NTSC 4 : 3 60
PAL 4 : 3 50
PAL60 4 : 3 60
SECAM 4 : 3 50

*1 Projektorn kan misslyckas med att visa signalerna korrekt nar [AUTO] har valts for [BILDFORHALLANDE] fran menyn.
Fabriksinstéllningen &ar [AUTO] for [BILDFORHALLANDE]. Fér att signalerna ska visas, valj [16:9] for [BILDFORHALLANDE].

*2 Projektorn kan misslyckas med att visa signalerna korrekt nar [AUTO] har valts for [BILDFORHALLANDE] fran menyn.
Fabriksinstéllningen &ar [AUTO] for [BILDFORHALLANDE]. Fér att signalerna ska visas, valj [4:3] for [BILDFORHALLANDE].

e Signaler som 6verskrider projektorns uppldsning hanteras med skalningsteknik.

* Med skalningsteknik kan teckenstorleken och raka linjer bli ojdmna och fargen kan bli suddig.

e Vid leveransen &r projektorn instélld med standardsk&rmupplésningar och frekvenser, men justeringar kan kravas

beroende pa typen av dator.
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@ Specifikationer

| denna sektion finns teknisk information om projektorns prestanda.

Optisk
Modellnamn PX750U2/PX700W2/PX800X2 [ PX750UG2/PX700WG2/PX800XG2
Projektionssystem PX750U2/PX750UG2: Enkelt DLP®-chip (0,67", bild 16:10)

PX700W2/PX700WG2: Enkelt DLP®-chip (0,65", bild 16:10)
PX800X2/PX800XG2: Enkelt DLP®-chip (0,7", bild 4:3)
Uppldsning*! PX750U2/PX750UG2: 1 920 x 1 200 pixlar (WUXGA)
PX700W2/PX700WG2: 1 280 x 800 pixlar (WXGA)
PX800X2/PX800XG2: 1 024 x 768 pixlar (XGA)

Lins Alternativ (se sidan 226)
PX750U2/PX750UG2 [PX700W2/PX700WG2/PX800X2/PX800XG2
NP16FL NPO6FL
NP17ZL NPO7ZL
NP18ZL NP0O8ZL
NP19ZL NPQ9ZL
NP20ZL NP10ZL
NP21ZL NP31ZL
NP31ZL
Objektivjustering PX750U2/PX750UG2: +0,5V, +/-0,1H (NP17ZL, NP18ZL, NP19ZL, NP20ZL, NP21ZL,
NP31ZL)

PX700W2/PX700WG2: +0,5V, +/-0,1H (NPO7ZL, NPO8ZL, NP0O9ZL, NP10ZL, NP31ZL)

PX800X2/PX800XG2: +0,5V, +/-0,1H (NP17ZL, NP18ZL, NP19ZL, NP20ZL, NP21ZL)
+0,43V, +/-0,1H (NP31ZL)

Lampa 400W AC (320W i EKO)

Ljusstyrka*2*3 PX750U2/PX750UG2: 7 500 lumen

PX700W2/PX700WG2: 7 000 lumen

PX800X2/PX800XG2: 8 000 lumen

EKO: 80 %
Kontrast*3 1000:1 (2100:1 med DYNAMISK KONTRAST PA)
(helvit: helsvart)
Bildstorlek (diagonal) PX750U2/PX750UG2: 50 - 300"
PX700W2/PX700WG2: 40 - 500"
PX800X2/PX800XG2: 40 - 500"
Projiceringsavstand (beroende pa linsen — sid. 213, 214, 215)
(Min.-Max.)

*1 Effektiva pixlar ar fler &n 99,99 %.

*2 Detta &r vardet pa ljusstyrkan (lumen) nar laget [FORINSTALLNING] &r installt pa [HOGT-LJUST] och det férinstallerade vita
farghjulet med 6-segment anvénds samt ett av tillvalsobjektiven NP18ZL (fér PX750U2) eller NPO8ZL (for PX700W2/PX800X2)
anvands. Om nagot annat lage &r valt som [FORINSTALLNING] kan ljusstyrkan minska nagot.

*3 | enlighet med 1SO21118-2005

Elektrisk
Modellnamn PX750U2 | PX700W2 [ PX800X2 | PX750UG2 | PX700WG2 | PX800XG2
Ingangar 2 x RGB/Komponent (mini D-Sub 15P), 5 x BNC,
1 x HDMI typ A (HDMI®-anslutning) stéds av HDCP*4,
1 x DisplayPort(20stifts-kontakt) stéds av HDCP*4,
1 x S-Video (DIN 4P), 1 x Video (BNC)
1 x Extra fack
Utgangar 1 x RGB (D-Sub 15P)
PC-kontroll 1 x PC-kontrollport (D-Sub 9P)
Tradbunden fjérrkontroll 1 x Stereo minijack
Tradbunden LAN-port 1 x RJ-45 (10BASE-T/100BASE-TX)
Tradlés LAN-port (Séljs separat) IEEE 802.11 b/g/n (separat sald tradlés LAN-enhet [NPO2LM-serien] kréavs)
USB-port 1xTyp A
Fargatergivning 10-bitars signalbehandling (1,07 miljarder farger) (BILDVISARE, NATVERK: Farger, 16,7
miljoner farger)
Kompatibla signaler*s Analog: VGA/SVGA/XGA/XGA+/WXGA/WXGA+/SXGA/SXGA+/UXGA/WUXGA/480i/480p
/576i/576p/720p/1080i/1080p
HDMI: VGA/SVGA/XGA/WXGA/SXGA/SXGA+/UXGA/WUXGA/480p/576p/720p/1080i/108
Op (Uppdateringsfrekvens: endast 60 Hz)
Bandbredd video RGB: 165 MHz (Max.)
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Modellnamn

PX750U2

[ PX700W2

[ PXx800x2

[ PX750UG2 | PX700WG2 | PX800XG2

Horisontell upplésning

540 TV-linjer: NTSC/NTSC4.43/PAL/PAL-M/PAL-N/PAL60
300 TV-linjer: SECAM

Avsokningshastighet

Horisontell: 15 kHz till 108 kHz (RGB: 24 kHz eller mer)
Vertikal: 48 Hz till 120 Hz (HDMI: 50 Hz till 85 Hz)

Synkkompabilitet

Separat synk / Kompositsynk / Synk pa grén

Strémfdrsérining/Ingangsstrom 100—-240 V AC. 50/60 Hz, 10,8 - 4,3A 200-240 V AC, 50/60 Hz, 5,2A
Strémfor-  |EKO-LAGE AV [Dubbla|1006 W (100—[969 W (100— [963 W (100— [958 W 931 W 927 W
brukning (NORMAL)  [lampor [130 V)/ 958 W [130 V)/ 931 W|130 V)/ 927 W|(200-240 V) |(200-240V) |(200-240 V)
(200-240V) |(200-240V) [(200-240 V)
Enkel [530 W (100— |506 W (100— |500 W (100— |515 W 494 W 489 W
lampa [130 V)/ 515 W 130 V)/ 494 W|130 V)/ 489 W|(200-240 V) [(200-240V) |(200-240 V)
(200-240V) |(200-240V) |(200-240 V)
EKO-LAGE PA |Dubbla|810 W (100— [778 W (100— |777 W (100— |777 W 753 W 752 W
lampor 130 V)/ 777 W{130 V)/ 753 W|130 V)/ 752 W |(200-240 V) |(200-240V) |(200-240 V)
(200-240V) _|(200-240V) _|(200-240 V)
Enkel |439 W (100— |413 W (100— |412 W (100— |429 W 405 W 404 W
lampa |130 V)/ 429 W|{130 V)/ 405 W [130 V)/ 404 W |(200-240 V) |(200-240V) |(200-240 V)
(200-240V) |(200-240V) |(200-240 V)
STANDBY (NORMAL) [33 W 27W 28 W 34W 27TW 28 W
(100-130V) |(100-130V) [(100-130V) [(200-240V) [(200-240V) |(200-240 V)
34W 27 W 28 W
(200-240V) |(200-240 V) |(200-240 V)
NORMAL2 23 W 17W 19W 23W 18 W (200—240 V)
(100-130V) |(100-130V) [(100-130V) [(200-240 V)
23W 18W 18 W
(200-240V) _|(200-240V) _|(200-240 V)

STANDBY (ENERGI-

SPAR)

0,2W (100130 V)
0.4 W (200240 V)

0,4 W (200—240 V)

*4 HDMI® (Deep Color, Lip Sync)/DisplayPort med HDCP
Vad ar HDCP/HDCP-teknik?
HDCP star for High-bandwidth Digital Content Protection. High bandwidth Digital Content Protection (HDCP) &r ett system som
forhindrar olaglig kopiering av videodata som skickas 6ver ett High-Definition Multimedia Interface (HDMI).
Om du inte kan visa material via HDMI- och DisplayPort-ingangen betyder det inte nédvandigtvis att projektorn inte fungerar
pa ratt satt. Med implementeringen av HDCP kan det finnas fall dar visst innehall &r skyddat med HDCP och kanske inte visas
beroende pa decision/intention av HDCP community (Digital Content Protection, LLC).
Video: Deep Color; 8/10/12-bitar, LipSync
Audio: LPCM; upp till 2 kanaler, samplingshastiget 32/44,1/48 KHz, samplingsbitar; 16/20/24-bitar

*5 Bilder med hogre eller lagre uppldsning &n projektorns egen uppldsning (1920 x 1200) kommer att visas med skalningsteknik.

Mekanisk
Modellnamn PX750U2/PX700W2/PX800X2 | PX750UG2/PX700WG2/PX800XG2
Installation Bord/fram, bord/bak, tak/fram, tak/bak
Riktning
Matt 19,8" (B) x 7,6" (H) x 20,3" (D) /504 mm (B) x 192 mm (H) x 516 mm (D)
(exkl. utskjutande delar)
Vikt 19,7 kg (exkl. linsenheten)
Milj6- Driftstemperaturer: 0 °C till 40 °C,
hénsyn Férvaringstemperaturer: —10 °C till 50 °C,

20 % till 80 % luftfuktighet (icke-kondenserande) . . ) . )
Driftshéjd: 0 till 2600 m (1600 till 2600 m: Stall in [FLAKTLAGE] pa [HOG HOJD OVER HAVET])

Férordningar

For USA:
UL-godkénd (UL 60950-1)

Uppfyller kraven fér FCC Class B
Fér Kanada:
C-UL-godkénd (CSA 60950-1)
Uppfyller kraven for DOC Canada Class B
For Australien/Nya Zeeland:
Uppfyller kraven for AS/NZS CISPR.22 Class B
Foér Europa:
Uppfyller EMC-direktivet (EN55022, EN55024, EN61000-3-2, EN61000-3-3)
%)pfyller Lagspanningsdirektivet (EN60950-1, TUV GS-godkand)
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Har hittar du ytterligare information:

USA : http://www.necdisplay.com/

Europa : http://www.nec-display-solutions.com/

Globalt : http://www.nec-display.com/global/index.html

Besok var webbplats eller se var broschyr for information om extra tillbehér.
Specifikationerna kan &ndras utan féregdende meddelande.

Extra lins
[PX750U2]

NP16FL Fokusering

projiceringsférhallande 0,76:1, F1,85, f=11,6 mm

Bildstorlek (diagonal): 1,27 — 7,62 m

Projiceringsavstand (Min.-Max.): 0,81 — 5,08 m

NP17ZL Zoom och fokus

projiceringsférhallande 1,25-1,79:1, F1,85-2,5, f=18,7-26,5 mm
Bildstorlek (diagonal): 1,27 — 7,62 m

Projiceringsavstand (Min.-Max.): 1,33—-11,74 m

NP18ZL Zoom och fokus

projiceringsférhallande 1,73-2,27:1, F1,64—1,86, f=25,7-33,7 mm
Bildstorlek (diagonal): 1,27-7,62 m

Projiceringsavstand (Min.-Max.): 1,83-14,88 m

NP19ZL Zoom och fokus

projiceringsforhallande 2,22-3,67:1, F1,86—2,48, f=32,91-54,23 mm
Bildstorlek (diagonal): 1,27-7,62 m

Projiceringsavstand (Min.-Max.): 2,36—24,13 m

NP20ZL Zoom och fokus

projiceringsférhallande 3,6-5,4:1, F1,85-2,41, {=52,8-79,1 mm
Bildstorlek (diagonal): 1,27-7,62 m

Projiceringsavstand (Min.-Max.): 3,80—-35,36 m

NP21ZL Zoom och fokus

projiceringsférhallande 5,3-8,3:1, F1,85-2,48, {=78,5-121,9 mm
Bildstorlek (diagonal): 1,27-7,62 m

Projiceringsavstand (Min.-Max.): 5,60-54,81 m

NP31ZL Zoom och fokus

projiceringsférhallande 0,75-0,93:1, F1,96-2,3, f=11,3-14,1 mm
Bildstorlek (diagonal): 1,02—12,7 m

Projiceringsavstand (Min.-Max.): 0,62—10,41 m

[PX700W2/PX800X2]

NPO6FL Fokusering

projiceringsférhallande 0,77:1 F2,0 f=11,4 mm

Bildstorlek (diagonal): 1,27 — 5,08 m

Projiceringsavstand (Min.-Max.): 0,84 — 3,48 m (PX700W2) / 0,78 — 3,24 m (PX800X2)
NPO7ZL Zoom och fokus

projiceringsférhallande 1,33—-1,79:1 F1,8-2,3, f=19,3-25,8 mm

Bildstorlek (diagonal): 1,02 — 12,7 m

Projiceringsavstand (Min.-Max.): 1,14 — 19,92 m (PX700W?2) / 1,06—18,56 m (PX800X2)
NPO8ZL Zoom och fokus

projiceringsforhallande 1,78-2,35:1 F1,7—1,9, f=26-34 mm

Bildstorlek (diagonal): 1,02—12,7 m

Projiceringsavstand (Min.-Max.): 1,53 — 26,16 m (PX700W?2) / 1,42—24,35 m (PX800X2)
NP0O9ZL Zoom och fokus

projiceringsférhallande 2,22—4,43:1 F2,1-2,9, {=32-63 mm

Bildstorlek (diagonal): 1,02—-12,7 m

Projiceringsavstand (Min.-Max.): 1,90 — 49,85 m (PX700W?2) / 1,76—46,42 m (PX800X2)
NP10ZL Zoom och fokus

projiceringsforhallande 4,43-8,3:1 F2,2-3,1, f=63,5-117,4 mm

Bildstorlek (diagonal): 1,02—12,7 m

Projiceringsavstand (Min.-Max.): 3,81 — 92,53 m (PX700W?2) / 3,54—86,36 m (PX800X2)
NP31ZL Zoom och fokus

projiceringsférhallande 0,79-0,98:1 F1,96-2,3, f=11,3—-14,1 mm

Bildstorlek (diagonal): 1,02—12,7 m

Projiceringsavstand (Min.-Max.): 0,66 — 10,91 m (PX700W2) / 0,61-10,16 m (PX800X2)

e Specifikationerna och produktens design kan andras utan foregaende meddelande.
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O Holjets matt

Enhet: mm (tum)

516 (20,3)

D g
K M [ /
504 (19,8)
Linsens mittlinje —— 252 (9,9)
—_—

220 (8,7)

Hal fér takmontering
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@ Stiftkonfiguration i D-Sub-kontakten (COMPUTER-ingang)

15-polig Mini D-Sub-kontakt

Signalniva
Videosignal: 0,7 Vp-p (analog)
Synksignal: TTL-niva

Stiftnr. RGB-signal (analog) YCbCr-signal
1 Réd Cr
2 Gron eller synk pa grén Y
3 Bla Cb
4 Jord
5 Jord
6 Réd jord Cr jord
7 Gron jord Y jord
8 Bla jord Cb jord
9 Ansluts ej
10 Synksignaljord
11 Ansluts ej
12 Dubbelriktad DATA (SDA)
13 Horisontell synk eller kompo-
sitsynk
14 Vertikal synk
15 Dataklocka
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@ Felsokning

| det har avsnittet beskrivs hur du atgardar problem som kan uppkomma under installation och anvandning av projektorn.

Indikatormeddelanden
POWER-indikator

Indikatordisplay Projektorlage Procedur

Av Strémmen &r av. -

Blinkar | BI& (korta blinkningar) | Férbereder att sl pa strémmen Vanta en stund.

Bla (langa blink- Avstangningstimern (aktiverad) -

ningar) Programtimern (av-tid aktiverad)

Orange (korta blink- | Projektorkylning Vénta en stund.
ningar)

Orange (l&nga blink- | Programtimern (pa-tid aktiverad)

ningar)

Fast Bla Stréom pa -

sken Orange Standby-ldge (NORMAL eller NORMAL2) |-

Réd Standby-lage (ENERGISPAR) -
STATUS-indikator
Indikatordisplay Projektorlage Procedur
Av Inga problem, eller -
standby-lage (ENER-
GISPAR eller NOR-
MAL2)
Blinkar | R&d (cykler Problem med képa Lampkéapan ér inte korrekt monterad. Montera den korrekt. (—
om 1) Sid. 184)
R&d (cykler Flaktproblem Kylflakten har sluta ga. Kontakta ett NEC-projektor supportcenter
om 4) fér reparation.

Blinkar |Orange Natverksfel Det gar inte att ansluta det inbyggda tradbundna natverket och
det tradldsa natverket till samma natverk samtidigt. For att kunna
anvanda det inbyggda trddbundna néatverket och det tradlésa
nétverket samtidigt ska de anslutas till olika natverk.

Fast Gron Standby-lage (NOR- |-

sken MAL)

Orange Tangenten har tryckts | Projektorns nycklar ar lasta. Installningen méaste avbrytas for att
in medan projektorn | projektorn ska kunna anvandas. (— Sid. 126)
ar i nyckellaslage
Projektorns ID och Kontrollera alla kontroll-ID. (— Sidorna 126 och 127)
fiarrkontrollens 1D
Overensstdmmer inte
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LAMPA 1/LAMPA 2-indikator

Indikatordisplay

Projektorlage

Procedur

Av Lampan &r avstangd. -
Blinkar | Gron Forbereder att tinda lampan | Vanta en stund.
igen efter lampfel
Réd Tid att byta lampa Lampan har natt slutet av sin livslangd och férbereder
sig nu for att bytas ut (100 timmar). Byt lampan sa snart
som méjligt. (— sid. 182)
R&d (cykler Lampan tands inte Lampan har inte satts pa. Vanta minst en hel minut och
om 6) sla pa strommen igen. Om lampan fortfarande inte tands,
kontakta ett NEC-projektor supportcenter.
Fast Réd Lampan har anvénts for 1ange | Lampan har éverskridit sin brukstid. Projektorn satts inte
sken pa férrén lampan har bytts. (— sid. 182)
Grén Lampan t&nds -

TEMP.-indikator

Indikatordisplay

Projektorlage

Procedur

Av Inga problem
Blinkar  |R6d Temperaturproblem Temperaturskyddet &r aktiverat. Flytta projektorn till en
svalare plats om rummets temperatur &r hdg. Om TEMP.-
indikatorn fortfarande blinkar nér projektorn anvands i
en miljd med korrekt driftstemperatur ska du kontakta
ett kundcenter fér NEC-projektorer.
Orange Uppvarmning Den omgivande temperaturen ar l&agre an projektorns

arbetstemperatur (0°C), hdj den omgivande tempe-
raturen till 0°C eller mer och sla sedan pa projektorn.
Om projektorn slas pa vid en omgivande temperatur
pa runt 0°C, kan projektorn komma att behéva varmas
upp i 5 minuter. Under uppvarmningen kommer TEMP.-
indikatorn att blinka. Nar projektorn &r uppvarmd kommer
TEMP-indikatorn att slockna.

SHUTTER-indikator

Indikatordisplay Projektorlage Procedur
Av Sken -
Blinkar  |Grén Linskalibrering pagar. -
PA Gron Inget sken -

Om temperaturskyddet &r aktiverat
Om projektorns interna temperatur stiger onormalt, slocknar lampan och temperaturindikatorn blinkar (upprepat i

cykler om tva).

Det kan hénda att projektorns temperaturskydd samtidigt aktiveras och att strommen till projektorn stangs av.
Om detta intraffar, gér du féljande:
- Dra ut natkabeln fran strémuttaget.

- Flytta projektorn till en svalare plats om omgivningstemperaturen &r hég.

- Rengbér ventilationséppningarna om de har dammat igen. (— sidorna 179 och 181)

- Vanta cirka en timme tills projektorn har kylts ner tillrackligt mycket inuti.
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Vanliga problem & losningar
(— ”Drift-/status-/lampindikator” pa sid. 229.)

Problem

Kontrollera féljande punkter

Satts inte pa
eller sténgs av

 Kontrollera att natsladden ar ansluten och att strombrytaren pa projektorn eller fidrrkontrollen &r tillslagen. (—
sid. 14,17, 18)

* Se till att lampkapan &r korrekt monterad. (— sid. 184)

» Kontrollera om projektorn &r dverhettad. Om ventilationen kring projektorn dr otillrdcklig eller om rummet dér du
utfor presentationen ar sdrskilt varmt ska du flytta projektorn till en svalare plats.

* Kontrollera sa att du inte anvénder projektorn i ytterligare 100 timmar efter att lampan har natt sin livslangd. Om
sa dr fallet ska du byta lampan. Efter lampbytet nollstéller du lamptiden. (— sid. 137)

 Lampan kanske inte tinds. Vanta en hel minut och sla pa strdommen igen.

o Stallin [FLAKTLAGE] till [HOG HOJD OVER HAVET] nr projektorn anvinds vid héjder p cirka 1 600 meter/5 500
fot dver havet eller hogre. Att anvénda projektorn vid hdjder pa cirka 1 600 meter/5 500 fot Gver havet eller hdgre
utan att stélla in [HOG HOJD OVER HAVET] kan orsaka éverhettning och att projektorn stings av. Vnta négra
minuter om detta intraffar och satt sedan pa projektorn. (— sid. 128)

Om du slar pa projektorn direkt efter att lampan har slagits av kors flaktarna en stund utan att en bild visas innan
projektorn visar en bild. Vdnta en stund.

Projektorn stdngs av

« Kontrollera att [AVSTAGNINGSTIMER], [AUTO STROM AV] och [PROGRAM TIMER] &r av. (— sid. 120, 131)

Ingen bild

* Kontrollera att Iamplig ingéng har valts. (— sid. 21) Om det fortfarande inte visas nagon bild, tryck pa SOURGE-
tangenten eller en av ingéngstangenterna igen.
Kontrollera att kablarna &r rdtt anslutna.
Anvand menyerna for att justera ljusstyrka och kontrast. (— sid. 110)
Se till att linsskyddet ar dppet. (— sid. 17)
Aterstall instaliningarna eller justeringarna till de fabriksinstillda virdena genom att vilja [RESET] i menyn. (—
sid. 137)
e Skriv in ditt registrerade nyckelord om sékerhetsfunktionen ar aktiverad. (— sid. 44)
* Forsok foljande om HDMI-ingangen eller DisplayPort-signalen inte kan visas.
- Installera om drivenheten for det inbyggda grafikkortet, eller anvénd en uppdaterad drivenhet.
Vid ominstallation eller uppdatering av din drivenhet, se anvandarinstruktionerna som medféljde datorn eller
grafikkortet, eller kontakta supportcentret hos din datortillverkare.
Installera den uppdaterade drivenheten eller operativsystemet pa ditt eget ansvar.
Vi kan inte hallas ansvariga for eventuella problem eller felfunktioner orsakade av denna installation.
 Var noga med att ansluta projektorn och den bérbara datorn med projektorn i standby-Idge och innan strommen
till datorn slds pa.
| de flesta fall slas inte utsignalen fran den bérbara datorn p& om datorn inte &r ansluten till projektorn innan man
satter pa den.
* Om skarmen blir blank nar du anvander fjarrkontrollen kan det bero pa datorns skarmslackare eller energispar-
funktioner.
 Se dven sida 233.

Férgtonen eller fargren-
heten &r onormal

« Kontrollera om en ldmplig farg valts i [VAGGFARG]. Om s inte &r fallet valjer du ett Iampligt alternativ. (— sid.
118)
» Justera [FARGRENHET] i [BILDJUSTERING]. (- sid. 110)

Bilden &r inte fyrkantig

* Flytta projektorn for att fa en battre vinkel mot duken. (— sid. 22)
» Anvénd Keystone-funktionen for att korrigera den trapetsformade forvrangningen. (— sid. 30)

Bilden dr oskarp

* Justera fokus. (— sid. 25)

* Flytta projektorn for att fa en battre vinkel mot duken. (— sid. 22)

* Kontrollera att avstindet mellan projektorn och duken ligger inom linsens justeringsomrade. (— sid. 213, 214,
215)

* Har linsen justerats med en méngd som dverskrider garanterat omréde? (— sid. 216)

* Det kan bildas kondens pé projektorns lins om projektorn &r kall, fors till en varm plats och satts pd. Om detta
intraffar ska du lata projektorn sta tills kondensen pa linsen forsvinner.

Skarmen flimrar.

o Still in [FLAKTLAGE] till annat n laget [HOG HOJD OVER HAVET] nér projektorn anvénds vid lagre hejder &n
cirka 1 600 meter/5 500 fot dver havet. Att anvédnda projektorn vid lagre hdjder &n cirka 1 600 meter/5 500 fot
dver havet och stélla in [HOG HOJD OVER HAVET] kan géra s& att lampan kyls fér mycket, vilket orsakar att bilden
flimrar. Byt [FLAKTLAGE] till [AUTO]. (- sid. 128)

Bilden rullar i hojdled,
sidled eller badadera

 Kontrollera datorns upplosning och frekvens. Kontrollera att den upplosning du forsoker visa stdds av projektorn.
(— sid. 222)
* Justera datorbilden manuellt med funktionen Horisontell/Vertikal i [BILDALTERNATIV]. (— sid. 112)
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Fjdrrkontrollen fungerar
inte

Sétt i nya batterier.(— sid. 9)

Se till att det inte finns nagra hinder mellan dig och projektorn.

Se till att du befinner dig hdgst 7 m fran projektorn. (— sid. 9)

Fidrrkontrollen fungerar inte tradlost om fjarrstyrningskabelns kontakt &r ansluten till REMOTE-uttaget. (— sid
10)

 Se till att fjarrkontrollens ID stémmer ¢verens med projektorns ID. (— sid 126, 127)

Indikatorn lyser eller | « Se POWER/STATUS/LAMP-indikatorn. (— sid. 229)

blinkar

Overlappande farger i | » Tryck pd AUTO ADJ.-tangenten pa projektorhéljet eller fiarrkontrollen. (— sid. 32)

RGB-lage « Justera datorns bild manuellt med [KLOCKA]/[FAS] under [BILDALTERNATIV] pa menyn. (— sid. 111)

Ingen visning av skdrm- | ¢ Kontrollera om visning av skirmmenyer ar avstangd. For att visa skarmmenyer, tryck pa ON-SCREEN-tangenten
menyer pa fjarrkontrollen eller hall MENU-tangenten pa projektorhéljet intryckt i minst 10 sekunder. (— sid 35)

Kontakta din aterférsaljare for narmare anvisningar.
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Om ingen bild visas, eller om den inte visas korrekt.

» Tillslagning av projektorn och PC:n.
Var noga med att ansluta projektorn och den bérbara datorn med projektorn i standby-l&age och innan strommen
till datorn slas pa.
| de flesta fall slas inte utsignalen fran den barbara datorn pa om datorn inte ar ansluten till projektorn innan man
satter pa den.

OBSERVERA: Du kan kontrollera den aktuella signalens horisontella frekvens pa projektorns meny under Information. Om den
lyder "0kHz”, innebdr det att ingen signal gar ut frin datorn. (— sid. 134 eller ga till ndsta steg)

e Aktivera datorns externdisplay.

Nar en bild visas pa den barbara datorns skdrm innebar det nédvandigtvis inte att den sander ut en signal till
projektorn. Om du anvander en PC-kompatibel barbar dator, aktiverar/avaktiverar du externdisplayen med en
kombination av funktionstangenter. Vanligtvis satter du pa eller stdnger av externdisplayen med en kombination
av "Fn” och en av de 12 funktionstangenterna. Pa t.ex. NEC-datorer anvander man Fn + F3, medan man pa Dell-
datorer anvénder Fn + F8 for att véxla mellan externdisplayvalen.

e Utsignalen fran datorn ar inte av standardtyp

Om utsignalen fran en barbar PC inte ar en standardsignal, kan det hdnda att den projicerade bilden inte visas
korrekt. Om detta skulle intraffa bér du avaktivera PC:ns LCD-sk&rm nér projektordisplayen anvands. Alla barbara
PC har olika satt att avaktivera/omaktivera den lokala LCD-skarmen p4, vilket ndmndes i det féregaende steget.
Se dokumentationen som tillhér din dator fér ndrmare anvisningar.

e Bilden som visas ar felaktig nér du anvander en Macintosh-dator

Om du anvander en Macintosh-dator tillsammans med projektorn, ska du stélla Mac-adapterns DIP-switch (med-
foljer inte projektorn) i enlighet med din uppldsning. Efter instéllningen maste du starta om din Macintosh-dator
for att &ndringarna ska aktiveras.

Om du stéller in andra display-ldgen &n de som stéds av din Macintosh-dator och projektorn, kan en andring av
DIP-switchen p& en Mac-adapter gora att bilden studsar ndgot eller inte visas alls. Om detta skulle intraffa staller du
DIP-switchen pa 13" fixed mode och startar sedan om din Macintosh-dator. Efter detta staller du ater DIP-switchen
i ett IAge som medger visning och startar om din Macintosh-dator igen.

OBSERVERA: Till en PowerBook som inte har en 15-polig mini D-Sub-kontakt behdver du en videoadapterkabel tillverkad av
Apple Computer.

e "Mirroring” (spegling) pa en PowerBook

* Om du anvander projektorn tillsammans med en PowerBook frdn Macintosh, kan du inte stalla in utgangen
pa 1 024 x 768 om inte "mirroring”-funktionen &r avaktiverad pa din PowerBook. Se bruksanvisningen till din
Macintosh-dator betraffande "mirroring”.

e Mappar eller ikoner &r dolda pa Macintosh-skarmen

Det kan handa att du inte kan se mappar eller ikoner pa skdrmen. Om detta skulle intraffa valjer du [Visa] — [Ordna]
i Apple-menyn och ordnar ikonerna.
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© PC-kommandon och kabelanslutning
PC-kommandon

Funktion Kod-data
POWER PA 02H 00H 00H 00H 00H 02H
POWER AV 02H 01H 00H 00H 00H 03H

VAL AV KALLA, COMPUTER 1 02H 03H 00H 00H  02H 01H 01H 09H
VAL AV KALLA, COMPUTER 2 02H 03H 00H 00H  02H 01H 02H 0AH
VAL AV KALLA, COMPUTER 3 02H 03H 00H 00H  02H 01H 03H 0BH

VAL AV KALLA, HDMI 02H 03H 00H  00H  02H 01H 1AH  22H
VAL AV KALLA, DisplayPort 02H 03H 00H 00H  02H 01H 1BH  23H
VAL AV KALLA, VIDEO 02H 03H 00H 00H  02H 01H 06H OEH
VAL AV KALLA, S-VIDEO 02H 03H 00H 00H  02H 01H 0BH  13H
VAL AV KALLA, BILDVISARE 02H 03H O00H 00H  02H 01H 1FH 27H
VAL AV KALLA, NATVERK 02H 03H O00H  00H  02H 01H 20H 28H
BILDSLACKNING PA 02H 10H 00H 00H  OOH 12H

BILDSLACKNING AV 02H 11H  00H  00H  O0OH 13H

OBSERVERA: Vid behov kan du kontakta din &terforsaljare for en komplett férteckning éver PC-kommandon.

Kabelanslutning

Kommunikationsprotokoll
Baudhastighet............c.cccoe...... 38 400 bps
Datalangd ........cccocovvvvereie, 8 bitar
Paritet ... Ingen paritet
Stoppbit....cceeccceccce En bit
XON/Off o Nej

Kommunikationsprocedur ........ Full duplex

OBSERVERA: Beroende pa utrustningen kan en ligre baudhastighet vara limplig for langkabel.

PC-kontrollkontakt (9-polig D-Sub)

Till TxD pa PC
p: »

P
Till GND pé PCy

Till RxD pa PC

Till RTS pa PC

Till CTS p& PC

OBSERVERA 1: Stift 1, 4, 6 och 9 anvénds ej.

OBSERVERA 2: Bygla RTS (Request to Send) och CTS (Clear to Send) i kabelns bdda édndar for att férenkla kabelanslutningen.

OBSERVERA 3: O0m du anvénder langa kablar &r det rekommenderat att stélla in kommunikationshastigheten 9600 bps.
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(® Kontrollista vid fels6kning

Innan du kontaktar din aterforsaljare eller servicepersonal, ska du titta efter i foljande lista for att férsakra dig om att
reparationen verkligen ar ndédvandig. Se aven avsnittet "Fels6kning” i din bruksanvisning. Den hér kontrollistan kom-
mer att hjalpa oss l6sa ditt problem péa ett mer effektivt satt.

* FOr att underlatta felsékningen bér du skriva ut denna sida och nésta sida.

Problemet forekommer [Jalltid [ ibland (Hur ofta?

) [ dvrigt ( )

Strom

[] Ingen strom (POWER-indikatorn lyser inte blétt) Se &ven "Sta-
tusindikatorn (STATUS)”.

—{ | Nitkontakten &r helt inford i vigguttaget.
—{_] Huvudstrémbrytaren har tryckts till ON-I4ge.
—{ ] Lamphusets tickplatta ar korrekt moterad.

—{ | Funktionen lampans brukstimmar (lampdrifttimmar) har noll-
stéllts efter lampbyte.

—{] Ingen strém, dven ndr du haller POWER-tangenten intryckt
i 1 sekund.

Ljud och bild

Avstangning under pagéende drift.
Natkontakten &r helt inford i vagguttaget.
Lamphusets téckplatta &r korrekt monterad.

[AUTO STROM AV] &r avstingd (endast modeller med [AUTO
STROM AV]-funktionen).

[AVSTANGNINSTIMER] &r avstingd (endast modeller med
[AVSTANGNINGSTIMER]-funktionen).

L] Ingen bild fran din PC eller videoutrustning till projektorn.

Fortfarande ingen bild efter att du anslutit projektorn till PC:n
forst, och sedan satt pa PC:n.

Aktivera utsignalen fran din béarbara PC till projektorn.

e En kombination av funktionstangenter aktiverar/avaktiverar
externdisplayen. Vanligtvis sétter du pa eller stanger av
externdisplayen med en kombination av "Fn” och en av de
12 funktionstangenterna.

Ingen bild (bla eller svart bakgrund, ingen skdrmbild).

Fortfarande ingen bild, trots att du trycker pd AUTOKALIBRE-
RING-tangenten.

Fortfarande ingen bild, trots att du aktiverar [RESET] i pro-
jektormenyn.

Signalkabelns kontakt ar helt inford i ingdngskontakten

Ett meddelande visas pa skarmen.

( )
Kéllan som anslutits till projektorn &r aktiverad och tillganglig.

Fortfarande ingen bild, &ven ndr du justerar ljusstyrkan och/
eller kontrasten.

Ingangskallans upplésning och frekvens stdds av projektorn.

als

0000 0 od

Bilden &r for mork.

Bilden oférdndrad, trots att du justerat ljusstyrka och/eller
kontrast.

Bilden dr forvrangd.

Bilden &r trapetsformad (dndras inte trots att du utfér
[KEYSTONE]-justering).

Ovrigt

[] Delar av bilden har forlorats.

—{ ] Ingen skillnad, trots att du trycker p& AUTOKALIBRERING-
tangenten.

—] Ingen skillnad, trots att du aktiverar [RESET] i projektormenyn.

[] Bilden glider i hgjd- eller sidled.

—{ ] Positionen i hdjd- och sidled &r korrekt justerad for dator-
signalen.

—{] Ingangskallans upplésning och frekvens stods av projektorn.
"] Vissa bildpunkter forloras.
7 Bilden flimrar.

—{ ] Ingen skillnad, trots att du trycker pA AUTOKALIBRERING-
tangenten.

Ingen skillnad, trots att du aktiverar [RESET] i projektormenyn.
Bilden flimrar eller uppvisar en fargavvikelse for en viss

—
— ] datorsignal.
0

Andras ej trots att du andrar [FLAKTLAGE] fran [HOG HOJD
OVER HAVET] till [AUTO].

Bilden verkar suddig eller oskarp.
Ingen skillnad, trots att du kontrollerat signalens upplésning pa

PC:n, och &ndrat den till projektorns &kta upplosning.
Ingen skillnad, trots att du justerat fokus.

Fjarrkontrollen fungerar inte.
Inga hinder mellan projektorns sensor och fjdrrkontrollen.

Projektorn ar placerad i narheten av ett fluorescerande ljus som
kan stora den infrardda fjdrrstyrningen.

Batterierna dr nya och vanda i ratt riktning.

Tangenterna pa projektoorképan fungerar inte (endast modeller med
[KONTROLLPANELSLAS]-funktionen)

[KONTROLLPANELSLAS] 4r inte pé eller r avaktiverad pa
menyn.

Ingen skillnad, trots att du hallit EXIT-tangenten intryckt i minst
10 sekunder.
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Beskriv ditt problem i detalj i utrymmet nedan.

Information om tillimpning och miljo dér du tanker anvinda din projektor

Projektor

Modellnummer:

Serienr.:

Inkdpsdatum:

Lamptid (timmar):

Eko-lage:

Information om insignal:
Horisontell synkfrekvens
Vertikal synkfrekvens
Synkpolaritet

Synktyp
STATUS-indikator:

Fast sken
Blinkande

[JAV [JPA

[ ] kHz

[ ] Hz

HO(+) ()

VIO () O(-)

[ Separat [ Komposit
[ Synk pé grén

[10range []Gront
[ ] cykler

Fjarrkontrollens modellnummer:

Installationsmilj6é
Dukstorlek:
Duktyp:

tum

O Vit matt [ Parlduk [ Polarisation
[ Vidvinkel [ Hog kontrast
Projiceringsavstand: fot/tum/m
Placering: [ Takmontage [J Skrivbord
Strémanslutning:

(1 Ansluten direkt till vigguttaget

[ Ansluten via forldngningssladd (nét) eller liknande

Projektor

DVD-spelare

(antal anslutna enheter )
[J Ansluten via en kabelrulle (ndt) eller liknande (antal
anslutna enheter )
Dator
Tillverkare:

Modellnummer:

Bérbar PC [J/ Stationér []
Akta uppldsning:
Uppdateringsfrekvens:
Videoadapter:

Ovrigt:

Signalkabel

NEC-standard eller kabel fran annan tillverkare?

Modellnummer:
Distributionsforstarkare

Modellnummer:
Switch

Modellnummer:
Adapter

Modellnummer:

Langd: tum/m

Videoutrustning

Videobandspelare, DVD-spelare, videokamera, TV-spel
eller annat

Tillverkare:

Modellnummer:
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9. Appendix

(@ REGISTRERA DIN PROJEKTOR! (for invanare i Forenta
Staterna, Kanada och Mexiko)

Vénligen ta dig tid att registrera din nya projektor. Det hdr kommer att aktivera din begransade delar- och arbetesgaranti
och InstaCare- serviceprogrammet.

Besok var hemsida www.necdisplay.com, klicka pa support center/registrera produkt och skicka in din fullstandiga
ansokan pa natet.

Nar vi mottagit ansOkan skickar vi ett bekraftelsebrev med alla detaljer du behdver for att utnyttja snabb, palitlig garanti
och serviceprogram fran ledaren i industrin, NEC Display Solutions of America, Inc.
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